INSTRUKCJA OBStUGI
UZIVATELSKY MANUAL

PRIRUCKA POUZIVATELA

ELECTRIC
BICYCLE

epowered by

eBike Systems

25 km/h - 45 km/h

TrEIC Diamant® Electza
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WITAMY - VIiTEJTE - VITAJTE

WITAJ W NASZEJ ROWEROWEJ RODZINIE

Dziekujemy za zakup nowego roweru.

Wierzymy w rowery. Produkujemy rowery wysokiej jakosci, ktére przetrwajg lata.
Dlatego kazdy zrobiony przez nas rower ma ograniczong, dozywotnia gwarancje.
Zyczymy Ci wielu beztroskich i radosnych kilometréw na nowym rowerze!

Jednak jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy z Twoim rowerem, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
Jezeli problem nie zostanie rozwigzany, zadzwon do dziatu obstugi klienta.

ViTEJTE V NASi RODINE

Dékujeme za zakoupeni vaseho nového kola.

Vérime v kola. Vyrabime vysoce kvalitni kola, kterd jsou postavena tak, aby vydrzela.

To je dlivod, proc¢ kazdé kolo, které vyrabime, pfichdzi s omezenou doZivotni zarukou.
Prejeme Vam mnoho bezstarostnych a prijemnych cyklistickych kilometrd s novym kolem!

Pokud vsak mate problémy s vasim jizdnim kolem, nevahejte kontaktovat svého mistniho prodejce.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte prosim zakaznicky servis.

VITAITE V NASEJ BICYKLOVEJ RODINE

Dakujeme za zakupenie nového bicykla.

Verime v bicykle. Vyrabame kvalitné bicykle, ktoré su vytvorené tak, aby vydrzali.

Preto kazdy bicykel, ktory vyrabame, prichddza s obomedzenou celoZivotnou zarukou.

Zeldme vam vela bezstarostnych a prijemnych cyklistickych kilometrov s vagim novym bicyklom!

Ak vSak narazite na akékolvek problémy s bicyklom, nevahajte a kontaktujte svojho miestneho predajcu.
Ak problém pretrvédva, obratte sa kvoli rieSeniu na zdkaznicky servis.

www.trekbikes.com
www.diamantrad.com
www.electrabike.com


https://www.trekbikes.com
https://www.diamantrad.com
https://www.electrabike.com
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PL - WAZNE: PRZECZYTAC PRZED PIERWSZA JAZDA

Najwazniejsze zasady, ktérych nalezy przestrzegac:

1. Nawet jesli jezdzisz na rowerze od lat, wazne jest, aby przed rozpoczeciem jazdy na nowym rowerze
elektrycznym doktadnie przeczytac ogdlng ,Instrukcje obstugi roweru” i szczegétowa ,,Instrukcje obstugi
roweru elektrycznego”.

e Obie instrukcje zawierajg szczegétowe informacje i przydatne sugestie dotyczace nowego roweru.
e Upewnij sie, ze rozumiesz zapisy dotyczace wtasciwego uzytkowania, konserwacji i utylizacji elementéw
instalacji elektrycznej nowego roweru elektrycznego.

2. Pomysl o bezpieczenstwie. Bezpieczenstwo Twoje i innych uczestnikéw ruchu drogowego jest bardzo wazne.

¢ Nie wolno jezdzi¢ na rowerze elektrycznym bez akumulatora. Akumulator musi znajdowac sie na rowerze
podczas jazdy, w przeciwnym razie rower nie ma oswietlenia, gdy jest ono niezbedne.
Nie nalezy niewtasciwie uzywac roweru elektrycznego, jezdzgc nim bez siodetka. Niektére rowery maja
szybkozamykacz na stupku siodetka. Jesli siodetko zostanie skradzione, moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji, gdy nadal jezdzi sie na rowerze elektrycznym bez siodetka.
Przed jazdg nalezy sprawdzi¢ rower pod katem prawidtowego dziatania, odtgczonych czesci i usterek.
W razie jakichkolwiek problemow, przed jazdg nalezy zwrdcic sie do najblizszego sprzedawcy w celu
dokonania naprawy.
Pamietaj o tym, ze inni uczestnicy ruchu drogowego nie spodziewajg sie, ze rower elektryczny moze jechac
szybciej niz normalny. Szybsza jazda zwieksza tez ryzyko wypadku.
Nie uzywaj roweru do niewtasciwych celéw. Roweru nalezy uzywaé zgodnie z warunkami uzytkowania
okreslonymi dla danego rodzaju roweru. Warunek 1 (drogi utwardzone z oponami stale na ziemi) obowigzuje
dla roweréw elektrycznych miejskich/trekkingowych, warunek 3 (nawierzchnie trudne, opony czasami NIE
znajduja sie na ziemi) obowiazuje dla rowerdw elektrycznych gorskich. Szczegdtowe informacje znajduja sie w
ogolnej instrukcji obstugi roweru.
Nie wolno przecigza¢ bagaznika tylnego. Maksymalna dopuszczalna masa tylnego bagaznika w rowerach
elektrycznych wynosi 20 kg w przypadku roweréw akumulatorem w bagazniku tylnym i 25 kg w przypadku
roweréw z akumulatorem na rurze dolnej. W przypadku roweréw z bagaznikiem po obu stronach tylnego
btotnika, bez gérnego poziomu, maksymalne dopuszczalne obcigzenie bagaznika wynosi facznie 15 kg.

3. Elektryczny system nowego roweru wymaga szczegélnej uwagi.

¢ Nie czysci¢ roweru elektrycznego za pomocg myjki wysokocisnieniowej. Kazdy system elektryczny jest wrazliwy
na wilgo¢. Woda pod wysokim cisnieniem moze dostaé sie do ztgczy lub innych czesci instalacji elektrycznej.

¢ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorem. Nie nalezy upuszcza¢, rzucac czy uderzaé¢ w akumulator.
Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumulatorem moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen lub przegrzania.
W bardzo rzadkich przypadkach, akumulator, ktéry zostat powaznie uderzony lub w inny sposéb niewtasciwie
traktowany, moze sie zapali¢. W przypadku podejrzenia uszkodzenia akumulatora, nalezy natychmiast zgtosi¢ sie
do sprzedawcy w celu przeprowadzenia kontroli.

4. Akumulator nalezy obstugiwac zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie akumulatora i spowodowac potrzebe jego

wymiany:

e Akumulator nalezy tadowac¢ wyfacznie przy uzyciu dotgczonej do zestawu fadowarki.

e Jezeli akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowac go do okoto 60% (3-4 diody LED
Swiecgce na wskazniku kontroli fadowania). Sprawdz stan natadowania po 6 miesigcach. Gdy zaswieci sie tylko
jedna dioda LED wskaznika kontroli tadowania, nalezy ponownie natadowac¢ akumulator w ilosci ok. 60%.

¢ Nie zaleca sie podtaczania akumulatora na state do tadowarki.

e W przypadku dtuzszego przechowywania roztadowanego (pustego) akumulatora moze on ulec uszkodzeniu
pomimo niskiego poziomu samoroztadowania, a pojemno$¢ akumulatora moze ulec znacznemu zmniejszeniu.



e Akumulator nalezy przechowywac w suchym, dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy chroni¢ akumulator
przed wilgocia i woda.

e W przypadku niekorzystnych warunkéw atmosferycznych zaleca sie np. wyjecie akumulatora z roweru i
przechowywanie go w szczelnie zamknietym miejscu do czasu ponownego uzycia.

e Akumulator mozna przechowywac¢ w temperaturach od -10°C do +60°C. Jednakze, aby zapewni¢ dtugg
zywotnos$¢ akumulatora korzystne jest przechowywanie go w temperaturze pokojowej ok. 20°C.

* Nalezy uwaza¢, aby nie zostata przekroczona maksymalna temperatura przechowywania. Na przyktad, nie
zostawia¢ akumulatora w pojezdzie w lecie i przechowywac go w miejscu odizolowanym od bezposredniego
padania promieni stonecznych.

e Zalecane jest nie przechowywaé akumulatora na rowerze.

5. Uwazaj, przewozac lub transportujac rower elektryczny.

o Rower elektryczny jest ciezszy niz zwykly rower. Jezeli przewozisz rower na pojezdzie, pamigtaj o maksymalnym
udzwigu dachu pojazdu, hakach holowniczych lub zastosowanym bagazniku rowerowym.
Sprawdz instrukcje pojazdu i bagaznika rowerowego, aby poznac szczegoty.
Wyjmij z roweru sterownik, akumulator i sakwy, jesli s3 obecne, i przechowuj je w innym miejscu w pojezdzie
podczas jazdy.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dot. przewozu (elektrycznego) roweru.
Poniewaz akumulatory litowo-jonowe tej wielkosci i mocy sg podczas transportu uwazane za ,Towary
niebezpieczne, klasa 9”, przepisy moga w niektérych miejscach ograniczac transport_oddzielnych
akumulatoréw litowo-jonowych. Ograniczenia te wystepuja w wiekszosci linii lotniczych i w niektérych
przedsiebiorstwach przewozowych. Jesli jednak zamierzasz podrézowac z kompletnym rowerem elektrycznym
(z zamontowanym akumulatorem) lub go transportowad, przepisy sg mniej rygorystyczne. Upewnij sig, ze
przed zarezerwowaniem podrézy sprawdzisz w liniach lotniczych lub u przewoznika, czy mozesz podrézowac z
kompletnym rowerem.

6. Montaz akcesoriow na rowerze elektrycznym.

Rower elektryczny ma ukryte w ramie okablowanie oraz inne krytyczne czesci

roweru elektrycznego, takie jak jednostka napedowa i akumulator. Podczas montazu
dodatkowych, niestandardowych akcesoriéw (np. Koszykdw na bidon), nalezy upewnic
sie, ze okablowanie lub zestaw baterii nie zostang naruszone, np. poprzez uzycie zbyt
dtugich lub spiczastych srub. Moze to spowodowac zwarcie w uktadzie elektrycznym i /
lub uszkodzenie akumulatora.

A\ OSTRZEZENIE. Zwarcie w uktadzie elektrycznym i / lub uszkodzenie akumulatora moze prowadzi¢ do jego
przegrzania. W wyjatkowo rzadkim przypadku akumulator, ktéry zostat powaznie uszkodzony, moze sie zapalic.

7. Regularnie odwiedzaj swojego sprzedawce w celu przeprowadzenia konserwacji nowego roweru elektrycznego.
* Aby zagwarantowac bezpieczne i prawidtowe funkcjonowanie roweru, rower musi by¢ regularnie, co najmniej
raz w roku, serwisowany przez autoryzowanego sprzedawce rowerow elektrycznych.
e Twdj dealer posiada odpowiednig wiedze i sprzet, aby serwisowac rower elektryczny i bezpiecznie
zamontowac dodatkowe akcesoria.
¢ Jesli masz pytania na temat nowego roweru elektrycznego, zapytaj swojego sprzedawce!



Zgodnos¢

Rower zostat zaprojektowany, przetestowany i wyprodukowany zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami
europejskimi i normami zharmonizowanymi. W zwigzku z tym wszystkie rowery elektryczne sg zgodne z norma CE.
Szczegotowe informacje na temat zgodnosci znajdujg sie w Deklaracji zgodnosci (Declaration of Conformity, DoC),
ktdéra zostata dotgczona do roweru. Jesli nie masz deklaracji zgodnosci, mozesz na zyczenie otrzymac nowg od
sklepu rowerowego, w ktérym zakupiono rower elektryczny. ,Szybkie” rowery elektryczne posiadaja europejska
homologacje typu (klasa L1e-B) zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 168/2013.

Ograniczona gwarancja
Rower jest objety ograniczong dozywotnig gwarancja.
Szczegotowe informacje mozna znalezé na naszej stronie internetowe;j.



Dodatkowe informacje dotyczace ,,Szybkich rowerdéw elektrycznych”*

Szybki rower elektryczny zapewnia wspomaganie elektryczne, ktdre nie zatrzymuje sie przy predkosci 25 km/h.
Maksymalna predkos$¢ wspomagana jest wyzsza niz w przypadku standardowego roweru typu Pedelec.

Nalezy jednak pamietac, ze rzeczywista maksymalna predkos¢, jaka mozna osiggnaé, zalezy przede wszystkim od
sity pedatowania.

*,Szybkie” rowery elektryczne nie sq dostepne we wszystkich krajach europejskich.

Europejska homologacja typu

Z punktu widzenia prawa, Szybki rower elektryczny nie jest juz traktowany jako ,,rower” ale jako ,elektryczny

pojazd silnikowy”. Posiada europejska homologacje typu (klasa L1e-B) jako takg, w odniesieniu do dyrektywy

(UE)168/2013. Kazdy Szybki rower elektryczny posiada tabliczke typu homologacji na ramie i niepowtarzalny

numer VIN (VIN = numer identyfikacyjny pojazdu). Wyposazenie techniczne takich Szybkich roweréw elektrycznych

jest prawie identyczne jak w przypadku roweréw Pedelec z predkoscig 25 km/h. Nastepujace czesci sg dodatkowe

i/lub inne:

o lusterko wsteczne — tablica ubezpieczeniowa / tablica rejestracyjna i uchwyt do tej tablicy ¢ oswietlenie tablicy
rejestracyjnej — dodatkowe reflektory ¢ nieco inne dZwignie hamulca e $wiatto stopu tylnego hamulca

e klakson e dopuszczone $wiatfa przednie i tylne.

UWAGA! Wszystkie te czesci sg czesScig homologaciji. Nie wolno ich usuwac ani wymieniac na inne (niecertyfikowane)
urzadzenia. Dotyczy to réwniez widelca, opon, stojaka, silnika, akumulatora i wyswietlacza.

OSTRZEZENIE. Speed Pedelec zbudowane po 1 stycznia 2018 roku musza spetniaé nowe wymagania. W zwiagzku z
tym musza by¢ dostarczone na rynek z dZwignig hamulca przedniego umieszczong po prawej stronie kierownicy i
dzwignig hamulca tylnego po lewej stronie*. Pamietaj, ze moze sie to rézni¢ od konfiguracji na zwyktym rowerze!

*WAZNA UWAGA. W Twoim kraju zmiana tej konfiguracji po dostarczeniu roweru moze by¢ prawnie zabroniona.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw.

Prawodawstwo/przepisy lokalne*

* Przepisy prawne dotyczace korzystania z Szybkiego roweru elektrycznego rdznig sie w zaleznosci od kraju.

¢ Jako ze Szybki rower elektryczny jest prawnie postrzegany jako elektryczny motorower, nalezy przestrzegaé
lokalnych przepiséw prawnych dotyczgcych minimalnego wieku rowerzysty, prawa jazdy, ubezpieczenia, tablicy
ubezpieczenia/rejestracyjnej, przepiséw ruchu drogowego i maksymalnej predkosci, itp.

¢ Dla Szybkiego roweru elektrycznego obowigzkowe jest ubezpieczenie OC.

e W wielu krajach noszenie kasku jest obowigzkowe podczas korzystania z tych rowerdw.
Nawet jesli noszenie kasku nie jest obowigzkowe w danym kraju, zdecydowanie zalecamy, aby dla wtasnego
bezpieczenstwa zawsze nosic¢ kask.

*UWAGA! Lokalne prawodawstwo/przepisy moga ulec zmianie z czasem.

Porady dotyczace uzytkowania

e Technicznie rzecz biorac, jazda jest taka sama jak w przypadku roweréw Pedelec, z tg réznica, ze wspomaganie
nie zatrzymuje sie przy 25 km/h.

e Szybki rower elektryczny moze byc¢ takze uzytkowany jako zwykty rower. Zazwyczaj jednak musisz przestrzegac
na drodze przepiséw dotyczacych motorowerdw, nawet jesli bedziesz jezdzisz bez wspomagania elektrycznego.

¢ Maksymalny zasieg przy jednym natadowaniu akumulatora zalezy w duzym stopniu od stylu uzytkowania.

o Ze wzgledu na wiekszg predkos¢, ktérag mozna osiggnac, nalezy byé przygotowanym na zasieg nieco krotszy niz
na zwyktych rowerach Pedelec, ktére majg maksymalng predko$¢ wspomagania 25 km/h.

e Pamietaj, ze inni uzytkownicy drég moga nie spodziewac sig, ze rower bedzie jechat tak szybko. Poruszaj sie
zatem odpowiednio do sytuacji.
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CZ - DULEZITE PRECIST PRED PRVNI JiZDOU

1. | pfesto, Ze jste zkuseny a dlouholety cyklista, je velice diileZité si presist navod k pouZiti “UZivatelsky manual” a
“Uzivatelsky manual elektrickych jizdnich kol” pfed prvni jizdou.
e Obé prirucky obsahuji podrobné informace a uZite¢né navrhy o vaSem novém kole.
o Ujistéte se, Ze rozumite spravnému pouZiti, udrzbé a likvidaci soucasti systému elektrického systému vaseho
nového kola.

2. Myslete na bezpeénost. Vase bezpeénost a bezpeénost ostatnich uZivateld silnic je velmi ddleZita.
Nepouzivejte e-bike bez akumuldtoru. Akumulator musi byt pfi jizdé na kole, jelikoz svétlo nebude v pfipadé
potfeby fungovat.

Jizdni kolo nesmi byt pouzivano bez sedla. Néktera kola maji rychlo upinaky na sedla.

V ptipadé krddezZe sedla, na E- biku nejezdéte, muze to vést k nebezpetnym situacim.

Pfed jizdou zkontrolujte, zda jizdni kolo spravné funguje, zda nema uvolnéné dily a zavady.

Pokud zjistite jakykoliv problém, jizdni kolo nepouZivejte a co nejdfive navstivte autorizovaného prodejce.
Uvédomte si, Ze jini Gcastnici silniéniho provozu neocekavaji, Ze elektrokolo muze jet rychleji nez bézné kolo.

Nejezdéte agresivné. Jezdéte jen v podminkach specifikovanych pro vase kolo. Podminka 1 (dlazdéné silnice
s pneumatikami, které z(stavaji na zemi) je platné pro elektrické jizdni kola City / Trekking kola, stav 3 (hrubsi
plochy, pneumatiky momentalné NOT on ground) plati pro elektrické horské kola.

Podrobnéjsi informace naleznete v obecné pfirucce pro jizdni kola.

NepretéZujte zadni stojan. Maximalni pfipustna hmotnost zadniho stojanu pro elektricka jizdni kola je 20 kg
pro kola s baterii na stojanu a 25kg pro kola s baterii v rdmové trubce. U jizdnich kol se zavazadlovymi nosici
na obou stranach zadniho blatniku, bez horni platformy, je maximalni povolené zatizeni nosice 15 kg.

3. Elektricky systém vaseho nového kola potiebuje zvisenou pozornost.
o Elektrické kolo necistéte vysokotlakym mycim zafizenim. Jakykoli elektricky systém je citlivy na vihkost.
Voda z vysokotlakého mzciho zafizeni by mohla proniknout do konektorl nebo jinych &asti elektrického systému.
e Zachdzejte s baterii se zvySenou opatrnosti. Nehazejte s baterii a ani ji nijak neposkozujte. Nespravné
zachdzeni s baterii mUzZe zpUsobit vazné poskozeni nebo prehfati. Ve velmi ojedinélych pfipadech mize dojit k
pozéru akumulatoru, ktery byl vazné poskozen nebo jinak zneuZit. Pokud se domnivéte, Ze doslo k poskozeni
akumulatoru, okamZzité navstivte vaseho prodejce.

4. Udrzujte baterii podle instrukci v této prirucce k elektrickému jizdnimu kolu.

NedodrzZeni téchto pokynd miZe zplsobit poskozeni akumulatoru a miZze vyZadovat vyménu baterie:
Baterii nabijejte pouze nabijeckou Bosch kterd je soucasti baleni.
Pokud baterii del$i dobu nepouzivate, nabijejte ji pfiblizné na cca. 60% (na kontrolce nabijeni sviti 3 az 4 LED
diody). Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabijeni. KdyZ se rozsviti pouze jedna kontrolka LED kontrolky nabijeni,
znovu dobijte akumuldtor cca. 60%.
Nedoporucuje se, aby baterie byla trvale pfipojena k nabijecce.
Pokud je akumuldtor po delsi dobu vybity (prazdny), mizZe se poskodit a kapacita mize byt vyrazné snizena.
Akumuldtor uchovavejte na suchém, dobre vétraném misté. Chrarite akumuldtor proti vihkosti a vodé.
Pti nepfiznivych povétrnostnich podminkdach se doporuduje vyjmout baterii z jizdniho kola a uloZzit ji na
uzavrené misto, dokud nebude znovu pouZzita.
Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech: v prostorech s hlasici koufe, nikoli v blizkosti hoflavych
nebo snadno vznétlivych predmétd, nikoli v blizkosti zdroju tepla.
Akumulator Ize skladovat pfi teplotdch mezi -10° C a + 60° C. Avsak pro dlouhy Zivotni cyklus akumulatoru se
doporucuje uchovdvat pfi pokojové teploté cca. 20° C je vyhodnéjsi.



e Dbejte na to, aby nebyla prekro¢ena maximalni teplota skladovani. Napfiklad nenechavejte baterii v auté v 1été
a uloZte ji mimo pfimé slunecni svétlo.
¢ Doporucuje se, aby baterie nebyla skladovana na kole.

5. Dbejte na opatrnost pfi pfepravé e-biku.

e E-bike je téZ3i nez bézné kolo. Pti prepravé na vozidle si uvédomte maximalni nosnost stiechy vozidla, tazného
héku a / nebo pouzitého nosice kol. Podrobné informace naleznete v pfiruéce vozidla a nosice kol.

e Béhem transportu vyjméte ovladac, baterii a ,pokud jsou k dispozici brasny, z jizdniho kola a uloZte je ve vozidle.

¢ Vidy dodrZujte mistni zakony o prepravé (elektrického) jizdniho kola.

e Vzhledem k tomu, Ze baterie Li-lon této velikosti a vykonu jsou pfi pfepravé povazovény za “Nebezpecné véci
tfidy 9”7, mohou predpisy na nékterych mistech omezit pfepravu samostatnych Li-lon baterii.

e Tato omezeni se vztahuji na vétsinu leteckych spolecnosti a nékteré dopravni spolec¢nosti. Ale pokud hodlate
posilat nebo cestovat s kompletnim e-bikem (s nainstalovanou baterii), pravidla jsou méné prisna. Kontaktujte
svou leteckou spolecnost nebo dopravce predem, aby jste se ujistili, zda je dovoleno cestovat s celym e-bikem.

6. Montaz pfislusenstvi na e-bike.

Elektrické kolo ma skryté vedeni skrze rdm a ma dalsi kritické c¢asti e-bike, jako je
pohonnd jednotka a baterie. Pfi montazi dalsiho, nestandardniho pfislusenstvi (napf.
kosiku na lahev) dbejte na to, aby nedoslo k narazu na kabelaz nebo baterii, napf.
pouzitim pfili§ dlouhych nebo $picatych Sroubl. Mohlo by dojit ke zkratu elektrického
systému a/nebo k poskozeni akumuldtoru.

A VAROVANI. Zkrat v elektrickém systému a/nebo poskozeni baterie mize vést k prehfati.
Ve velmi ojedinélém ptipadé muze dojit k vzniceni baterie, ktera byl silné zasaZena.

7. DodrZujte pravidelny servis svého jizdniho kola u svého autorizovaného prodejce.
e Aby bylo zajisténo bezpecné a fadné fungovani jizdniho kola, musi byt udrZzovano pravidelné, nejméné jednou
ro¢né, autorizovanym prodejcem.
e Vs prodejce ma spravné znalosti a vybaveni pro Gdrzbu Vaseho e-bike a bezpec¢né upevnéni dalsiho prislusenstvi.
e Pokud méte otazky ohledné nového elektrického kola, kontaktujte svého prodejce!

Soulad

Vase jizdni kolo bylo navrZzeno, testovano a vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a standartnimi
normami. Proto jsou vsechny elektrické jizdni kola v souladu s CE. Podrobnéjsi informace o souladu naleznete v
prohldseni o shodé (DoC), které bylo dodano spolu s vasim jizdnim kolem. Pokud byl vas doklad o poruse ztracen,
muZe byt na pozadani dodan novy, v obchodé s kolami, u kterého jste si zakoupili své elektrické kolo.

Omezena zaruka

Vas jizdni kolo je kryto celoZivotni omezenou zarukou.
Podrobné informace naleznete na nasich webovych strankach.
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Dalsi informace o “rychlych elektrickych kolech”*

Rychlé elektrické kolo je elektrické kolo, které podporuje i v rychlosti pfesahujici 25 km/h.

Maximalni podporovana rychlost je vyssi, nez je standardni “Pedelec”.

Méjte na paméti, Ze skutecnd maximalni rychlost, kterou muiZzete dosahnout, zavisi pfedevsim na intenzité vaseho
Slapani.

*“Rychla” Elektrickd jizdni kola nejsou k dispozici ve vsech evropskych zemich.

Evropské schvaleni typu

Ze zédkona “Rychlé” elektrické jizdni kolo uz neni povazovano za “jizdni kolo”, nybrz za “elektrické motorové
vozidlo”. Vlastni evropské schvdleni typu (tfida L1e-B) jako takové, v souladu se smérnici (EU) 168/2013. Kazdé
rychlé elektrické jizdni kolo ma na rdmu typové schvéleni a unikatni ¢islo VIN (VIN = Vehicle Identification Number).

Technické vybaveni téchto rychlych elektromotorl je témér totozné s technickym vybavenim u Pedelecs s
rychlosti 25 km/h. Nésledujici ¢asti jsou dodate¢né a / nebo razné:

o Zadni zrcatko e Pojistny stitek / poznavaci Stitek a drzak pro tento Stitek e Osvétleni SPZ e Odrazové sklo
e Mirné odlisné brzdové paky e Zadni brzdové svétlo e Klakson e Typové schvalené predni a zadni svétla.

OZNAMENI. Tyto dodateéné ¢asti jsou soucasti schvaleného typu. Neni dovoleno je odstrafiovat nebo vymériovat
za jiné (necertifikované) zafizeni. To plati také pro vidlici, plasté, svétlomety, zadni svétlo, brzdy, stojan, motor,
akumulator a displej.

VAROVANI. Speed Pedelecs postavené po 1. lednu 2018 musi spliiovat nové pozadavky. V diisledku toho je
tfeba je dodat na trh s pakou predni brzdy umisténou na pravé strané riditek a pakou zadni brzdy na levé
strané *. Uvédomte si, Ze se to muZe liSit od konfigurace na bézném kole!

*DULEZITE OZNAMENI. Ve vasi zemi nemiize byt legalné povoleno tuto konfiguraci zménit po dodani jizdniho kola.
DodrZujte mistni pravidla.

Mistni legislativa / pravidla*

e Pravni predpisy pro pouzivani rychlého elektrického jizdni kola se v jednotlivych zemich lisi.

e JelikoZ je rychla elektricka jizdni kola legalné povaZzovana za “elektromobily”, budete muset dodrzovat mistni
pravni predpisy tykajici se minimalniho véku jezdce, fidi¢ského prikazu, pojisténi, pojistovaci / pozndvaci
znacky, dopravnich predpisti a predpist o maximalni rychlosti atd.

e Pro rychlé elektrické jizdni kolo je pojisténi treti strany povinné.

¢V mnoha zemich je pro tyto jizdni kola povinné nosit pfilbu.

Dokonce i kdyZ neni pfilba ve Vasi zemi povinnd, doporucujeme ji vidy nosit, pro svou vlastni bezpecnost.

*OZNAMENI. Mistni pravni predpisy mohou byt pfedmétem zmén.

Pokyny pro pouziti

e Technicky je jizda stejna jako u jizdniho kola Pedelec, s tim rozdilem, Ze podpora pfesahuje rychlost 25 km/h.

e Vase rychlé elektricky jizdni kolo mGze byt i nadale pohanéno jako bézné jizdni kolo. Nicméné na silnici se
musite Fidit pravidly pro mopedy, i kdyzZ jezdite bez pomoci.

e Maximalni dosah na jedno nabiti baterie velmi zavisi na vasem stylu jizdy.

e \/zhledem k vyssi rychlosti, kterou Ize dosahnout, méjte na védomi, Ze dosah mUze byt lehce kratsi nez u
béznych jizd Pedelec, které maji maximalni pomoc p¥i rychlosti 25 km/h.

o Méjte na mysli, Ze jini uZivatelé silnice neocekavaji, Ze jizda na vasem kole bude tak rychla.
PFisplisobte tomu svou jizdu.
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SK - DOLEZITE INFORMACIE SI PRECITAJITE PRED PRVOU JAZDOU

NajdéleZitejsie body pre vas, ktoré je potrebné urobit
1. Aj ked' uz dIhé roky jazdite na bicykli, je doleZité, aby si kaZdy starostlivo precital vieobecnu ,,Prirucku
pouzivatela” a Specificku “Prirucku pouZivatela pre majitela elektrického bicykla” predtym, nez budete
jazdit na novom bicykli.
e Obidve prirucky obsahuju podrobné informdcie a uZito¢né ndvrhy o vaSom novom bicykli.
o Uistite sa, Ze rozumiete spravnemu pouzivaniu, Udrzbe a likvidacii komponentov elektrického systému vasho
nového bicykla.

2. Myslite na bezpeénost. Va3a bezpeénost a bezpeénost ostatnych téastnikov cestnej premavky je velmi déleZita.

* Nepouzivajte elektricky bicykel bez akumulatorovej batérie. Akumulatorova batéria musi byt na bicykli pocas

jazdy, inak v pripade potreby nema bicykel svetla.

e NepoutZivajte elektricky bicykel nespravne bez sedadla. Niektoré bicykle maju prvok na rychle odpéajanie na
stipiku sedadla. Ak by ukradli sedadlo, tato situacia moze viest k nebezpeénym situaciam, ak by ste jazdili na
elektrickom bicykli bez sedadla.

Pred jazdou skontrolujte vas bicykel, ¢i je schopny beZznej prevadzky, ¢i nema uvolnené casti a chyby.

Ak najdete nejaky problém, pred jazdou navstivte kvoli oprave predajcu bicyklov.

Uvedomte si, Ze ostatni U¢astnici cestnej premavky neocakavaju, Ze elektricky bicykel méze jazdit rychlejsie ako
bezny bicykel. Rychlejsia jazda zvysuje aj riziko nehdd.

Nejazdite nezdkonnym sposobom. Jazdite iba podla podmienok pouZivania Specifikovanych pre vas bicykel.
Podmienka 1 (spevnené cesty s pneumatikami na zemi) plati pre elektrické mestské/crosové bicykle, podmienka 3
(drsnejsie povrchy, pneumatiky na okamzik NIE SU na zemi) plati pre elektrické horské bicykle.

Podrobnejsie informacie najdete vo vseobecnej prirucke pre majitelov bicyklov.

NepretaZzujte zadny nosi¢. Maximdélna pripustnd hmotnost zadného nosi¢a elektrickych bicyklov je 20 kg pre
bicykle s akumuldtorovou batériou na zadnom nosici a 25 kg pre bicykle s napajacim prvkom na spodnom
rame. Na bicykloch s nosicom batoziny len na obidvoch stranach zadného blatnika, bez hornej platne, je
maximalne povolené zataZenie na nosi¢i celkovo 15 kg.

3. Elektricky systém vasho nového bicykla vyZaduje osobitni pozornost.

* Nedistite elektrické bicykle vysokotlakovym €isticom. Kazdy elektricky systém je citlivy na vihkost.
Voda pod vysokym tlakom méze vniknit do konektorov alebo inych ¢asti elektrického systému.

e S akumulatorovou batériou zaobchdadzajte opatrne. Nehadzte a nenardzajte do akumulatorovej batérie.
Nespravne zaobchadzanie s akumulatorovou batériou by mohlo viest k vdZnemu poskodeniu alebo prehriatiu.
V extrémne zriedkavych pripadoch by mohlo dojst k vznieteniu akumulatorovej batérie, do ktorej sa silne
narazilo alebo sa inak nespravne pouZila. Ak méte podozrenie na poskodenie akumuldtorovej batérie, ihned za
ucelom kontroly navstivte svojho predajcu.

4. Akumulatorovu batériu udrzujte podla pokynov v tomto navode pre majitelov elektrickych bicyklov.
NedodrZanie tychto pokynov méze sposobit poskodenie akumuldtorovej batérie a méze vyzadovat jej vymenu:
e Akumuldtorovu batériu nabijajte len s dodanou nabijackou Bosch.

o Ak akumuldtorovu batériu nebudete dlhsiu dobu pouzivat, nabite ju na cca 60 % (na indikatore nabijania svietia
3 az 4 LED diddy). Po 6 mesiacoch skontrolujte stav nabitia. Ak sa rozsvieti len jedna LED didda na indikatore
nabijania, znova nabite akumulatorovu batériu na cca 60 %.

e Neodporuca sa trvalé pripojenie akumulatorovej batérie k nabijacke.

o Ak je akumulatorova batéria skladovana dlhsi ¢as vybita (vyprazdnena), méze sa napriek nizkemu samovolnému
nabijaniu poskodit a kapacita akumulatorovej batérie sa méze vyrazne znizit.

e Akumuldtorovu batériu skladujte na suchom a dobre vetranom mieste. Akumulatorovu batériu chrarite pred
vlhkostou a vodou.

e Pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach sa odporuaca napr. vybrat akumulatorovi batériu z bicykla a
uloZit ju na uzavreté miesto, kym ju znovu nepoufzijete.
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e Akumulator eBike skladujte na tychto miestach: v miestnostiach s poziarnymi hlasi¢mi, nie v blizkosti horlavych
alebo lahko zapalnych predmetov, nie v blizkosti zdrojov tepla.

e Akumulatorova batéria sa moze skladovat pri teplotach od -10 °C do + 60 °C. Pre dlhd Zivotnost akumulatorovej
batérie je vsak vyhodné ju uchovévat pri izbovej teplote cca 20 °C.

¢ Dbajte na to, aby ste neprekrocili maximalnu teplotu skladovania. Ako priklad, nenechévajte akumulatorovu
batériu vo vozidle v lete a uloZte ju mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

e Odporuca sa, aby ste neuskladriovali akumulatorovu batériu na bicykli.

5. Pri preprave elektrického bicykla bud'te opatrni.

e Elektricky bicykel je tazsi ako bezny bicykel.

e Pri preprave na vozidle si uvedomte maximdlnu nosnost strechy vozidla, tazného zariadenia a/alebo pouzitého
nosica na bicykle. Viac informacii ndjdete v prirucke vozidla a nosi¢a na bicykle.

¢ Vytiahnite ovladac, akumuldtorovu batériu a ak su k dispozicii, tasky z bicykla a pocas jazdy ich uloZte na inom
mieste vo vozidle.

¢ Vidy dodrZiavajte miestne zakony o preprave (elektrického) bicykla.

e KedZe lithium-iénové akumuldtorové batérie tejto velkosti a vykonu sa pri preprave povazuju za ,,Nebezpecny
tovar triedy 9 predpisy mézu na niektorych miestach obmedzit prepravu samostatnych litium-iénovych
mate v imysle prepravit kompletny elektricky bicykel alebo s nim cestovat (s namontovanou akumuldtorovou
batériou), predpisy si menej prisne. Uistite sa, Ze si vopred pred rezervaciou svojej cesty overite u svojej
leteckej spolo¢nosti alebo dopravcu, ¢i je povolené cestovat s kompletnym elektrickym bicyklom.

6. Montaz prisluSenstva na e-bicykli.

Elektricky bicykel ma skryté vedenie kdblov cez rdm a dalsie dolezité sucasti e-bicykla,
ako je pohonna jednotka a batéria. Pri montazi dodato¢ného nestandardného
prislusenstva (napr. klietky na flase) sa uistite, Ze nenarazite na kdble alebo
akumulator, napr. pouzitim prili$ dlhych alebo $picatych skrutiek. MéZe to spdsobit
skrat elektrického systému a / alebo poskodenie batérie.

A VYSTRAHA. Skrat v elektrickom systéme a / alebo poskodenie batérie moze viest k prehriatiu.
V extrémne zriedkavom pripade by mohlo déjst k vznieteniu akumulatora, ktory bol vaZne naruseny.

7. Pravidelne navstevujte predajcu kvoli idrzbe vasho nového bicykla.
¢ Na zarucenie bezpe¢ného a spravneho fungovania bicykla musi byt bicykel pravidelne udrZiavany, a to najmene;j
raz ro¢ne, autorizovanym predajcom.
e V43 predajca vie ako a ma vybavenie na udrzbu vasho e-bicykla a tiez bezpecné upevnenie dalsieho prislusenstva.
e Ak mate otazky tykajuce sa nového elektrického bicykla, opytajte sa vasho predajcu!

Sulad

Vas bicykel bol navrhnuty, testovany a vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a harmonizovanymi
normami. Preto su vietky elektrické bicykle v sulade s ozna¢enim CE. Podrobnejsie informécie o zhode néjdete vo
vyhlaseni o zhode (VoZ), ktoré bolo dodané spolu s vasim bicyklom. V pripade, Ze ste stratili svoje VoZ, moZete na
poziadanie ziskat nové v obchode, kde ste si zakupili svoj elektricky bicykel.

Obmedzena zaruka
Na bicykel sa vztahuje obmedzena celoZivotna zaruka. Navstivte nasu webovu stranku, kde najdete podrobnosti.
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Dalsie informacie ohl'adne ,,Rychlych elektrickych bicyklov“*

Rychly elektricky bicykel je elektricky bicykel, ktory zabezpecuje asistenciu, ktora neprestéva pri rychlosti 25 km/hod.
Maximdlna asistovana rychlost je vyssia ako sa poskytuje pri standardnom pedalovom bicykli.

Vsimnite si vSak, Ze aktualna maximalna rychlost, ktord mozete dosiahnut, zévisi predovsetkym od toho, ako silno
pedalujete.

*,Rychle” elektrické bicykle nie su dostupné vo vsetkych eurdpskych krajindch.

Eurdpske typové schvalenie

Pravne sa rychle elektrické bicykle uz nepovazuju za , bicykel”, ale za ,elektrické motorové vozidlo“.

Ako také ma eurdpske typové schvalenie (triedy L1e-B), pokial ide o smernicu (EU) 168/2013. Kazdy rychly elektricky
bicykel ma typové schvalovacie Cislo na rame a jedinecné ¢islo (VIN = identifikacné cCislo vozidla).

Technické vybavenie tychto rychlych elektrickych bicyklov je takmer totozné s technickym vybavenim pedalovych
bicyklov pri rychlosti 25 km/hod. Nasledujuce ¢asti st doplriujice a/alebo odlidné:

e spitné zrkadlo e poistny $titok/SPZ a drziak na tito znacku  osvetlenie registraénej znacky e pridavné reflektory
e mierne odlisné brzdové paky ¢ osvetlenie zadnej brzdy e klakson ¢ typovo schvalené predné a zadné svetla.

POZNAMKA. Tieto dodatoéné ¢asti st sucastou typového schvélenia. Nie je dovolené ich odstrariovat alebo
vymieniat za iné (necertifikované) zariadenia. To plati aj pre vidlicu, pneumatiky, svetlomet, zadné svetlo, brzdy,
stojan, motor, akumuldtorovu batériu a displej.

VYSTRAHA. Rychle pedalové bicykle postavené po 1. januari 2018 musia spifiat nové poziadavky.
V désledku toho musia byt dodané na trh s pakou prednej brzdy umiestnenou na pravej strane riadidiel a zadnou
brzdovou pakou na lavej strane*. Uvedomte si, Ze sa to méze lisit od konfiguracie na beznom bicykli!

*DOLEZITA POZNAMKA. Vo vasej krajine nemusi byt po dodani bicykla zdkonne povolené zmenit tuto konfiguraciu.
Prosim, dodrZujte miestne pravidla.

Miestne pravne p/ravidla*

e Pravidlad pouZivania rychlych elektrickych bicyklov sa v jednotlivych krajinach lisia.

¢ KedZe rychly elektricky bicykel je pravne povaZzovany za ,elektrické motorové vozidlo“, budete musiet dodrziavat
miestne pravne predpisy tykajtce sa minimalneho veku vodica, vodi¢ského preukazu, poistenia/SPZ, dopravnych
a maximalnych rychlostnych predpisov atd.

¢ Pre rychly elektricky bicykel je povinné poistenie od tretej strany.

¢ V mnohych krajinach je povinné pri tychto bicykloch nosit prilbu.
Aj ked nosenie prilby nie je vo vasej krajine povinné, dérazne odporic¢ame vzdy nosit prilbu pre vasu vlastnu
bezpeénost.

*Pozndmka. Miestne prdvne predpisy/pravidld mézu podliehat zmendm v Ease.

Odporucania na poutzitie

¢ Technicky je jazda rovnaka ako na pedalovom bicykli, s vynimkou asistencie, ktord sa nezastavi pri rychlosti
25 km/hod.

Va3 rychly elektricky bicykel mézete stale pouzivat ako bicykel. Na ceste budete zvyéajne musiet dodrziavat pravidld
pre mopedy, aj ked' jazdite bez asistencie.

¢ Maximalny rozsah na jedno nabitie akumulatora zavisi vo velkej miere od vasho stylu pouZzitia.

o Kvoli vy3sej rychlosti, ktoru je mozné dosiahnut, pripravte sa na to, aby bol rozsah mierne kratsi ako na beznych
peddlovych bicykloch, ktoré maju maximalnu asisten¢nu rychlost 25 km/hod.

e Uvedomte si, Ze ostatni U¢astnici cestnej premdavky nemozu oc¢akavat, Ze bicykel jazdi tak rychlo.
Jazdite primerane.
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Intuvia
BUI255

pl  Oryginalna instrukcja obstugi
¢s  Pdvodninavod k obsluze
sk Pdvodny navod na obsluhu
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego

nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-

ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-

pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-
trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.
System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych
warunkach przestac dziatac (np. przeszkoda blokujaca
pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu

sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-

konac gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego
lub zacza¢ sie chwiaé. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w

przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-

ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczaé do sytuacji, w ktérej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzyma¢ roweru elek-
trycznego!

Opis produktu i jego zastosowania

Polski -1

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprocz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga rézni¢ sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) Przycisk funkcji wskazania i
(2) Przycisk o$wietlenia rowerowego
(3) Komputer poktadowy
(4) Uchwyt komputera poktadowego
(5) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(6) Przycisk resetowania RESET
(7) Gniazdo USB
(8) Ostona gniazda USB
(9) Panel sterowania
(10) Przycisk funkcji wskazania i na panelu sterowania
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania/
przewijania w dot =
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania/
przewijania w gore +
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK®
(14) Blokada komputera poktadowego
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
Kabel tadowania USB (micro A - micro B)”
a) produkt dostepny w wybranych krajach
b) Czesc nieodwzorowana na rysunkach, do nabycia jako osprzet
Wskazania komputera poktadowego
(a) Wskazanie wspomagania napedu
(b) Wskazanie poziomu wspomagania
(c) Wskazanie podswietlenia ekranu
(d) Wyswietlany tekst
(e) Wyswietlana wartos¢
(f) Wyswietlana predkos¢
(g) Zalecenie zwigkszenia biegu
(h) Zalecenie zmniejszenia biegu
(i) Wskaznik natadowania akumulatora

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem Dane techniczne
Kpmputter pokgdov;/]y Ig-tkuvia préewid{iaméljes.t do sterO\t/va,\- Komputer poktadowy Intuvia
jn;dsyys emem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow Kod produktu BUI255
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne Prad fadowania ztacza mA 500
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania USB maks.
w celu usuniecia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci. Napiecie fadowania ztacza ~ V 5
USB
Kabel tadowania USB" 1270016 360
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Komputer poktadowy Intuvia

Temperatura robocza “C -5...+40
Temperatura przechowy- “C +10...+40
wania
Temperatura tadowania ‘C 0..+40
Wewnetrzny akumulator v 3,7
litowo-jonowy mAh 230
Stopien ochrony® IP54 (ochrona przed py-
tem i rozbryzgami wody)
Ciezar, ok. kg 0,15

A) Nie wchodzi w zakres dostawy

B) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Aby wiozyé komputer poktadowy (3), nalezy wsuna¢ go do

przodu w uchwyt (4).

Aby wyjac¢ komputer poktadowy (3), nalezy nacisnac przy-

cisk blokady (14) i wysuna¢ komputer z uchwytu (4).

» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.

Istnieje mozliwos$¢ zablokowania komputera poktadowego w

uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym

celu nalezy zdja¢ uchwyt (4) z kierownicy. Umiesci¢ kompu-

ter poktadowy w uchwycie. Wkrecic Srube blokujaca (15)

(gwint M3, dtugos¢ 8 mm) od dotu w przeznaczony do tego

celu gwint umieszczony w uchwycie. Ponownie zamontowac

uchwyt na kierownicy.

Wskazéwka: Sruba blokujaca nie jest zabezpieczeniem an-

tykradziezowym.

Praca

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. ,Wktadanie i wyjmowanie komputera po-
ktadowego (zob. rys. A)“, Strona Polski - 2).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wtaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Po wiozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wiacznik/wytacznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac wacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac witacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wylaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wacznika/
wyfacznika (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerow elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(4), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wiaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli po wigczeniu komputera poktadowego we-
wnetrzny akumulator ma zbyt niski poziom natadowania, na
wysSwietlaczu ukaze sie przez 3 sekundy ostrzezenie <At-
tach to bike (Podtacz. do roweru)> (d). Po tym czasie
komputer poktadowy ponownie wytacza sie.
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Aby natadowac akumulator wewnetrzny, komputer poktado-
wy nalezy ponownie umiesci¢ w uchwycie (4) (jezeli w rowe-
rze elektrycznym umieszczony jest akumulator eBike). Wia-
czy¢ akumulator eBike za pomoca wigcznika/wytacznika
(zob. instr. obstugi akumulatora).

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze

USB. W tym celu nalezy otworzyc¢ ostone (8). Potaczy¢ gniaz-

do USB (7) komputera poktadowego za pomocg odpowied-
niego kabla USB z dostepna w handlu tadowarka USB (nie
wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB komputera
(napiecie tadowania 5 V; prad tadowania maks. 500 mA). Na
wyswietlaczu (d) komputera poktadowego wyswietli sie ko-
munikat <USB connected (Podtacz. USB)>.

Wiaczanie/wytaczanie komputera poktadowego

Aby wiaczy¢ komputer poktadowy, nalezy krotko nacisnaé
na wiacznik/wytacznik (5). Komputer poktadowy mozna
wiaczy¢ (przy wystarczajaco natadowanym akumulatorze
wewnetrznym) takze wtedy, gdy nie jest on zamocowany w
uchwycie.

Aby wytaczyé komputer poktadowy, nalezy nacisna¢ wiacz-

nik/wytacznik (5).

Jezeli komputer poktadowy nie jest zamocowany w uchwy-

cie, wytacza sie on automatycznie po 1 minucie nieuzywania

w celu zaoszczedzenia energii.

» Jezeli rower elektryczny ma by¢ nieuzywany przez kil-
ka tygodni, komputer poktadowy nalezy wyjac z
uchwytu. Komputer poktadowy nalezy przechowywac¢ w
suchym otoczeniu, w temperaturze pokojowe;j. Akumula-
tor komputera poktadowego nalezy regularnie tadowac
(najrzadziej co 3 miesiace).

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (i) sygnalizuje
stan natadowania akumulatora eBike, nie uwzglednia jednak
wewnetrznego akumulatora komputera poktadowego. Stan
natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze ze
wskaznika LED akumulatora eBike.

Na wskazniku (i) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

IIII]  Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.
1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.
1 Diody LED na akumulatorze gasna. Pojemnos¢

potrzebna do wspomagania napedu zostata wy-
czerpana i wspomaganie zostanie stopniowo
wytaczone. Pozostata pojemno$¢ konieczna
jest do dziatania o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego; wskaznik miga. Po-
jemnos¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.
dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowe-
go. Pozostate urzadzenia (np. przerzutki auto-
matyczne, tadowanie urzadzen zewnetrznych
przez ztacze USB) nie zostaty przy tym
uwzglednione.

Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu (4) za-

pamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania

Polski - 3

akumulatora. Jezeli rower elektryczny wspétpracuje z dwo-
ma akumulatorami, wskaznik (i) sygnalizuje stan petnego na-

tadowania obydwu akumulatorow.

- - PNT
= = _%E Jezeli w rowerze elektrycznym z dwoma
J

mmp.ii ., akumulatoramitadowane s3 obydwa aku-
mulatory, na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie postepu tadowania dla oby-
dwu akumulatordw (ilustracja pokazuje
tadowanie lewego akumulatora). Migajg-
cy wskaznik na akumulatorze pokazuje,
ktory z dwdch akumulatoréw jest aktual-
nie tadowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (9) mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-
malng liczbe pozioméw wspomagania:

OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.
ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu zeMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po gé-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
nos¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)
TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwiekszenia poziomu wspomagania, nalezy nacisnac¢
przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sig
wskazanie zadanego poziomu wspomagania (b), w celu jego
obnizenia nalezy nacisna¢ przycisk - (11).

Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu (a). Maksymalna
moc silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-
magania.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) ostatnio
wskazywany poziom wspomagania jest zapamietywany, a
wskazanie (a) mocy silnika pozostaje puste.

Bosch eBike Systems
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Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike, nalezy uzywac przetozen
w taki sposob jak w zwyktym rowerze (zob. instrukcja obstu-
gi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przetozen zaleca sie, aby w czasie
zmiany przetozen zmniejszy¢ na chwile site nacisku na peda-
ty. Utatwia to zmiane przetozen i zmniejsza zuzycie uktadu
przeniesienia napedu.

Wybierajac odpowiednie przetozenie, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i wydtuzy¢ przeje-
chana trase.

Z tego wzgledu nalezy kierowac sie zaleceniami, ktore wy-
Swietlane sg na wyswietlaczu we wskazaniach (g) i (h) na
wyswietlaczu. Jezeli wyswietlane jest wskazanie (g), nalezy
przetaczy¢ na wyzszy bieg z mniejsza czestotliwoscia naci-
skania na pedaty. Jezeli wySwietlane jest wskazanie (h), na-
lezy przetaczy¢ na nizszy bieg z wieksza czestotliwoscia naci-
skania na pedaty.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomocg przycisku o$wietlenia rowe-
rowego (2) mozna wiaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Po wiaczeniu oswietlenia przez ok. 1 sekundg pojawia sig
<Lights on (Swiatta wt.)>, a po wytgczeniu o$wietlenia
<Lights off (Swiatta wyt.)> jako wyswietlany tekst (d). Przy
wiaczonym o$wietleniu wyswietlany jest symbol o$wietlenia
rowerowego (c).

Komputer poktadowy zapisuije status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac i przy-
trzymad przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazoéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposadb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
UsB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wigkszosé
urzadzen, ktérych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby mdc tadowad zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-

cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-

dowany akumulator.

Otworzy¢ ostone (8) ztacza USB na komputerze poktado-

wym. Potaczy¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-

moca za pomoca kabla tadowania USB micro A - micro B (do
kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch) z gniazdem USB (7) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-

nownie starannie zamknac ostong (8).

» Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczel-
nym potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w desz-
czu nie wolno podtaczac zadnych zewnetrznych urza-
dzen, a ztacze USB nalezy doktadnie zamknac osto-
na (8).

Uwaga: Podtgczone urzadzenia moga skrocic zasieg roweru

elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera

poktadowego

Komputer poktadowy nie obstuguje teksow interfejsu w tym
jezyku. Dlatego w instrukcji obstugi teksty interfejsu w jezy-
ku angielskim sa uzupetnione o ttumaczenie w jezyku pol-
skim.

Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosci (f) wyswietlana jest zawsze aktu-

alna predkos¢.

Wskaznik funkcji — potaczenie wskazania tekstowego (d) i

liczbowego (e) — umozliwia wybdr nastepujacych dodatko-

wych funkgji:

- <Clock (Godzina)>: aktualny czas

- <Max. speed (Maks. predk.)>: maksymalna predkos¢
osiaggnieta od ostatniego zresetowania licznika

- <Avg. speed (Sred. predk.)>: maksymalna predkos$¢
$rednia osiaggnieta od ostatniego zresetowania licznika

- <Trip time (Czas jazdy)>: czas jazdy uzyskany od czasu
ostatniego zresetowania licznika

- <Range (Zasieg)>: przewidywany dystans, jaki mozna
przejecha¢, uwzgledniajac stan natadowania akumulatora
(przy niezmieniajacych sie warunkach, takich jak poziom
wspomagania, profil odcinka itp.)
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- <Odometer (Drogomierz)>: wskazanie catkowitej odle-
glosci przebytej na rowerze elektrycznym (nie da sie zre-
setowac)

- <Trip distance (Dlugos$¢ trasy)>: odlegtos$¢ pokonana
od czasu ostatniego zresetowania licznika

Aby zmieni¢ funkcje wskazan nalezy nacisnaé przycisk i (1)
na komputerze poktadowym lub przycisk i (10) na panelu
sterowania tyle razy, az ukaze sie zadana funkcja.
W celu zresetowania <Trip distance (Dtugosc¢ trasy)>,
<Trip time (Czas jazdy)> i <Avg. speed (Sred. predk.)>,
nalezy przej$¢ do jednej z tych trzech funkcji i nacisnac oraz
przytrzymaé przycisk RESET (6) tak dtugo, az ukaze sie war-
to$¢,,0”. Ta czynnos¢ usuwa takze wartosci obu pozostatych
funkcji.

W celu zresetowania <Max. speed (Maks. predk.)>, nalezy

przej$¢ do tej funkcji i nacisnac oraz przytrzymac przycisk

RESET (6) tak dtugo, az ukaze sie wartos¢ ,0”.

W celu zresetowania <Range (Zasieg)>, nalezy przejs¢ do

tej funkcji i nacisna¢ oraz przytrzymac przycisk RESET (6)

tak dtugo, az ukaze sie warto$¢ ustawiona fabrycznie.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (4)

wszystkie wartosci zostang zapamietane i bedzie mozna je

wyswietli¢ w przysztosci.

Wyswietlanie/zmiana ustawien podstawowych

Wyswietlanie i zmiana ustawien podstawowych sg mozliwe
niezaleznie od tego, czy komputer poktadowy jest umiesz-
czony w uchwycie (4). Niektdre ustawienia mozna wyswie-
tli¢ i zmienic tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest za-
mocowany w uchwycie. W zalezno$ci od wyposazenia rowe-
ru elektrycznego, niektdre punkty menu moga by¢ niedo-
stepne.
Aby przejs¢ do menu Ustawien podstawowych, nalezy row-
noczesnie nacisnac i przytrzymac przycisk RESET (6) i przy-
cisk i (1) tak dtugo, az wyswietlone zostanie wskazanie (d)
<Configuration (Konfiguracja)>.
Aby przetacza¢ sie pomiedzy ustawieniami podstawowy-
mi, nalezy nacisnac¢ przycisk i (1) na komputerze poktado-
wym tyle razy, az ukaze sie zadana funkcja. Jezeli komputer
pokfadowy znajduje sie w uchwycie (4), mozna uzyc takze
przycisku i (10) na panelu sterowania.
Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, nalezy nacisna¢
wiacznik/wytacznik (5) obok wskazania - w celu zmniejsze-
nia lub przewiniecia w dét, albo przycisk o$wietlenia rowero-
wego (2) obok wskazania + w celu zwigkszenia lub przewi-
niecia w gore. Jezeli komputer poktadowy znajduje sie w
uchwycie (4), zmiany mozna wprowadzi¢ takze za pomocg
przyciskow = (11) lub + (12) na panelu sterowania.
Aby opuscic funkcje i zapisa¢ zmienione ustawienie, nalezy
nacisnaé przycisk RESET (6) przez ok. 3 sekundy.
Do dyspozycji s3 nastepujace ustawienia podstawowe:
- <-Clock + (Godzina)>: tutaj mozna ustawic aktualny
czas. Przyciskanie przyciskow przez dtuzszy czas przy-
$pieszy zmiane ustawienia.

Polski - 5

<- Wheel circum. + (Sred. kot)>: wartos¢ podang przez
producenta mozna zmieni¢ o +5 %. Ten punkt menu jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
zamocowany w uchwycie.

<- English + (Angielski)>: tutaj mozna zmienic jezyk wy-
Swietlanych komunikatéw. Do wyboru sa nastepujace je-
zyki: niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski, wtoski,
portugalski, szwedzki, niderlandzki i duriski.

<= Unit km/mi + (Jedn. km/mile)>: tutaj mozna zmienic¢
jednostke predkosci i odlegtosci z kilometrow na mile i
odwrotnie.

<- Time format + (Format godziny)>: czas moze by¢
wysSwietlany w formacie 12- lub 24-godzinnym.

<~ Shift recom. on + (Zalec. wi. przerzut.) >/<- Shift
recom. off + (Zalec. wyt. przerzut.)>: tutaj mozna wia-
czy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie zalecen dotyczacej zmia-
ny biegow.

<Power-on hours (Licznik czasu pracy)>: wskazanie
catkowitego czasu jazdy roweru elektrycznego (nie mozna
g0 zmienic)

<Displ. vx.x.x.x>: wersja oprogramowania wyswietlacza.
<DU vx.x.x.x>: wersja oprogramowania jednostki nape-
dowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

<DU SN xxxxxxx/xxx>: numer seryjny jednostki napedo-
wej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie.

<DU PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy jednostki na-
pedowej. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy,
gdy komputer pokfadowy jest zamocowany w uchwycie, a
jednostka napedowa udostepnia mozliwo$¢ wyswietlania
numeru katalogowego.

<Service MM/YYYY>: ten punkt menu jest wyswietlany
tylko wtedy, gdy producent roweru okreslit staty termin
serwisowania roweru.

<Serv. xx km/mi>: ten punkt menu jest wyswietlany tyl-
ko wtedy, gdy producent roweru okreslit termin serwiso-
wania roweru po osiagnieciu okreslonego przebiegu.
<Bat. vX.x.X.x>: wersja oprogramowania akumulatora.
Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy kom-
puter poktadowy jest zamocowany w uchwycie. W przy-
padku korzystania z 2 akumulatorow wersja oprogramo-
wania jest wySwietlana dla obydwu akumulatoréw.

<Bat. PN xxxxxxxxxx>: numer katalogowy akumulatora
eBike. Ten punkt menu jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy jest zamocowany w uchwycie, a
akumulator eBike udostepnia mozliwo$¢ wyswietlania nu-
meru katalogowego. W przypadku korzystania z 2 akumu-
latoréw wersja oprogramowania jest wyswietlana dla oby-
dwu akumulatordw.

<Cha. vx.x.x.x>: wersja oprogramowania fadowarki uzy-
tej do tadowania akumulatora eBike. Wyswietlana tylko
wtedy, gdy tadowarka udostepnia mozliwo$¢ wyswietla-
nia wersji oprogramowania.

Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w system ABS,
wys$wietlane sa takze: wersja oprogramowania, numer se-
ryjny i numer katalogowy systemu ABS.

Bosch eBike Systems
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do

automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

jazdami nalezy rower skontrolowac.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w
sposob automatyczny. W przypadku stwierdzenia btedu na
wyswietlaczu ukaze sie wskazanie kodu btedu (d).

Aby powrdci¢ do wskazania standardowego, nalezy nacisnac¢
dowolny przycisk na komputerze poktadowym (3) lub na pa-
nelu sterowania (9).

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskéw komputera po-  Sprawdzié, czy co$ nie blokuje przyciskéw, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskdw panelu stero- ~ Sprawdzié, czy co$ nie blokuje przyciskéw, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
419 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowa¢ przyfacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btfad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

go

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btfad oswietlenia rowerowego Skontrolowaé lampki i przynalezne przewody. Uruchomié system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Bfad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urzg-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btfad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomié¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Bfad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Bfad napigcia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Bfad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
7XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826  Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomic¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Pl ialalolny el Ui W sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Bfad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Frangitgpodaliny el Cbivente | sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna roznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

883...885 Bosch.

1270020XBI[(29.11.2021) 26 Bosch eBike Systems



Polski-9

Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Bfad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-

pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscic przy uzyciu wo-

dy pod ci$nieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac

miekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-

nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-

gramowania systemowego).

Ponadto producent roweréw lub sprzedawca moze ustali¢

termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego przebiegu

lub okreslonego okresu czasu. W takim przypadku komputer

poktadowy po wtaczeniu bedzie przez 4 sekundy wyswietla¢

termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7eX wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-

staty usuniete z urzadzenia.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.

Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbiorki
odpaddw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace Udaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte pfislusné idaje.

» Palubni pocitac nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» P¥i pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a bezpecné drzet.
Pomoc pfi vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napr. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti
tlacitka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize
neocekavané pohybovat smérem k vam nebo se prevratit.
Pro uzivatele to predstavuje riziko zvlast pfi dodate¢ném
naloZeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemizete zadrZet vlastni silou!

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Palubni pocitac Intuvia je urceny k fizeni systému Bosch
eBike a pro zobrazovani idaji o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, ze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandch s obrazky na zac¢atku navodu.

Vsechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné

jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,

senzoru rychlosti a pfislusnych drzaki jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko funkce zobrazenii
(2) Tlacitko osvétleni jizdniho kola
(3) Palubni pocita¢

Cestina-1

(4) Drzak palubniho pocitace
(5) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(6) Resetovaci tlacitko RESET
(7) Rozhrani USB
(8) Ochranné krytka zdirky USB
(9) Ovladacijednotka
(10) Tlacitko funkce zobrazeni i na ovladaci jednotce
(11) Tlacitko snizeni podpory/listovani dold =
(12) Tlacitko zvy$eni podpory/listovani nahoru +
(13) Tlacitko pomoci pfi vedeni WALK®
(14) Aretace palubniho pocitace
(15) Zajistovaci $roub palubniho poéitace
Nabijeci kabel USB (mikro A - mikro B)®
a) nenikdispozici ve véech zemich
b) Nevyobrazeno, k dostani jako prisluenstvi
Zobrazeni na palubnim pocitaci
(a) Ukazatel podpory pohonné jednotky
(b) Ukazatel tirovné podpory
(c) Ukazatel osvétleni
(d) Textovy ukazatel
(e) Zobrazeni hodnot
(f) Ukazatel tachometru
(g) Doporucené prerazeni: vyssi prevodovy stupen

(i) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Technické udaje
Palubni pocita¢ Intuvia
Kod vyrobku BUI255
Nabijeci proud pripojky mA 500
USB max.
Nabijeci napéti pfipojky Vv 5
USB
Nabijeci kabel USB* 1270016 360
Provozni teplota C -5az +40
Skladovaci teplota C +10az +40
Nabijeci teplota ‘© 0az+40
Interni lithium-iontovy \% 3,7
akumulator mAh 230
Stupen ochrany ® IP54 (ochrana proti
prachu a stiikajici vodé)
Hmotnost, cca kg 0,15

A) Neni soucasti standardni dodavky
B) Prizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Cestina -2
Montaz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru eBike do systému eBike a pro jeho
vyjmuti si prectéte a dodrzujte navod k pouziti akumulatoru.

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace
(viz obrazek A)

Pro nasazeni palubniho pocitace (3) ho nasad'te zepredu do

drzaku (4).

Pro vyjmuti palubniho pocitace (3) stisknéte aretaci (14)

a vytahnéte ho dopredu z drzaku (4).

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.

Palubni pocitac Ize v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné

vyjmout. Za timto Ucelem demontujte drzak (4) z fiditek.

Nasadte palubni pocita¢ do drzaku. Za$roubujte zajistovaci

Sroub (15) (zavit M3, délka 8 mm) zespoda do prislusného

zavitu v drzaku. Namontujte drZzak zpatky na fiditka.

Upozornéni: Zajistovaci Sroub nepfedstavuje ochranu proti

kradezi.

Provoz
Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatec¢né nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz
,Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace (viz obrazek A)
Stranka Cestina - 2).

- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

«
s

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocitac pfi nasazeni do drzaku jiz
zapnuty, systém eBike se aktivuje automaticky.

- Snasazenym palubnim pocitatem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mtizou existovat
specificka reseni jednotlivych vyrobcti jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete Slapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle nastavené trovné podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat feseni vyrobci jizdnich
kol, u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Pokud pfiblizné 10 minut neni pozZadovan Zadny vykon

pohonu eBike (napr. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete

7adné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce

systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémi do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
radicich systému je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocitac v drzaku (4), do systému eBike je
nasazeny dostate¢né nabity akumulator a je zapnuty systém
eBike, palubni pocitac je napajeny z akumulatoru systému
eBike.

Kdyz palubni pocitac vyjmete z drzaku (4), napaji se
zinterniho akumulatoru. Pokud je interni akumulator pfi
zapnuti palubniho pocitace slaby, zobrazi se na 3 s <Attach
to bike (Pfipevnit na kolo)> na textovém ukazateli (d).
Poté se palubni pocitac zase vypne.

Pro nabijeni interniho akumulatoru nasadte palubni pocita¢
znovu do drzaku (4) (pokud je do systému eBike nasazeny
akumulator). Zapnéte akumulator systému eBike jeho
tlacitkem zapnuti/vypnuti (viz navod k pouziti akumulatoru).
Palubni pocita¢ mizete nabijet také pomoci pripojky USB.
Za timto (¢elem oteviete ochrannou krytku (8). Pomoci
vhodného kabelu USB pripojte do zditky USB (7) palubniho
pocitace bézné prodavanou USB nabijecku nebo USB
pripojku pocitace (nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud
500 mA). Na textovém ukazateli (d) palubniho pocitace se
zobrazi <USB connected (USB pFipojeno)>.

Zapnuti/vypnuti palubniho pocitace

Pro zapnuti palubniho pocitace kratce stisknéte tlacitko

zapnuti/vypnuti (5). Palubni pocitac Ize (pfi dostatecné

nabitém internim akumulatoru) zapnout, i kdyZ neni

nasazeny v drzaku.

Pro vypnuti palubniho pocitace stisknéte tlacitko zapnuti/

vypnuti (5).

Pokud palubni poéita¢ neni nasazeny v drzaku, z divodu

Uspory energie se automaticky vypne, kdyz nedojde

1 minutu ke stisknuti nékterého tlacitka.

» Pokud eBike nékolik tydnii nepouzivate, vyjméte
palubni pocitac z drzaku. Palubni pocitac uchovavejte
v suchu a pri pokojové teploté. Akumulator palubniho
pocitace pravidelné nabijejte (nejméné kazdé 3 mésice).
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Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (i) se tyka stavu nabiti
akumulatoru eBike, nikoli interniho akumulatoru palubniho
pocitace. Stav nabiti akumulatoru eBike Ize také zjistit podle
LED na samotném akumulatoru.

Na ukazateli (i) odpovida kazdy sloupecek v symbolu
akumulatoru priblizné 20 % kapacity:

L] Akumulator systému eBike je UpIné nabity.
] 1 Akumuldtor systému eBike by se mél dobit.
1 LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru

zhasnou. Kapacita pro podporu pohonu je
vypotiebovana a podpora se pozvolna vypne.
Zbyvajici kapacita se pouZije pro osvétleni
a palubni pocitac, ukazatel blika. Kapacita
akumulatoru systému eBike staci jesté priblizné
na 2 hodiny osvétleni jizdniho kola. DalSi
spotrebice (napf. automaticka prevodovka,
nabijeni externich pfistrojti v pripojce USB)
nejsou zohlednéné.
Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zlistane uloZeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru. Pokud je
systém eBike napajeny dvéma akumulatory, zobrazuje
ukazatel stavu nabiti akumulatoru (i) stav nabiti obou
akumulétort’l

L Pokud se u systému eBike se dvéma
i nasazenyml akumulatory na jizdnim kole
nabijeji oba akumulatory, na displeji se
zobrazuje postup nabijeni obou
akumulatorti (na obrazku se pravé nabiji
levy akumulator). To, ktery z obou
akumulator se praveé nabiji, poznate
takeé podle blikajiciho ukazatele na
akumulatoru.

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (9) miizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Uroven podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet drovni podpory, neZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
trovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni
jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

Cestina- 3

- SPORT/eMTB:
SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.
eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlep$ena dynamika, maximalni vykon (eMTB
k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pfipadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)
- TURBO: Maximalni podpora aZ do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.
Pro zvyseni Urovné podpory stisknéte tlacitko + (12) na
ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli (b)
nezobrazi pozadovana droven podpory, pro snizeni
stisknéte tlacitko - (11).
Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli (a).
Maximalni vykon motoru zavisi na zvolené drovni podpory.
Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zistane ulozena
naposledy zobrazena troven podpory, ukazatel (a) vykonu
motoru zistane prazdny.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouZivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
snizit tlak na pedaly. Tim se usnadni fazeni a snizi se
opotiebeni pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného stupné miizete pfi vynaloZeni stejné sily
zvysit rychlost a prodlouzit dojezd.

Proto se fid'te doporucenym prefazenim, které se zobrazuje
na displeji pomoci ukazatelt (g) a (h). Pokud se zobrazi
ukazatel (g), méli byste zaradit vyssi prevodovy stupen

S menél’ frekvenci élapénl’ Pokud se zobrazi ukazatel (h)

$lapani.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlacitkem osvétleni
jizdniho kola (2) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pri zapnuti osvétleni se na cca 1 s na textovém ukazateli (d)
zobrazi <Lights on (Svétla zapnuto)> a pfi vypnuti
osvétleni <Lights off (Svetla vypnuto)>. Pri zapnutém
svétle se zobrazi symbol osvétleni (c).

Palubni pocitac uloZi stav svétla a po novém spusténi
pripadné aktivuje svétlo podle ulozeného stavu.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a miize byt maximalné 6 km/h.

Bosch eBike Systems
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Cestina- 4

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pfi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouZzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pri vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tlagitko + a drZte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi drovni

podpory OFF.

Pomoc pri vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skutecnosti:

- uvolnite tlagitko +,

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a miZze se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Napajeni externich pFistroji pomoci pfipojky
UsB

Pomoci pripojky USB Ize napdjet, resp. nabijet vétsinu
pristrojt, které je mozné napajet pres USB (napf. riizné
mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny

palubni pocita¢ a dostatecné nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku (8) pripojky USB na palubnim

pocitaci. Pomoci nabijeciho kabelu USB mikro A — mikro B

(Ize obdrzet u prodejce Bosch-eBike) propojte pripojku USB

externiho pristroje s pripojkou USB (7) v palubnim pocitaci.

Po odpojeni spotrebice se musi pripojka USB znovu peclivé

uzavfit ochrannou krytkou (8).

» Piipojka USB neni vodotésna. Pfi jizdé v desti nesmi
byt pFipojeny Zadny externi pristroj a pfipojka USB
musi byt tiplné uzaviena ochrannou krytkou (8).

Pozor: Spotiebice pripojené k palubnimu pocitaci mohou

zkratit dojezd systému eBike.

Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace

Palubni pocitac u texti uZivatelskych rozhrani nepodporuje
tento jazyk. V tomto navodu k obsluze jsou proto anglické

texty uzivatelskych rozhrani dopInéné o vysvétleni
v prislusném jazyce.

Ukazatele rychlosti a vzdalenosti

Na ukazateli tachometru (f) se neustale zobrazuje aktualni
rychlost.

Na funkénim ukazateli - kombinace textového ukazatele

(d) a ukazatele hodnot (e) - jsou na vybér nasledujici

funkce:

- <Clock (Hodiny)>: aktualni ¢as

- <Max. speed (Maximalni rychlost)>: maximalni rychlost
dosazena od posledniho resetovani

- <Avg. speed (Prumérna rychlost)>: primérna rychlost
dosazena od posledniho resetovani

- <Trip time (Doba jizdy)>: doba jizdy od posledniho
resetovani

- <Range (Oblast)>: predpokladany dojezd podle nabiti
akumulatoru (pfi neménnych podminkach trovné
podpory, profilu trasy atd.)

- <Odometer (Pocitadlo kilometrii)>: ukazatel celkové
vzdalenosti ujeté elektrokolem (nelze resetovat)

- <Trip distance (Ujeta vzdalenost)>: vzdalenost ujetd od
posledniho resetovani

Pro pfechod na funkci zobrazeni stisknéte tlacitko i (1) na

palubnim pocitaci nebo tlacitko i (10) na ovladaci jednotce

tolikrat, dokud se nezobrazi pozadovana funkce.

Pro resetovani <Trip distance (Ujeta vzdalenost)>, <Trip

time (Doba jizdy)> a <Avg. speed (Priimérna rychlost)>

prejdéte na jednu z téchto tfi funkci a poté drzte stisknuté

tlacitko RESET (6) tak dlouho, dokud se ukazatel

nevynuluje. Tim se resetuji i hodnoty ostatnich dvou funkci.

Pro resetovani <Max. speed (Maximalni rychlost)>

prejdéte na tuto funkci a poté drzte stisknuté tlacitko RESET

(6) tak dlouho, dokud se ukazatel nevynuluje.

Pro resetovani <Range (Oblast)> prejdéte na tuto funkci

a poté drzte stisknuté tlacitko RESET (6) tak dlouho, dokud

se ukazatel nenastavi na nastaveni z vyroby.

Kdyz palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (4), ziistanou

hodnoty vSech funkci ulozené a Ize je nadale zobrazovat.

Zobrazeni/pFizptsobeni zakladnich nastaveni

Zobrazeni a zmény zakladnich nastaveni jsou mozné
nezdvisle na tom, zda je palubni pocita¢ nasazeny v drzaku
(4), nebo neni. Néktera nastaveni jsou vidét a Ize je zménit
pouze pfi nasazeném palubnim pocitaci. V zavislosti na
vybaveni vaseho systému eBike mohou nékteré polozky
nabidky chybét.

Pro prechod do nabidky zakladnich nastaveni podrzte
soucasné stisknuté tlacitko RESET (6) a tlacitko i (1) tak
dlouho, dokud se na textovém ukazateli (d) nezobrazi
<Configuration (Konfigurace)>.

Pro prechazeni mezi zakladnimi nastavenimi stisknéte
tla¢itko i (1) na palubnim pocitaci tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadované zakladni nastaveni. Kdy? je palubni
pocitaC nasazeny v drzaku (4), mizete také stisknout
tlacitko i (10) na ovladaci jednotce.

Pro zménu zakladnich nastaveni stisknéte pro snizeni
hodnoty, resp. listovani doli tlacitko zapnuti/vypnuti (5)
vedle ukazatele - nebo pro zvy$eni hodnoty, resp. listovani
nahoru tlacitko osvétleni (2) vedle ukazatele +. Kdyz je
palubni pocita¢ nasazeny v drzaku (4), Ize zménu provést
také pomoci tlacitek - (11), resp. + (12) na ovladaci
jednotce.

Pro opusténi funkce a uloZzeni zménéného nastaveni drzte 3 s
stisknuté tlacitko RESET (6).

Na vybér jsou nasledujici zakladni nastaveni:

- <= Clock + (Hodiny)>: MiiZete nastavit aktualni ¢as. Pfi
delsim stisknuti nastavovacich tlacitek se zména casu
zrychli.
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- <=Wheel circum. + (Obvod kola)>: Mizete zménit
hodnotu prednastavenou vyrobcem o +5 %. Tato polozka
nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je palubni pocita¢
v drzaku.

- <-English + (Angli¢tina)>: MlZete zménit jazyk
textovych ukazateld. Na vybér je némcina, anglictina,
francouzstina, Spanélstina, italstina, portugalstina,
Svédstina, nizozemstina a danstina.

- <= Unit km/mi + (Jednotka km/mile)>: Rychlost
avzdalenost si miZete nechat zobrazit v kilometrech
nebo milich. 5

- <-Time format + (Format ¢asu)>: Cas si mliZzete nechat
zobrazit ve 12hodinovém nebo 24hodinovém formatu.

- <= Shiftrecom. on + (Navrh pfefazeni zap)>/<- Shift
recom. off + (Navrh piefazeni vyp)>: MiiZete zapnout,
resp. vypnout zobrazeni doporu¢eného prefazeni.

- <Power-on hours (Poéet hodin provozu)>: Ukazatel
celkové doby jizdy se systémem eBike (nelze zménit)

- <Displ. vx.x.x.x>: Verze softwaru displeje.

- <DU vx.x.x.x>: Verze softwaru pohonné jednotky. Tato
polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je palubni
pocitac v drzaku.

— <DU SN xxxxxxx/xxx>: Sériové ¢islo pohonné jednotky.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyz je
palubni pocita¢ v drzaku.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Typové ¢islo pohonné jednotky.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyZ je
palubni pocita¢ v drzaku a pohonna jednotka umozriuje
zobrazeni typového Cisla.

- <Service MM/YYYY>: Tato polozka nabidky se vam
zobrazi pouze tehdy, pokud vyrobce jizdniho kola stanovil
pevny termin servisu.

Cestina-5

- <Serv. xx km/mi>: Tato polozka nabidky se vam zobrazi,
pokud vyrobce jizdniho kola stanovil termin servisu po
ujeti urcitého poctu kilometrd.

- <Bat. vx.x.x.x>: Verze softwaru akumulatoru. Tato
polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyzZ je palubni
pocita¢ v drzaku. Pri pouZiti 2 akumulatort jsou uvedené
za sebou verze softwaru obou akumulatord.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Typové ¢islo akumulatoru eBike.
Tato polozka nabidky se zobrazi pouze tehdy, kdyZ je
palubni pocita¢ v drzaku a akumulator eBike umoziuje
zobrazeni typového cisla. Pri pouziti 2 akumulatord jsou
uvedené za sebou verze softwaru obou akumulatord.

- <Cha. vx.x.x.x>: Verze softwaru nabijecky, pomoci které
se nabijel akumulator eBike. Zobrazi se pouze tehdy,
pokud nabijecka umoznuje zobrazeni verze softwaru.

- Pokud je systém eBike vybaveny ABS, zobrazi se také
verze softwaru, sériové Cislo a typové Cislo ABS.

Zobrazeny chybovy kéd

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy? je zjisténa zdvada, zobrazi se na textovém ukazateli (d)
chybovy kod.
Pro navrat na standardni zobrazeni stisknéte libovolné
tla¢itko na palubnim pocitaci (3) nebo na ovladaci jednotce
(9).
V zévislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podptirného
pohonu. Pred dalSimi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kéd Pric¢ina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlaCitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pripojky a pfipojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. Nechte zkontrolovat pripojky a pfipojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti. ~ Nechte zkontrolovat pripojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pfetrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

Bosch eBike Systems
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Kod Pricina Odstranéni

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pripojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signélu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnett na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepripustny spotrebic. Odstrante spotrebic. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni soucast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumuldtoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahfét na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Kod Pricina Odstranéni

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicendsobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumuldtor a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
provedl aktualizaci softwaru.

7XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.

800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

predniho kola.

821...826  Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moZné, %e senzor na kotoudi neni, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moiné, 7 senzor na kotoudi nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
daj
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Udrzba a servis
Udrzba a cisténi
Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhéeny jen vodou. NepouZzivejte zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Navic miiZze vyrobce nebo prodejce jizdniho kola pro termin
servisu stanovit pocet ujetych kilometri a/nebo Casovy
interval. V tom pripadé vam palubni pocita¢ po kazdém
zapnuti zobrazi na 4 s pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocita véetné

7N ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologickeé recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni tidaje ze zafizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve sbérném dvore.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
¢init draz elektrickym pradom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnt premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ucastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny drovne podpory zadavat do palubného po-
¢itaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocita¢, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vZdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
peéne drzat. Pomoc pri presune méze za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neiimyselné zo-
Smyknutie z tlaCidla ovladacej jednotky). eBike sa moze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa moze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-
mocou pri presune sa vyhybajte situaciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim
Palubny pocitac Intuvia je uréeny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie tdajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia sti¢asti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov st schematické a mozu
sa od vasho eBike odlisovat.

(1) Tlacidlo funkcie zobrazenia i

(2) Tladidlo osvetlenia bicykla

(3) Palubny pocitac

(4) Drziak palubného pocitaca

(5) Tlacidlo zap/vyp palubného pocitaca
(6) Resetovacie tlacidlo RESET

Slovencina -1

(7) USB zasuvka
(8) Ochranny kryt USB zasuvky
(9) Ovladacia jednotka
(10) Tlacidlo funkcie zobrazenia i na ovladacej jednotke
(11) Tlacidlo znizenia trovne podpory/listovania nadol -
(12) Tlacidlo zvysenia tirovne podpory/listovania nahor +
(13) Tlagidlo pomoci pri presune WALK?
(14) Aretacia palubného pocitaca
(15) Poistna skrutka palubného pocitaca
Nabijaci USB kabel (Micro A - Micro B)®
a) Nie je k dispozicii vo v3etkych krajinach
b) Nevyobrazené, mozno zakipit ako prislusenstvo
Zobrazovacie prvky palubného pocitaca
(a) Zobrazenie podpory hnacej jednotky
(b) Zobrazenie trovne podpory
(c) Indikator osvetlenia
(d) Zobrazenie textu
(e) Zobrazenie hodnot
(f) Zobrazenie tachometra
(g) Odporucanie preradenia: vyssi stupen
(h) Odporucanie preradenia: nizsi stupen
(i) Indikator stavu nabitia akumulatora

Technické udaje
Palubny pocitac Intuvia
Kad vyrobku BUI255
Nabijaci prid USB pripoj-  mA 500
ky max.
Nabijacie napatie USB \% 5
pripojky
Nabfjaci kébel USB* 1270016 360
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota C +10...+40
Nabijacia teplota C 0...+40
Litiovo-ionovy akumulator ~ V 3,7
interny mAh 230
Stupei ochrany ® IP54 (chranené proti
prachu a striekajlcej
vode)
Hmotnost cca kg 0,15

A) Nie je st¢astou $tandardného rozsahu dodéavky

B) Prizatvorenom kryte USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Slovencina -2

Montaz

Vkladanie a vyberanie akumulatora

Pri vkladani akumulatora eBike do eBike a jeho vyberani si
precitajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazok A)

Pri vkladani palubného pocitaca (3) zasurite palubny po-
¢ita¢ spredu do drziaka (4).

Pri vyberani palubného pocitaca (3) stlaéte aretaciu (14)
avysunte ho dopredu z drziaka (4).

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.
Palubny pocitac je mozné zaistit v drziaku proti odobratiu.
Odmontujte pritom drziak (4) z riadidiel. VloZte palubny po-
Cita¢ do drziaka. Zaskrutkujte poistnu skrutku (15) (zavit
M3, dizka 8 mm) zdola do uréeného zavitu drziaka. Namon-
tujte drZiak znova na kormidlo.

Upozornenie: Poistna skrutka nie je ochrana proti kradezi.

Prevadzka
Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujtice predpoklady:

- Jevlozeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny do drziaka (pozri
,Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca (pozri ob-
razok A),,, Stranka Slovencina - 2).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa automaticky aktivuje.

- PrivloZzenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac¢ palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-

tora eBike (mozné su Specifické rieSenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoziuju pristup k vypina¢u akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej tirovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:
- Stlacte vypinac palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri ndvod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocita¢ z drziaka.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyziada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou
jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

Elektrické napajanie palubného pocitaca

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (4), do eBike je vlo-
zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, potom je palubny pocita¢ napéjany energiou

z akumuldtora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (4), napajanie ener-
giou zabezpecuje interny akumulator. Ak je interny akumula-
tor pri zapnuti palubného pocitaca slaby, na 3 s <Attach to
bike (Pripevnit na koleso)> sa na zobrazeni textu zobrazi
(d). Potom sa palubny pocitac znova vypne.

Na nabitie interného akumulatora znova vlozte palubny po-
¢ita¢ do drziaka (4) (ked je akumulator vioZeny do eBike).
Zapnite akumulator eBike pomocou jeho tlacidla zap/vyp
(pozri navod na obsluhu akumulatora).

Palubny pocita¢ mozete nabit aj cez USB pripojku. Otvorte
pritom ochranny kryt (8). Spojte USB zasuvku (7) palubné-
ho pocitaca pomocou vhodného USB kabla s beznou USB
nabijac¢kou alebo USB pripojkou pocitaca (nabijacie napatie
5V; nabijaci prid max. 500 mA). Na zobrazeni textu (d) pa-
lubného pocitaca sa zobrazi <USB connected (USB pripo-
jené)>.

Zapnutie/vypnutie palubného pocitaca

Na zapnutie palubného pocitaca stlacte kratko tlacidlo zap/

vyp (5). Palubny pocita¢ mozete (pri dostatocne nabitom in-

ternom akumulatore) zapndt aj vtedy, ak nie je vloZzeny do
drziaka.

Na vypnutie palubného pocitaca stlacte tlacidlo zap/vyp

(5).

Ak palubny pocitac nie je vloZzeny v drZiaku, vypne sa po

1 min bez stlacenia tlaidla kvoli Uspore energie.

» Ak eBike niekol'ko tyzdiiov nepouzivate, vyberte pa-
lubny pocitac z jeho drziaka. Palubny pocitac uchova-
vajte v suchom prostredi pri izbovej teplote. Akumulator
palubného pocitaca pravidelne nabijajte (najneskor kazdé
3 mesiace).

Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (i) ukazuje stav nabitia
akumulatora eBike, nie interného akumulatora palubného
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poditaca. Stav nabitia akumulatora eBike mozete tiez odcitat
na LED na samotnom akumulatore.

Na indikatore (i) zodpoveda kazdy pruzok na symbole aku-
mulatora priblizne 20 % kapacity:

L] Akumulator eBike je Uplne nabity.
1 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.
] LED indikatora stavu nabitia akumulatora zhas-

nu. Kapacita pre podporu pohonu je
spotrebovana a podpora sa vypne. Zostavajlica
kapacita sa vyuZije na osvetlenie a pre palubny
pocitac, indikator blika. Kapacita akumulatora
eBike este postacuje priblizne na 2 hodiny
osvetlenia bicykla. Dalsie spotrebice (napr. au-
tomaticka prevodovka, nabijanie externych za-
riadeni na USB pripojke) nie st pritom zohlad-
nené.

Ak palubny pocita¢ vyberiete z drZiaka (4), ulozi sa posledny

zobrazeny stav nabitia akumulatora. Ak eBike pouZivate

s dvomi akumulatormi, indikator stavu nabitia akumulatora

(i) ukazuje stav nabitia obidvoch akumulatorov.

i i \SF Ak sana eBike s dvomi vioZenymi akumu-
- U « latormi nabijaju obidva akumulatory na
bicykli, potom sa na displeji zobrazuje
postup nabijania obidvoch akumulatorov
(na vyobrazeni sa nabija prave lavy aku-
mulator). To, ktory z obidvoch akumula-
torov sa prave nabija, mozZete zistit podla
blikajuiceho indikatora na akumulatore.

Nastavenie tirovne podpory
Na ovladacej jednotke (9) mozete nastavjt’, ako intenzivne

vas pohon eBike podporuije pri $liapani. Uroven podpory mo-

Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Grovef podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. Tiez

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej drovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujice drovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa mdze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto trovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre

maximalny dojazd

TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tury s velkym dojazdom

TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-

vi jazdu (iba spolu s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre Sportovu jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lep$ia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadne moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)
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- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovi jazdu

Uroven podpory zvysite stlaganim tlaidla + (12) na ovldda-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikatore (b) nezobrazi

poZadovana troven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou

tlacidla - (11).

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore (a). Maxi-

malny vykon motora zavisi od zvolenej tirovne podpory.

Ak palubny pocita¢ vyberiete z drziaka (4), uloZi sa napo-

sledy zobrazena troven podpory, indikator (a) vykonu moto-

ra bude prazdny.

Stihra systému eBike so zarad’ovanim
prevodovych stupiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat prevodovy systém
ako pri beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzi-
vanie vasho eBike).

Nezavisle od druhu prevodového systému odportcame po-
Cas preradovania nakratko znizit tlak do pedalov. Tym sa ra-
denie ulahci a zniZi sa opotrebovanie hnacej retaze.

Volbou spravneho prevodového stupiia mozete pri rovnakej
vynalozene;j sile zvysit rychlost a dojazd.

Postupuijte preto podla odportcani preradovania, ktoré sa
vam zobrazuji pomocou indikacii (g) a (h) na displeji. Ak sa
zobrazi indikacia (g), mali by ste preradit na vyssi stupen

s nizSou frekvenciou $liapania. Ak sa zobrazi indikacia (h),
mali by ste zvolit nizs$i stupen s vy$$ou frekvenciou $liapania.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mbzete pomocou palubného pocitaca zapnut
avypnut predné a zadné svetlo sticasne pomocou tlacidla
osvetlenia bicykla (2).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnuti osvetlenia sa na textovom displeji (d) zobrazi
<Lights on (Svetla zapnuto)> a pri vypnuti osvetlenia
<Lights off (Svetla vypnuto)> na cca 1 s. Pri zapnutom
svetle sa zobrazi symbol osvetlenia (c).

Palubny pocitac ulozi stav osvetlenia a v pripade restartu ak-
tivuje osvetlenie podla uloZeného stavu.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesd eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlaCidlo

WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte

v priebehu 10 s tlacidlo + a drZte ho stla¢ené. Zapne sa po-

hon eBike.

Bosch eBike Systems
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Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri trovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujdcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Napajanie externych zariadeni cez USB pripojku

Pomocou USB pripojky mozete prevadzkovat alebo dobijat
vacsinu zariadeni, ktoré je mozné napajat cez USB (napr.
rozne mobilné telefony).

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je vloZzeny palubny

pocita¢ a dostato¢ne nabity akumulator.

Otvorte ochranny kryt (8) USB pripojky na palubnom pocita-

¢i. Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou nabi-

jacieho USB kabla micro A - micro B (v predaji u vasho
predajcu Bosch eBike) s USB zasuvkou (7) na palubnom po-
citaci.

Po odpojeni spotrebica je nutné USB pripojku opat starostli-

vo uzatvorit pomocou ochranného krytu (8).

» USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa
nesmi pripajat externé zariadenia a USB pripojka
musi byt tplne zatvorena ochrannym krytom (8).

Pozor: Pripojené spotrebi¢e mozu obmedzit dojazd eBike.

Zobrazenia a nastavenia palubného
pocitaca

Palubny pocita¢ nepodporuje tento jazyk pri textoch roz-
hrania. V tomto navode na obsluhu su preto anglické texty

rozhrania znazornené spolu s vysvetlenim v narodnom jazy-
ku.

Zobrazenia rychlosti a vzdialenosti

Na zobrazeni tachometra (f) sa stale zobrazuje aktualna
rychlost.

Na zobrazeni funkcie - kombinacia zobrazenia textu (d)

a zobrazenia hodnoty (e) - st na vyber nasledujtice funkcie:

- <Clock (Hodiny)>: aktualny cas

- <Max. speed (Maximalna rychlost)>: maximélna rych-
lost dosiahnuta od posledného resetu

- <Avg. speed (Priemerna rychlost)>: priemerna rych-
lost dosiahnuta od posledného resetu

- <Trip time (Doba jazdy)>: ¢as jazdy od posledného
resetu

- <Range (Oblast)>: odhadovany dojazd aktudneho nabi-
tia akumulatora (pri nemennych podmienkach ako troven
podpory, profil trasy atd’.)

- <Odometer (Pocitadlo kilometrov)>: zobrazenie cel-
kovej vzdialenosti prejdenej s eBike (neda sa resetovat)

- <Trip distance (Ujdena vzdialenost)>: vzdialenost prej-
dend od posledného resetu

Pri prepinani v zobrazovani funkcie stlacajte tlacidlo i (1)

na palubnom pocitaci alebo tlacidlo i (10) na ovladacej

jednotke dovtedy, kym sa nezobrazi pozadovana funkcia.

Na resetovanie <Trip distance (Ujdena vzdialenost)>,

<Trip time (Doba jazdy)> a <Avg. speed (Priemerna rych-

lost)> prejdite na jednu z tychto troch funkcii a potom drzte

stlacené tlaCidlo RESET (6) dovtedy, kym sa zobrazenie ne-

nastavi na nulu. Tymto krokom sa resetuju aj ostatné dve

funkcie.

Na resetovanie <Max. speed (Maximalna rychlost)> prej-

dite na ttto funkciu a potom drzte stlacené tlacidlo RESET

(6) dovtedy, kym sa zobrazenie nenastavi na nulu.

Na resetovanie <Range (Oblast)> prejdite na tdto funkciu

a potom drzte stlacené tlaCidlo RESET (6) dovtedy, kym sa

zobrazenie nenastavi na hodnotu vyrobného nastavenia.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drZiaka (4), zostan( vsetky

hodnoty funkcii ulozené a mozu sa nadalej zobrazovat.

Zobrazenie/prispdsobenie zakladnych nastaveni

Zobrazenia a zmeny zakladnych nastaveni st mozné nezavis-
le od toho, Ci je palubny pocitac viozeny v drziaku (4) alebo
nie. Niektoré nastavenia s viditelné a mozno ich menit iba
pri vlozenom ovladacom pocitaci. V zavislosti od vybavenia
vasho eBike mozu niektoré polozky menu chybat.

Na prechod do menu zakladnych nastaveni stlacajte sicasne
tlacidlo RESET (6) a tlacidlo i (1) dovtedy, kym sa na zo-
brazeni textu nezobrazi (d) <Configuration (Nastavenia)>.
Pri prepinani medzi zakladnymi nastaveniami stlacajte
tlaCidlo i (1) na palubnom pocitaci dovtedy, kym sa nezob-
razi pozadované zakladné nastavenie. Ak je palubny pocitac
vloZeny v drZiaku (4), moZete stlacat aj tlaCidlo i (10) na
ovladacej jednotke.

Pri zmene zakladnych nastaveni stlacajte na zniZenie alebo
listovanie smerom dole vypinac (5) vedla zobrazenia - alebo
na zvy$enie alebo listovanie smerom hore tlacidlo osvetlenia
(2) vedla zobrazenia +. Ak je palubny pocitac vloZzeny do dr-
Ziaka (4), potom je zmena mozna aj pomocou tlacidiel -
(11), resp. + (12) na ovladacej jednotke.

Na opustenie funkcie a ulozenie zmeneného nastavenia
stlacte tlacidlo RESET (6) na 3 s.

Na vyber st nasledujlice zakladné nastavenia:

- <-_Clock + (Hodiny)>: MoZete nastavit aktualny ¢as. Dlh-
Sie tla¢enie na nastavovacie tlacidla zrychli zmenu Casu.

- <-Wheel circum. + (Obvod kolesa)>: Ttto vyrobcom
vopred nastavend hodnotu mézete zmenit o +5 %. Tato
polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢
nachéadza v drziaku.

- <-English + (Angli¢tina)>: MoZete zmenit jazyk zo-
brazenia textu. Na vyber st neméina, anglictina, franctiz-
stina, $paniel¢ina, taliancina, portugalCina, Svédcina,
holand¢ina a dancina.

- <= Unit km/mi + (Jednotka km/mile)>: Rychlost
avzdialenost mozZete zobrazit v kilometroch alebo milach.

- <- Time format + (Format éasu)>: Cas moZete nechat
zobrazit v 12-hodinovom alebo v 24-hodinovom formate.
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- <= Shiftrecom. on + (Navrh preradenia zap)>/<- Shift

recom. off + (Navrh preradenia vyp)>: MoZete zapnit
alebo vypnt zobrazenie odportcania preradovania.

- <Power-on hours (Po¢et hodin prevadzky)>: Zobraze-
nie celkového Casu jazdy s eBike (nie je mozné zmenit)

- <Displ. vx.x.x.x>: Verzia softvéru displeja.

- <DU vx.x.x.x>: Verzia softvéru pohonnej jednotky. Tato
polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢
nachadza v drZiaku.

— <DU SN xxxxxxx/xxx>: Sériové Cislo pohonnej jednotky.
Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny po-

¢ita¢ nachadza v drZiaku.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Typové ¢islo dielu pohonnej
jednotky. Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa
palubny pocita¢ nachddza v drziaku a pohonnd jednotka
poskytuje typové ¢islo dielu.

- <Service MM/YYYY>: Tato polozka menu sa zobrazi iba
vtedy, ked vyrobca bicykla stanovil pevny termin servisu.

- <Serv. xx km/mi>: Tato polozka menu sa zobrazi iba vte-

dy, ked vyrobca bicykla stanovil termin servisu po dosia-
hnuti istého jazdného vykonu.

- <Bat. vx.x.x.x>: Verzia softvéru akumulatora. Tato poloz-

ka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocitac na-
chadza v drziaku. Pri pouzivani 2 akumulatorov st uve-
dené za sebou verzie softvéru obidvoch akumulatorov.

Slovencina -5

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Typové islo dielu akumulatora
eBike. Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ak sa pa-
lubny pocita¢ nachadza v drziaku a akumulator eBike po-
skytuje typové ¢islo dielu. Pri pouzivani 2 akumulatorov
sti uvedené za sebou verzie softvéru obidvoch akumulato-
rov.

- <Cha. vx.x.x.x>: Verzia softvéru nabijacky, ktorou bol
nabijany akumulator eBike. Zobrazi sa to iba vtedy, ked’
nabijacka poskytuje verziu softvéru.

- Ak je eBike vybaveny systémom ABS, zobrazi sa takisto
verzia softvéru, sériové Cislo a typové Cislo dielu ABS.

Zobrazenie kodu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-
troluju. Ak sa zisti chyba, na zobrazeni textu sa zobrazi zod-
povedajlici chybovy kdd (d).

Na standardny displej sa vratite stlacenim [ubovolného
tlacidla na palubnom pocitaci (3) alebo na ovladacej jednot-
ke (9).

V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

honu. Pred d'al$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.
» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc
410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.
414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.
419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
426 Interna chyba prekrocenia casu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-
ky.
430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)
vybity (nie pri BUI350)
431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
450 Interna softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢
500 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
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Kod Pric¢ina Pomoc

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite
systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychladnut alebo
nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstrante spotrebi¢. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumuldtor a znova ho vloZte. Re-
Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

595,596  Chybakomunikacie

Skontrolujte kdblové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.
Vypnite systém eBike, aby ste pohonnt jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumultora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymeite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Internd chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vloZte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-

cu Bosch eBike.
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Kod Pric¢ina Pomoc
656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  DodrZiavajte iidaje v ndvode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych- ~ Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826 Nezrozumitelné signaly na prednom sni-  ReStartujte systém a urobte aspon 2-mindtov skisobnd jazdu.
maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

Mozno nie je k dispozicii kotuc snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

losti kolesa
831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni- Restartujte systém a urobte aspor 2-mindtovu skisobnu jazdu.
833...835 madirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860, 861 Chyba elektrického napéjania Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871  Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

maze byt nefunkcné.

Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.

zobrazenie

l'Jdriba a servis Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.
Udrzba a &istenie » Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-

. mu predajcovi bicyklov.
Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmu U predajcoviBicyklov

ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom. Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom
Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouZite makku, len pouzitia

vodou navlhéenu utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Vyrobca alebo predajca bicyklov moze navyse na vypocet
terminu servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek.
V takomto pripade vam palubny pocitac po kazdom zapnuti
zobrazi termin servisu oznamom v trvani 4 s.

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obréfte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.
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Preprava
» Ked svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na

nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-

tor systému eBike, aby ste zabranili poSkodeniam.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

7=X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tidajov zo za-

riadenia.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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BOSCH

Purion
BUI215

9

pl  Oryginalna instrukcja obstugi
cs  Plvodni navod k obsluze
sk Pdvodny navod na obsluhu
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego

nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-

ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-

pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-
trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.
System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych
warunkach przesta¢ dziata¢ (np. przeszkoda blokujaca
pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu

sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-

kona¢ gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego
lub zaczaé sie chwiac. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w
przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-
ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczac do sytuacji, w ktorej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzymac roweru elek-
trycznego!

» Niebezpieczenistwo doznania poparzen chemicznych!
Baterie okragte nalezy przechowywac w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci. Produkt zawiera litowa baterie
okragta. Potkniecie nowej lub zuzytej litowej baterii okra-
gtej lub wprowadzenie jej do innego otworu ciata moze

doprowadzi¢ do ciezkich poparzen, a w ciagu 2 godzin do

$mierci.

» Nalezy zawsze doktadnie zamkna¢ wneke baterii. Je-
zeli wneki baterii nie mozna zamknac, nie wolno uzywac
produktu oraz nalezy wyjac baterie okragta.

» Baterie okragte nalezy przechowywac w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci. W przypadku podejrzenia po-

Polski -1

tkniecia baterii okragtej lub wprowadzenia jej do innego
otworu ciata, nalezy bezzwtocznie zasiegna¢ porady leka-
rza.

» Baterie okragte nalezy utylizowac zgodnie z przepisa-
mi. Takze zuzyte baterie okragte mogg spowodowac obra-
zenia.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Purion przewidziany jest do sterowa-
nia systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametréw
jazdy.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegoine schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkow rzeczywistych.

(1) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

(2) Przycisk systemu wspomagania przy popycha-
niu WALK®

(3) Srubamocujaca komputera poktadowego
(4) Uchwyt komputera poktadowego

(5) Przycisk do redukcji wspomagania -

(6) Przycisk do zwiekszenia wspomagania +
(7) Wyswietlacz

(8) Ostona gniazda USB

(9) Gniazdo diagnostyczne USB (uzywac wytacznie do
celow serwisowych)

(10) Pokrywka wneki na baterie
a) produkt dostepny w wybranych krajach
Wskazania komputera poktadowego
(a) Wyswietlana predkosc
(b) Wskazanie jednostki km/h
(c) Wskazanie jednostki mph
(d) Wskazanie catkowitego dystansu TOTAL
(e) Wskazanie zasiegu RANGE
(f) Wskaznik serwisu
(g) Wskaznik natadowania akumulatora
(h) Wskazanie podswietlenia ekranu

(i) Wskazanie poziomu wspomagania/wskazanie warto-
sci

(j) Wskazanie odcinka TRIP

Bosch eBike Systems
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Dane techniczne
Komputer poktadowy Purion
Kod produktu BUI215
Baterie * 2x3VCR2016
Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura przechowywa- © +10...+40
nia
Stopien ochrony ® IP54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Ciezar, ok. kg 0,1

A) Zalecamy stosowanie baterii oferowanych przez Bosch. Mozna
je zamowic u sprzedawcy (nr kat.: 1270016 819).

B) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. http://www.freertos.org).

Praca

Symbole i ich znaczenia

Symbol Objasnienie

krotkie nacisniecie przycisku (czas trwania
ponizej 1 sekundy

dtuzsze nacisniecie przycisku (czas trwania
od 1 sekundy do 2,5 sekundy)

g‘ dtugie nacisniecie przycisku (czas trwania
powyzej 2,5 sekundy)

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wtaczy¢ na kilka sposobdw:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik (1) komputera poktadowego.

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-

nego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-

tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-

kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobéw:

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (1) akumulatora poktado-
wego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wigcznika/
wyfacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wigcznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wytaczeniu system koriczy prace. Trwa to ok. 3 s. Ponow-

ne witaczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakonczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie naci$niety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazéwka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczy¢

system eBike.

Wskazéwka: Jezeli baterie komputera poktadowego wy-

czerpia sig, nadal mozna wtaczy¢ system eBike, korzystajac

z akumulatora roweru. Nalezy jednak jak najszybciej wymie-

ni¢ baterie wewnetrzne, aby zapobiec uszkodzeniu kompu-

tera.

Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera
poktadowego

Komputer poktadowy jest zasilany dwiema bateriami okra-
gtymi CR2016.

Wymiana baterii (zob. rys. A)

Gdy komputer poktadowy wyswietli komunikat LOW BAT,
nalezy zdja¢ komputer poktadowy z kierownicy, odkrecajac
uprzednio $rube mocujaca (3) komputera poktadowego.
Otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (10) za pomoca odpo-
wiedniej monety, wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowe baterie
typu CR2016. Zalecane przez Bosch baterie mozna naby¢ u
sprzedawcy roweru.

Podczas wktadania baterii do wneki nalezy zwréci¢ uwage na
zachowanie prawidtowej biegunowosci.

Zamknac¢ wneke baterii i zamocowac komputer poktadowy
do kierownicy roweru elektrycznego za pomoca $ruby mocu-
jacej (3).

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnaé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac¢ i przy-
trzymaé przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.
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System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze roznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmienic¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-
malna liczbe pozioméw wspomagania:

OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.
ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu z eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)
TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
krétko € przycisk + (6) na komputerze poktadowym tyle ra-
2y, az pojawi sie wskazanie zagdanego poziomu wspomagania
(i), w celu zmniejszenia nacisnac krétko & przycisk - (5).
Jezeli na wyswietlaczu ustawione jest wskazanie TRIP, TO-
TAL lub RANGE, wybrany poziom wspomagania zostanie
wyswietlony na krotka chwile (ok. 1 sekundy).

Polski - 3

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca nieco diuzszego nacisniecia
@ przycisku + mozna wiaczy¢ réwnoczesnie lampke przed-
nig i tylng. Nieco dtuzsze naci$niecie € przycisku + powodu-
je ponowne wytaczenie o$wietlenia rowerowego.

Przy wtaczonym oswietleniu wyswietlany jest symbol o$wie-
tlenia rowerowego (h).

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Komputer poktadowy zapisuije status o$wietlenia i po po-
nownym uruchomieniu aktywuje o$wietlenie odpowiednio
do zapisanego statusu.

Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Bosch eBike Systems

53

1270020XBP|(23.11.2021)



Polski - 4

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik (g) pokazuje stan natadowania akumulatora eBike.

Stan natadowania akumulatora eBike mozna odczytac takze
ze wskaznika LED akumulatora eBike.
Na wskazniku (g) kazda kreska symbolu akumulatora odpo-
wiada ok 20 % pojemnosci:

I Akumulator eBike jest catkowicie natadowany.

1 1 Akumulator eBike nalezy natadowac.

1 Diody LED na akumulatorze gasna. Pojemnos$¢ po-
trzebna do wspomagania napedu zostata wyczer-
pana i wspomaganie zostanie stopniowo wytaczo-
ne. Pozostata pojemnos¢ akumulatora jest uzywa-
na do zasilania o$wietlenia rowerowego, wskaznik
miga.

Pojemnos¢ akumulatora eBike wystarczy na ok.

dwugodzinne zasilanie o$wietlenia rowerowego.
Jezeli rower elektryczny wspdtpracuje z 2 akumulatorami,
wskaznik stanu natadowania akumulatora (g) sygnalizuje
stan petnego natadowania obu akumulatoréw.

Wskazniki predkosci i odlegtosci
We wskazaniu predkosciomierza (a) wyswietlana jest za-
wsze aktualna predkosc.

We wskazaniu (i) standardowo ukazywane jest ostatnie usta-

wienie. Wielokrotne dtuzsze naci$niecie ® przycisku - spo-
woduje wyswietlenie kolejno odcinka jazdy TRIP, catkowite-
go dystansu w kilometrach TOTAL oraz zasiegu akumulato-
ra RANGE. (Krétkie nacisniecie & przycisku - spowoduje
zmniejszenie poziomu wspomagania!)

W celu zresetowania odcinka jazdy TRIP nalezy wybrac od-
cinek jazdy TRIP i dtugo nacisng¢ rownoczesnie ¥ przyci-
ski + i -. Najpierw na wyswietlaczu pojawi sie RESET. Przy
dalszym przytrzymaniu obydwu przyciskéw TRIP zostanie
ustawiony na 0.

W celu zresetowania zasiegu RANGE nalezy wybrac za-

sieg RANGE i dtugo € nacisna¢ réwnoczesnie przyciski +i -.
Najpierw na wyswietlaczu pojawi si¢ RESET. Jeszcze dtuzsze

nacisniecie obu przyciskow spowoduje zresetowanie pozo-

statego dystansu RANGE do warto$ci ustawienia fabryczne-
go.

Jednostke wskazania mozna przestawié z kilometréw na mi-
le, naciskajac przycisk - i przytrzymujac go € oraz naciska-

jac krotko @ przycisk wiacznika/wytacznika (1).

W celach serwisowych mozna sprawdzi¢ wersje podzespo-

tow oraz ich numery katalogowe, jezeli podzespoty te umoz-
liwiajg takie dziatanie (w zaleznosci od podzespotu). Przy

wytaczonym systemie nalezy nacisna¢ réwnoczesnie przyci-

ski - oraz +, a nastepnie nacisnac przycisk wtacznika/wy-
facznika (1) komputera poktadowego.

Gniazdo USB jest zarezerwowane do podtaczenia urzadzen

diagnostycznych. Poza tym gniazdo USB nie petni zadnej in-

nej funkcji.

» Ziacze USB nalezy zawsze doktadnie zamykac, uzywa-
jac ostony (8).

Czas trwania

Wiaczanie komputera poktadowe- © [5¢]
g0
Wytaczanie komputera pokfado- & 5]
wego
Zwiekszenie wspomagania & [5]
Zmniejszenie wspomagania - 5]
Wskazanie TRIP, TOTAL, RANGE, - &
tryby wspomagania
Wiaczanie o$wietlenia rowerowe- + &
g0
Wytaczanie o$wietlenia rowero-  + &
wego
Resetowanie odcinka jazdy -+ (5 ]
Wigczanie systemu wspomagania WALK 1.6
przy popychaniu + 2. dowolny
Uruchomienie wspomagania przy
popychaniu
Przestawianie jednostki z kilome- - 1. przytrzy-
tréw na mile (0} mac
2.8

Sprawdzenie wersji*® -+ 1. przytrzy-

@ mac

2.8

Ustawianie jasnosci wyswietla- =+ 1. przytrzy-
cza” 0] mac

-lub+ 2.8

A) System eBike musi by¢ wyfaczony.
B) Informacje s3 wyswietlane w trybie ciggtym.
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skonfrolowac. 3 )
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero- ~ Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z pofaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

go

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Bfad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urzg-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btfad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomié¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Bfad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Bfad napigcia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Bfad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
7XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826  Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomic¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Pl ialalolny el Ui W sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Bfad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Frangitgpodaliny el Cbivente | sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna roznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Bfad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscic przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Ponadto producent roweréw lub sprzedawca moze ustawicé
w systemie termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego
przebiegu. W takim przypadku komputer poktadowy bedzie
wyswietla¢ termin serwisowania za pomoca wskaznika ser-
wisu (f) 7.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesdci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw
;;‘74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-

lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-

staty usuniete z urzadzenia.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno

wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-

tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-

dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z

przepisami ochrony $rodowiska.

Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-

zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbiorki
odpaddw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace tdaje nad ramec zmény Urovné podpory,
zastavte a zadejte pfislusné idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobie vidéli dillezité

informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplsobit
nebezpecné situace.

» PFi pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a hezpecné drzet.
Pomoc pri vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napr. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti
tla¢itka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize

neocekavané pohybovat smérem k vam nebo se prevratit.

Pro uZivatele to predstavuije riziko zvlast pfi dodatecném
naloZeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemizete zadrzet vlastni silou!

» Nebezpeci chemického poleptani! Knoflikové baterie
udrZujte z dosahu déti. Vyrobek obsahuije lithiovou
knoflikovou baterii. Pokud je nova nebo pouZzita lithiova
knoflikova baterie polknuta nebo se dostane do téla,

miiZe zplisobit zavazné vnitini poleptani a béhem 2 hodin

smrt.

» Prihradku na baterii vzdy zcela zavrete. Nelze-li
prihradku na baterii bezpecné zavrit, vyrobek uz
nepouzivejte a knoflikovou baterii vyjméte.

» Knoflikové baterie udrzujte z dosahu déti. Vznikne-li
podezieni, Ze byla knoflikova baterie polknuta nebo se
jinak dostala do téla, vyhledejte neprodlené lékar'skou
pomoc.

» Knoflikové baterie fadné likvidujte. | pouZité knoflikové

baterie mohou zplisobit poleptani.

Cestina- 1
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni poCita¢ Purion je urceny k fizeni systému Bosch
eBike a pro zobrazovani idajii o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Zze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(2) Tlagitko pomoci pfi vedeni WALK®
(3) Sroub pro upevnéni palubniho pocitace
(4) Drzak palubniho pocitace
(5) Tlacitko snizeni podpory -
(6) Tlacitko zvyseni podpory +
(7) Displej
(8) Ochranna krytka zdirky USB
(9) Diagnosticka zdirka USB (jen pro servisni icely)
(10) Kryt prihradky baterie
a) nenik dispozici ve vsech zemich
Zobrazeni na palubnim pocitaci
(a) Ukazatel tachometru
(b) Ukazatel jednotky km/h
(c) Ukazatel jednotky mph
(d) Ukazatel celkové vzdalenosti TOTAL
(e) Ukazatel dojezdu RANGE
(f) Ukazatel servisu #
(g) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(h) Ukazatel osvétleni
(i) Ukazatel irovné podpory/ukazatel hodnot
(j) Ukazatel ujeté vzdalenosti TRIP

Bosch eBike Systems
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Cestina -2

Technické udaje
Kod vyrobku BUI215
Baterie * 2x3VCR2016
Provozni teplota © -5az +40
Skladovaci teplota © +10az +40
Stuperi ochrany ® IP54 (ochrana proti
prachu a strikajici
vodé)
Hmotnost, cca kg 0,1

A) Doporucujeme pouzivat baterie, které nabizi firma Bosch.
MiiZete si je zakoupit u svého prodejce jizdniho kola (objednaci
Cislo: 1270016 819).

B) Pfizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Provoz

Symboly a jejich vyznam

Symbol Vysvétleni

Kratké stisknuti tlacitka (kratsi nez
1 sekunda)

Stredné dlouhé stisknuti tla¢itka (od
1 sekundy do 2,5 sekundy)

Dlouhé stisknuti tlacitka (delsi nez
2,5 sekundy)

Uvedeni do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pfinasazeném akumulatoru systému eBike stisknéte
tlacitko zapnuti/vypnuti (1) palubniho pocitace.

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru systému
eBike (viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle nastavené Urovné podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile

zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (1) palubniho
pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (MozZna jsou feseni vyrobct jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)
Po vypnuti se vypne i systém. Trva to cca 3 sekundy.
Okamzité opétovné zapnuti je mozné az po dokonceni
vypnuti systému.
Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje
a nestisknete zadné tlacitko na palubnim pocitadi, systém
eBike se z diivodu Uspory energie automaticky vypne.
Upozornéni: Kdyz elektrokolo odstavite, vzdy systém eBike
vypnéte.
Upozornéni: Kdyz jsou baterie palubniho pocitace vybité,
mizZete presto systém eBike zapnout pomoci akumulatoru
jizdniho kola. Doporucujeme ale interni baterie co nejdfive
vymenit, aby se zabranilo poskozeni.

Napajeni palubniho pocitace

Palubni pocitac je napajeny pomoci dvou knoflikovych
baterii CR2016.

Vymeéna baterii (viz obrazek A)

Kdyz se na displeji palubniho pocitace zobrazi LOW BAT,
sejméte palubni pocitac z fiditek tak, Ze vy$roubujete Sroub
pro upevnéni (3) palubniho pocitace. Pomoci vhodné mince
otevrete kryt prihradky baterie (10), vyjméte vybité baterie
a vlozte nové baterie typu CR2016. Baterie doporucené
firmou Bosch mzete zakoupit u svého prodejce jizdniho
kola.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.

Znovu zavrete kryt prihradky baterie a upevnéte palubni
pocita¢ pomoci upeviovaciho $roubu (3) na fiditka
elektrokola.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém

stupni a miize byt maximalné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpeci poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tlagitko + a drZte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi trovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlagitko +,

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mize se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.
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Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim pocita¢i mizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urover podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je navybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
Urovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni
jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné miZe byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvy3eni Grovné podpory krétce stisknéte € tlacitko +

(6) na palubnim pocitadi tolikrat, dokud se na ukazateli (i)

nezobrazi poZadovana troven podpory, pro snizeni

stisknéte kratce ® tlacitko - (5).

Kdyz je na ukazateli nastaveno TRIP, TOTAL nebo RANGE,

zobrazi se zvolena Uroven podpory jen kratce (cca

1 sekundu).

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému elektrokola, Ize stfedné dlouhym stisknutim €&
tlacitka + zapnout soucasné predni a zadni svétlo. Stfednim
stisknutim @ tlagitka + se osvétleni jizdniho kola znovu
vypne.

Pri zapnutém svétle se zobrazi symbol osvétleni (h).
Vzdy nezZ vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Palubni pocitac uloZi stav svétla a po novém spusténi
pripadné aktivuje svétlo podle ulozeného stavu.
Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Cestina- 3
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Cestina-4
Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (g) ukazuje stav nabiti

USB zditka je vyhrazena pro pripojeni diagnostickych

systémi. USB zditka jinak nema zadnou dalsi funkci.

» USB pripojka musi byt vzdy tiplné uzaviena ochrannou
krytkou (8).

Akce Tlaéitka Doba

. , P ,
akumulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru eBike Zapnuti palubniho pocitace © o
Ize také zjistit podle LED na samotném akumulatoru. Vypnuti palubniho pocitace o O
Na ukazateli (g) odpovida kazdy sloupecek v symbolu Zvyseni podpory + &
akumulatoru pfiblizné 20 % kapacity: Snizeni podpory - &
I Akumulator systému eBike je Uiplné nabity. Ukazatel TRIP, TOTAL, RANGE, - &
T 11 Akumulator systému eBike by se mél dobit. rezimy podpory
1 LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru Zapnut{ osv?tlen”{zdn!ho kola * S
zhasnou. Kapacita pro podporu pohonu je Vypnuti osvétlenijizdnihokola  + &)
vypotiebovand a podpora se pozvolna vypne. Resetovani ujeté vzdalenosti = d
Zbyvajici kgp’acita se pouzije pro osvétleni, Aktivace pomoci pfi vedeni WALK 1.6
ukazatel blika. . - . " )
Provedeni pomoci pfi vedeni + 2. libovolné
Kapqgit@ akumulétpru sysvtéml{ _"‘?Bik? staci jesté Prepnuti z kilometrdi na mile - 1.drzet
pfiblizné na 2 hodiny osvétleni jizdniho kola. 10} 2.
Pokud je systém elektrokola napajeny 2 akumulatory, . .
zobrazuje ukazatel stavu nabiti akumulatoru (g) stav nabiti Zjisténi verzi*"® . L. drzet
obou akumulatord. ) 2.0
Nastaveni jasu displeje” -+ 1.drzet
Ukazatele rychlosti a vzdalenosti 0} 2.8
Na ukazateli tachometru (a) se neustale zobrazuje rychlost. - nebo +
Na ukazateli (i) se standardné zobrazuje vzdy posledni A) Systém eBike musi byt vypnuty.
nastaveni. Opakovanym stfedné dlouhym stisknutim €% B) Informace se zobrazuji jako bézici text.
tlaCitka - se postupné zobrazuje ujetd vzdalenost TRIP,
celkovy pocet kilometri TOTAL a dojezd
akumulatoru RANGE. (Kratkym stisknutim @ tlacitka - se
liroven podpory snizi!)
Pro resetovani ujeté vzdalenosti TRIP zvolte ujetou
vzdélenost TRIP a soucasné dlouze stisknéte @ tladitka +
a -. Nejprve se na displeji zobrazi RESET. Kdyz drZite obé
tlaCitka dale stisknutd, nastavi se ujeta vzdalenost TRIP na 0.
Pro resetovani dojezdu RANGE zvolte dojezd RANGE
asoucasné dlouze stisknéte @ tlagitka + a -. Nejprve se na
displeji zobrazi RESET. Pokud obé tlacitka drzite dale
stisknutd, vrati se dojezd RANGE na hodnotu z vyroby.
Zobrazené hodnoty miiZete pfepnout z kilometrt na mile,
kdyZ podrzite stisknuté tlacitko - a kratce €D stisknete &
tla¢itko zapnuti/vypnuti (1).
Pro Gcely Udrzby Ize zjistit stavy verzi dil¢ich systémd a jejich
typova Cisla, pokud dilci systémy sdéluji tyto informace
(v zavislosti na dil¢im systému). Pfi vypnutém systému
stisknéte soucasné tlacitka - a + a poté stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (1).
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Cestina-5

Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podplirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdyz je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybovy kéd. . L. Lo .
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kéd Pric¢ina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pfipadé poteby tladitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknutd, napf. kviili usazenym

vice tlaCitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. - Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni poéita zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetd na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho
nasad'te. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

Bosch eBike Systems 63 1270020XBP|(23.11.2021)



Cestina- 6

Kod PFi¢ina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstranite spotfebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulétoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahfét na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumuldtoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
proved aktualizaci softwaru.
XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce prislusné
soucasti.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
predniho kola.
821...826  Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moiné, 7 senzor na kotoud nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Cestina-7

Kod Pricina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.
830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém
Je mo#né, %e senzor na kotoudi neni, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.
840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
883...885
889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
(daj
Udrzba a servis Likvidace

Udrzba a cisténi

Zadné soucésti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhceny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Navic miize vyrobce nebo prodejce jizdniho kola pro termin
servisu ulozit v systému pocet ujetych kilometrd. V tom
pripadé vam palubni pocita¢ zobrazi potfebny servis pomoci
ukazatele (f) 7.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejct jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni idaje ze zafizeni
smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komundlniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zarizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované
B  2kumulatory/baterie shromaZdovat oddélené
aodevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.
Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnt premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ucastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny drovne podpory zadavat do palubného po-
¢itaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrainé
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vZdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
pecne drzat. Pomoc pri presune méze za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neimyselné zo-
Smyknutie z tlaCidla ovladacej jednotky). eBike sa moze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa moze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-
mocou pri presune sa vyhybajte situciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

» Nebezpecenstvo chemického poleptania! Gombikové
batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Vyrobok obsa-
huije litiovi gombikovd batériu. Ak sa prehltne nova alebo
pouzita litiova gombikova batéria alebo ak sa dostane do
tela, moze to spdsobit tazké vnitorné poleptanie a do
2 hodin smrt.

» Priehradku na batérie vZdy tiplne zatvorte. Ak sa prieh-
radka na batérie neda bezpecne zatvorit, vyrobok ne-
pouzivajte a vyberte gombikovu batériu.

» Gombikové batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

V pripade podozrenia z prehltnutia gombikovej batérie
alebo jej zavedenia do iného telesného otvoru okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Gombikové batérie zlikvidujte podla predpisov. Aj po-
uzité gombikové batérie mozu spdsobit zranenia.

Slovencina -1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s uréenim

Palubny pocita¢ Purion je urceny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie Udajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.
(1) Vypinac palubného pocitaca
(2) Tlagidlo pomoci pri presune WALK®
(3) Upevnovacia skrutka palubného pocitaca
(4) Drziak palubného pocitaca
(5) Tlacidlo znizenia podpory =
(6) Tlacidlo zvysenia podpory +
(7) Displej
(8) Ochranny kryt USB zasuvky
(9) Diagnosticka zasuvka USB (len na tcely udrzby)
(10) Veko priehradky na batérie
a) Nie je k dispozicii vo véetkych krajinach
Zobrazovacie prvky palubného pocitaca
(a) Zobrazenie tachometra
(b) Zobrazenie jednotky km/h
(c) Zobrazenie jednotky mph
(d) Zobrazenie celkovej vzdialenosti TOTAL
(e) Zobrazenie dojazdu RANGE
(f) Zobrazenie servisu #
(g) Indikator stavu nabitia akumulatora
(h) Zobrazenie osvetlenia
(i) Zobrazenie rovne podpory/zobrazenie hodnét
(j) Zobrazenie trasy TRIP

Bosch eBike Systems
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Technické udaje
Kod vyrobku BUI215
Batérie * 2x3VCR2016
Prevadzkova teplota © -5...+40
Skladovacia teplota © +10...+40
Stuperi ochrany ® IP54 (chranené proti
prachu a striekajucej
vode)
Hmotnost cca kg 0,1

A) Odporicame pouzivat batérie, ktoré pontka firma Bosch. Moze-
te siich zakupit u vasho predajcu bicyklov
(Cislo vyrobku: 1270016 819).

B) Prizatvorenom kryte USB

Systém Bosch eBike pouZiva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Prevadzka

Symboly a ich vyznam

Symbol Vysvetlenie

kratke stlacenie tlacidla (kratSie ako
1 sekundu)

stredne dlhé stlacenie tlacidla (v rozmedzi
1az2,5 sekundy)

dlhé stlacenie tlacidla (dIhsie ako 2,5 sekun-
dy)

Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujtice predpoklady:

- Jevlozeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
pouZzivanie akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujlice mozZnosti:

- Privlozenom akumulatore eBike stlacte vypinac (1) pa-
lubného poéitaca.

- Stlacte vypinac akumulatora eBike (pozri navod na pouzi-
vanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej irovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov

alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou

pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-

ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte vypinac (1) palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri ndvod na pouzivanie akumula-
tora).

Po vypnuti sa systém vypina. To trva cca 3 sekundy. Okamzi-

té opdtovné zapnutie je mozné az vtedy, ked' je vypinanie

ukoncené.

Ak sa eBike nepohybuije priblizne 10 min(t a na palubnom

pocitaci sa nestlaci ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike

automaticky kvéli dspore energie.

Upozornenie: Systém eBike vzdy vypnite, ked eBike od-

stavite.

Upozornenie: Ak st batérie palubného pocitaca vybité, vas

eBike mozete napriek tomu este pripojit na akumulator

bicykla. Odporuca sa vsak interné batérie ¢o najskor vyme-
nit, aby sa predislo poskodeniam.

Elektrické napajanie palubného pocitaca
Palubny pocitac je napajany napatim dvomi gombikovymi
¢lankami CR2016.

Vymena batérii (pozri obrazok A)

Ked palubny pocitac na displeji zobrazi LOW BAT, vyberte
ho z riadidiel tak, Ze vyskrutkujete upeviovaciu skrutku (3)
palubného pocitaca. Otvorte kryt priehradky na batérie (10)
vhodnou mincou, vyberte vybité batérie a vioZte nové baté-
rie typu CR2016. Batérie odporti¢ané firmou Bosch si moZze-
te zakupit u vasho predajcu bicyklov.

Pri vkladani batérii davajte pozor na spravnu polaritu.
Priehradku na batérie znova zatvorte a palubny pocita¢
upevnite upeviovacou skrutkou (3) na riadidla vasho eBike.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupiia a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouziti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlaCidlo

WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte

v priebehu 10 s tlacidlo + a drZte ho stlacené. Zapne sa po-

hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-

pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujtcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokujui (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odlisovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.
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Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom podéitaci mbZete nastavit, ako intenzivne vas
pohon eBike podporuje pri dliapani. Uroveri podpory sa mé-
7e kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, ze je

liroven podpory nastavena vopred a nemoze sa menit. TieZ

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej irovni podpory,
ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujtce Grovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa mdze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (i¢inna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre

maximalny dojazd

TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tiry s velkym dojazdom

TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-

vl jazdu (iba spolu s eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre Sportovu jazdu na hor-

skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lepsia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadne moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)
- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
_ Sliapania, pre Sportovi jazdu
Uroven podpory zvysite kratkym stla¢anim @ tlacidla + (6)
na palubnom pocitaci dovtedy, kym sa na indikatore (i) ne-
objavi pozadovana Uroven podpory. ZniZenie dosiahnete
kratkym stld¢anim @ tlacidla - (5).
Ak je naindikatore nastavené TRIP, TOTAL alebo RANGE,
zvolena Uroven podpory sa pri prepinani zobrazi na indikato-
re iba kratko (cca 1 sekundu).

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla
Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-

mom eBike, mozete stredne dihym stla¢enim @ tlacidla + za-

pnut sti¢asne predné a zadné svetlo. Stredne dlhym
stla¢enim @ tlacidla + sa osvetlenie bicykla opat vypne.

Pri zapnutom svetle sa zobrazi symbol osvetlenia (h).

Pred kaZdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Palubny pocita¢ uloZi stav osvetlenia a v pripade restartu ak-
tivuje osvetlenie podla ulozeného stavu.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Slovencina -3
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Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca
Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (g) zobrazuje stav nabi-
tia akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike méZze-
te tiez odcitat na LED diédach na samotnom akumulatore.
Na indikatore (g) zodpoveda kazdy prizok na symbole aku-
mulatora priblizne 20 % kapacity:

I Akumuldtor eBike je Uplne nabity.

1 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.

1 LED diody indikacie stavu nabitia akumulatora
zhasnu. Kapacita pre podporu pohonu je
spotrebovand a podpora sa vypne. Zostavajlica
kapacita sa vyuzije na osvetlenie, indikacia blika.

Kapacita akumulatora eBike eSte postacuje pribliz-
ne na 2 hodiny osvetlenia bicykla.
Ak eBike pouzivate s 2 akumulatormi, indikacia stavu nabitia
akumulatora (g) ukazuje stav nabitia obidvoch akumulato-
rov.

Indikatory rychlosti a vzdialenosti

Na zobrazeni tachometra (a) sa stale zobrazuje aktualna
rychlost.

Na displeji (i) sa Standardne zobrazuje vzdy posledné na-
stavenie. Opakovanym, stredne dlhym stlacanim € tlacidla -
sa postupne za sebou zobrazuju jazdna trasa TRIP, celkovy
pocet kilometrov TOTAL a dojazd akumulatora RANGE.
(Kratkym stlacanim @ tlagidla - sa Groven podpory znizuje!)
Na resetovanie jazdnej trasy TRIP vyberte jazdnu trasu
TRIP a stlacte su¢asne a dlho € tlacidla + a -. Najprv sa ob-
javi na displeji RESET. Ked obidve tlacidla stlacate dalej, na-
stavi sa jazdnd trasa TRIP na 0.

Na resetovanie dojazdu RANGE vyberte dojazd RANGE
astlacte sti¢asne a dlho @ tlacidla + a -. Najprv sa objavi na
displeji RESET. Ak dalej drzite obidve tlacidla stlacené,
dojazd RANGE sa zresetuje na hodnotu vyrobného nastave-
nia.

Zobrazené hodnoty kilometrov mozete zmenit na mile tym,
Ze tlacidlo - podrzite stlatené € a kratko € stlacite vypina¢
(1).

Na (cely Udrzby mozZete vyvolat zobrazenie verzii Cias-
tkovych systémov a ich typové cisla dielu, ak Ciastkové sys-
témy poskytuju tieto informacie (v zavislosti od ¢iastkového
systému). Pri vypnutom systéme stlacte sticasne tlacidla -
a+ a potom stlacte vypinac (1).

USB zasuvka je vyhradena na pripojenie diagnostického sys-

tému. USB zasuvka nema int funkciu.

» USB pripojka musi byt vidy iiplne zatvorena ochran-
nym krytom (8).

Akcia Tlacidla Dizka trvania
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Zapnutie palubného pocitaca @ [5¢]
Vypnutie palubného pocitaca @ [5¢]
Zvy$enie podpory + [5]
Znizenie podpory - 5]
Zobrazenie TRIP, TOTAL, RAN- - 5.}
GE, rezimy podpory
Zapnutie osvetlenia bicykla * [5.)
Vypnutie osvetlenia bicykla + &
Resetovanie jazdnej trasy =i d
Aktivacia pomoci pri presune WALK 1.6
Vykonanie pomoci pri presune + 2. Tubovolne
Prestavenie z kilometrovnamile - 1. drzat
O 2.8
Zobrazenie verzie® -+ 1.drzat
O] 2.8
Nastavenie jasu displeja” -+ 1. drzat
@ 2.8
- alebo
+
A) Systém eBike musi byt vypnuty.
B) Informécie sa zobrazujti ako pohyblivy text.
Bosch eBike Systems
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Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrZite automaticky kon-

troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kod honuv. Pred dalSimi jazdami by sa mal el'3|k? skontrolf)vat. A
na palubnom poditaéi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

419 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocita¢ (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Interna softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladndt alebo
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nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic¢. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vloZte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napétia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymerite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumuldtora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte idaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signdly na prednom sni-  ReStartujte systém a urobte aspor 2-mindtov skiSobnd jazdu.
maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie e k di o e oo VaSho predajcu Bosch eBike.
ozno nie je k dispozicii kotuc snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni-
833...835 macirychlosti kolesa
Mozno nie je k dispozicii kotli¢ snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

Slovencina -7

Pomoc

Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovi skisobn jazdu.
Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
860, 861 Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

870,871  Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
880 predajcu Bosch eBike.
883...885
889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
maze byt nefunkéné.
Ziadne Internd chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
Udrzba a servis Likvidacia
_— . . ;;‘74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
Udrzba a Cistenie 7oX] ovladacej jednotky, akumuldtor, snimag rych-

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmt
ponorit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Cisticom.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouZite makku, len
vodou navlhc¢end utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.
Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Navy$e moZe vyrobca alebo predajca bicykla nastavit pre
termin servisu dosiahnuty jazdny vykon. V takomto pripade
vam palubny poéita¢ oznami termin servisu ako (f) #*.
Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

losti, prisludenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tidajov zo za-
riadenia.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eur6pskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouZitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
go zniszczenie i wygasnigcie gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wtaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wigczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

» Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-
pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-
trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.
System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych
warunkach przestaé dziatac (np. przeszkoda blokujaca
pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu
sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-
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konac gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego
lub zacza¢ sie chwiaé. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w
przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-
ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczaé do sytuacji, w ktorej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzyma¢ roweru elek-
trycznego!

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektdrych typach stojakoéw serwisowych, aby
uniknac jego wypadniecia lub uszkodzenia.

» Ostroznie! Korzystanie z panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktdcenia dziatania in-
nych urzadzen i sprzetu, samolotow i sprzetu medyczne-
go (np. rozrusznikow serca, aparatow stuchowych). Nie
mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci doznania
uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie w bezpo-
$rednim otoczeniu. Panelu sterowania z funkcja
Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycz-
nego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagroze-
nia eksplozjg oraz wybuchem. Panelu sterowania z funk-
cja Bluetooth® nie nalezy uzywa¢ w samolotach. Nalezy
unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli znaj-
duje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakow
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
postugiwania sie systemem nawigacyjnym

» Podczas jazdy nie wolno wyznaczac tras. Nowy cel
wolno wprowadzac po uprzednim zatrzymaniu sie.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie
wytacznie na nim, moga spowodowac wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktérej
pokonanie bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebez-
pieczne w poréwnaniu do umiejetnosci badz zdolnosci
rowerzysty, podazanie trasa wyznaczong przez sys-
tem nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystac z innej trasy, zaoferowanej przez sprzet
nawigacyjny.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw drogo-
wych, nawet wéwczas, gdy system nawigacyjny zaleca
jazde okreslona droga. System nawigacyjny nie
uwzglednia terenéw budowy oraz okresowo wprowadzo-
nych objazddéw.

» W niejasnych sytuacjach drogowych lub w sytuacjach
zagrazajacych bezpieczenstwu (zablokowane ulice,
objazdy itp.) nie nalezy korzystac z systemu nawiga-

Bosch eBike Systems
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cyjnego. Nalezy zawsze mie¢ ze sobg dodatkowe mapy i
systemy komunikacyjne.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Komputer poktadowy Kiox przewidziany jest do sterowania
systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow
jazdy.

Aby w petni korzystac z komputera poktadowego Kiox, ko-

nieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z aplika-

cja eBike Connect (dostepna w sklepach App Store lub
Google Play Store) oraz zarejstrowanie si¢ na portalu eBike
Connect (www.ebike-connect.com).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Komputer poktadowy
(2) Wyswietlacz
(3) Przycisk oswietlenia rowerowego
(4) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(5) Uchwyt komputera poktadowego
(6) Ztacze USB
(7) Panel sterowania
(8) Przycisk przewijania w przod / w prawo >
(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt / w lewo <

(11) Przycisk zmniejszania wspomagania -/ przewijania
wdot

(12) Przycisk zwigkszania wspomagania +/ przewijania w

gore
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
(14) Stykitaczace z jednostka napedowa
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(16) Sruba kierownicy
(17) Ostona ztacza USB®
(18) Uchwyt magnetyczny
(19) Uchwyt panelu sterujacego
a)

Produkt dostepny jako cze$¢ zamienna

Dane techniczne

Kod produktu BUI330
Prad tadowania ztacza USB, mA 1000
maks.”

Napiecie tadowania ztacza Vv 5
USB

Kabel tadowania USB® 1270016 360
Temperatura robocza © -5...+40
Temperatura fadowania © 0...+40
Temperatura przechowywa- C +10...+40
nia

Wewnetrzny akumulator lito- V 3,7
wo-jonowy mAh 230
Stopien ochrony® 1P x7
Ciezar, ok. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Czestotliwo$¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10

A) Przy temperaturze otoczenia wynoszacej <25 °C
B) Nie wchodzi w zakres dostawy
C) Przy zamknigtej ostonie gniazda USB

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spotka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe Kiox jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.
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Montaz

Whktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)
Przytozy¢ komputer poktadowy Kiox dolng czescia do
uchwytu (5) i popchnac go lekko w przod, az zostanie wha-
$ciwie zamocowany w uchwycie magnetycznym.
W celu wyjecia nalezy chwyci¢ komputer poktadowy za gér-
na krawed?z i pociagnac ku sobie, az odtgczy sie od uchwytu
magnetycznego.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwo$¢ zablokowania komputera poktadowego w
uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym
celu nalezy odkrecic $rube kierownicy (16) na tyle, by
uchwyt komputera poktadowego Kiox mozna byto wychyli¢
w bok. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkreci¢
Srube blokujaca (M3, dtugos¢ 6 mm) od dotu w przewidziany
otwdr gwintowany komputera poktadowego (uzycie dtuzszej
$ruby niz zalecana moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kom-
putera poktadowego). Przesunaé uchwyt tak, aby znalazt sie
w pozycji wyjsciowej, i dokrecic¢ srube kierownicy zgodnie z
zaleceniami producenta roweru.

Praca

Przed pierwszym uruchomieniem

Kiox dostarczany jest z akumulatorem czesciowo natadowa-
nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem akumulator nale-
2y tadowac co najmniej przez 1 godzine za pomoca ztacza
USB (zob. ,Zasilanie komputera poktadowego*®,

Strona Polski - 4) lub za pomoca systemu eBike.

Panel sterowania musi by¢ umieszczony w takiej pozycji, aby
przyciski znajdowaty sie prawie pionowo wzgledem kierow-
nicy.

Po pierwszym uruchomieniu wyswietli sie najpierw Wybér je-
zyka, a nastepnie za pomoca punktu menu <Intro to Kiox
(Wprowadzenie do Kiox)> mozna obejrze¢ tutorial obja-
$niajacy najwazniejsze funkcje i wskazania komputera pokta-
dowego. Z tego punktu menu mozna skorzystac takze pdz-
niej, dostep przez <Settings (Ustawienia)> — <Informa-
tion (Informacja)>.

Wiaczanie/wytaczanie komputera poktadowego
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ komputer poktadowy, nalezy
krotko nacisna¢ wiacznik/wytacznik (4).

Wybor ustawien systemowych

Wiozy¢ komputer poktadowy w uchwyt i przy rowerze znaj-
dujacym sie w bezruchu postepowac zgodnie z ponizszg in-
strukcja:

Przej$¢ do ekranu statusu (naciskaé przycisk < (10) na pane-
lu sterowania, az pojawi sie pierwsze wskazanie) i za pomo-
ca przycisku wyboru wejs¢ w (9) <Settings (Ustawienia)>.
Zapomoca przyciskow = (11) oraz + (12) mozna wybraé 73-
dane ustawienie i otworzy¢ je lub ew. dalsze podmenu za po-
mocg przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
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za pomoca przycisku < (10) cofngé sie do poprzedniego me-
nu.

W punkcie <Sys settings (Ustawienia systemu)> mozna
skonfigurowac nastepujace ustawienia:

- <Brightness (Jasnos¢)>

- <Time (Godzina)>

- <Date (Data)>

- <Time zone (Strefa czasowa)>

- <24h format (Format 24-godzinny)>

- <Bright background (Jasne tto)>

- <Imperial units (Jednostki imperialne)>

- <Language (Jezyk)>

- <Factory reset (Przywroc ustawienia fabryczne)>

Uruchamianie systemu eBike

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- Wrowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po witozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wiacznik/wytacznik (4) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisna¢ wigcznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnigciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobdw:

- Nacisnac krotko wiacznik/wytacznik (4) akumulatora po-
ktadowego.

- Wyfaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wigcznika/
wyfacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych
przez producentdw roweréw elektrycznych wigcznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Bosch eBike Systems
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Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer pokfadowy jest umieszczony w uchwycie
(5), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wigczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany i tadowany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (5) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
wnetrzny. Jezeli akumulator komputera poktadowego ma
zbyt niski poziom natadowania, na wyswietlaczu ukazuje sie
odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowac akumulator komputera poktadowego, nalezy
go ponownie umiesci¢ w uchwycie (5). Nalezy wzig¢ pod
uwage, ze system eBike wytacza sie automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike
nie jest akurat fadowany. W takim przypadku tadowania aku-
mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze
USB (6). W tym celu nalezy otworzyc¢ ostone (17). Potaczy¢
gniazdo USB komputera poktadowego za pomoca odpowied-
niego kabla micro USB z dostepng w handlu tadowarka USB
(nie wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-
ra (maks. napiecie fadowania 5 V; maks. prad tadowania
1000 mA).

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5)
wszystkie wartosci zostang zapamietane i bedzie mozna je
wyswietli¢ w przysztosci.

Po uzyciu ostone (17) ztacza USB nalezy ponownie starannie
zamknag.

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokta-
dowego Kiox data i godzina zapamigtywane sg przez okres
maks. 6 miesiecy. Po ponownym wiaczeniu, w przypadku
istniejacego potaczenia Bluetooth® z aplikacja i zakoriczonej
powodzeniem lokalizacji GPS data i godzina na smartfonie
zostang ponownie ustawione.

Wskazoéwka: Komputer poktadowy Kiox mozna tadowac tyl-
ko wtedy, gdy jest on wigczony.

Wskazowka: Jezeli komputer poktadowy Kiox zostanie wy-
faczony podczas tadowania za pomoca kabla USB, bedzie go
mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy zostanie odtagczony kabel
USB.

Wskazéwka: Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumu-
latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dotado-
wac co trzy miesigce przez jedng godzine.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora eBike d (zob. ,Ekran
startowy”, Strona Polski — 7) mozna odczytaé na ekranie
statusu i pasku stanu. Stan natadowania akumulatora eBike
mozna odczytac takze ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Kolor wskazania Objasnienie

Zielony Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

Kolor wskazania Objasnienie

Pomaranczowy Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Pojemnos¢ potrzebna do
wspomagania napedu zosta-
fa wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-
czone. Pozostata pojemnosé
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest fadowany w rowerze, ukaze sie
odpowiedni komunikat.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora eBike.

Czerwony

Czerwony +!

Tryb przechowywania/resetowanie komputera
poktadowego Kiox

Komputer poktadowy posiada energooszczedny tryb prze-
chowywania, ktory redukuje do minimum stopien roztado-
wania wewnetrznego akumulatora. W trybie tym usuwane sg
wskazania daty i godziny.

Tryb mozna aktywowac poprzez nacisniecie i przytrzymanie
(przez co najmniej 8 sekund) wiacznika/wytacznika kompu-
tera poktadowego (4).

Jezeli komputera poktadowego nie mozna wiaczy¢ poprzez
krotkie nacisniecie wiacznika/wyfacznika komputera pokta-
dowego (4), oznacza to, ze komputer poktadowy znajduje
sie w trybie przechowywania.

Aby wytaczyc tryb przechowywania, wtacznik/wytacznik
komputera poktadowego (4) nalezy nacisnac i przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy.

Komputer poktadowy samodzielnie rozpoznaje, czy znajduje
sie w stanie petnej sprawnosci. Jezeli w stanie petnej spraw-
nosci zostanie nacisniety wiacznik/wytacznik komputera po-
ktadowego (4) i przytrzymany przez co najmniej 8 sekund,
komputer poktadowy przejdzie w tryb przechowywania. Je-
zeli wbhrew oczekiwaniom komputer poktadowy Kiox nie be-
dzie znajdowat sie w stabilnym stanie i nie bedzie reagowat
na préby obstugi, trwate nacisniecie (przez co najmniej 8 se-
kund) witacznika/wytacznika (4) spowoduje zresetowanie
komputera poktadowego. Po zresetowaniu komputer pokfa-
dowy wiaczy sie automatycznie po ok. 5 sekundach. Jezeli
komputer poktadowy Kiox nie wiaczy sie automatycznie, na-
lezy nacisna¢ wtacznik/wytacznik komputera poktadowe-

g0 (4) i przytrzymac go przez 2 sekundy.

Aby przywrdcic ustawienia fabryczne w komputerze pokia-
dowym Kiox, nalezy wybrac <Settings (Ustawienia)> —
<Sys settings (Ustawienia systemu)> — <Factory reset
(Przywrdé ustawienia fabryczne)>. Wszystkie dane uzyt-
kownika zostana usuniete.
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Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (7) mozna ustawic, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczbe pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu z eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

nos¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)
- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zgdanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).
Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu h (zob. ,Ekran
startowy®, Strona Polski - 7). Maksymalna moc silnika
uzalezniona jest od wybranego poziomu wspomagania.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapisywany jest ostatnio wskazywany poziom wspomagania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania

przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie

roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od

wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac i przy-
trzymad przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Polski - 5

Wskazoéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze rézni¢ sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku oswietlenia rowe-
rowego (3) mozna wtaczy¢ réwnoczesnie lampke przednia i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wtaczonym o$wietleniu Swieci sie wskazanie o$wietle-
nia rowerowego ¢ (zob. ,Ekran startowy",

Strona Polski - 7) na pasku stanu wy$wietlacza.
Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby mac korzystac ze wszystkich funkcji komputera pokta-
dowego, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. przegla-
dac swoje parametry jazdy, planowac trasy bez dostepu do
internetu i przesytac je do komputera poktadowego.
Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect lub bezposrednio na portalu
www.ebike-connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezptatnie pobrac ze sklepu App Store (dla
iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Potaczenie ze smartfonem mozna nawigza¢ w nastepujacy
sposob:

- Uruchomic¢ aplikacje.

- Wybrac zaktadke <Mdj eBike>.

- Wybra¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Dodac¢ Kiox.

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisna¢ przycisk o$wietlenia
rowerowego (3) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (3). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sa synchronizo-
wane.

Bosch eBike Systems
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Wskazowka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Nawigacja

Funkcja nawigacji Kiox pomaga w eksplorowaniu nieznanych
okolic. Nawigacje mozna uruchomic¢ za pomoca smartfona.
Komputer poktadowy jest potaczony przez Bluetooth® ze
smartfonem i pokazuje na wyswietlaczu zaplanowang trase
w formie linii odzwierciedlajacej przebieg trasy.

Activity tracking ($ledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji beda wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy uzytkownik jest zalogowa-
ny na komputerze poktadowym.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

eSuspension (opcja)
Pojecie eSuspension o0znacza zintegrowany w systemie

eBike elektroniczny system amortyzacji i zawieszenia. Za po-

$rednictwem Quick menu (Szybkie menu) mozna wybrac
wstepnie zdefiniowane ustawienia dla systemu eSuspen-
sion.

Szczegdtowe informacije dotyczace ustawien mozna znalez¢
w instrukcji obstugi producenta systemu eSuspension.
System eSuspension jest dostepny wytacznie z komputerem
poktadowym Kiox oraz jednostkami napedowymi BDU450
CX, BDU480 CX i BDU490P.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupic¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wigczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokfa-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wytacznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegbtowe wskazowki mozna znalez¢ w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania sg przenoszone w tle z aplika-
cji na komputer poktadowy po potaczeniu aplikacji z kompu-
terem poktadowym. Po przeniesieniu aktualizacji w cato$ci,
informacja o tym jest wySwietlana trzykrotnie po ponow-

nym uruchomieniu komputera poktadowego i mozna jg wte-

dy uruchomié. Podczas aktualizacji nie nalezy korzystac z ro-
weru elektrycznego.

Alternatywnie mozna sprawdzi¢ w <Sys settings (Ustawie-
nia systemu)>, czy jest dostepna aktualizacja i uruchomic
1a.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
UsB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wigkszosé
urzadzen, ktdrych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby mdc fadowad zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-

cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-

dowany akumulator.

Otworzy¢ ostone (17) ztacza USB na komputerze poktado-

wym. Potaczyc¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-

mocg za pomoca kabla fadowania USB micro A - micro B (do
kupienia w punkcie sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

Bosch) z gniazdem USB (6) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-

nownie starannie zamkna¢ ostong (17).

» Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczel-
nym potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w desz-
czu nie wolno podtaczac zadnych zewnetrznych urza-
dzen, a ztacze USB nalezy doktadnie zamkna¢ osto-
na (17).

Uwaga: Podtaczone urzadzenia moga skrécic zasieg roweru

elektrycznego.
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Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Schemat obstugi

Za pomoca przyciskow < (10) oraz > (8) mozna przechodzi¢
do kolejnych ekranéw z parametrami jazdy, takze w czasie
podrdzy. Dzieki temu obie rece pozostaja podczas jazdy na
kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (12) oraz - (11) mozna zwigkszy¢
lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktérego mozna przejsc¢ z
Status screen (Ekran statusu) nie moze by¢ konfigurowane
podczas jazdy.

Zapomoca przycisku wyboru (9) mozna wykonaé nastepuja-

ce funkcje:

- Dostep do szybkiego menu podczas jazdy.

- Podczas przerwy w jezdzie na Status screen (Ekran sta-
tusu) mozna otworzy¢ menu Ustawienia.

- Mozna tu zatwierdza¢ parametry i zalecenia.

- Mozna takze wyjs¢ z okna dialogowego.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu i nie

zostanie wyfaczony, beda na nim wyswietlane informacje do-

tyczace ostatniego przejechanego odcinka oraz informacje o

statusie.Za pomoca przycisku o$wietlenia rowerowego (3)

mozna przej$¢ do nastepnego ekranu.

Jezeli po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu nie zo-

stanie nacisniety zaden przycisk, komputer poktadowy wytg-

czy sie po 1 minucie.

Kolejnosc ekranow

Gdy komputer poktadowy znajduje sie w uchwycie, uzytkow-
nik ma dostep do nastepujacych wskazan:
1. Ekran startowy
2. Godzinaipozostaty dystans
3. Odcinek i czas jazdy
4. Mojawydajnos¢, czestotliwos¢ obrotu pedatow i czesto-
tliwos$¢ uderzen serca
Srednia predkos¢ i maksymalna predkosé
6. Odcinek, pozostaty dystans, moja wydajnos¢ i czestotli-
wos¢ uderzen serca
7. Nachylenie trasy, kalorie i catkowita dtugo$¢ odcinka
8. Ekran wskazowek nawigacyjnych:
<Plan aroute in the eBike Connect Smartphone app>
9. Ekran statusu

o

Ekran startowy

Po wiozeniu wiaczonego komputera poktadowego w uchwyt
pokaze sie nastepujacy ekran startowy.Nastepnie komputer
poktadowy zapamieta ostatni ekran i pokaze go przy kolej-
nym wiaczeniu komputera poktadowego.

Polski -7

Wskazanie godziny/predkosci
Wskazanie poziomu wspomagania
Wskazanie o$wietlenia rowerowego
Wskazanie stanu natadowania akumulatora eBike
Wskazanie jednostek predkosci®
Predkos¢

Status potaczenia

Pasek informacyjny

Moc silnika

Wydajnos¢ pedatowania

Predkos¢ srednia

Analiza wydajnosci

a) moze by¢ zmieniona na ekranie statusu <Settings (Ustawie-
nia)>/<Sys settings (Ustawienia systemu)> z km/h na mph
lub odwrotnie

S0 = 0 o 0 T o

—_— -

Wskazania a...d tworza pasek stanu i s wyswietlane na kaz-

dym ekranie. Jezeli na ekranie jest juz wyswietlana pred-

ko$¢, wskazanie a zmieni sie na aktualny czas podawany w

godzinach i minutach. Na pasku stanu pojawiaja sie nastepu-

jace wskazania:

- Predkos¢/godzina: aktualna predkos$c¢ w km/h lub mph
lub aktualna godzina

- Poziom wspomagania: wskazanie aktualnie wybranego
poziomu wspomagania oznaczonego wtasciwym kolorem

- 0swietlenie: symbol wtaczonego oswietlenia

- Stan natadowania akumulatora eBike: wskazanie pro-
centowe aktualnego stanu natadowania

Analiza wydajnosci | pokazuje w formie graficznej aktualng

predkos¢ w stosunku do predkosci Sredniej k.

- Wskazéwka w obszarze pomarariczowym (lewa strona):
ponizej predkosci $redniej

- Wskazéwka w obszarze zielonym (prawa strona): powyzej
predkosci $redniej

- Wskazéwka posrodku: odpowiada predkosci $redniej

Pasek informacyjny h umozliwia szybkie stwierdzenie, na

ktorym ekranie znajduje sie uzytkownik. Aktualny ekran jest

Bosch eBike Systems
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wyrdzniony. Za pomoca przyciskow < (10) i > (8) mozna
przej$¢ do kolejnych ekranow.

Od pierwszego ekranu startowego mozna przejs¢ do ekranu
statusu za pomoca przycisku < (10).

Status screen (Ekran statusu)
0.0

Na ekranie statusu, oprécz
paska stanu, wyswietlana jest
aktualna godzina i stan nafa-
dowania wszystkich akumula-
toréw roweru elektrycznego
oraz stan natadowania baterii
w smartfonie, jezeli smartfon

F0)73%]

09:57

eBike

jest podfaczony przez
Bluetooth®.
Sync.: N/A
Settings
| |
(V] Dobre potaczenie
0 Zte potaczenie

Brak potfaczenia
Wyswietlana jest takze data ostatniej synchronizacji danych
pomiedzy smartfonem a komputerem poktadowym Kiox.
W dolnej czesci widoczny jest dostep do menu <Settings
(Ustawienia)>.

<Settings (Ustawienia)>

Komputer poktadowy nie obstuguje teksow interfejsu w tym
jezyku. Dlatego w instrukcji obstugi teksty interfejsu w jezy-
ku angielskim sg uzupetnione o ttumaczenie w jezyku pol-
skim.

Do menu Ustawienia mozna przejs¢ z ekranu statusu. Me-

nu <Settings (Ustawienia)> nie jest dostepne podczas jaz-
dy i nie mozna go konfigurowac podczas jazdy.

Zapomoca przyciskow = (11) oraz + (12) mozna wybraé 73-
dane ustawienie i otworzy¢ je lub ew. dalsze podmenu za po-
mocg przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
za pomoca przycisku < (10) cofnac sie do poprzedniego me-
nu.

Pierwsza warstwa nawigacji wyswietla nastepujace nadrzed-
ne elementy:

- <Registration (Rejestracja)> - Informacje dotyczace re-

jestracji:
Ten punkt menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy uzyt-
kownik nie jest jeszcze zarejestrowany na portalu eBike
Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:
Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometréw i
wartosci $rednich, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmienié¢
wstepnie ustawiong przez producenta warto$¢ obwodu
kota 0 +5%. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Producent

rowerow lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwisowa-
nia po osiagnieciu okreslonego przebiegu i/lub uptywie
okreslonego czasu. <Next Service: ... (Serwisowanie
eBike: ...)> wyswietla przypadajacy termin serwisowa-
nia. Na stronie czesci sktadowych wyswietlane sg naste-
pujace informacje: numer seryjny czesci, status sprzetu,
status oprogramowania oraz inne istotne dla danej czesci
parametry.

<Screens> Tutaj mozna ustawic¢ zawartos¢ i kolejnos¢
ekrandw oraz w razie potrzeby przywrdcic¢ ustawienia fa-
bryczne ekrandw.

<Bluetooth> - wtaczanie lub wytaczanie funkcji
Bluetooth®: wy$wietlane sa podfaczone urzadzenia, np.
czujnik czestotliwosci uderzen serca.

<My profile (Méj profil)> - dane aktywnego uzytkowni-
ka.

Wyswietla sie tylko wtedy, gdy uzytkownik jest zarejestro-
wany.

<Sys settings (Ustawienia systemu)> - lista opcji konfi-
guracyjnych komputera poktadowego:

Dla predkosci i odlegtosci mozna wybraé kilometry lub mi-
le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawic godzine, date i strefe czasowa oraz
wybrac jezyk. W komputerze poktadowym Kiox mozna
przywrécic¢ ustawienia fabryczne, uruchomic aktualizacje
oprogramowania (o ile jest dostepna) i wybrac wersje ko-
lorystyczna czarng lub biatg wskazan.

<Information (Informacja)> - informacje dotyczace
komputera poktadowego Kiox:

Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach.

Szczegbtowy opis poszczegolnych parametréw mozna zna-
lez¢ w internetowej instrukcji obstugi na stronie
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Szybkie menu)

Quick menu (Szybkie menu) udostepnia wybrane ustawie-

nia, ktére mozna konfigurowac takze podczas jazdy.

Do Quick menu (Szybkie menu) mozna przej$¢ za pomoca

przycisku wyboru (9). Z Status screen (Ekran statusu) do-

step nie jest mozliwy.

W Quick menu (Szybkie menu) mozna skonfigurowac na-

stepujace ustawienia:

- <Reset trip data? (Resetuj dane przejazdu?)>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.

- <eShift> (opcja)

Tutaj mozna ustawic¢ czestotliwo$¢ obrotu pedatéw.

- <eSuspension> (opcja)

Tutaj mozna ustawic¢ zdefiniowany przez producenta tryb
amortyzacji lub zawieszenia.
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skonfrolowac. 3 )
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero- ~ Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z pofaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

go

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Bfad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urzg-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btfad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomié¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Bfad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Bfad napigcia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Bfad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
7XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826  Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomic¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Pl ialalolny el Ui W sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Bfad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Frangitgpodaliny el Cbivente | sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna roznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Bfad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerdw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wiacze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerdow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw
?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbiorki
odpaddw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace Udaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte pfislusné idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobie vidéli dillezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplsobit
nebezpecné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pripadé otevieni se
palubni pocita¢ mize zni¢it a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocita¢ nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pfi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouZzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zaroven
otacet pedaly. Pri aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedall. Hrozi nebezpeci poranéni.

» Pii pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a bezpecné drzet.
Pomoc pfi vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napf. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti
tlacitka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize
neocekdvané pohybovat smérem k vam nebo se prevratit.
Pro uzivatele to predstavuje riziko zvlast pfi dodate¢ném
nalozeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemlizete zadrzet vlastni silou!

» Nestavte jizdni kolo obracené na riditka a sedlo,
fiditka. MizZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzéku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

Cestina-1

» Pozor! Pri pouzivani fidici jednotky s Bluetooth® mize
dochazet k ruseni jinych pristrojt a zafizeni, letadel
alékarskych pristrojt (napf. kardiostimulatord,
naslouchadel). Rovnéz nelze zcela vyloudit negativni vliv
na osoby a zvifata v bezprostrednim okoli. Nepouzivejte
fidici jednotku s Bluetooth® v blizkosti [ékarskych
pfistrojt, Cerpacich stanic, chemickych zafizeni, oblasti
s nebezpecim vybuchu a v oblastech, kde se pouzivaji
trhaviny. Nepouzivejte fidici jednotku s Bluetooth®
v letadlech. Vyhnéte se jejimu pouZivani po delsi dobu
v bezprostiedni blizkosti svého téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznacenti
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spole¢nosti SIG, Inc. Na jakékoli pouZivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Palubni pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Je
nutné dodrzovat mistni omezeni provozu, napr.

v letadlech nebo nemocnicich.

Bezpecnostni pokyny ve spojeni s navigaci

» Béhem jizdy neplanujte trasy. Zastavte a novy cil
zadavejte, pouze kdyz stojite. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete i¢astnikem
dopravni nehody.

» Pokud vam navigace navrhuje trasu, ktera je
vzhledem k vasim cyklistickym schopnostem odvazna,
riskantni nebo nebezpecna, preruste jizdu. Nechte si
navigaci nabidnout alternativni trasu.

» Dodrzujte dopravni znaceni, i kdyZ vam navigace
stanovi urcitou cestu. Navigace nedokaze zohlednovat
stavby nebo docasné objizdky.

» Nepouzivejte navigaci v situacich, které jsou kritické
z hlediska bezpecnosti nebo nejasné (uzavirky,
objizd’ky atd.). Vzdy si s sebou vozte dalsi mapy
a komunikacni prostredky.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocitac poslete za ii¢elem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozend v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.

Bosch eBike Systems
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Cestina- 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Palubni pocitac Kiox je uréeny k fizeni systému Bosch eBike
a pro zobrazovani idaji o jizdé.

Abyste mohli palubni pocCitac Kiox vyuZivat v plném rozsahu,
musite mit kompatibilni chytry telefon s aplikaci eBike
Connect (k dispozici na App Store nebo Google Play Store)
aregistraci na portélu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Palubni pocita¢
(2) Displej
(3) Tlacitko osvétleni jizdniho kola
(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(5) Drzak palubniho pocitace
(6) Rozhrani USB
(7) Ovladacijednotka
(8) Tlacitko listovani dopredu/doprava >
(9) Vybérové tlacitko
(10) Tlacitko listovani dozadu/doleva <
(11) Tlacitko snizeni podpory =/
tlacitko listovani dold
(12) Tlacitko zvy$eni podpory +/
tlacitko listovani nahoru
(13) Tlacitko pomoci pri vedeni
(14) Kontakty pro pohonnou jednotku
(15) Zajistovaci Sroub palubniho pocitace
(16) Sroub fidici sady
(17) Ochranna krytka piipojky USB”
(18) Magneticky drzak
(19) Drzak ovladaci jednotky
a) Lze obdrzet jako nahradni dil

Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijeci proud pfipojky USB mA 1000
max.”

Nabijeci napéti pripojky USB \ 5
Nabijeci kabel USB® 1270016 360
Provozni teplota 10 -5az+40
Nabijeci teplota 1 0az+40
Skladovaci teplota 56 +10az +40
Interni lithium-iontovy \% 3,7
akumulator mAh 230
Stupef ochrany® IP X7
Hmotnost, cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- frekvence MHz  2400-2480
- vysilaci vykon mW <10

A) Priteploté prostredi <25 °C
B) Neni soucasti standardni dodavky
C) Prizavieném krytu USB

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Kiox splfiuje smérnici
2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je

k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.
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Montaz

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace
(viz obrazek A)

Nasad'te Kiox nejprve dolni ¢asti do drzaku (5) a mirné ho

sklopte dopredu, aby byl palubni pocitac citelné zafixovany

v magnetickém drZaku.

Pro vyjmuti uchopte palubni pocita¢ na hornim konci

a vytahnéte ho k sobé tak, aby se uvolnil z magnetického

drzaku.

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.

Palubni pocitac Ize v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné

vyjmout. Za timto Gi¢elem povolte Sroub fidici sady (16)

natolik, aby bylo mozné drzak palubniho pocitace Kiox otocit

do strany. Nasadte palubni pocita¢ do drzaku. Zasroubujte

blokovaci $roub (M3, dlouhy 6 mm) zespoda do uréeného

zavitu v palubnim pocitaci (pouziti del$iho Sroubu mize

zplsobit poskozeni palubniho pocitace). Otocte drzak zpét

a utahnéte Sroub ridici sady podle Udajti vyrobce.

Provoz

Pted prvnim uvedenim do provozu

Kiox se dodava s ¢aste¢né nabitym akumuldtorem. Pfed
prvnim pouzitim se musi tento akumulator nechat nabit
minimalné 1 h pres pripojku USB (viz ,Napajeni palubniho
poitate”, Stranka Cestina - 3) nebo pres systém eBike.
Ovladaci jednotka by méla byt umisténa tak, aby tlacitka byla
témér kolmo k fiditkdm.

Pri prvnim uvedeni do provozu se nejdrive zobrazi vybér
jazyka a poté si mlizete nechat v polozce menu <Intro to
Kiox (Uvod do Kiox)> vysvétlit diileZité funkce a ukazatele.
Tuto polozku menu si mizete vyvolat i pozdéji pres
<Settings (Nastaveni)> — <Information (Informace)>.

Zapnuti/vypnuti palubniho poéitace
Pro zapnuti a vypnuti palubniho pocitace kratce stisknéte
tla¢itko zapnuti/vypnuti (4).

Zvoleni systémovych nastaveni

Nasadte palubni pocita¢ do drzaku a pfi zastaveném jizdnim
kole postupuijte nasledovné:

Prejdéte na stavovou obrazovku (pomoci tlacitka < (10) na
ovladaci jednotce az na prvni zobrazeni) a vybérovym
tlacitkem si vyvolejte (9) <Settings (Nastaveni)>.

Pomoci tlacitek - (11) a + (12) mlzete zvolit pozadované
nastaveni a otevfit ho a pfipadné dals$i podmenu vybérovym
tlacitkem (9). Z prislu$ného menu nastaveni mizete pomoci
tlaCitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V <Sys settings (Systémova nastaveni)> mizete provést
nasledujici nastaveni:

- <Brightness (Jas)>

- <Time (Cas)>

- <Date (Datum)>

- <Time zone (Gasové pasmo)>

Cestina - 3

- <24h format (24hodinovy format)>

- <Bright background (Jasné pozadi)>

- <Imperial units (Britské jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Resetovat do vyrobniho nastaveni)>

Uvedeni systému eBike do provozu
Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator systému eBike
(viz navod k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- S nasazenym palubnim pocitatem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

- Snasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mizou existovat
specificka feseni jednotlivych vyrobci jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete Slapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle nastavené tirovné podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moZnosti:

- Stisknéte kratce tlacitko zapnuti/vypnuti (4) palubniho
pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou feseni vyrobct jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Pokud priblizné 10 minut neni pozadovan zadny vykon

pohonu eBike (napfr. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete

Zadné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce

systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocita¢ v drzaku (5), do systému eBike je
nasazeny dostatecné nabity akumulator eBike a je zapnuty
systém eBike, akumulator palubniho pocitace se napaji

a nabiji energii zakumulatoru eBike.

Pokud palubni pocitac vyjmete z drzaku (5), napdji se

z akumulatoru palubniho pocitace. Pokud je akumulator
palubniho pocitace slaby, zobrazi se na displeji varovné
hlaseni.

Pro nabiti akumulatoru palubniho pocitace nasadte palubni
pocitac zpét do drzaku (5). Méjte na zfeteli, Ze pokud pravé
nenabijite akumulator eBike, systém eBike se po

Bosch eBike Systems

1270020 XBK | (24.11.2021)



Cestina- 4

10 minutdch bez ¢innosti automaticky vypne. V tom pripadé
se ukonéi také nabijeni akumulatoru palubniho pocitace.
Palubni pocita¢ méZzete nabijet také pomoci pripojky

USB (6). Za timto Ucelem oteviete ochrannou krytku (17).
Pomoci vhodného kabelu mikro USB pfipojte do zditky USB
palubniho pocitace bézné prodavanou USB nabijecku (neni
soucasti standardni nabidky) nebo USB pfipojku pocitace
(max. nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud 1000 mA).
Kdyz palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (5), ziistanou
hodnoty v$ech funkci ulozené a budou se priibézné
zobrazovat.

Po pouZiti se pripojka USB musi opét peclivé uzavrit
ochrannou krytkou (17).

Bez dal$iho nabiti akumulatoru Kiox zlistanou datum a ¢as
ulozené maximalné 6 mésicl. Po opétovném zapnuti se

v pripadé spojeni s aplikaci pres Bluetooth® a Uspésné
lokalizace GPS nastavi na chytrém telefonu nové datum
anovy ¢as.

Upozornéni: Kiox se napaji pouze v zapnutém stavu.
Upozornéni: Pokud se Kiox béhem nabijeni pomoci USB
kabelu vypne, Ize Kiox znovu zapnout az po odpojeni USB
kabelu.

Upozornéni: Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru
palubniho pocitace by se mél tento akumulator nechat kazdé
tfi mésice nabijet po dobu jedné hodiny.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike d (viz ,Uvodni
obrazovka®, Stranka Cestina - 7) si lze zobrazit na
stavové obrazovce a na stavovém fadku. Stav nabiti
akumulatoru systému eBike Ize také zjistit podle LED na
samotném akumulatoru systému eBike.

Barva ukazatele Vysvétleni

zelena Akumulator eBike je nabity
navice nez 30 %.

oranzova Akumulator eBike je nabity
0d 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity
0d 0 %do 15 %.

Cervena +! Kapacita pro podporu
pohonu je vypotiebovana
apodpora se vypne.

Zbyvajici kapacita se pouzije
pro osvétleni jizdniho kola
a palubni pocitac.

Pokud se akumulator eBike nabiji na kole, zobrazi se
prislusné hlaseni.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) zlistane uloZeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru eBike.

Skladovaci rezim / resetovani palubniho
pocitace Kiox

Palubni pocitac je vybaveny energeticky Gspornym
skladovacim rezimem, ktery snizuje vybijeni interniho
akumulatoru na minimum. Datum a Cas pfitom neziistanou
uloZené.

Tento rezim Ize aktivovat dlouhym stisknutim (minimalné

8 s) tlacitka zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

Pokud se palubni pocita¢ nespusti po kratkém stisknuti
tla¢itka zapnuti/vypnuti (4), nachazi se palubni pocitac ve
skladovacim rezimu.

Skladovaci rezim mzete ukoncit podrzenim stisknutého
tlaCitka zapnuti/vypnuti (4) minimalné 2 s.

Palubni pocita¢ rozpozna, zda se nachazi v piné funkénim
stavu. Kdyz v pIné funkénim stavu podrzite stisknuté tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) minimélné 8 s, pfepne se palubni
pocita¢ do skladovaciho rezimu. Pokud se Kiox oproti
ocekavani nenachdzi ve funkénim stavu a nelze ho ovladat,
provede se po dlouhém stisknuti (minimalné 8 s) tla¢itka
zapnuti/vypnuti (4) resetovani. Po resetovani se palubni
pocitac po cca 5 s znovu spusti. Pokud se Kiox znovu
nespusti, drzte 2 s stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti (4).
Pro obnoveni tovarniho nastaveni palubniho pocitace Kiox
zvolte <Settings (Nastaveni)> — <Sys settings
(Systémova nastaveni)> — <Factory reset (Resetovat do
vyrobniho nastaveni)>. Veskera uzivatelska data se pfitom
smazou.

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (7) mlZete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urover podpory lze
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, ze je troven

podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
trovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: U¢inna podpora pii maximalni efektivité, pro

maximalni dojezd.

TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym

dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni

jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné mize byt nutn aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.
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Pro zvyseni Urovné podpory stisknéte tlacitko + (12) na
ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi
pozadovana troven podpory, pro snizeni stisknéte tlacitko
-(11).

Vlyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli h (viz
,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 7). Maximalni
vykon motoru zavisi na zvolené drovni podpory.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) zdstane ulozena
naposledy zobrazena troven podpory.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mize usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém

stupni a mtize byt maximalné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pfi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pri vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tlacitko + a drZte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi drovni

podpory OFF.

Pomoc pri vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skutecnosti:

- uvolnite tlagitko +,

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mize se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlacitkem osvétleni
jizdniho kola (3) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pri zapnutém svétle sviti ukazatel jizdniho svétla ¢ (viz
,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 7) na stavoveé listé
na displeji.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Vytvoreni identifikace uzivatele

Abyste mohli vyuZzivat vsechny funkce palubniho pocitace,
musite se zaregistrovat on-line.

Pomoci identifikace uZivatele si mizete mimo jiné prohlizet
své Udaje o jizdé, planovat off-line trasy a prenaset tyto trasy
do palubniho pocitace.

Identifikaci uzivatele mizete zalozit pomoci aplikace Bosch
eBike Connect na chytrém telefonu nebo pfimo na adrese
www.ebike-connect.com. Zadejte tdaje potfebné pro
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registraci. Aplikaci Bosch eBike Connect do chytrého
telefonu miZete stahnout zdarma na App Store (pro zafizeni
Apple iPhone), resp. na Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Spojeni palubniho pocitace s aplikaci
Bosch eBike Connect

Spojeni's chytrym telefonem se vytvori takto:

- Spustte aplikaci.

- Zvolte zalozku <Miij eBike>.

- Zvolte <Pfidat nové zafizeni eBike>.

- Doplnte Kiox.

Nyni se v aplikaci zobrazi pfislu$né upozornéni, Ze je tfeba
na palubnim pocitaci na 5 sekund stisknout tlacitko osvétleni
jizdniho kola (3).

Stisknéte na 5 sekund tlacitko (3). Palubni pocita¢
automaticky aktivuje spojeni Bluetooth® Low Energy a prejde
do reZzimu parovani.

Postupujte podle pokyni na obrazovce. Po ukonceni
postupu parovani se synchronizuiji uzivatelska data.
Upozornéni: Spojeni Bluetooth® se nemusi aktivovat ru¢né.

Navigace

Navigacni funkce pocitace Kiox vam pomiize pfi zkoumani
neznamych oblasti. Navigace se spousti pomoci chytrého
telefonu. Palubni pocitac je s nim spojeny pres Bluetooth®
anadispleji se naplanovana trasa zobrazuje jako linie, ktera
vyznacuje cestu.

Activity tracking (Sledovani aktivity)

Pro zobrazeni aktivit je nutna registrace, resp. pfihlaseni na
portalu eBike Connect nebo aplikace eBike Connect.

Pro zjistovani aktivit musite souhlasit s ukladanim tdaji

o0 poloze na portalu, resp. v aplikaci. Pouze v tom pripadé se
vase aktivity zobrazuji na portalu a v aplikaci.
Zaznamenavani polohy probiha pouze tehdy, kdy? jste jako
uzivatelé prihlaseni na palubnim pocitaci.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémi do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systémd je popsané v samostatném navodu

k pouZziti.

eSuspension (volitelné)

eSuspension je pripojeni elektronickych systémd tlumeni

a odpruzeni do systému eBike. Prostiednictvim Quick menu
(Rychla nabidka) mizete volit preddefinovana nastaveni
pro systém eSuspension.

Detaily nastaveni najdete v ndvodu k pouziti vyrobce
eSuspension.

eSuspension je k dispozici pouze spole¢né s palubnim
pocitatem Kiox a v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

Bosch eBike Systems
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Cestina- 6

Lock (prémiova funkce)

Funkci Lock Ize ziskat v <Obchod> s aplikaci eBike-Connect.

Po zapnuti funkce Lock se odpojenim palubniho pocitace
deaktivuje podpora pohonné jednotky eBike. Aktivace je
mozna pouze v kombinaci s palubnim pocitacem pfislusnym
k systému eBike.

Podrobny navod najdete v on-line navodu k pouziti na
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru jsou na pozadi prenaseny z aplikace do
palubniho pocitace, jakmile je aplikace s palubnim
pocitacem spojena. Po UpIném preneseni aktualizace je na
tuto skuteCnost tfikrat upozornéno pfi novém spusténi
palubniho pocitace a Ize ji pak spustit. eBike by se béhem
aktualizace nemél pouzivat.

Alternativné miizete na <Sys settings (Systémova
nastaveni)> zkontrolovat, zda je k dispozici aktualizace,

a poté ji spustit.

Napajeni externich pFistroji pomoci pFipojky
UsB

Pomoci pfipojky USB Ize napajet, resp. nabijet vétsinu
pristrojt, které je mozné napajet pres USB (napf. riizné
mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny

palubni pocita¢ a dostate¢né nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku (17) pripojky USB na palubnim

pocitaci. Pomoci nabijeciho kabelu USB mikro A - mikro B

(Ize obdrzet u prodejce Bosch-eBike) propojte pripojku USB

externiho pristroje s pripojkou USB (6) v palubnim pocitaci.

Po odpojeni spotrebice se musi pripojka USB znovu peclivé

uzavfit ochrannou krytkou (17).

» Pripojka USB neni vodotésna. Pi jizdé v desti nesmi
byt pfipojeny Zadny externi pfistroj a pfipojka USB
musi byt tplné uzaviena ochrannou krytkou (17).

Pozor: Spotrebice pripojené k palubnimu pocitaci mohou

zkratit dojezd systému eBike.
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Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace

Upozornéni: Vzhled vSech uZivatelskych rozhrani a texty
uzivatelskych rozhrani na nasledujicich stranach odpovidaji
schvalenému stavu softwaru. Po aktualizaci softwaru se

miZe stat, Ze se vzhled uzivatelskych rozhrani a/nebo texty
uzivatelskych rozhrani nepatrné zméni.

Princip ovladani

Pomoci tlacitek < (10) a > (8) si Ize i béhem jizdy zobrazit

rlizné obrazovky s informacemi k jizdé. Tak mohou obé ruce

zUstat za jizdy na fiditkach.

Pomoci tlacitek + (12) a - (11) mlZete zvysit, resp. snizit

troven podpory.

<Settings (Nastaveni)>, kterd jsou dostupna pomoci

Status screen (Stavova obrazovka), nelze béhem jizdy

ménit.

Pomoci vybérového tlacitka (9) mizete provadét nasledujici

funkce:

- Béhem jizdy ziskate pristup k rychlé nabidce.

- Pfizastaveném jizdnim kole si miizete na Status screen
(Stavova obrazovka) vyvolat nabidku nastaveni.

- Muzete potvrdit hodnoty a informace.

- MiZete opustit dialog.

Kdyz sejmete palubni poCitac z drzaku a neni vypnuty,

zobrazi se informace o posledni ujeté trase a stavové

informace. Tla¢itkem osvétleni jizdniho kola (3) mizete

prejit na dal$i obrazovku.

Kdyz po sejmuti z drzaku nestisknete zadné tlacitko, palubni

pocitac se za 1 minutu vypne.

Poradi obrazovek

Privlozeni palubniho pocitace do drzaku mizete postupné
vyvoldvat tato zobrazeni:

1. Uvodniobrazovka

2. Casadojezd

3. Vzdalenost a doba jizdy

4. Mjvykon, frekvence Slapani a srdecni frekvence
5. Primérna rychlost a maximalni rychlost

6. Vzdalenost, dojezd, miij vykon a srdecni frekvence
7. Stoupani, kalorie a celkova vzdalenost

8. Informacni obrazovka pro navigaci:

<Plan a route in the eBike Connect Smartphone app>
9. Stavova obrazovka

Uvodni obrazovka

Jakmile zapnuty palubni pocita¢ poprvé vloZite do drzaku,
zobrazi se nasledujici ivodni obrazovka. Poté si palubni
pocita¢ zapamatuje posledni obrazovku a pfi pfistim zapnuti
ji znovu zobrazi.

Cestina-7

Ukazatel ¢asu/rychlosti
Ukazatel irovné podpory
Ukazatel jizdniho svétla
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike
Ukazatel jednotky rychlosti®
Rychlost

Stav spojeni

Orientacni lidta

Vykon motoru

Vlastni vykon

Prlimérna rychlost
Vyhodnoceni vykonu

a) nastavové obrazovce <Settings (Nastaveni)>/<Sys settings
(Systémova nastaveni)> Ize piepinat km/h a mph

S0 = 0 o 0 T o

—_— -

Ukazatele a...d tvofi stavovou liStu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce. Pokud se na samotné obrazovce jiz zobrazuje
rychlost, zméni se ukazatel a na aktualni ¢as v hodinach
aminutach. Na stavové listé se zobrazuje:
- Rychlost/¢as: aktudlni rychlost v km/h, nebo mph, resp.
aktudlni ¢as
- Uroveri podpory: ukazatel aktualné zvolené podpory
s barevnym rozlisenim
- Svétlo: symbol zapnutého svétla
- Stav nabiti akumulatoru eBike: ukazatel aktualniho
stavu nabiti v procentech

Ve vyhodnoceni vykonu I se vam graficky zobrazi

momentalni rychlost v poméru k primérné rychlosti k.

- Rucicka v oranzové oblasti (leva strana): pod primérnou
rychlosti

- Rucicka v zelené oblasti (prava strana): nad primérnou
rychlosti

- Rucicka uprostred: odpovida primérné rychlosti

Pomoci orientacni listy h mizete zjistit, na které obrazovce

se nachazite. Momentalni obrazovka je zvyraznéna. Pomoci

tlacitek < (10) a > (8) se mlZete pohybovat v dal$ich

obrazovkach.

Bosch eBike Systems
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Cestina-8

Z prvni Gvodni obrazovky se dostanete do stavové obrazovky
pomoci tladitka < (10).

Status screen (Stavova obrazovka)

20 Na stavové obrazovce se
vedle stavové listy zobrazuje
aktualni as, stav nabiti vsech
akumulator systému eBike

a stav nabiti akumulatoru
chytrého telefonu, kdyz je
chytry telefon spojeny pres
Bluetooth®.

Mobile

Sync.: N/A
Settings
| |
V] dobré spojeni
@ $patné spojeni
Zadné spojeni

Rovnéz se zobrazuje datum posledni synchronizace mezi
chytrym telefonem a palubnim pocitacem Kiox.
V dolni ¢asti mate pristup k <Settings (Nastaveni)>.

<Settings (Nastaveni)>

Palubni pocitac u texti uzivatelskych rozhrani nepodporuje
tento jazyk. V tomto navodu k obsluze jsou proto anglické
texty uZivatelskych rozhrani dopInéné o vysvétleni

v prislusném jazyce.

Pristup k menu nastaveni mate na stavové obrazovce.

<Settings (Nastaveni)> nejsou dostupna a nelze je ménit za

jizdy.

Pomoci tladitek = (11) a + (12) mlZete zvolit pozadované

nastaveni a otevfit ho a pfipadné dal$i podmenu vybérovym

tla¢itkem (9). Z pfislu$ného menu nastaveni mizete pomoci
tlacitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V prvni navigacni Grovni najdete nasledujici nadrazené

oblasti:

- <Registration (Registrace)> - Upozornéni na registraci:
Tato polozka menu se zobrazi pouze v pfipadé, Ze jste se
jesté nezaregistrovali na eBike Connect.

- <My eBike (Miij eBike)> - nastaveni pro vas systém
eBike:

MiiZete nechat pocitadla, jako denni kilometry

a prlimérné hodnoty, nastavit automaticky nebo
manualné na 0" a resetovat dojezd. MiZete zménit
hodnotu obvodu kola pfednastavenou vyrobcem o +5 %.
Pokud je vas eBike vybaveny systémem eShift, miZete si
zde také nakonfigurovat systém eShift. Vyrobce nebo
prodejce jizdniho kola m{ze pro termin servisu stanovit
pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval. Pod
<Next Service: ... (PFisti servis eBike: ...)> se zobrazuje
pristi termin servisu. Na strance se souc¢astmi systému
eBike se vam zobrazuji sériové ¢islo, stav hardwaru, stav
softwaru a dalsi relevantni tdaje pfislusnych soucasti.

- <Screens> Zde miizete nastavit obsah a poradi
obrazovek a v pfipadé potreby resetovat na tovarni
nastaveni.

- <Bluetooth> - zapnuti, resp. vypnuti funkce Bluetooth®:
Zobrazi se spojené pristroje, jako méfice srdecni
frekvence.

- <My profile (Mj profil)> - (idaje aktivniho uzivatele
Zobrazi se, pouze pokud je uzivatel zaregistrovany.

- <Sys settings (Systémova nastaveni)> - seznam
volitelnych moznosti pro nastaveni palubniho pocitace:
Rychlost a vzdalenost si mizete nechat zobrazit
v kilometrech nebo milich, ¢as ve 12hodinovém nebo
24hodinovém formatu, mizete zvolit ¢as, datum a Casové
pasmo a nastavit pozadovany jazyk. Miizete obnovit
tovarni nastaveni palubniho pocitace Kiox, spustit
aktualizaci softwaru (pokud je k dispozici)) a vybrat si
mezi ¢ernym nebo bilym designem.

- <Information (Informace)> - informace k palubnimu
pocitaci Kiox:

Informace k FAQ (Casto kladené otazky), certifikaty,
kontaktni informace, informace o licencich

Podrobny popis jednotlivych parametri najdete v online

navodu k obsluze na www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychla nabidka)

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) se zobrazuji vybrana
nastaveni, ktera Ize ménit i béhem jizdy.

Pristup k Quick menu (Rychla nabidka) je mozny pomoci
vybérového tlacitka (9). Pristup neni mozny ze Status
screen (Stavova obrazovka).

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) mizete provést
nasledujici nastaveni:
- <Reset trip data? (Vynulovat iidaje o cesté?)>
Veskeré Udaje k doposud ujeté trase se vynuluji.
- <eShift> (volitelné)
Zde mizete nastavit frekvenci $lapani.
- <eSuspension> (volitelné)
Zde mizZete nastavit rezim tlumeni, resp. odpruzeni
definovany vyrobcem.
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Cestina-9

Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podplirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdyz je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybovy kéd. . L. Lo .
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kéd Pric¢ina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pfipadé poteby tladitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknutd, napf. kviili usazenym

vice tlaCitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. - Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni poéita zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetd na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho
nasad'te. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cestina - 10

Kod PFi¢ina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstranite spotfebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulétoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahfét na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumuldtoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
proved aktualizaci softwaru.
XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce prislusné
soucasti.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
predniho kola.
821...826  Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moiné, 7 senzor na kotoud nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Cestina - 11

Kéd PFi¢ina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

830 Zéavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moné, 7 senzor na kotoudi nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
(daj

Bosch eBike Systems 101 1270020 XBK|(24.11.2021)



Cestina - 12
Udrzba a servis
Udriba a ¢isténi
7adna soucast se nesmi istit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrzujte Cisty. Pri znecisténi
mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhéeny jen vodou. Nepouzivejte Zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola mize navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval.
V tom pripadé vam palubni pocitac po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné

72X ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologickeé recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni idaje ze zarizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
aodevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnt premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ucastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny drovne podpory zadavat do palubného po-
¢itaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrainé
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Palubny pocita¢ neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocita¢ poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocita¢ nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocitac, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

» Ked je zapnuta pomoc pri presune, mozu sa sticasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli va$e nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vZdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
peéne drzat. Pomoc pri presune méze za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neiimyselné zo-
Smyknutie z tlaCidla ovladacej jednotky). eBike sa moze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa moze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-
mocou pri presune sa vyhybajte situaciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievajti
cez riadidla. Palubny pocitac alebo drziak sa m6zu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montazneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» Pozor! Pri pouZivani ovladacej jednotky s rozhranim
Bluetooth® mo6ze dojst k ruseniu inych pristrojov a za-
riadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (napriklad kar-
diostimulatorov, nacuvacich pristrojov). Taktiez nie je
mozné Uplne vylucit negativny vplyv na ludi a zvierata na-
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chadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Ovladaciu jednot-
ku s rozhranim Bluetooth® nepouzivajte v blizkosti medi-
cinskych zariadeni, cerpacich stanic, chemickych za-
riadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a oblasti

s pritomnostou vybusnin. Ovladaciu jednotku s rozhranim
Bluetooth® nepouZivajte v lietadlach. Zabrarte dlhodobej-
Siemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Palubny pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Do-
drziavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

Bezpecnostné upozornenia tykajlice sa

navigacie

» Pocas jazdy neplanujte Ziadne trasy. Zastavte a novy
ciel’ zadavajte, aZ ked’ stojite. Ak sa nekoncentrujete vy-
lu¢ne na cestnd premavku, riskujete, Ze sa stanete Ucast-
nikom nehody.

» Preruste trasu, ked’ vam navigacia navrhuje cestu,
ktora je so zretefom na vase schopnosti odvazna, ris-
kantna alebo nebezpecna. Dajte si navrhn(t naviga¢nym
pristrojom alternativnu trasu.

» Neignorujte dopravné znacenie, aj ked’ vam navigacia
udava urcitu cestu. Staveniska alebo ¢asovo obmedzené
obchadzky naviga¢ny systém nedokaze zohladnit.

» Navigaciu nepouzivajte v situaciach kritickych
z hl'adiska bezpeénosti a v nejasnych situaciach (uza-
vierky ciest, obchadzky atd'.). Stale majte so sebou do-
plnkové mapy a komunikacné prostriedky.

Ochrana osobnych udajov

Ak sa palubny pocitac posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, Udaje uloZené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Bosch eBike Systems
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Palubny pocita¢ Kiox je uréeny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie Uidajov o jazde.

Aby ste mohli palubny pocitaé Kiox vyuzivat v plnom rozsa-
hu, potrebny je kompatibilny smartfén s aplikaciou eBike
Connect (k dispozicii v App Store alebo na Google Play
Store) a registracia na portali eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
(1) Palubny pocitac
(2) Displej
(3) Tlacidlo osvetlenia bicykla
(4) Vypinac palubného pocitaca
(5) Drziak palubného pocitaca
(6) USB pripojka
(7) Ovladacia jednotka
(8) Tlacidlo listovania dopredu/doprava >
(9) Tlacidlo vyberu
(10) Tlacidlo listovania dozadu/dolava <
(11) Tlacidlo znizenia trovne podpory -/
Tlacidlo listovania nadol
(12) Tlacidlo zvysenia Grovne podpory +/
Tlacidlo listovania nahor
(13) Tlacidlo pomoci pri presune
(14) Kontakty na pohonn jednotku
(15) Poistna skrutka palubného pocitaca
(16) Skrutka bloku riadenia
(17) Ochranny kryt USB pripojka®
(18) Magneticky drziak
(19) Drziak ovladacej jednotky
a) kdispozicii ako nahradna stciastka

Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijaci prid USB pripojky mA 1000
max.”

Nabijacie napatie USB pripoj- v 5
ky

Nabijaci kdbel USB® 1270016 360
Prevadzkova teplota © -5az+40
Nabijacia teplota © 0az+40
Skladovacia teplota ‘© +10az +40
Litiovo-iénovy akumulator in- \% 3,7
terny mAh 230
Stupen ochrany® IP x7
Hmotnost cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz ~ 2400-2480
- Vysielaci vykon mW <10

A) priteplote okolia <25 °C
B) nie je sticastou Standardnej dodavky
C) Prizatvorenom kryte USB

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, ze typ radiového systému Kiox vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.
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Montaz

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazok A)

Nasadte Kiox najprv spodnou ¢astou na drziak (5) a mierne
ho naklapajte smerom dopredu, kym palubny pocita¢ nebu-
de citelne upevneny v magnetickom drziaku.

Pri vyberani uchopte palubny pocitac za horny koniec a ta-
hajte ho k sebe, kym sa neuvolni z magnetického drziaka.

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.
Palubny pocitac je mozné zaistit v drziaku proti odobratiu.
Povolte pritom skrutku bloku riadenia (16) tak, aby bolo
mozné drziak Kiox otocit nabok. Vlozte palubny pocitat do
drziaka. Naskrutkujte poistnd skrutku (M3, dizka 6 mm) zdo-
la do prislusného zavitu palubného pocitaca (pouzitie dihsej
skrutky moze poskodit palubny pocitac). Otocte drziak nas-
pat a utiahnite skrutku bloku riadenia podla pokynov vyrob-
cu.

Prevadzka

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Kiox sa dodava s Ciastocne nabitym akumulatorom. Pred
prvym pouZitim je nutné tento akumulator nabijat minimalne
1 h cez USB pripojku (pozri ,Napajanie palubného pocitaca
energiou,,, Stranka Slovencina - 3) alebo cez systém

eBike.

Ovladaciu jednotku je nutné upevnit tak, aby boli tlacidla
vzhladom na riadidla takmer vertikalne.

Pri prvom uvedeni do prevadzky sa najprv zobrazi vyber jazy-
ka a potom sa mozete cez polozku menu <Intro to Kiox
(Uvedenie Kiox)> moZete dostat k informaciam o dolezitych
funkciach a zobrazeniach. Polozka menu sa da aj neskor vy-
volat cez <Settings (Nastavenia)> — <Information (Infor-
macie)>.

Zapnutie/vypnutie palubného pocitaca

Na zapnutie a vypnutie palubného pocitaca stlacte kratko
vypinac (4).

Vyber systémovych nastaveni

Nasad'te palubny pocitac do drziaka a postupuijte pri za-
stavenom bicykli takto:

Prejdite na stavovti obrazovku (pomocou tlacidla < (10) na
ovladacej jednotke az po prvé zobrazenie) a vyvolajte pomo-
cou tlacidla vyberu (9) <Settings (Nastavenia)>.
Tlacidlami - (11) a + (12) mézete zvolit Zelané nastavenie

a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlacidlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tladidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

V polozke <Sys settings (Systémové nastavenia)> mozete
vykonat tieto nastavenia:
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- <Time zone (Casové pasmo)>

- <24h format (24-hodinovy format ¢asu)>
- <Bright background (Svetlé pozadie)>

- <Imperial units (Imperialne jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>

Uvedenie systému eBike do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa da aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujlice predpoklady:

- VloZeny je dostato¢ne nabity akumulator eBike (pozri
navod na pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Privlozenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac (4) palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-
tora eBike (mozné su Specifické riesenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoznuju pristup k vypinacu akumuldtora;
pozri ndvod na obsluhu akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej tirovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov

alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou

pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-

ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte vypinac (4) palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri ndvod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Napajanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (5), do eBike je vlo-
zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, akumulator palubného pocitaca je napajany a na-
bijany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), napajanie ener-
giou zabezpecuje akumulator palubného pocitaca. Ak je aku-
mulator palubného pocitaca slaby, na displeji sa zobrazi vy-
strazné hlasenie.

Aby sa akumulator palubného poéitaca dobil, opat vlozte pa-
lubny pocita¢ do drziaka (5). Nezabudnite, ze ak akumulator

- <Brightness (Jas)> eBike prave nenabijate, systém eBike sa po 10 minttach

- <Time (Cas)> necinnosti automaticky vypne. V takom pripade sa ukonéi aj
- <Date (Datum)> nabijanie akumulatora palubného pocitaca.
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Palubny pocita¢ moZzete nabit aj cez USB pripojku (6). Na
tento Ucel otvorte ochranny kryt (17). Spojte USB zasuvku
palubného pocitata pomocou micro USB kébla s beznou
USB nabijackou (nie je stcastou standardnej dodavky) alebo
USB pripojkou pocitaca (max. 5 V nabijacie napatie; max.
1000 mA nabijaci prid).

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), zostanu vsetky
hodnoty funkcii uloZzené a mozu sa nadalej zobrazovat.

Po poutziti je nutné USB pripojku opét starostlivo uzatvorit
pomocou ochranného krytu (17).

Bez nového nabitia akumulatora Kiox sa Uidaje datumu a €asu
uchovaji maximalne 6 mesiacov. Po opatovnom zapnuti sa
v pripade pripojenia Bluetooth® k aplikécii a Uspesnej lokali-
zacii GPS na smartfone resetuje datum a Cas.

Upozornenie: Kiox sa nabija iba v zapnutom stave.
Upozornenie: Ak sa Kiox pocas nabijania USB kablom vy-
pne, mozno Kiox znova zapnut az vtedy, ak sa odpoji USB ka-
bel.

Upozornenie: Akumulator palubného pocitaca by sa mal
dobijat kazdé tri mesiace jednu hodinu, aby sa dosiahla
maximalna Zivotnost akumulatora palubného pocitaca.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora eBike d (pozri Uvodna
obrazovka,, Stranka Slovencina - 7) je mozné odcitat na
stavovej obrazovke a v stavovom riadku. Stav nabitia akumu-
latora eBike si mozete preditat tiez na LED diodach na sa-
motnom akumulatore eBike.

Farba indikacie Vysvetlenie

Zelend Akumulator eBike je nabity
na viac ako 30 %.

Oranzova Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity

0d 0 %do 15 %.

Kapacita pre podporu poho-
nu je spotrebovana a podpo-
ra sa vypne. Zvysna kapacita
sa vyuzije na osvetlenie
bicykla a na palubny pocitac.
Ak sa akumulator eBike nabija na bicykli, zobrazi sa prislu$né
hlasenie.

Ak palubny pocita¢ vyberiete z drziaka (5), uloZi sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora eBike.

Cervena +!

Skladovaci rezim/resetovanie Kiox

Ovladaci pocitac obsahuije Setriaci skladovaci rezim, ktory
znizuje vybijanie interného akumulatora na minimum. Pritom
dojde k strate datumu a ¢asu.

Tento rezim je mozné spustit dlhym stlacenim (minimalne

8 s) vypinaca (4) palubného pocitaca.

Ak sa palubny pocitac kratkym stlacenim vypinaca (4) ne-
spusti, nachadza sa v skladovacom reZime.

Ak stlacite vypinac (4) na minimalne 2 s, mozete skladovaci
rezim opat ukonit.

Palubny pocitac rozpozna, ¢i sa nachadza v tplne funkénom
stave. Ak v plne funkénom stave stlacite vypinac (4) na mini-
malne 8 s, prejde palubny pocita¢ do skladovacieho rezimu.
Ak by sa Kiox napriek o¢akavaniu nenachadzal vo funkénom
stave a nebolo ho uz mozné ovladat, resetuje sa dlhym
stla¢enim (minimalne 8 s) vypinaca (4). Po resetovani sa pa-
lubny pocita¢ automaticky restartuje po cca 5 s. Ak by sa
Kiox znova nespustil, stlacte vypinac (4) na 2 s.

Ak chcete Kiox resetovat na vyrobné nastavenia, zvolte
<Settings (Nastavenia)> — <Sys settings (Systémové na-
stavenia)> — <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>.
Vsetky Udaje pouzivatela sa pritom stratia.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (7) mozete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuije pri $liapani. Urovefi podpory mo-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, ze je

liroven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. TieZ

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej drovni podpory,
ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujtce Grovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa mbZe pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto trovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (c¢inna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre

maximalny dojazd

TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tury s velkym dojazdom

TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-

vii jazdu (iba spolu s eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portov jazdu na hor-

skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, $portovy roz-

jazd, lepSia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami

BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.

Pripadne moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii

 Sliapania, pre Sportovi jazdu

Uroven podpory zvysite stlacanim tlacidla + (12) na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikéatore neobjavi pozado-

vana troven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou tlacid-
la-(11).

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na displeji h (pozri,Uvod-

na obrazovka,, Stranka Slovencina - 7). Maximalny vykon

motora zavisi od zvolenej trovne podpory.

Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (5), uloZi sa napo-

sledy zobrazena troven podpory.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h.
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» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo

WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte

v priebehu 10 s tlacidlo + a drZte ho stladené. Zapne sa po-

hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri drovni pod-

pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujucich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napéjané systé-
mom eBike, mdZzete pomocou palubného pocitaca zapnat
avypnat predné a zadné svetlo sti¢asne pomocou tladidla
osvetlenia bicykla (3).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnutom svetle svieti indikacia jazdného svetla ¢ (pozri
,Uvodné obrazovka,, Stranka Slovenéina - 7) na stavovej
liste na displeji.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Vytvorenie profilu pouzivatel'a

Aby ste mohli vyuzivat véetky funkcie palubného pocitaca,
musite sa zaregistrovat online.

Cez profil pouzivatela si mozete okrem iného pozriet svoje
(idaje o jazde, offline naplanovat trasy a preniest ich na pa-
lubny pocitac.

Profil pouzivatela si mdZete zalozit prostrednictvom aplika-
cie Bosch eBike Connect alebo priamo na
www.ebike-connect.com. Zadajte lidaje potrebné na regis-
traciu. Mozete si zdarma stiahnut aplikaciu Bosch eBike
Connect na vas smartfon z App Store (pre smartfony Apple
iPhone), resp. z Google Play Store (pre zariadenia s Andro-
idom).

Spojenie palubného pocitaca s aplikaciou
Bosch eBike Connect

Spojenie so smartfénom sa vytvori takto:

- Spustite aplikaciu.

- Vyberte zalozku <Mdj e-bicykel>.

- Vyberte <Pridat nové zariadenie e-bicykla>.
- Vlozte Kiox.

Slovencina -5

Teraz sa v aplikacii zobrazi prislusné upozornenie, Ze sa na
palubnom pocitaci ma stlacit tlaCidlo osvetlenia bicykla (3)
nabs.

Stlacte na 5 s tlacidlo (3). Palubny pocitac automaticky akti-
vuje spojenie Bluetooth® Low Energy a prejde do rezimu pa-
rovania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Po skonéeni proce-
su parovania sa Udaje pouzivatela synchronizujd.
Upozornenie: Spojenie Bluetooth® sa nemusi aktivovat
manualne.

Navigacia

Navigacna funkcia Kiox vam pomaha pri prieskume ne-
znamych oblasti. Navigdciu spustite cez smartfén. Palubny
pocitac je s nim spojeny pomocou Bluetooth® a ukazuje na-

pldnovand trasu na displeji ako liniu, ktora ukazuje priebeh
trasy.

Activity tracking (Sledovanie aktivity)

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie na portali eBike-Connect a v aplikacii eBike-Con-
nect.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie iidajov

o0 polohe na portali, prip. v aplikacii. Len tak sa va$e aktivity
zobrazia na portali alebo v aplikacii. Zaznamenanie polohy
prebehne iba vtedy, ked'ste na palubnom pocitaci prihlaseni
ako pouzivatel.

eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou
jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

eSuspension (volitel'ne)

Pod pojmom eSuspension sa rozumie zaclenenie elektronic-
kych timiacich a pruziacich prvkov do systému eBike. Pro-
strednictvom Quick menu (Rychle menu) sa mozu zvolit vo-
pred definované nastavenia pre systém eSuspension.
Podrobnosti o nastaveniach najdete v ndvode na pouZzivanie
vyrobcu eSuspension.

Systém eSuspension je k dispozicii spolu s palubnym pocita-
¢om Kiox a mozny je v kombindcii s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

Lock (prémiova funkcia)

Funkcia Lock je dostupna v <Obchod> aplikcie eBike-Con-
nect. Po zapnuti funkcie Lock je po odobrati palubného po-
Citaca deaktivovana podpora pohonnej jednotky eBike. Akti-
vécia je mozna len prostrednictvom palubného pocitaca,
ktory patri k danému eBike.

Podrobny navod néjdete v online navode na pouzivanie na
adrese www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.
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Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajl na pozadi z aplikacie na
palubny pocitac, pokial je aplikacia spojena s palubnym po-
Citacom. Ak je aktualizacia kompletne prenesend, zobrazi sa
to trikrat pri novom spusteni palubného pocitaca a mozno ju
potom spustit. eBike by sa pocas aktualizacie nemal pouzi-
vat.

Alternativne moZete na <Sys settings (Systémové nastave-

nia)> skontrolovat, ¢i je k dispozicii aktualizacia a potom ju
spustit.

Napajanie externych zariadeni cez USB pripojku

Pomocou USB pripojky mézete prevadzkovat alebo dobijat
vacsinu zariadenti, ktoré je mozné napajat cez USB (napr.
rozne mobilné telefony).

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je vloZeny palubny

pocita¢ a dostato¢ne nabity akumulator.

Otvorte ochranny kryt (17) USB pripojky na palubnom po-

Citaci. Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou

nabijacieho USB kabla micro A - micro B (v predaji u vasho

predajcu Bosch eBike) s USB zasuvkou (6) na palubnom po-
¢itaci.

Po odpojeni spotrebica je nutné USB pripojku opat starostli-

vo uzatvorif pomocou ochranného krytu (17).

» USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa
nesmu pripajat externé zariadenia a USB pripojka
musi byt tplne zatvorena ochrannym krytom (17).

Pozor: Pripojené spotrebice mozu obmedzit dojazd eBike.
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Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca

Upozornenie: Vetky znazornenia a texty obrazoviek na na-
sledujucich stranach zodpovedaju stavu vydania softvéru.

Po aktualizacii softvéru sa mozu mierne zmenit zobrazenia a/
alebo texty obrazoviek.

Logika ovladania

Tlacidlami < (10) a > (8) sa moZete dostat na jednotlivé ob-

razovky s informaciami o jazde aj pocas jazdy. Obidve ruky

tak mozu zostat pocas jazdy na riadidlach.

Tlacidlami + (12) a - (11) mozete zvySovat alebo znizovat

troven podpory.

<Settings (Nastavenia)>, ku ktorym sa da dostat cez

Status screen (Stavova obrazovka), sa pocas jazdy nemo-

Zu upravovat.

Pomocou tlacidla vyberu (9) mozete vykonavat tieto funkcie:

- Pocas jazdy ziskate pristup k rychlemu menu.

- Pocas statia mozete na obrazovke nastaveni Status scre-
en (Stavova obrazovka) vyvolat menu nastaveni.

- Mbzete potvrdit hodnoty a informaéné oznamenia.

- Mbzete opustit dialogové okno.

Ak palubny pocita¢ vyberiete z drziaka a nevypnete ho, budu

sa zobrazovat informacie z naposledy prejdenej trasy

a stavové informacie. Tlacidlom osvetlenia bicykla (3) moze-

te prepndt na nasledujticu obrazovku.

Ak sa po vybrati z drziaka nestlaci ziadne tlacidlo, palubny

pocitac sa vypne po 1 mindte.

Poradie zobrazeni

Ked je palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku, je moz-
né za sebou vyvolat nasledujtice zobrazenia:

1. Uvodna obrazovka

Denny ¢as a dojazd

Trasa a Cas jazdy

Moj vykon, frekvencia sliapania a frekvencia srdca
Priemerna rychlost a maximalna rychlost

Trasa, dojazd, méj vykon a frekvencia srdca

Stupanie, kaldrie a celkova trasa

Obrazovka s upozornenim pre navigaciu:
<Plan a route in the eBike Connect Smartphone app>

9. Stavova obrazovka

® N OR WD

Uvodna obrazovka

Pri prvom nasadeni zapnutého palubného pocitaca na drziak
sa zobrazi ivodna obrazovka. Potom si palubny pocitac za-
pamata poslednU obrazovku a pri nasledujiicom zapnuti ju
opét zobrazi.

Slovencina -7

Indikator casu/rychlosti
Zobrazenie trovne podpory
Indikdtor jazdného svetla
Zobrazenie stavu nabitia akumulatora eBike
Zobrazenie jednotky rychlosti”
Rychlost

Stav spojenia

Orientacna lidta

Vykon motora

Vlastny vykon

Priemerna rychlost
Vyhodnotenie vykonu

a) Pomocou stavovej obrazovky <Settings (Nastavenia)>/<Sys
settings (Systémové nastavenia)> mozno prepinat medzi km/
hamph

S0 = 0 o 0 T o

—_— -

Indikatory a...d tvoria stavovu liStu a sti zobrazené na kazdej

obrazovke. Ak sa na samotnej obrazovke uz zobrazuje rych-

lost, prepne sa indikator a na aktualny ¢as v hodinach

aminutach. Na stavovej liste st zobrazené:

- Rychlost/&as: aktualna rychlost v km/h alebo mph, prip.
aktudlny cas

- Uroven podpory: zobrazenie aktualne zvolenej podpory
pomocou farebného kodu

- Svetlo: symbol pre zapnuté svetlo

- Stav nabitia batérie eBike: percentudlne zobrazenie ak-
tudlneho stavu nabitia

Vo vyhodnoteni vykonu I sa graficky zobrazuje momentalna

rychlost vzhladom k vasej priemernej rychlosti k.

- Ukazovatel v oranzovej oblasti (fava strana): pod
priemernou rychlostou

- Ukazovatel v zelenej oblasti (prava strana): nad priemer-
nou rychlostou

- Ukazovatel' v strede: zodpoveda priemernej rychlosti

Pomocou orientaénej listy h mozete vidiet, na akej obrazov-

ke sa nachadzate. Vasa aktualna obrazovka je zvyraznena.

Tlacidlami < (10) a > (8) mozZete aktivovat d'al$ie obrazovky.

Bosch eBike Systems
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Z prvej Gvodnej obrazovky sa dostanete na stavovi obrazov-

ku pomocou tladidla < (10).

Status screen (Stavova obrazovka)
0

Na stavovej obrazovke mate
okrem stavovej listy zobraze-
ny tiez aktualny cas, stav na-
bitia vSetkych akumulatorov
vasho eBike a stav nabitia
akumuldtora vasho smartfé-
nu, ak je smartfon pripojeny
cez Bluetooth®.

Mobile

Sync.: N/A
Settings

V] dobré spojenie
(1] z1é spojenie
Ziadne spojenie
Rovnako sa vam zobrazi datum poslednej synchronizacie
medzi smartfénom a Kiox.
V spodnej oblasti méte pristup k <Settings (Nastavenia)>.

<Settings (Nastavenia)>

Palubny pocita¢ nepodporuje tento jazyk pri textoch roz-
hrania. V tomto navode na obsluhu st preto anglické texty
rozhrania znazornené spolu s vysvetlenim v narodnom jazy-
ku.

K menu nastaveni sa dostanete cez stavov obrazovku.

K <Settings (Nastavenia)> sa neda dostat a upravovatich
pocas jazdy.

Tlacidlami = (11) a + (12) mozete zvolit Zelané nastavenie
a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlacidlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tlacidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

Na prvej navigacnej Urovni najdete tieto nadradené oblasti:

- <Registration (Registracia)> - Upozornenia tykajtce sa

registracie:
Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ked' este nie ste
zaregistrovani na eBike Connect.

- <My eBike (M6j eBike)> - Nastavenia tykajlce sa vasho

eBike:

Pocitadla, ako denné kilometre a priemerné hodnoty, mé-

Zete nastavit automaticky alebo manualne na 0" a tiez

resetovat dojazd. Tito vyrobcom prednastavend hodnotu

obvodu kolesa mozete zmenit o +5 %. Ak je vas eBike vy-
baveny s eShift, mozete tu nakonfigurovat aj vas systém
eShift. Vyrobca alebo predajca bicyklov moze za zéklad
terminu servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy
Usek. V polozke <Next Service: ... (Nasleduijtici servis

<Screens> Tu mozete nastavit obsah a poradie obrazo-
viek a tieZ v pripade potreby obnovit ich vyrobné nastave-
nia.

<Bluetooth> - Zapnutie alebo vypnutie funkcie
Bluetooth®: zobrazia sa pripojené zariadenia, ako merac
frekvencie srdca.

<My profile (Méj profil)> - Udaje aktivneho pouzivatela
Zobrazi sa, iba ked je pouZivatel zaregistrovany.

<Sys settings (Systémové nastavenia)> - Zoznam
moznosti nastavenia vasho palubného pocitaca:

MbZete nastavit zobrazovanie rychlosti a vzdialenosti v ki-
lometroch alebo milach, ¢as v 12-hodinovom alebo 24-
hodinovom formate, zvolit ¢as, datum a ¢asové pasmo
anastavit preferovany jazyk. Kiox mozete resetovat na vy-
robné nastavenia, spustit aktualizaciu softvéru (ak je do-
stupna) a prepinat medzi ¢iernym alebo bielym
vzhladom.

<Information (Informacie)> - Informacie tykajlce sa
Kiox:

Odkazy na FAQ (Casto kladené otazky), certifikacie, kon-
taktné informacie, informacie o licenciach

Podrobny opis jednotlivych parametrov najdete v online
navode na obsluhu na adrese
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychle menu)

Prostrednictvom Quick menu (Rychle menu) sa zobrazia
zvolené nastavenia, ktoré je mozné upravovat aj pocas jazdy.
K Quick menu (Rychle menu) sa mozete dostat pomocou
tlaCidla vyberu (9). Z Status screen (Stavova obrazovka)
nie je mozny pristup.

Cez Quick menu (Rychle menu) moZete vykonavat tieto na-
stavenia:

<Reset trip data? (Vynulovat idaje trasy?)>
Vynulujd sa vSetky Udaje o doteraz prejdene;j trase.
<eShift> (volitelné)

Tu mozZete nastavit frekvenciu $liapania.
<eSuspension> (volitelné)

Tu mozete nastavit vyrobcom definovany rezim timenia
alebo pruzenia.

Na stranke komponentov bicykla sa zobrazia pre jednotli-
vé komponenty sériové ¢isla, stav hardvéru, stav softvéru
ainé parametre dolezité pre tieto komponenty.
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Slovencina -9

Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrZite automaticky kon-

troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kod honuv. Pred dalSimi jazdami by sa mal el'3|k? skontrolf)vat. A
na palubnom poditaéi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

419 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocita¢ (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Interna softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladndt alebo
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Slovencina - 10

Kéd Pri¢ina Pomoc

nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic¢. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vloZte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napétia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymerite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumuldtora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte idaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signdly na prednom sni-  ReStartujte systém a urobte aspor 2-mindtov skiSobnd jazdu.
maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie e k di o e oo VaSho predajcu Bosch eBike.
ozno nie je k dispozicii kotuc snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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Slovencina - 11

Kéd Pri¢ina Pomoc
831 Nezrozumitelné signdly na zadnom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovt skisobnd jazdu.
833...835 macirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii koti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860, 861 Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871  Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

maze byt nefunkéné.
Ziadne Internd chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
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Slovencina - 12

Udrzba a servis

Udrzba a cistenie

Ziadne komponenty sa nesmu &istit vodnym pridom pod

tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-

Cisteni moze lahko dojst k chybnému rozpoznévaniu jasu.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouZite makku, len

vodou navlhéenu utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov moZze za zaklad terminu ser-

visu pouzit jazdny vykon a/alebo Casovy tsek. V takomto

pripade vam palubny pocitac po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohFadom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batozZiny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia
?’4 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
72X ovladacej jednotky, akumulator, snima¢ rych-

losti, prisluSenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Samostatne zabezpedte vymazanie osobnych udajov zo za-
riadenia.
Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B 'ebované akumuldtory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologick
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywa¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli SmartphoneHub lub jego uchwyt wystaja ponad
kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory kotami
na kierownicy i siodetku. SmartphoneHub lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktécenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotdw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatow stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozja oraz wybuchem. Komputera pokta-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) s3 za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakow
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

Polski -1

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

» Podczas korzystania z produktéw COBI.Bike nalezy
uwazac, aby nie odwracaty uwagi od sytuacji na dro-
dze i zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych warunkéw dozwolonej eksploatacji rowe-
ru w ruchu drogowym. W czasie jazdy w szczegélnosci
zabronione jest podnoszenie smartfona lub trzymanie
gowrece.

» Przed przystapieniem do uzytkowania aplikacji fitness
nalezy zawsze skonsultowac si¢ z lekarzem. Aplikacje
fitness moga wiazac sie z duzym obcigzeniem fizycznym
organizmu.

Wskazéwka: Zgodnie z naszym zaleceniem produkty

COBI.Bike mogg by¢ uzywane przez osoby majace ukonczo-

ne 10 lat.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego SmartphoneHub do
autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie konieczne
przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na urzadzeniu.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

SmartphoneHub przewidziany jest do sterowania systemem
Bosch eBike oraz do wyswietlania parametrow jazdy.
Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.
Opis pozostatych funkcji mozna znalez¢ w elektronicznej
wersji niniejszej instrukcji obstugi, dostepnej na stronie
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub jest przeznaczony do jazdy drogami utwar-
dzonymi bez wybojow i z niewielkg iloscig stopni (<15 cm)
przy $redniej predkosci od 15 do 25 km/h, np. drogami as-
faltowanymi, drogami gruntowymi, drogami utwardzonymi
zwirem lub piaskiem oraz utwardzonymi drogami leSnymi.
W przypadku niewtasciwego uzytkowania istnieje niebezpie-
czenstwo wypadniecia smartfona z uchwytu i uszkodzenia go
w wyniku upadku. Ponadto wypadnigcie smartfona wiaze sie
z powaznym ryzykiem wypadku!
SmartphoneHub jest przewidziany do stosowania z jednym
smartfonem.
Podstawowe parametry jazdy s3 wy$wietla- E e E
. - R U
ne takze na wyswietlaczu SmartphoneHub. :,‘ﬁr X
Pozostate informacje i funkcje mozna doda¢ ] 3
za posrednictwem aplikacji na smartfony Fp .
COBI.Bike. (=15
Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem potaczenia Bluetooth®.

Bosch eBike Systems
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Polski - 2

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-
pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-
nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga rézni¢ sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.
(1) SmartphoneHub
(2) Wiacznik/wytacznik SmartphoneHub
(3) Dzwignia zwalniajaca blokade uchwytu smartfona
(4) Uchwyt SmartphoneHub?
(5) Ostona gniazda USB
(6) Zasilanie uchwytu smartfona
(7) Wyswietlacz
(8) Przycisk przegladania w przod
(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przegladania w tyt
(11) Przycisk do redukcji wspomagania -
(12) Uchwyt panelu sterowania

(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
WALK

(14) Przycisk do zwigkszania wspomagania /
wiaczania/wyfaczania oswietlenia +

(15) Panel sterowania

(16) Uchwyt Universal Mount (uchwyt uniwersalny)
(17) Sruby mocujace do uchwytu Universal Mount
(18) Przedni patak

(19) Tylny patak

a) W przypadku mocowania na kierownicy mozliwe sa takze sper-
sonalizowane rozwigzania bez zaciskéw do kierownicy.

Wskazania SmartphoneHub
a Wskazanie btedu
b Wskazanie o$wietlenia rowerowego
¢ Wskazanie potaczenia ze smartfonem
d Predkos¢
e Wskazanie poziomu wspomagania
f Wskazanie jednostki
g Wskazanie drugiego akumulatora (opcja)
h Wskazanie stanu natadowania akumulatora
i Stan natadowania akumulatora

j Zasieg
Dane techniczne
Komputer poktadowy SmartphoneHub
Kod produktu CUI100
Prad tadowania ztacza mA 1000
USB, maks.

Komputer poktadowy SmartphoneHub
Napiecie tadowania ztacza ~ V 5
USB

Temperatura robocza C -5...+40
Temperatura przechowy- C +10...+40
wania

Temperatura tadowania C 0...+40
Wewnetrzny akumulator Vv 3,7
litowo-jonowy mAh 300
Bluetooth® Low Energy

- Czestotliwosé MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10
Stopien ochrony ¥ IP 54
Ciezar, ok. kg 0,12

A) Przy zamknietej ostonie gniazda USB
System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS

(zob. http://www.freertos.org).

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe SmartphoneHub
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonaé tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator (zob. instrukcja obstugi akumu-
latora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po wtozeniu akumulatora eBike nacisna¢ wiacznik/wy-
tacznik (2) komputera poktadowego.

- Nacisna¢ wtacznik/wytacznik akumulatora eBike (zob. in-
strukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-

nego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-

faczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-

nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkos¢ ro-

weru spadnie ponizej 25 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

1270020XBC|(11.02.2022)

122 Bosch eBike Systems


http://www.freertos.org
https://www.ebike-connect.com/conformity

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (2) akumulatora poktado-
wego.

- Wyfaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wigcznika/
wyfacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych
przez producentéw rowerow elektrycznych wigcznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Po wytaczeniu system koriczy prace. Trwa to ok. 3 s. Ponow-

ne wtaczenie systemu jest mozliwe dopiero po catkowitym

zakonczeniu pracy.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie naci$niety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

Wskazéwka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczyé¢

system eBike.

Wskazéwka: Jezeli akumulator SmartphoneHub roztaduje

sie, mozna wigczy¢ rower elektryczny za pomocg akumulato-

ra eBike. Akumulator SmartphoneHub jest fadowany auto-
matycznie po wiaczeniu akumulatora eBike. Alternatywnie
mozna natadowac akumulator SmartphoneHub przez zfacze
USB.

Potaczenie SmartphoneHub ze smartfonem
Wskazania oraz funkcje SmartphoneHub mozna rozszerzy¢

za pomoca aplikacji na smartfony COBI.Bike. W tym celu na-

lezy pobrac bezptatng aplikacije ze sklepu App Store (dla
iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Aby potaczy¢ SmartphoneHub ze smartfonem, nalezy otwo-
rzy¢ aplikacje COBI.Bike na swoim smartfonie i postepowac
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Wktadanie smartfona do uchwytu Universal
Mount (zob. rys. AiB)

Do zamocowania smartfona stuzy zataczony uchwyt Univer-
sal Mount (16). Dla iPhone'éw dostepne sg w programie
osprzetu specjalne uchwyty. W przypadku uchwytu do
iPhone'ow nie jest konieczne oddzielne zasilanie.

W przypadku uchwytu Universal Mount zasilanie (5 V/1 A,
maks. 1,5 A) odbywa sie za pomoca oddzielnego przewodu

USB (wchodzi w zakres dostawy) podtaczonego do portu mi-

cro A/B USB w SmartphoneHub.

Uchwyt Universal Mount (16) umozliwia mocowanie wytgcz-

nie smartfondw Apple iPhone oraz Android (wraz z obudo-

wa/etui) o grubosci (gtebokosci) od 7,1 mm do 8,26 mm,

dtugosciod 123,8 mm do 158,4 mm i szerokosci od

58,6 mm do 78,1 mm. Maksymalny ciezar smartfona wraz z

obudowa/etui moze wynosic¢ 250 g.

» Nalezy zwroci¢ uwage, ze dane producenta moga nie
odpowiadac rzeczywistemu wymiarowi maksymalne-
mu. Niektérzy producenci nie uwzgledniaja w przypadku
grubosci (gtebokosci) kamery, ktora wystaje ponad po-
wierzchnie smartfona.

Podane wymiary uwzgledniajg obudowe/etui. Nie wolno sto-

sowac smartfondw z rozktadana obudowa/etui.

Polski - 3

» Podczas wktadania smartfona nalezy zwrdci¢ uwage na
to, aby palce nie zakleszczyty sie pomiedzy patakami i
smartfonem.

Po zamontowaniu smartfona upewni¢ sie, czy smartfon, tak-

ze podczas drgan, nie dotyka innych zamontowanych na sta-

te czesci roweru elektrycznego. Mogtoby to spowodowac
trwate uszkodzenie smartfona.

Wktadanie uchwytu Wsuna¢ uchwyt Universal Mount (16)

Universal Mount od przodu na SmartphoneHub az do

(zob. rys. A) styszalnego zablokowania @. Za po-
moca obu $rub mocujacych (17) moz-
na dodatkowo unieruchomic uchwyt
Universal Mount.

Wktadanie smartfo- — Pociagnac przedni patak (18) do

na przodu @.

(zob. rys. B) - Przytozy¢ smartfon dtuzsza strong
do tylnego pataka (19) ©.

- Przedni patak (18) powoli przesu-
na¢ w strone smartfona, a nastep-
nie puscic @.

Zasilanie smartfona Smartfon mozna zasila¢ za pomoca
(opcja) oddzielnego przewodu USB (wchodzi

w zakres dostawy) podfaczonego do

portu micro A/B USB w Smartphone-

Hub (prad zasilania 5 V/1 A). W tym

celu nalezy potaczy¢ smartfon za po-

moca przewodu USB z gniazdem USB

w SmartphoneHub.

Wyjmowanie smart- Obiema rekami przesuna¢ smartfon

fona wraz z przednim patakiem do przodu,
az smartfon bedzie mozna wyjacé z
uchwytu Universal Mount. W razie po-
trzeby wyjaé przewdd USB do zasila-
nia.

Aktualizacja oprogramowania

W przypadku dostepnej aktualizacji dla SmartphoneHub w
aplikacji na smartfonie zostanie wyswietlona odpowiednia
wskazowka. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje, nalezy poste-
powac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Przywracanie ustawien fabrycznych
SmartphoneHub (Recovery)

W przypadku nieprawidtowego dziatania SmartphoneHub
nalezy przeprowadzi¢ procedure przywracania ustawien fa-
brycznych. W tym celu nalezy otworzy¢ aplikacje na smartfo-
nie i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Zasilanie SmartphoneHub

SmartphoneHub posiada wewnetrzny akumulator litowo-jo-
nowo-polimerowy (nom./min. 300 mAh, 3,7 V), ktérego nie
mozna wyjac.

SmartphoneHub mozna wiaczy¢ za pomoca wtacznika/wy-
facznika (2) lub wiacznika/wytacznika na akumulatorze
eBike. Jezeli nie mozna wiaczy¢ SmartphoneHub, nalezy go
tadowac za pomoca kabla USB przez co najmniej 30 min.

Bosch eBike Systems
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Jezeli SmartphoneHub nie jest uzywany, nalezy tadowaé
akumulator SmartphoneHub co 3 miesigce. Akumulator
SmartphoneHub mozna natadowac przez ztacze USB Smart-
phoneHub przy uzyciu dowolnego zasilacza, fadowarki do
smartfona itp.

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkosc¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnaé przycisk WALK na panelu sterowa-

nia. Po aktywacji, w ciagu 3 s nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wylacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (15) mozna ustawic¢, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmienic¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujgca maksy-

malna liczbe pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu zeMTB)

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX i BDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)
- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
przycisk + (14) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zgdanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).

Wiaczanie/wylaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych oswietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomocg dtugiego nacisniecia przyci-
sku + (14) na panelu sterowania mozna wigczy¢ réwnocze-
$nie lampke przednig i tylna.

Po wiaczeniu oswietlenia na wyswietlaczu lub w aplikacji wy-
Swietlany jest jego symbol.

Alternatywnie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ o$wietlenie takze
w aplikacji.

Wigczenie/wytaczenie oswietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Wskazania i ustawienia
SmartphoneHub

SmartphoneHub jest potaczony z jednostka napedowa za
pomoca kabla.

Smartfon jest potaczony ze SmartphoneHub mechanicznie,
za pomoca mocowania smartfona.

Komunikacja pomiedzy SmartphoneHub i smartfonem odby-
wa sie za posrednictwem Bluetooth®.

SmartphoneHub posiada odporny na zarysowania wy$wie-
tlacz LCD 1,52" o rozdzielczo$ci 192 x 64 pikseli. Zintegro-
wany wyswietlacz jest przeznaczony do uzytku bez odpo-
wiedniego smartfona. Na zintegrowanym wys$wietlaczu nie
moga by¢ wyswietlane elementy aplikacji na smartfonie.

0. 245 i
ED ‘- KM/H 3?)
4 e
g h i j

abcd e f
a Wskazanie btedu:
Wskazanie pojawia sie, gdy w pamieci bteddw zapisa-
ny jest co najmniej jeden btad.
b Wskazanie o$wietlenia rowerowego:
Wskazanie pojawia sig, gdy jest wtaczone oswietle-
nie.
c Wskazanie potaczenia ze smartfonem:
To wskazanie pojawia sig, gdy smartfon jest pota-
czony przez Bluetooth® ze SmartphoneHub.
To wskazanie pojawia sig, gdy smartfon jest pota-
czony ze SmartphoneHub i réwnoczes$nie na
smartfonie jest otwarta aplikacja COBI.Bike. W
tym ustawieniu aplikacja COBI.Bike rejestruje
jazde.
d Predkos¢:
Tutaj wskazywana jest aktualna predkosc.
e Wskazanie poziomu wspomagania
OFF ECO TOUR TURBO
f Wskazanie jednostki:
W zaleznosci od aplikacji COBI.Bike predkos¢ moze
by¢ podawana w km/h lub mph. Standardowe usta-
wienie to km/h.

g Wskazanie drugiego akumulatora:
Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w 2 akumu-
latory, pojawiaja sie w tym miejscu 2 wskazania aku-
mulatora.

h Wskazanie stanu natadowania akumulatora:
Symbol baterii pokazuje aktualny stan natadowania
akumulatora.

Akumulator jest roztadowany lub nie zostat
wiozony.

i Stan natadowania akumulatora w procentach

Polski - 5

j Pozostaty dystans akumulatora eBike
Tutaj wskazywany jest maksymalny pozostaty dystans
w zaleznosci od stanu natadowania akumulatora.

Dalsze wskazania

1 Wystapit btad!
Wskazanie btedu jest wyswietlane do
czasu, az uzytkownik nacisnie przycisk
wyboru (9) i potwierdzi odczytanie
btedu. Symbol tréjkata ostrzegawcze-
g0 pozostanie w gtéwnym widoku wy-
Swietlacza (predkosc¢ itp.) tak dtugo,
az btad zostanie usuniety.

A 498

L, W przypadku dwustopniowego proce-
HOLD *+ NOW . P ;
su aktywacii, po nacinieciu przycisku
(13) uzytkownik zostanie poproszony
o nacisniecie przycisku + (14) i przy-
# trzymanie go przez 2 sekundy.

Po 2 sekundach pojawi sie wskazanie
trybu wspomagania przy popychaniu.

A To wskazanie oraz znajdujacy sie po

lewej stronie tekst pojawia sie, gdy ze

wzgledu na wystepujace problemy

jednostka napedowa nie bedzie mogta

_ zapewni¢ wspomagania. Dzieje sie tak

3 n/a

4 oisasLep  4¢ W przypadku, gdy np. akumulator

& ———— «s eBike jest roztadowany.

ENGINE OFF

7 68% Podczas tadowania akumulatora eBike
S °  naekranie wy$wietla sig aktualny stan
natadowania. Symbol baterii miga.

To wskazanie pojawia sig, gdy np.

- jest podtaczony DiagnosticTool lub
gdy

- do SmartphoneHub zostanie pod-
taczone zewnetrzne Zrodto zasila-
nia (np. powerbank)

f 2 eBike spadnie ponizej 20 %, wskaza-

0 24 5 74 Jezelistan natadowania akumulatora
b 3%
(L]

nie stanu natadowania akumulatora h
miga.

To wskazanie pojawia sig, gdy np.
- stan natadowania akumulatora
eBike jest niski lub gdy
- system nie rozpozna akumulatora
eBike.

Wspomaganie zostaje wytaczone.

py? Te wskazania pojawiaja sie, gdy rower
elektryczny osiagnie przypadajacy ter-
min serwisowania.
INSPECTION DUE

To wskazanie pojawia sie w razie wy-
— stapienia problemdw z oprogramowa-
niem. Aktualizacje oprogramowania

Bosch eBike Systems
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nalezy przeprowadzi¢ w aktualizacji
COBI.Bike.

Aktualizacje mozna przeprowadzic¢ sa-
modzielnie w aplikacji COBI.Bike, nie
trzeba w tym celu odwiedzac punktu

sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

4 To wskazanie pojawia sie, gdy aplika-
cja COBI.Bike jest potaczona z Bosch
SmartphoneHub, a jednostka napedo-
wa oczekuje na wiaczenie. W tym celu
nalezy wykonac nastepujace czynno-
$ci:

- Nacisna¢ przycisk ,Start” w aplika-

3
e + to start 35
[ -] (j

myBosch. ji COBI.Bike.
To wskazanie pojawia sig, gdy Smart- - Obrécié smartfon z otwarta aplika-
Z phoneHub faczy sie ze smartfonem. cja COBI.Bike tak, aby znalazt sie
v Zakoriczenie procesu synchronizowa- W pozycji poziomej.
Z nia przez Bluetooth® sygnalizowane - Nacisna¢ przycisk + na panelu ste-
jest ptaszkiem na matym symbolu rowania.
smartfona. eBikesystem 10 WsKazanie pojawia sig, gdy jeden
3 I's To wskazanie pojawia sie gdy Smart- update necessary  |yh wigcej komponentdw eBike wyma-
J phoneHub znajduje sie w trybie przy- ga aktualizacji oprogramowania.
wracania ustaw'ier'l fabryczpych (tylkq Aktualizacje mozna przeprowadzi¢
v przy tym statusie mozna zainstalowac wytacznie w autoryzowanym punkcie
nowe oprogramowgnle). Ma%y'symbol sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
Bluetooth® pokazuje potaczenie ze my Bosch
smartfonem. :
L ) Nacisniecie dowolnego przycisku na
Zakongzeme procesu przywracania panelu sterowania spowoduje wyga-
sygnalizowane jest ptaszkiem. szenie wskazania. Wskazanie bedzie
A System operacyjny nie dziata z naste- pojawiac sie przy kazdym uruchomie-
pujacych przyczyn: niu systemu eBike do czasu, az zosta-
1. Wykryto jeden lub wiecej niekom- nie przeprowadzona aktualizacja. Ro-
CHECK APP patybilnych komponentow. Ten wer elektryczny mozna uzytkowac da-
problem mozna usuna¢ tylko w lej bez zadnych ograniczen. Liczba w
punkcie sprzedazy rowerdw elek- prawym gornym rogu informuje o licz-
trycznych firmy Bosch. bie powiadomien.
2. Wykryto stare oprogramowanie.
Jest to mozliwe tylko wskutek ce- Wskazanie kodu btedu
lowego zainstalowania poprzed- Czeéci sktadowe systemu eBike s3 stale kontrolowane w
niej wersji oprogramowania. Pro- sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom-
blem mozna usunac, instalujacak- pyterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod be-
tualizacje oprogramowania, nale- du.
2y pqstepowac ggodnle z_mstruk- W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
cjami w aplikacji COBI. Bike. automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-
Po tym komunikacie system eBike wy- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi
taczy sie. jazdami nalezy rower skontrolowac.
3 To wskazanie pojawia sie, gdy jest » Wszelkich napraw mozna dokonywa¢ wytacznie w au-
APP MODE otwarta aplikacja COBI.Bike i znajdu- toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.
je sie ona w trybie pracy Dashboard.
Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskéw komputera po-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero- ~ Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskdw, na przykfad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
Wej

423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia

424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowa¢ przyfacza i potaczenia

426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-
wodu opony.

430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btfad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego
g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowaé lampki i przynalezne przewody. Uruchomi¢ system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczyc¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

531 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

540 Btfad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem
temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urzg-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatyhbilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomié¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad fadowarki Wymienic¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Bfad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczyc¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Bfad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Hravsatgroduling el Lshetkaiel sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna roznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzic jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota cg co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Flryalpllsy] il L eiveo W sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica Srednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
850 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
883...885 Bosch.
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.
Konserwacja i serwis Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.
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Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wtacze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerdow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktow sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadéw

;;‘74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy

7eX wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-

staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbierac osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-

zowanych punktow sprzedazy rowerow lub w punkcie zbiorki

odpaddw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace tdaje nad ramec zmény Urovné podpory,
zastavte a zadejte pfislusné idaje.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pripadé otevieni se
palubni pocita¢ mize znicit a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocita¢ nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocitac, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
fiditka. Mize dojit k neopravitelnému poskozeni zafizeni
SmartphoneHub nebo drzaku.

» Pozor! Pri pouzivani palubniho pocitace s Bluetooth® a/
nebo WiFi mize dochazet k ruseni jinych pfistroji
azarizeni, letadel a I€karskych pristrojd (napfr.
kardiostimulatord, naslouchadel). Rovnéz nelze zcela
vyloucit negativni vliv na osoby a zvifata v bezprostiednim
okoli. Nepouzivejte palubni pocitace s Bluetooth®
v blizkosti Iékarskych pristrojt, Cerpacich stanic,
chemickych zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu
avoblastech, kde se pouZivaji trhaviny. NepouZivejte
palubni pocita¢ s Bluetooth® v letadlech. Vyhnéte se jeho
pouzivani po del$i dobu v bezprostfedni blizkosti svého
téla.

» Slovni ochrannd znamka Bluetooth® a graficka oznaCeni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Palubni pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Je
nutné dodrzovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

» Pfi pouzivani vyrobki COBI.Bike se nenechte
rozptylovat od sledovani dopravniho provozu a vzdy
dodrzujte platné vnitrostatni predpisy pro provoz
jizdniho kola. Zejména je pfi silni¢nim provozu
zakazano drzeni mobilniho telefonu v ruce.

Cestina-1

» Nez zacnete pouzivat aplikace pro fitness, porad’te se
s lékafem. Aplikace fitness mohou klast na osoby
nadmérné naroky.

Upozornéni: Pro pouzivani vyrobki COBI.Bike

doporucujeme minimalni vék 10 let.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud SmartphoneHub poslete za ticelem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozena v pristroji predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

SmartphoneHub je urceny k fizeni systému Bosch eBike

a pro zobrazovani idajd o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkei.

Popis dalsich funkci je k dispozici v online verzi tohoto
navodu na adrese
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.

Zafizeni SmartphoneHub je vhodné pro jizdu na zpevnénych
cestach bez skok a s malymi terénnimi zlomy (< 15 cm) pfi
prdmérnych rychlostech mezi 15 a 25 km/h, jako jsou napf.
asfaltové silnice, polni cesty, cesty zpevnéné stérkem nebo
piskem, zpevnéné lesni cesty.

Pri nespravném pouzivani hrozi nebezpedi uvolnéni chytrého
telefonu z drzaku, nebezpedi jeho padu a nasledného
poskozeni. Pri vypadnuti telefonu navic hrozi také znacné
riziko nehody!

SmartphoneHub je urceny pro pouziti s chytrym telefonem.

Zékladni idaje o jizdé se vSak zobrazuji na E '13-' E
displeji zafizeni SmartphoneHub. Dal3i b= X LT
informace a funkce mizete pridavat pomoci h.%.

aplikace chytrého telefonu COBI.Bike. E Fapy

Komunikace mezi zafizenim SmartphoneHub a chytrym
telefonem probiha pomoci spojeni Bluetooth®.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.
VSechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné
jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,
senzoru rychlosti a prislusnych drzaki jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) SmartphoneHub

(2) Tlacitko zapnuti/vypnuti SmartphoneHub

(3) Odijistovaci packa drzaku chytrého telefonu

(4) Drzak SmartphoneHub®

(5) Ochranna krytka USB zdirky

(6) Napajeni drzaku chytrého telefonu

(7) Displej
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(8) Tlacitko listovani dopredu
(9) Vybérové tlacitko
(10) Tlacitko listovani dozadu
(11) Tlacitko snizeni podpory =
(12) Drzak ovladaci jednotky
(13) Tlacitko pomoci pfi vedeni WALK

(14) Tlacitko zvy$eni podpory /
zapnuti/vypnuti svétla +
(15) Ovladaci jednotka
(16) Universal Mount (univerzalni drzak)
(17) Upevnovaci $rouby pro Universal Mount
(18) Prednidrzak
(19) Zadnidrzak
a) Priupevnéni na fiditkach jsou mozna specialni zakaznicka reseni
i bez fiditkovych svorek.
Prvky zobrazeni SmartphoneHub
a Ukazatel zavad
b Ukazatel osvétleni jizdniho kola
¢ Ukazatel spojeni chytrého telefonu
d Rychlost
e Ukazatel tirovné podpory
f Ukazatel jednotky
g Ukazatel druhého akumulatoru (volitelng)
h Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
i Stav nabiti akumulatoru

j Dosah
Technické udaje
Palubni pocita¢ SmartphoneHub
Kod vyrobku CUI100
Nabijeci proud pripojky mA 1000
USB max.
Nabijeci napéti pripojky v 5
USB
Provozni teplota 1 -5az+40
Skladovaci teplota 1 +10az +40
Nabijeci teplota 1 0az+40
Interni lithium-iontovy \% 3,7
akumulator mAh 300
Bluetooth® Low Energy
- frekvence MHz 2400-2 480
- vysilaci vykon mW <10
Stupef ochrany” IP 54
Hmotnost, cca kg 0,12

A) Pfizavieném krytu USB

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS
(viz http://www.freertos.org).

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu SmartphoneHub
spliuje smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni

o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Prinasazeném akumulatoru systému eBike stisknéte
tlacitko zapnuti/vypnuti (2) palubniho pocitace.

- Stisknéte tla¢itko zapnuti/vypnuti akumulatoru systému
eBike (viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle nastavené trovné podpory.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile

zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (2) palubniho
pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou feseni vyrobci jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

Po vypnuti se vypne i systém. Trva to cca 3 sekundy.

Okamzité opétovné zapnuti je mozné az po dokonceni

vypnuti systému.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete Zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z diivodu dspory energie automaticky vypne.

Upozornéni: KdyZ elektrokolo odstavite, vZdy systém eBike

vypnéte.

Upozornéni: Je-li akumulator zafizeni SmartphoneHub

vybity, miizete eBike presto zapnout pomoci akumulatoru

eBike. Akumulator zafizeni SmartphoneHub se automaticky

nabiji, jakmile se zapne akumulator eBike. Alternativné

muzete akumulator zarizeni SmartphoneHub nabijet pres

pripojku USB.

1270020XBC|(11.02.2022)
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Spojeni zafizeni SmartphoneHub s chytrym
telefonem

Ukazatele a funkce zarizeni SmartphoneHub mizete rozsifit
o aplikaci chytrého telefonu COBI.Bike. Stahnéte k tomu
bezplatnou aplikaci z obchodu App Store (pro telefony
Apple), resp. z obchodu Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Pro spojeni zafizeni SmartphoneHub s chytrym telefonem
otevrete na chytrém telefonu aplikaci COBI.Bike

a postupuijte podle jejich pokynt.

Nasazeni chytrého telefonu do drzaku Universal
Mount (viz obrazky A a B)

Pro pripevnéni chytrého telefonu se dodava drzak Universal
Mount (16). Pro zafizeni iPhone Ize z programu pfislusenstvi
ziskat specialni drzaky. U drzaku pro iPhone neni nutné
samostatné napdjeni.

U drzaku Universal Mount je napajeni (5V /1 A, max. 1,5A)

zajisténo pomoci samostatného kabelu USB (je soucasti

dodavky) pres USB port mikro A/B zafizeni SmartphoneHub.

Universal Mount (16) je uréeny vyhradné pro iPhony Apple

a chytré telefony se systémem Android (vCetné krytu)

s tloustkou od 7,1 mm do 8,26 mm, délkou od 123,8 mm do

158,4 mm a Sitkou od 58,6 mm do 78,1 mm. Maximalni

hmotnost chytrého telefonu véetné krytu smi byt 250 g.

» Upozoriiujeme, Ze tidaje vyrobce pfipadné nemusi
odpovidat maximalni velikosti. Néktefi vyrobci do
tloustky nezapocitavaji vy$si polohu fotoaparatu.

Uvedené rozméry jsou minény véetné krytu telefonu. Chytré

telefony s vyklopnymi a zasuvnymi kryty se nesmi

pouzivat.

» Privkladani chytrého telefonu dbejte na to, abyste si
nesevreli prsty mezi drzaky a chytry telefon.

Po montazi chytrého telefonu zkontrolujte, zda se chytry

telefon ani pfi vibracich nemize dotknout pevnych soucasti

jizdniho kola. Tim by mohlo dojit k nevratnému poskozeni
telefonu.

Nasazeni drzaku

Universal Mount
(viz obrazek A)

Nasad'te Universal Mount (16)

zepredu na zafizeni SmartphoneHub,

az slysitelné zacvakne @. Universal

Mount Ize navic upevnit pomoci dvou

upeviovacich $roub( (17).

Nasazeni chytrého - Vytahnéte predni drzak (18)

telefonu dopredu .

(viz obrazek B) - Prilozte chytry telefon dlouhou
stranou k zadnimu drzaku (19) ©.

- Nechte predni drzak (18) pomalu
sklouznout k chytrému telefonu
apustte ho @.

Chytry telefon Ize napajet
samostatnym USB kabelem (je
soucasti dodavky) pres USB port
mikro A/B zafizeni SmartphoneHub
(5V/1A). Spojte pritom chytry
telefon pomoci USB kabelu s USB
zdirkou zafizeni SmartphoneHub.

Napajeni chytrého
telefonu (volitelné)

Cestina- 3

Vyjmuti chytrého
telefonu

Chytry telefon a s nim zaroven i predni
drzak posunte obéma rukama
dopredu, aby bylo mozné chytry
telefon z drzaku Universal Mount
vyjmout. Pfipadné vytahnéte kabel
USB pro napajeni.

Aktualizace softwaru

Je-li pro SmartphoneHub k dispozici aktualizace softwaru,
zobrazi se v aplikaci chytrého telefonu upozornéni. Pri
provedeni aktualizace postupujte podle pokynd v aplikaci.

Obnoveni nastaveni zafizeni SmartphoneHub
(Recovery)

Pokud zarizeni SmartphoneHub nefunguje spravné,
proved'te obnoveni jeho nastaveni. Otevrete pritom aplikaci
na chytrém telefonu a postupujte podle pokynd.

Napajeni zafizeni SmartphoneHub

SmartphoneHub ma integrovany lithium-iontovy polymerovy
akumulator (nominalni/minimalni 300 mAh, 3,7 V), ktery
nelze vyjmout.

SmartphoneHub Ize zapnout tlacitkem zapnuti/vypnuti (2)
nebo tlacitkem zapnuti/vypnuti na akumulatoru eBike. Nelze-
li SmartphoneHub zapnout, musi se nabijet minimainé

30 minut pres kabel USB.

Kdyz SmartphoneHub nepouzivate, kazdé 3 mésice ho
nabijte. Akumulator zafizeni SmartphoneHub mizete nabit
pres USB pripojku zafizeni SmartphoneHub pomoci
libovolného sitového adaptéru, nabijecky pro chytry telefon
atd.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miiZe usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém

stupni a miize byt maximalné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouZzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na ovladaci jednotce. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni
podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mlZe se proto od vyse uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.
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Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (15) mizete nastavit, jak silné vam
bude pohon eBike pomahat pfi $lapani. Uroven podpory lze
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pri této
trovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: U¢inna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni
jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pfipadné mize byt nutn aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvyseni trovné podpory stisknéte tlacitko + (14) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi

poZadovana troven podpory, pro sniZeni stisknéte tlacitko

-(11).

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, |ze dlouhym stisknutim tlacitka + (14) na
ovladaci jednotce zapnout soucasné predni a zadni svétlo.
Pfi zapnutém svétle se na displeji, resp. v aplikaci zobrazi
symbol.

Alternativné Ize svétlo zapinat a vypinat pres aplikaci.
Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.
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Zobrazeni a nastaveni zafizeni
SmartphoneHub

Zafizeni SmartphoneHub je kabelem spojené s pohonnou
jednotkou.

Chytry telefon je se zafizenim SmartphoneHub mechanicky

spojeny pres upevnéni.

Komunikace mezi zafizenim SmartphoneHub a chytrym
telefonem probiha prostrednictvim Bluetooth®.
SmartphoneHub ma LCD displej 1.52" odolny proti

poskrabani s rozlisenim 192 x 64 pixeld. Integrovany displej
je vhodny pro pouziti bez prislusného chytrého telefonu. Na

integrovaném displeji nelze zobrazovat obsahy aplikace
chytrého telefonu.

N
NP

ab cd

a Ukazatel zavad:
Ukazatel se zobrazi, vyskytne-li se v paméti zavad
minimalné jedna zavada.

b Ukazatel osvétleni jizdniho kola:
Ukazatel se zobrazi pfi zapnuti svétla.

c Ukazatel spojeni s chytrym telefonem:

e f

Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je chytry telefon
spojeny prostiednictvim Bluetooth® se zafizenim

SmartphoneHub.

Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je chytry telefon

zobrazeny se zafizenim SmartphoneHub
azaroven je oteviena aplikace COBI.Bike
v chytrém telefonu. PFi tomto nastaveni
zaznamenava aplikace COBI.Bike vasi jizdu.
d Rychlost:
Zde se zobrazuje aktualni rychlost.

e Ukazatel irovné podpory
OFF ECO TOUR TURBO
f Ukazatel jednotek:
V zavislosti na aplikaci COBI.Bike Ize rychlost

zobrazovat v km/h nebo mph. Standardné jsou
nastaveny km/h.

g Ukazatel druhého akumulétoru:

Je-li eBike vybaveny 2 akumulatory, zobrazuji se zde

2 akumulatory za sebou.
h Ukazatel stavu nabiti akumulatoru:
Symbol baterie indikuje aktualni stav nabiti
akumulatoru.
Akumulator je vybity nebo neni nasazeny.
i Stav nabiti akumulatoru v procentech

741

KM
35\
%
1|[1[:.|J
g h i

Cestina- 5

j Dojezd s akumulatorem eBike

V zavislosti na stavu nabiti akumulatoru se zde
zobrazuje maximalni dojezd.

Dalsi zobrazeni

A 498

1 Vyskytla se zdvada!
Ukazatel zavad zlistane na zobrazeny,
dokud uZivatel nestiskne vybérové
tla¢itko (9) a nepotvrdi tak zavadu.
Poté zlistava v hlavnim nahledu
displeje vystrazny trojuhelnik
(rychlost atd.), dokud neni zavada
odstranéna.

Pri dvoustupriovém procesu aktivace

HOLD “+’Now je po stisknuti tlacitka (13) fidi¢
vyzvan, aby na 2 sekundy stiskl
tladitko + (14).
% Po 2 sekundach se zobrazi rezim
pomoci pfi vedeni.

A Tento ukazatel a vlevo zobrazeny text
se zobrazi, nelze-li z divodu problémd
pouzit podporu pohonné jednotky. Je

ENGINE OFF  tomu tak napf. v pipadé, ze je
akumulator eBike vybity.
b n/a
;> DISABLED 5

A —r—r—r— e

Pri vybiti akumulatoru eBike se na
obrazovce zobrazi aktualni stav nabiti.
Symbol baterie blika.

"I" Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je
napr.
- pfipojeny DiagnosticTool nebo
- je se zafizenim SmartphoneHub
spojeny externi zdroj proudu (napf.
powerbanka).

245 74 Klesne-li stav nabiti akumulatoru
KM/H

‘33? eBike pod 20 %, ukazatel stavu nabiti
akumulatoru h blika.

Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je

napr.

- nizky stav nabiti akumulatoru eBike
nebo

- systém nerozpoznal zadny
akumulator eBike.

Podpora se vypne.

y> Tyto ukazatele se zobrazi, dosahne-li
eBike terminu provedeni servisu.

INSPECTION DUE

Tento ukazatel se zobrazi, vyskytne-li
— se v softwaru problém. Musi se
provést aktualizace softwaru v aplikaci
COBI.Bike.
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Aktualizaci miizete provést v aplikaci
COBI.Bike sami a nemusite chodit
k prodejci systému Bosch eBike.

| AN 74 Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je
P o start 35 . . 0
<= aplikace COBI.Bike spojend se

zafizenim Bosch SmartphoneHub

=7 B

Tento ukazatel se zobrazi, kdyZ se
zafizeni SmartphoneHub spojuje
s chytrym telefonem.

Ukonceni sparovani Bluetooth® je

symbolizovano zaskrtnutim na malém
symbolu chytrého telefonu.

a pohonna jednotka ¢eka na zapnuti.

Za timto i¢elem provedte jednu

z nasledujicich ¢innosti:

- Stisknéte tlacitko ,Start“ v aplikaci
COBI.Bike.

- Otocte chytry telefon do vodorovné

polohy, kdyZ jej oteviena aplikace

3 IS Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je COBI.Bike.
J zafizeni SmartphoneHub v rezimu - Stisknéte tlacitko + na ovladaci
Y, obnoveni nastaveni (pouze v tomto jednotce.
stavu miZzete instalovat novy 7 Tento ukazatel se zobrazi. kdv i
, ' , kdyZ jedna
software). Maly symbol Bluetooth® ndais ecessay  nebo vice komponent systému eBike
signalizuje spojeni s chytrym vyZaduije aktualizaci softwaru.
telefonem.
konéeni ob , . Aktualizaci mGize provést pouze
u onceni obnoveni nasta’venl e autorizovany prodejce systému Bosch
symbolizovano zaskrtnutim. eBike.
A Va§ ovIadg}m synstem neni funkeni Stisknutim libovolného tladitka na
ztéchto divod: ovladaci jednotce Ize ukazatel skryt
1. JezjiSténa jedna nebo vice UkazateIJse zobrazi pfi kazdém "
CHECK APP nekompatibilnich komponent. Sputteni svstému egike dokud
Tento stav milZe odstranit pouze ngb de r)(lave dena akt :a\lizace
prodejce systému Bosch eBike. udepre naatuaizace. -
o i Systém eBike miizete nadale pouZzivat
2. Jezjisténstary software. Tose bez omezeni. Cislo vpravo nahofe
muze stat jen zamernym , znamena pocet upozornéni.
downgradem softwaru. Problém
Ize vyres_|t aktualizaci softwaru, Zobrazeny chybovy kéd
postupujte podle pokyn(
v aplikaci COBI.Bike. Souvéz_isti__svys:tému,eBike se neu§téle automat[cky k(v)lntrvqluji.
L ) . Kdyz je zjisténa zvada, zobrazi se na palubnim po¢itaci
Po tomto hlaseni se systém eBike chybovy kéd.
vypne. - — V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
Tento ukazatel se zobrazi, kdyz je pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podpirného
APP MODE oteviend aplikace COBI.Bike pohonu. Pfed dalsimi jizdami by se mél systém eBike
anachazi se v rezimu dashboardu. zkontrolovat.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kéd Pric¢ina Odstranéni
410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napfr. kvili usazenym
vice tlaitek palubniho pocitace. necistotam. V pfipadé potreby tladitka vycistéte.
414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.
418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym
vice tlaCitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.
419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.
423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.
424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.
426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.
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Kod Pricina Odstranéni

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocita¢ (v drzaku nebo pomoci pripojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pripojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni poéita zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signélu Zkontrolujte a pripadné nastavte polohu magnet na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pfetrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstrante spotrebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te.

Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni soucast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k pfevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Kod Pricina Odstranéni

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahfat na
piipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicendsobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumuldtor a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
proved aktualizaci softwaru.
XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
predniho kola.
821...826  Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moZné, %e senzor na kotoudi neni, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, 7 senzor na kotou& nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
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Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
(daj

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
Z4dné soucst se nesmi ¢istit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrZujte Cisty. Pfi znec¢isténi
mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlh¢eny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky.
Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola miZe navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval.
V tom pfipadé vam palubni pocitac po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni idaje autorizovanych prodejcii jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

E}Y{ Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné

722X ovladaci jednotky, akumuldtor, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni lidaje ze zafizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiZ nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmeény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnt premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ucastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny drovne podpory zadavat do palubného po-
¢itaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocita¢ poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocita¢, pocita¢ moZete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak SmartphoneHub alebo jeho drziak precnieva-
ju cezriadidla. SmartphoneHub alebo drziak sa méZu ne-
opravitelne poskodit.

» Pozor! Pri pouzivani palubného pocitaca s rozhranim
Bluetooth® a/alebo WiFi méZze dojst k ruseniu inych pri-
strojov a zariadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (na-
priklad kardiostimulatorov, nacuvacich pristrojov). Tak-
tiez nie je mozné tplne vyluit negativny vplyv na ludi
a zvierata nachadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Pa-
lubny pocitac s rozhranim Bluetooth® nepouzivajte v bliz-
kosti medicinskych zariadeni, ¢erpacich stanic, chemic-
kych zariadenti, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a ob-
lasti s pritomnostou vybusnin. Palubny pocitac s roz-
hranim Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrante
dlhodobejsiemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) sl registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Palubny pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Do-
drziavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

» Pri pouzivani produktov COBI.Bike sa nenechajte od-
viest od dopravného diania a vidy dodrZiavajte stav
zakonov platny vo vasej krajine pre pripustni pre-
vadzku vasho bicykla v cestnej prevadzke. Predovset-
kym chytanie alebo drzanie smartfonu rukou sii v cest-
nej premavke zakazané.

» Skor ako zaénete pouZivat programy s fitnes aplika-
ciami, porad'te sa s lekarom. Fitnes aplikacie mozu oso-
by fyzicky pretazovat.

Slovencina -1

Upozornenie: na pouzitie produktov COBI.Bike odporti¢came
minimalny vek 10 rokov.

Ochrana osobnych tiidajov

Ak sa SmartphoneHub posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, Udaje uloZené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

SmartphoneHub je urceny na riadenie systému eBike Bosch
a na zobrazovanie Udajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcnosti.

Opis dalsich funkcii je potrebné najst v online verzii tohto
navodu na adrese
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub je vhodny na jazdu po spevnenych cestach
bez trhlin a s malymi vystupkami (< 15 cm) s priemernou
rychlostou od 15 do 25 km/h, ako napr. asfaltové cesty, pol-
né cesty, cesty vysypané drobnym Strkom alebo pieskom,
spevnené lesné cesty.

Pri nespravnom pouzivani hrozi nebezpecenstvo, Ze sa
smartfon uvolni z drziaka, spadne a poskodi sa. Okrem toho
privypadnuti hrozi aj zna¢né riziko nehody!
SmartphoneHub je urceny na pouzivanie so smartfénom.
Zakladné Udaje o jazde sa v$ak zobrazuju aj ! 3’-'
na displeji SmartphoneHub. Dalsie informé-

cie a funkcie mdzete pridat prostrednictvom ﬁ
aplikdcie pre smartfény COBI.Bike.

210
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Komunikécia medzi SmartphoneHub a smartfénom sa reall-
zuje prostrednictvom spojenia Bluetooth®.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia sti¢asti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov st schematické a mozu
sa od vasho eBike odliSovat.

(1) SmartphoneHub
(2) Vypinacie tlacidlo SmartphoneHub
(3) Odblokovacia packa pre drziak smartfonu
(4) Drziak SmartphoneHub?
(5) Ochranny kryt USB zasuvky
(6) Napajanie drziaka smartfonu elektrickym pridom
(7) Displej
(8) Tlacidlo listovania dopredu
(9) Tlacidlo vyberu
(10) Tlacidlo listovania dozadu
(11) Tlacidlo znizenia podpory =

Bosch eBike Systems
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(12) Drziak ovladacej jednotky
(13) Tlacidlo pomoci pri presune WALK

(14) Tlacidlo zvysenia podpory/
Zapnutie/vypnutie svetla +

(15) Ovladacia jednotka

(16) Universal Mount (univerzalny drziak)
(17) Upevnovacie skrutky pre Universal Mount
(18) Predné pridrzné ramienko

(19) Zadné pridrzné ramienko

a) Priupevnenina riadidld si mozné zakaznicke riesenia aj bez
svoriek na riadidla.

Zobrazovacie prvky SmartphoneHub
a Indikétor chyby
b Indikator osvetlenia bicykla
¢ Indikator spojenia so smartfonom
d Rychlost
e Indikétor Grovne podpory
f Indikator jednotky
g Indikator druhého akumulatora (volitelne)
h Indikator stavu nabitia akumulatora
i Stav nabitia akumulatora

j Dosah
Technické udaje
Palubny pocita¢ SmartphoneHub
Kad vyrobku CUI100
Nabijaci prid USB pripoj-  mA 1000
ky max.
Nabijacie napatie USB \% 5
pripojky
Prevadzkova teplota C -5...+40
Skladovacia teplota C +10...+40
Nabijacia teplota C 0...+40
Litiovo-ionovy akumulator ~ V 3,7
interny mAh 300
Bluetooth® Low Energy
- Frekvencia MHz 2 400-2 480
- Vysielaci vykon mW <10
Stupefi ochrany * IP 54
Hmotnost cca kg 0,12

A) Prizatvorenom kryte USB

Systém Bosch eBike pouZiva FreeRTOS
(pozri http://www.freertos.org).

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, e typ radiového systému SmartphoneHub vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU

najdete na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujlice predpoklady:

- Jevlozeny dostato¢ne nabity akumulator (pozri navod na
pouZzivanie akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na ob-
sluhu pohonnej jednotky).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Privlozenom akumulatore eBike stlacte vypinac (2) pa-
lubného pocitaca.

- Stlacte vypina¢ akumulatora eBike (pozri navod na pouzi-
vanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-

kon motora sa riadi podla nastavenej irovne podpory.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov

alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-

honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako

25 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte vypinac (2) palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie akumula-
tora).

Po vypnuti sa systém vypina. To trva cca 3 sekundy. Okamzi-

té opdtovné zapnutie je mozné az vtedy, ked' je vypinanie

ukoncené.

Ak sa eBike nepohybuije priblizne 10 min(t a na palubnom

pocitaci sa nestlaci ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike

automaticky kvéli dspore energie.

Upozornenie: Systém eBike vzdy vypnite, ked eBike od-

stavite.

Upozornenie: ak by bol akumulator SmartphoneHub vybity,

mozete vas eBike napriek tomu este zapnut na akumulatore

pre eBike. Akumulator SmartphoneHub sa automaticky nabi-
ja, hned ako sa zapne akumulator pre eBike. Alternativne je
mozné akumulator SmartphoneHub nabijat prostrednictvom

USB pripojky.

Spojenie SmartphoneHub so smartfonom

Zobrazenia a funkcie SmartphoneHub mézete rozsirit o ap-
likaciu smartfonu COBI.Bike. Stiahnite si k tomu bezplatnl
aplikaciu z App Store (pre zariadenia Apple iPhone), resp.
z Google Play Store (pre zariadenia Android).

1270020XBC|(11.02.2022)
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Na spojenie SmartphoneHub so smartfénom otvorte aplika-
ciu COBI.Bike na vasom smartféne a nasledujte pokyny

v aplikacii.

Nasadenie smartfonu do Universal Mount
(pozri obrazky A a B)

Na upevnenie smartfonu je stic¢astou dodavky univerzalny dr-

Ziak Universal Mount (16). Pre zariadenia iPhone je mozné
prostrednictvom programu prislusenstva zak(pit drziaky
Specifické pre zariadenia iPhone. Pri drziaku iPhone nie je
potrebné samostatné napajanie elektrickym pridom.

Pri Universal Mount sa napajanie elektrickym pradom

(5V/1 A, max. 1,5 A) realizuje prostrednictvom samostatné-

ho USB kabla (obsiahnuty v rozsahu dodavky) prostrednic-

tvom micro-A/B USB portu zariadenia SmartphoneHub.

Universal Mount (16) dokaze upnut vylucne telefony Apple

iPhone a Android Smartphone (vratane puzdra) s hribkou

od 7,1 mmdo 8,26 mm, dizkou od 123,8 mm do 158,4 mm

aSirkou od 58,6 mm do 78,1 mm. Maximalna hmotnost

smartfonu vratane puzdra smie byt 250 g.

» Nezabudnite, Ze idaje vyrobcu nemusia zodpovedat
maximalnej velkosti. Niektori vyrobcovia pri hribke
nezohladnuju vysunutt polohu kamery.

Uvedené rozmery st s puzdrom. Smartfony s vyklapacimi

a flipovymi puzdrami sa nesmu zakladat.

» Prizakladani smartfonu davajte pozor na to, aby ste si
nezacvikli prsty medzi pridrzné ramienka a smartfon.

Po montazi smartfonu skontrolujte, i sa smartfén ani pri vib-

raciach nedotyka Ziadnej pevnej ¢asti na bicykli. Mohlo by to

trvalo poskodit smartfon.

Nasadenie Univer-  Universal Mount (16) nasuvajte spre-

sal Mount du na SmartphoneHub, kym sa pocu-

(pozriobrazok A)  telne nezaisti @. Pomocou dvoch
upevnovacich skrutiek (17) mozete
Universal Mount dodatocne zaistit.

Nasadenie smartfé- - Predné pridrzné ramienko (18) po-
nu tiahnite dopredu @.
(pozriobrazok B) - Smartfon prilozte dlhou stranou na
zadné pridrzné ramienko (19) ©.
- Predné pridrzné rqmienko (18)
nechajte pomaly klzat k smartfonu
auvolnite ho @.
Napajanie smartfé- - Smartfon je mozné napajat energiou
nu energiou (volitel- (5V/1 A) pomocou samostatného
ne) USB kabla (obsiahnuty v rozsahu do-
davky) prostrednictvom micro-A/B
USB portu zariadenia Smartphone-
Hub. Na tento tcel spojte smartfon
prostrednictvom USB kéabla s USB
zasuvkou SmartphoneHub.

Odobratie smartfé- Smartfén a s nim stcasne aj predné
nu pridrzné ramienko posuvajte obi-
dvoma rukami smerom dopredu, kym
nebude mozné smartfon odobrat
z Universal Mount. V pripade potreby
vytiahnite USB kabel pre napajanie
energiou.

Slovencina -3

Aktualizacia softvéru

Ak je k dispozicii aktualizacia softvéru pre SmartphoneHub,
zobrazi sa upozornenie v aplikacii smartfonu. Nasledujte po-
kyny v aplikacii na vykonanie aktualizacie.

Obnovenie vychodiskového stavu
SmartphoneHub (Recovery)

Vykonajte obnovenie vychodiskového stavu Smartphone-
Hub, ak uz tento nefunguje spravne. Na tento tcel otvorte
aplikaciu vo vasom smartfone a nasledujte pokyny.

Napajanie SmartphoneHub energiou

SmartphoneHub obsahuije interny litium-iénovy polymérovy
akumulator (nominalne/minimalne 300 mAh, 3,7 V), ktory
nie je mozné odobrat.

SmartphoneHub je mozné zapndt prostrednictvom vypi-
naca (2) alebo vypinaca na akumulatore eBike. Ak by
SmartphoneHub nebolo mozné zapnt, je nutné ho nabijat
prostrednictvom USB kabla minimalne 30 mindt.

Ak SmartphoneHub nepouzivate, nabijajte ho kazdé

3 mesiace. Akumulator v SmartphoneHub mézete nabijat
pomocou USB pripojky SmartphoneHub zariadenia

s lubovolnym sietovym adaptérom, nabijackou pre smartfo-
ny atd.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouziti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo

WALK na vasej ovladacej jednotke. Po aktivovani stlacte

v priebehu 3 s tlacidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-

hon eBike.

Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri drovni pod-

pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujlcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuijt (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (15) moZzete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuje pri liapani. Uroveri podpory md-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je
Groven podpory nastavena vopred a nemoze sa menit. TieZ

Bosch eBike Systems

143 1270020XBC|(11.02.2022)



Slovencina - 4

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej drovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujlce trovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa mdze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto trovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tury s velkym dojazdom

TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-

vii jazdu (iba spolu s eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre Sportovu jazdu na hor-

skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lep$ia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadne moZe byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii

_ Sliapania, pre Sportovi jazdu

Uroven podpory zvysite stlacanim tlacidla + (14) na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikéatore neobjavi pozado-

vana troven podpory. Znizenie dosiahnete pomocou tlacid-
la-(11).

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mozete stredne dlhym stlacenim tlaCidla + (14)
na ovladacej jednotke stcasne zapnut alebo vypnat predné
azadné svetlo.

Pri zapnutom svetle sa na displeji, resp. v aplikacii zobrazuje
symbol.

Alternativne je svetlo mozné zapnut alebo vypnit aj pro-
strednictvom aplikacie.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

1270020XBC|(11.02.2022)
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Zobrazenia a nastavenia
SmartphoneHub

SmartphoneHub je prostrednictvom kébla spojeny s pohon-
nou jednotkou.

Smartfdn sa prostrednictvom upevnenia smartfonu mecha-
nicky spoji so SmartphoneHub.

Komunikacia medzi SmartphoneHub a smartfénom sa reali-
zuje prostrednictvom Bluetooth®.

SmartphoneHub ma 1,52" LCD displej odolny voci po-
Skriabaniu s rozliSenim 192 = 64 pixlov. Integrovany displej
je vhodny na pouzitie bez prislusného smartfénu. Na integ-
rovanom displeji nie je mozné zobrazit obsahy aplikacii

smartfonu.

) 4 5 4

ED ‘- KM/H 3?)

4 e
abocd e f g h i j

a Indikacia chyby:
Indikdacia sa zobrazi, ked'je pritomna minimalne jedna
chyba v pamati chyb.
b Indikdcia osvetlenia bicykla:
Indikdcia sa zobrazi, ked je zapnuté svetlo.
c Indikacia pripojenia smartfénu:
Tato indikacia sa zobrazi, ked je smartfon pripo-
jeny pomocou Bluetooth® k SmartphoneHub.
Tato indikacia sa zobrazi, ked je smartfon
spojeny so SmartphoneHub a stcasne je na
smartfone otvorena aplikacia COBI.Bike. Pri
tomto nastaveni zaznamenava aplikacia
COBI.Bike jazdu.
d Rychlost:
Tu sa zobrazuje aktualna rychlost.

e Zobrazenie Urovne podpory

f Indikécia jednotky:
V zavislosti od aplikacie COBI.Bike je mozné rychlost
zobrazovat v km/h alebo v mph. Standardne je pred-
nastavena jednotka km/h.

g Indikédcia druhého akumultora:
Ak je eBike vybaveny 2 akumulatormi, zobrazujt sa tu
postupne 2 akumulatory.

h Indikdcia stavu nabitia akumulatora:
Symbol batérie zobrazuje aktualny stavu nabitia aku-
muldtora.

Akumulétorje vybity alebo nenasadeny.
i Stav nabitia akumulatora v percentach

j Dojazd akumuldtora eBike:
V zavislosti od stavu nabitia akumulatora sa tu zo-
brazuje maximalny dojazd.

Dalie indikacie

7

A 498

Slovencina -5

Vyskytla sa chyba!

Indikécia chyby bude zobrazena na
displeji dovtedy, kym pouzivatel nes-
tlaci tlacidlo vyberu (9) a tym nepotvr-
di vstup chyby. Nasledne ostane vy-
strazny trojuholnik v nahlade hlavné-
ho displeja (rychlost atd’.) dovtedy,
kym sa chyba neodstrani.

HOLD ‘+ NOW

Pri dvojstupfiovom procese aktivacie
sa po stlaceni tlacidla (13) vodic vy-
zve k tomu, aby na 2 sekundy stlacil
tlacidlo + (14).

Po 2 sekundach sa zobrazi rezim po-
moci pri presune.

A

ENGINE OFF

%

n/a
2, DISABLED 4
A o e

Tato indikacia a vlavo zobrazeny text
sa zobrazia vtedy, ked sa z dévodu
problémov nemdze realizovat podpo-
ra prostrednictvom pohonnej jednot-
ky. K tomuto pripadu dojde napriklad
vtedy, ked' je akumulator eBike vybity.

. Ked sa akumulator eBike nabija, zo-

brazuje displej aktualny stav nabitia.
Symbol batérie blika.

Tato indikacia sa zobrazi, ked je napr.

- pripojeny DiagnosticTool alebo

- ked je na zariadenie Smartphone-

Hub pripojeny externy zdroj ener-
gie (napr. powerbank)

i 5 Ked je stav nabitia akumulatora eBike

nizsi ako 20 %, blikd indikdcia stavu

= nabitiaakumulatorah.

Tato indikacia sa zobrazi, ked je napr.

- stav nabitia akumulatora eBike

nizky alebo
- ked systém nerozpoznal ziadny
akumulator eBike.

Podpora sa vypne.

/—

INSPECTION DUE

Tieto indikacie sa zobrazia, ked eBike
dosiahol termin servisu.

Tato indikacia sa zobrazi vtedy, ked'sa
vyskytli problémy so softvérom. Je
nutné urobit aktualizaciu softvéru

v aplikacii COBI.Bike.

Aktualizaciu mozete urobit samostat-
ne v aplikacii COBI.Bike a nemusite
navstivit predajcu Bosch eBike.
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Tato indikacia sa zobrazi vtedy, ked'sa
SmartphoneHub spoji so smartfénom.

Dokoncenie sparovania prostrednic-
tvom Bluetooth® sa symbolizuje haci-
kom na malom symbole smartfonu.

L3 Is Tato indikacia sa zobrazi vtedy, ked sa
J SmartphoneHub nachadza v rezime
obnovenia vychodiskového stavu (iba
V4 v tomto stave mozete instalovat novy
softvér). Maly symbol Bluetooth®
znazornuje spojenie so smartfonom.

Dokoncenie obnovenia vychodiskové-
ho stavu sa signalizuje hacikom.

A Vas ovladaci systém je z nasledujicich

dovodov nefunkény:

1. Rozpoznal sajeden alebo viacero
nekompatibilnych komponentov.
Tento stav mbZe odstranit iba
predajca Bosch eBike.

2. Rozpoznal sa stary softvér. To
moze nastat iba pri zamernom
downgrade softvéru. Problém
mozno vyriesit aktualizaciou soft-
véru, postupujte podla pokynov
v aplikacii COBI.Bike.

Po tomto hlaseni sa systém eBike vy-
pne.

CHECK APP

Tato indikacia sa zobrazi, ked je otvo-
rend aplikacia COBI.Bike a nachadza-
te savreZime Dashboard.

APP MODE

3 stan 44 Tatoindikdcia sa zobrazi, ked je ap-
& 3% likicia COBI.Bike spojend s Bosch

Lo — -]

SmartphoneHub a pohonnd jednotka
Caka, Ze ju zapnete. Urobte pritom
jednu z nasledujucich akcii:

- Stlacte tlacidlo ,Start” v aplikacii
COBI.Bike.

- Otocte smartfon do horizontalneho
smeru, kym sa otvara aplikacia CO-
Bl.Bike.

- Stlacte tlaCidlo + na ovladacej
jednotke.

Této indikacia sa zobrazi, ked jeden

alebo niekolko komponentov eBike
potrebuju aktualizaciu softvéru.

1

eBike system
update necessary

Aktualizaciu moZze urobit iba autorizo-
vany predajca Bosch eBike.

Stlacenim fubovolného tlacidla na
ovladacej jednotke mozete indikaciu
vypnlt. Indikacia sa zobrazuje pri kaz-
dom spusteni systému eBike dovtedy,
kym sa nevykond aktualizacia. eBike
mozete aj nadalej pouzivat bez obme-
dzeni. Cislo vpravo hore informuje

0 pocte upozorneni.

Zobrazenie kodu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrZite automaticky kon-

troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kod

na palubnom pocitaci.

V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

pohon. Nadialej je vsak mozna dialsia jazda bez podpory po-

honu. Pred dal$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc
410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.
414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.
419 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia
426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-
ky.
430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocita¢ (v drZiaku alebo cez USB pripojku)
vybity (nie pri BUI350)
431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.
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440 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Interna softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢

500 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladnit alebo
nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstrante spotrebic¢. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikacie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumuldtora Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
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606 Externa chyba akumultora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvdva, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumuldtor a znova ho vloZte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

7XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte idaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signdly na prednom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovt skisobnd jazdu.

maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

losti kolesa
831 Nezrozumitelné signaly na zadnom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovt skisobnd jazdu.
833...835 macirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasntt. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii kotu¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860, 861 Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871 Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

maze byt nefunkéné.
Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
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Udrzba a servis

Udrzba a cistenie

Ziadne komponenty sa nesmu &istit vodnym pridom pod

tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-

Cisteni moze lahko dojst k chybnému rozpoznévaniu jasu.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouZite makk, len

vodou navlhéenu utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov moZze za zaklad terminu ser-

visu pouzit jazdny vykon a/alebo ¢asovy tsek. V takomto

pripade vam palubny pocitac po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohFadom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obrétte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

VLY ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologickU recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tidajov zo za-

riadenia.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurdpskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzite/né elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Slovencina -9
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-

dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-

zaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.
Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
ziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

Jasnos¢ wyswietlacza nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkos¢ i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasno$¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

Przed rozpoczeciem programu treningowego nalezy
skonsultowac sie z lekarzem i zasiegna¢ porady doty-
czacej dozwolonych obciazen organizmu. Tylko w ten
sposob mozna unikna¢ ewentualnego przeciazenia orga-
nizmu.

Stosujac czujnik czestotliwosci uderzen serca, nalezy
wziaé pod uwage, ze ukazany wynik moze by¢ zafat-
szowany przez zakldcenia elektromagnetyczne. Wy-
Swietlana czestotliwos¢ uderzen serca nalezy traktowac
wytacznie jako wartosci referencyjne. Za skutki spowodo-
wane niewfasciwymi wartosciami nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci.

Nyon nie jest wyrobem medycznym. Wartosci wy$wie-
tlane na ekranie Fitness moga réznic sie od wartosci rze-
czywistych.

Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

Nie wolno uzywac¢ komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowac nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem pod-

Polski -1

czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-

niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Przy wtaczonym systemie wspomagania przy popy-

chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wigczo-

nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-

pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-

trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.

System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych

warunkach przestac dziatac (np. przeszkoda blokujaca

pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu
sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-
kona¢ gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego

lub zacza¢ sie chwia¢. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w

przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-

ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczac do sytuacji, w ktorej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzyma¢ roweru elek-
trycznego!

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowaé zaktdcenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotdw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikow serca, aparatow stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozja oraz wybuchem. Komputera pokta-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-

rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢

Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakow

przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z

umowa licencyjna.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace

postugiwania sie systemem nawigacyjnym

» Podczas jazdy nie wolno wyznacza¢ tras. Nowy cel
wolno wprowadzac po uprzednim zatrzymaniu sie.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie
wytacznie na nim, moga spowodowac wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktérej
pokonanie bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebez-
pieczne w poréwnaniu do umiejetnosci badz zdolnosci
rowerzysty, podazanie trasa wyznaczong przez sys-
tem nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystac z innej trasy, zaoferowanej przez sprzet
nawigacyjny.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw drogo-
wych, nawet wéwczas, gdy system nawigacyjny zaleca

Bosch eBike Systems
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jazde okreslong droga. System nawigacyjny nie
uwzglednia terenéw budowy oraz okresowo wprowadzo-
nych objazdow.

» W niejasnych sytuacjach drogowych lub w sytuacjach
zagrazajacych bezpieczenstwu (zablokowane ulice,
objazdy itp.) nie nalezy korzystac z systemu nawiga-
cyjnego. Nalezy zawsze mie¢ ze sobg dodatkowe mapy i
systemy komunikacyjne.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.
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Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Komputer poktadowy Nyon (BUI350) przewidziany jest do

sterowania systemem Bosch eBike oraz do wyswietlania pa-

rametrow jazdy.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.
Dalsze informacje na ten temat znajduja sie na stronie:
www.Bosch-eBike.com.

Instrukcja obstugi aplikacji oraz portalu jest dostepna w in-
ternetowej instrukcji obstugi na stronie:
www.Bosch-eBike.com.

Nyon (BUI350) nie jest przeznaczony do nawigacji bez ro-
weru (np. podczas jazdy samochodem lub wycieczek pie-
szych).

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki na-

pedowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterowa-

nia, czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw, sa
schematyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego ro-
weru elektrycznego.

(1) Przycisk o$wietlenia rowerowego
(2) Ostona gniazda USB
(3) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(4) Uchwyt komputera poktadowego™
(5) Komputer poktadowy
(6) Wyswietlacz (dotykowy)
(7) Czujnik jasno$ci
(8) Gniazdo USB
(9) Mechanizm odblokowujacy
(10) Przycisk przewijania w przod
(11) Przycisk wyboru
(12) Przycisk do redukcji wspomagania
(13) Uchwyt panelu sterowania
(14) Przycisk przewijania w tyt
(15) Przycisk do zwigkszenia wspomagania
(16) Panel sterowania

(17) Przycisk systemu wspomagania startu/wspomaga-
nia przy popychaniu WALK

(18) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(19) Stykifaczace z jednostka napedowa
(20) Stykitaczace z panelem sterowania

a) W przypadku mocowania na kierownicy mozliwe s3 takze sper-
sonalizowane rozwigzania bez zaciskow do kierownicy.

Polski-3

Dane techniczne
Kod produktu BUI350
Pamie¢ wewnetrzna ogétem GB 8
Prad tadowania ztacza USB, mA 1500
maks.”
Napiecie tadowania ztacza USB, Vv 5
maks.
Kabel fadowania USB 1270016 360
Temperatura robocza © =-5...+40
Temperatura przechowywania © +10... +40
Temperatura tadowania C 0..+40
Wewnetrzny akumulator litowo-jo- Vv 3,7
nowy mAh 1000
Stopien ochrony IP x5
Obstugiwane standardy Wi-Fi 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Ciezar, ok. kg 0,2
Wi-Fi
- Czestotliwo$¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <100
Bluetooth®
- Czestotliwosé MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mwW <10

A) Prad fadowania, do fadowania komputera poktadowego Nyon.
Nie ma mozliwosci tadowania zewnetrznych urzadzen.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spétka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe Nyon jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Komputer poktadowy jest wyposazony w osobne, wewnetrz-
ne anteny do obstugi Bluetooth®, Wi-Fi oraz GPS o odpo-
wiedniej mocy uzytecznej. Anteny nie s3 dostepne dla uzyt-
kownika. Wszelkie modyfikacje wykonane przez uzytkownika
stanowig naruszenie ustawowych zezwolen dla tego produk-
tu.

Bosch eBike Systems
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Polski - 4

Montaz

» Podczas montazu uchwytu oraz wszelkich prac wyko-
nywanych przy uchwycie nalezy wytaczy¢ i zdjac kom-
puter poktadowy. Pozwoli to unikna¢ nieprawidtowosci
w dziataniu i uzytkowaniu urzadzenia.

» Podczas montazu lub demontazu sruby zabezpieczaja-
cej nalezy wylaczy¢ i zdja¢ komputer poktadowy. Po-
zwoli to unikna¢ nieprawidtowosci w dziataniu i uzytkowa-
niu urzadzenia.

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A-B)

Aby whozy¢ komputer poktadowy (5), nalezy przytozyc go
najpierw dolng czescig do uchwytu (4), a nastepnie po-
pchnaé go lekko w przdd az do wyczuwalnego zablokowania.
Upewnic sie, ze komputer poktadowy zostat zablokowany w
uchwycie.
Aby wyja¢ komputer poktadowy (5), nalezy nacisna¢ me-
chanizm odblokowujacy (9) i pociagna¢ komputer poktado-
wy w gore.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwos$¢ zabezpieczenia mechanizmu odblokowu-
jacego $rubg. W tym celu nalezy zdjac uchwyt (4) z kierowni-
cy. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkrecic za-
taczong $rube blokujaca (18) (gwint M3, dtugos¢ 5 mm) od
dotu w przewidziany do tego celu gwint umieszczony w
uchwycie. Ponownie zamontowac uchwyt na kierownicy.
Wskazéwka: Sruba blokujaca nie jest zabezpieczeniem an-
tykradziezowym.

Praca

Uruchamianie systemu eBike
Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.

- Akumulator komputera poktadowego musi by¢ w wystar-
czajacym stopniu natadowany.

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po wiozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisna¢ wigcznik/wytacznik (3) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac wtacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi producen-
taroweru).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie doty-
czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu
wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
kos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy€ na kilka sposobéw:

- Nacisna¢ wtacznik/wytacznik (3) komputera poktadowe-
g0 przez co najmniej 3 sekundy.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentéw rowerow elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

Wskazowka: Nyon (BUI350) zostanie przestawiony w
tryb Standby.

- Wyjac komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie naci$niety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.

Nyon (BUI350) przejdzie w tryb Standby.

Tryb Standby

Uzytkownik moze przestawi¢ swoj komputer poktadowy w
tryb Standby, ktory umozliwia szybsze uruchomienie kompu-
tera poktadowego i systemu.

Tryb Standby mozna ustawi¢, korzystajac z nastepujacych

sposobow:

- Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (3) komputera poktadowe-
go przez co najmniej 1 sekunde, ale nie dtuzej niz 3 se-
kundy.

- Zaczekac 10 minut, az system sie wytaczy.

- Wytaczy¢ akumulator za pomoca wiacznika/wytacznika
akumulatora.

Tryb Standby zakonczy sie, gdy uzytkownik nacisnie wtacz-

nik/wytacznik (3) komputera poktadowego przez 1 sekunde.

Tryb Standby zakonczy sie, a komputer poktadowy wytaczy

sie automatycznie, gdy stan natadowania akumulatora kom-

putera poktadowego jest nizszy niz 75%. Niezaleznie od

wszystkiego, komputer poktadowy wytaczy sie najpdzniej o

pdtnocy (godzina 0:00).

W przypadku niemozliwosci wtaczenia Nyon (BUI350) lub

nieprawidtowego dziatania, nalezy dtuzej nacisnac (ok. 15's)

wiacznik/wytacznik. Moze to pomac w usunieciu nieprawi-

dtowosci w dziataniu.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(4), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wiaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany i fadowany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
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wnetrzny. Stan natadowania akumulatora komputera pokfa-

dowego jest wskazywany w lewym gérnym rogu na pasku

stanu.

Jezeli akumulator komputera poktadowego ma zbyt niski po-

ziom natadowania, na wyswietlaczu pokazuje sie odpowied-

nie ostrzezenie.

Aby natadowac akumulator komputera poktadowego, nalezy

go ponownie umiesci¢c w uchwycie (4). Nalezy wzia¢ pod

uwage, ze system eBike wytacza si¢ automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike

nie jest akurat tadowany. W takim przypadku tadowania aku-

mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze

USB (8). W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (2). Potaczyé

gniazdo USB komputera poktadowego za pomoca odpowied-

niego kabla micro USB z dostepna w handlu tadowarka USB

(nie wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-

ra (maks. napiecie tadowania 5 V; maks. prad fadowania

1500 mA).

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokfa-

dowego data i godzina zapamietywane sg przez okres ok.

6 miesiecy.

Wskazéwka: Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumu-

latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dotado-

wac co trzy miesigce przez jedng godzine.

Po uzyciu ostone (2) ztacza USB nalezy ponownie starannie

zamknag.

» Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczel-
nym potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w desz-
czu nie wolno podtaczac zadnych zewnetrznych urza-
dzen, a ztacze USB nalezy doktadnie zamknac¢ osto-
na (2).

Nie ma mozliwo$ci tadowania urzadzen zewnetrznych przez

ztacze USB.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskazanie stanu natadowania akumulatora eBike g (zob.
.<Ride Screen (Ekran Ride)>", Strona Polski - 10) mozna
odczytac na pasku stanu. Stan natadowania akumulatora
eBike mozna odczytad takze ze wskaznika LED akumulatora
eBike.

Kolor wskazania Objasnienie

Zielony Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Pojemnos¢ potrzebna do
wspomagania napedu zosta-
fa wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-

Pomaranczowy

Czerwony

Czerwony +!

Polski - 5

Kolor wskazania Objasnienie

czone. Pozostata pojemnosé
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest tadowany w rowerze, ukaze sie
odpowiedni komunikat.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (4),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora eBike.

Pierwsze uruchomienie komputera poktadowego

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjac folie
ochronng z wyswietlacza, aby zagwarantowac petng
funkcjonalnos¢ komputera poktadowego. Pozostawie-
nie folii ochronnej na wyswietlaczu moze zaktécic dziata-
nie/wydajno$¢ komputera poktadowego.

» W przypadku stosowania folii ochronnej na wyswietla-
czu nie mozemy zagwarantowac petnej funkcjonalno-
$ci komputera poktadowego.

Nyon dostarczany jest z akumulatorem cze$ciowo natadowa-

nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie

natadowac akumulator, korzystajac z portu USB lub systemu
eBike.

Tuz po wiaczeniu komputera poktadowego (po ok. 4 sekun-

dach) mozna rozpoczac jazde. Nastepnie komputer poktado-

wy wczyta w tle kompletny program operacyjny.

Wskazéwka: Podczas pierwszego uruchomienia komputera

poktadowego potrzebuje on nieco wiecej czasu na przygoto-

wanie do jazdy.

Jezeli komputer poktadowy jest potaczony z siecig Wi-Fi,

uzytkownik moze zosta¢ poinformowany o dostepnosci no-

wej aktualizacji. Nalezy pobrac aktualizacje i zainstalowac
aktualng wersje oprogramowania.

Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby mdc korzystac ze wszystkich funkcji komputera pokfa-
dowego, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. przegla-
dac swoje parametry jazdy, planowaé trasy bez dostepu do
internetu i przesyfac je do komputera poktadowego.
Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect |lub bezposrednio na portalu
www.ebike-connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezptatnie pobraé ze sklepu App Store (dla
iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z portalem
Komputer poktadowy faczy sie z portalem przez sie¢ Wi-Fi.
Wskazowka: Komputer poktadowy nie obstuguje kanatow
routera 12 i 13. Jezeli router jest przyktadowo ustawiony na
state na kanat 12 lub 13, kanaty te nie beda wyswietlane na
liscie dostepnych sieci na komputerze poktadowym. W razie
potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia routera, aby komputer
poktadowy mdgt potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi.
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Polski - 6

W tym celu nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- Nacisnac <Login (Logowanie)> na <Status Screen
(Ekran Statusu)>.

- Wybrac <WiFi>.

- Wybrac siec.

- Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto.

Po nawiazaniu potaczenia wszystkie dane, ktdre uzytkownik

udostepnit na portalu w swoim profilu, zostang zsynchroni-

zowane z komputerem poktadowym.

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Potaczenie ze smartfonem mozna nawigza¢ w nastepujacy
sposob:

- Uruchomic¢ aplikacje.

- Wybrac zaktadke <Mdj eBike>.

- Wybra¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Doda¢ Nyon (BUI350).

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisna¢ przycisk o$wietlenia
rowerowego (1) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (1). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sa synchronizo-
wane.

Wskazéwka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (16) mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike ma wspomagac uzytkownika podczas pedato-
wania. Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili,
nawet podczas jazdy.

Wskazoéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczbe pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu z eMTB)

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)
- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania, nalezy nacisnaé¢
przycisk + (15) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zgdanego poziomu wspomagania. W celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (12).
Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu j. Maksymalna
moc silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-
magania.
Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (4) ostatnio
wskazywany poziom wspomagania jest zapamietywany, a
wskazanie j mocy silnika pozostaje puste.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnaé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac i przy-
trzymad przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposadb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych o$wietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku oswietlenia rowe-
rowego (1) mozna wiaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wtaczonym o$wietleniu Swieci sie wskazanie o$wietle-
nia rowerowego f na pasku stanu wyswietlacza.
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Wigczenie/wytaczenie oswietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupic¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wigczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokfa-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wytacznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegotowa instrukcje mozna znaleZé w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie: www.Bosch-eBike.com

Activity tracking ($ledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji beda wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy uzytkownik jest zalogowa-
ny na komputerze poktadowym.

Po zakoniczeniu synchronizacji aktywnos¢ jest wyswietlana
juz podczas jazdy w aplikacji i na portalu.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS, nie-
posiadajacy zewnetrznej lampki kontrolnej, lampka kontrol-
na na wy$wietlaczu komputera poktadowego Nyon
(BUI350) zaswieci sie podczas uruchomienia systemu oraz
w razie awarii. Szczegdtowe informacje dotyczace systemu
ABS i jego dziatania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu
ABS.

Aktualizacje oprogramowania

Jezeli Nyon (BUI350) jest podtaczony przez Wi-Fi, automa-
tycznie sprawdzana jest dostepnos¢ aktualnego oprogramo-
wania. Jezeli aktualizacja oprogramowania bedzie dostepna,
uzytkownik zostanie poinformowany za pomocg odpowied-
niej wskazowki. Alternatywnie uzytkownik moze recznie wy-
szukaé aktualizacje w menu <System Settings (Ustawienia
systemowe)>.

Polski -7

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnej wentylacji). Ekstremalne temperatury mo-
g3 uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegolnosci akumula-
tor).

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu ja-
snosci. W trybie nawigacji moze doj$¢ do btednych przeta-
czen trybéw dzienny/nocny.

Gwattowna zmiana warunkow otoczenia moze dojs¢ do zapa-
rowania szyby od wewnatrz. Po krétkim czasie dojdzie do
wyréwnania temperatur i para zniknie.

Bosch eBike Systems
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System sterowania Nyon

System sterowania Nyon sktada sie z trzech czesci sktado-
wych:

1. Zkomputera poktadowego Nyon z panelem sterowania
2. Zaplikacji na smartfonie Bosch eBike Connect

3. Zportaluinternetowego www.ebike-connect.com
Wiele ustawien i funkcji moze by¢ administrowanych na po-
ziomie wszystkich trzech komponentow. Niektore ustawie-
nia i funkcje sa dostepne i mozna nimi sterowac tylko za po-
moca okreslonych komponentdw. Przy istniejacym potacze-
niu z internetem przez Bluetooth® synchronizacja danych od-
bywa sie automatycznie. Przeglad mozliwych funkcji mozna
znalez¢ w ponizszej tabelce.

Funkcje portalu internetowego ©)

Funkcje aplikacji na smartfonie

Funkcje komputera poktadowego

Logowanie v v V
Rejestracja v
Zmiana ustawien v v
Zapis parametrow jazdy v

Wskazanie parametrow jazdy w czasie v
rzeczywistym

Przygotowanie/analiza parametrow jazdy v

Tworzenie wskazan zdefiniowanych przez ¢
uzytkownika

Wskazanie aktualnego miejsca pobytu NS

Nawigacja

Planowanie trasy

INENIENRY

Wskazanie pozostatego dystansu
(aktualna lokalizacja zakreslona okre-
giem)

<

Efekt treningu w czasie rzeczywistym
Przeglad tras v /
Zakup funkcji premium v

A) Konieczny jest sygnat GPS

Funkcje Premium

Funkcje standardowe systemu sterowania Nyon (BUI350)
mozna rozszerzy¢ poprzez zakup funkcji premium dostep-
nych w App Store dla iPhone’dw firmy Apple lub w Google
Play dla urzadzen z systemem operacyjnym Android.
Oproécz bezpfatnej aplikacji Bosch eBike Connect uzytkow-
nicy maja do dyspozycji szereg ptatnych funkcji premium.
Szczegotowa liste dodatkowych aplikacji mozna znalez¢ w
internetowej instrukcji obstugi, na stronie:
www.Bosch-eBike.com.
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Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazowka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Nyon jest wyposazony w ekran dotykowy. Przesuwajac pal-
cem w prawo lub lewo mozna przeglada¢ poszczegéine ekra-
ny. Nacisniecie palcem na ekranie stanu moze spowodowac
otwarcie dodatkowych funkgji lub podmenu.

Nyon dysponuje standardowymi i zdefiniowanymi ekranami.
Uzytkownik moze takze tworzy¢ wtasne ekrany. Uzytkownik
moze sterowac kolejnoscia oraz liczbg ekrandéw. Dla ekrandw
mozna uzy¢ maks. 25 kafelkow. Opis ekranéw w niniejszej
instrukcji obstugi dotyczy konfiguracji podstawowej kompu-
tera poktadowego w momencie dostawy.

Standardowe ekrany:

- <Status Screen (Ekran Statusu)>

- <Ride Screen (Ekran Ride)>

- <Trip Data Screen (Ekran Parametry jazdy)>
- <Map Screen (Ekran Map)>

- <Analysis Screen (Ekran Analiza)>

Zdefiniowane ekrany:

- <Fitness Screen (Ekran Fitness)>

- <eMTB Screen (Ekran eMTB)>

- <Basic Screen (Ekran Podstawowy)>

Za pomoca przyciskow < (14) oraz > (10) mozna przecho-
dzi¢ do kolejnych ekranéw z parametrami jazdy, takze w cza-
sie podrézy. Dzigki temu obie rece pozostaja podczas jazdy
na kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (15) oraz - (12) mozna zwigkszy¢
lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktérego mozna przejsc z
<Status Screen (Ekran Statusu)> nie moze byc konfiguro-
wane podczas jazdy.

Polski-9

<Status Screen (Ekran Statusu)>

s12 — — sl
S~ 52
sll —
s10 ——MmMMM s3
:g - —s4
st — —
s6 —
— sb

sl Przycisk <Settings (Ustawienia)>

s2 Data

s3  <Design (Schemat koloréw)>
Tutaj mozna przefaczy¢ tto z jasnego na ciemne.

s4  Przycisk <Brightness (Jasnos¢)>
Tutaj mozna wybrac nastepujace poziomy jasnosci:
25%50%| 75% | 100% | Auto.

s5  tadowanie akumulatora smartfona

s6  <Information (Informacje)>
Tutaj sa wskazywane ostatnie zdarzenia (np. pobra-
nie map).

s7  Czas ostatniej synchronizacji

s8  Przycisk synchronizacji

s9  Przycisk <Screens (Ekrany)>
Za pomoca tego przycisku mozna dopasowac kolej-
no$¢ i zawartosc¢ ekrandw.

s10 Przycisk <Bluetooth>
Dotkniecie: aktywacja/dezaktywacja
Nacisnigcie i przytrzymanie: szybki dostep do menu
Bluetooth®

s11 Przycisk <WiFi>
Dotknigcie: aktywacja/dezaktywacja
Nacisniecie i przytrzymanie: szybki dostep do menu
Wi-Fi

s12 <Login (Logowanie)>
Tutaj uzytkownik moze potaczy¢ sie za pomoca swo-
jego identyfikatora.

<Settings (Ustawienia)>

Do menu Ustawienia mozna przejs¢ z ekranu statusu. Menu
<Settings (Ustawienia)> nie mozna go otwierac ani konfi-
gurowac podczas jazdy.

Dotknac przycisku <Settings (Ustawienia)>i wybra¢ zada-
ne ustawienie/podmenu. Naciskajac strzatke powrotu w na-
gtowku, mozna wréci¢ do poprzedniego menu. Nacisniecie
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symbolu x (w nagtéwku po prawej stronie) powoduje za-
mkniecie menu Ustawienia.

Pierwsza warstwa ustawien wyswietla nastepujace nadrzed-
ne elementy:

- <Map Settings (Ustawienia mapy)>

Za pomoca <Map Settings (Ustawienia mapy)> mozna
wybrac widok map (2D/3D), sprawdzi¢ pobrane mapy
oraz aktualizacje map, a takze pobrac zalecane mapy.
<My eBike (Moj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:

Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometréw i
$rednich wartosci, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmienié¢
wstepnie ustawiong przez producenta warto$¢ obwodu
kota 0 +5%. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w

system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Sprzedaw-

ca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po osia-
gnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. Na stronie cze$ci sktadowych wyswietlane sg na-

stepujace informacje: numer seryjny czesci, status sprze-

tu, status oprogramowania oraz inne istotne dla danej
czesci parametry.

<Screen Management (Zarzadzanie ekranami)>

W tym punkcie menu mozna dostosowac ekrany i zawar-
to$¢ kafelkow do indywidualnych potrzeb.
<Connections (Potaczenia)>

Tutaj mozna skonfigurowac potaczenia Bluetooth® i Wi-Fi.
Aby korzystac ze wskazania czestotliwosci uderzen serca,

nalezy ze zdefiniowanych ekranéw dodac <Fitness

Screen (Ekran Fitness)> albo dodac kafelek czestotliwo-

$ci uderzen serca do swoich standardowych ekranow. W
przypadku istniejacego potaczenia z czujnikiem symbol
serca na kafelku bedzie miat kolor niebieski.
Zalecane czujniki czestotliwosci uderzen serca:
= Polar H7
= Polar H10 Heart Rate Sensor
* Runtastic Heart Rate Combo Monitor
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor
= Pas piersiowy BerryKing Heartbeat
= Pas naramienny BerryKing Sportbeat
Mozliwa jest takze kompatybilno$¢ z innymi urzadze-
niami.
<My Profile (Moj profil)>
Tutaj mozna przeglada¢ dane aktywnego uzytkownika.
<System Settings (Ustawienia systemowe)>

Dla predkosci i odlegtosci mozna wybraé kilometry lub mi-

le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawic strefe czasowa i wybrac jezyk. W
komputerze poktadowym Nyon mozna przywrdcic usta-
wienia fabryczne, uruchomié aktualizacje oprogramowa-
nia (o ile jest dostepna) i wybrac wersje kolorystyczna:
czarng lub biata.

<Information (Informacje)>

Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach. Szczegdtowy opis po-
szczegbInych parametrow mozna znalez¢ w internetowej
instrukcji obstugi na stronie: www.Bosch-eBike.com.

<Ride Screen (Ekran Ride)>

abc d

ef g
N

—b

N x =

&

Predkos¢
Jednostka predkosci

Godzina®

Wskazywana jest aktualna godzina zgodnie z wybrang
strefg czasowa. Ustawienie godziny odbywa sie auto-
matycznie z wykorzystaniem GPS.

Poziom wspomagania
W zaleznosci od poziomu wspomagania dostosowy-
wany jest kolor ekranu.

Potaczenie z czujnikiem czestotliwosci uderzen serca
Miejsce to moze by¢ wykorzystywane do wskazywa-
nia innych zdarzen. Odpowiednie wskazanie moze
pojawic sie w przypadku innego zdarzenia (np. pota-
czenie ze smartfonem).

Oswietlenie rowerowe

Symbol pojawia sie po wtaczeniu o$wietlenia rowero-
wego.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora eBike
Informacja o pozostatym dystansie®
Przejechany dystans

Moc silnika

Wydajnos¢ pedatowania

Motywator treningowy

W przypadku rowerow elektrycznych z systemem ABS godzine
zastepuje napis ((ABS)).

W przypadku wiaczonej nawigacji na korcu skali widoczna jest
flaga celu oraz pozostata odlegtos¢ do celu. Przy wystarczajacej
pojemnosci akumulatora eBike prawa czes$¢ skali wyswietla sie
na zielono. Jezeli prawa czes¢ skali wyswietla sie na pomaran-
czowo lub czerwono, przy aktualnie ustawionym poziomie
wspomagania osiagniecie celu z wykorzystaniem wspomagania
moze byc niepewne lub niemozliwe. Pozostata rezerwa energii
w akumulatorze moze wystarczy¢ do osiagnigcia celu pod wa-
runkiem wyboru nizszego poziomu wspomagania.

W przypadku wytaczonej nawigacji po lewej stronie widoczna
jest liczba przejechanych kilometrow, a po prawej stronie pozo-
staty dystans.
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Wskazania a ... g tworza pasek stanu i s3 wyswietlane na kaz-

dym ekranie.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu zmienia sie
asek stanu:

—8

| tadowanie akumulatora komputera poktadowego
Przy istniejacym potaczeniu Bluetooth® i/lub potacze-
niu Wi-Fi posrodku wyswietlane sa odpowiednie iko-
ny.

g  Wskazanie stanu natadowania akumulatora eBike
Ostatni stan natadowania akumulatora eBike

<Trip Data Screen (Ekran Parametry jazdy)>

i <Trip Distance (Przejechany odcinek)>
Wskazanie przejechanego odcinka

m  <Trip Time (Czas jazdy)>
Wskazanie czasu trwania jazdy

n  <Avg. Speed (Srednia predkosc)>
Wskazanie $redniej predkosci

0o  <Altitude (Wysokos¢)>
Wskazanie wysokosci nad poziomem morza

<Map Screen (Ekran Map)>

Nawigacja wykorzystuje mapy oparte na systemie Open
Street Map (OSM).

Po wiaczeniu komputera Nyon rozpoczyna poszukiwanie sy-
gnatu GPS. Po znalezieniu wystarczajacej liczby satelitéw,
punkt lokalizacji zmienia kolor z szarego na niebieski. Przy
niekorzystnych warunkach pogodowych i w niektérych miej-
scach poszukiwanie sygnatu GPS moze trwac nieco dtuzej.
Jezeli przez diuzszy czas nie zostanie znaleziony sygnat, na-
lezy ponownie uruchomic¢ komputer Nyon.

Pierwsze wyszukiwanie satelitow moze potrwac kilka minut.
Aby uzyskac jak najwieksza doktadnos¢ lokalizacji, pierwsze
wyszukiwanie satelitow powinno odby¢ sie pod gotym nie-
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bem. Najlepiej zaczekac kilka minut w bezruchu, nawet jesli
lokalizacja juz zostata znaleziona.

Po ustaleniu lokalizacji przez Nyon, zostanie ona pokazana
na mapie. Aby powiekszy¢ fragment mapy, nalezy dotkna¢
ekranu dotykowego dwoma palcami i rozsunaé je. Aby po-
mniejszy¢ fragment mapy, nalezy przyblizy¢ do siebie oba
palce. Aby przesuna¢ mape, wystarczy przemiesci¢ palce
przytozone do mapy w dowolna strone. Aby wybraé cel, na-
lezy przytozy¢ jeden palec do wybranego punktu na mapie i
przytrzymac go przez dtuzsza chwile.

nl——-—

n2——

nl  Funkcja wyszukiwania w nawigacji
n2 Funkcje nawigacyjne

W funkcjach nawigacyjnych n2 mozna wybrac cele w
taki sposob, aby odpowiadaty aktualnemu stanowi
natadowania.

Podczas pracy nawigacji uzytkownik otrzymuije infor-
macje o tym, czy przy aktualnym poziomie wspoma-

gania oraz aktualnym stanie natadowania akumulato-
ra eBike mozliwe jest osiagniecie wyznaczonego celu.

Okrag wokot wiasnej lokalizacji wskazuje, jak daleko
- przy uwzglednieniu ustawionego poziomu wspoma-
gania i terenu jazdy — mozna zajechac przy aktualnej
rezerwie energii akumulatora. Po zmianie poziomu
wspomagania okrag zostanie odpowiednio zmodyfi-
kowany.

Po wybraniu funkcji wyszukiwania w nawigacji n1, pojawi sie

nastepujace menu:

Bosch eBike Systems
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n3——
ng——— —nb6
n5

ni———
n8

—n9

nl0—

n3 Pole wprowadzania <Destination (Cel)>
Tutaj nalezy wprowadzi¢ adres docelowy lub punkt
POI (np. restauracje). W zaleznosci od wprowadzo-
nych danych zostang wy$wietlone wszystkie mozliwe
adresy w promieniu 100 km.

n4  Przycisk <Home (Dom)>
Po wybraniu tego przycisku nawigacja zostanie usta-
wiona na adres domowy.”

n5 Przycisk <Work (Praca)>
Po wybraniu tego przycisku nawigacja zostanie usta-
wiona na adres miejsca pracy.”

n6 Przycisk <Locations (Lokalizacje)>
Po wybraniu tego przycisku uzytkownik zobaczy zapi-
sane miejsca, zsynchronizowane przez aplikacje lub
portal.

n7  Przycisk <Routes (Trasy)>
Wyswietlane sa zapisane na portalu, a nastepnie
zsynchronizowane trasy.

n8 Przycisk <POI>
Po wybraniu tego przycisku wy$wietlone zostana inte-
resujace cele, np. restauracje i sklepy.

n9 Przycisk <Map Settings (Ustawienia mapy)>
Wybierajac ten przycisk, mozna zmodyfikowac widok
map lub zarzadza¢ mapami.
n10 <Recent Destinations (Ostati cel)>
Tutaj sa wySwietlane ostatnie trasy i adresy.
a) Wykorzystywane i wyswietlane sa dane z aplikacji i portalu.
Po wprowadzeniu celu wy$wietlona zostanie najpierw naj-
szybsza trasa (<Fast (Szybka trasa)>). Dodatkowo mozna
wybrac takze najbardziej atrakcyjna trase (<Scenic (Malow-
nicza trasa)>) lub trase MTB (rower gorski) (<MTB>). Po-
zostate mozliwos$ci to wybor drogi do domu (jezeli adres do-
mowy jest zapisany na portalu), wybdr jednego z ostatnio
wybieranych celéw lub skorzystanie z zapisanych w pamieci
adreséw lub tras.
Obliczany i wskazywany jest pozostaty dystans akumulatora
z uwzglednieniem topografii terenu. Obliczenie pozostatego

dystansu topograficznego jest mozliwe w zakresie maksy-
malnie 100 km.

Jezeli za posrednictwem portalu internetowego uzytkownik
zaimportowat lub zaplanowat trasy, sa one przenoszone na
komputer poktadowy Nyon przy wykorzystaniu potaczenia
Bluetooth® lub Wi-Fi. W razie potrzeby trasy te mozna uru-
chomi¢. Gdy uzytkownik znajduje sie w poblizu trasy, moze
zleci¢ nawigacji wytyczenie trasy do tego punktu lub urucho-
mi¢ nawigacje z dang trasa.

W przypadku temperatury ponizej 0 °C nalezy liczy¢ sie ze
znacznymi odchyleniami podczas pomiaréw wysokosci.

Wiaczona nawigacja

Ponizszy rysunek pokazuje przyktadowy ekran podczas wia-
czonej nawigacji wraz z objasnieniami wyswietlanych symbo-
li.

19 — ni4
:18j\ 15

nl7—— —n16

n11l Odlegtos¢ do celu

nl12 Czas przybycia

n13 Cel

n14 Aktualnalokalizacja

n15 Wskazanie pozostatego dystansu akumulatora

n16 Zakoricz wigczong nawigacje

n17 Otwarcie i zamkniecie planszy (powrdt do wyszukiwa-
nia)

n18 Zmiana pomiedzy widokiem 2D i 3D

n19 Centrowanie widoku (widoczne tylko wtedy, gdy ma-
pa zostata przesunieta)
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<Analysis Screen (Ekran Analiza)>

p  <Riding Mode Usage (Wykorzystanie trybow jaz-
dy)>
V\}Is)kazanie wykorzystania réznych trybéw jazdy

q  <Max. Speed (Maks. predkos¢)>
Wskazanie maksymalnej predkosci

r <Ascent (Podjazd)>
Wskazanie nachylenia

s <Avg.Power (Srednia moc)>
Wskazanie stosunku wtasnej wydajnosci do mocy sil-
nika

Tworzenie wiasnych ekranow

Aby dodac zdefiniowane ekrany lub utworzy¢ nowe ekrany,
nalezy na ekranie statusu wybrac przycisk Zmien s9. W dol-
nym wierszu znajduja sie 4 ikony umozliwiajace wprowadze-
nie zmian.

Opcjonalnie funkcje mozna uruchomic takze w menu <Set-
tings (Ustawienia)> — <Screens (Ekrany)>.

Do dyspozycji uzytkownika sg nastepujace mozliwosci:

- Przesuwanie ekrandw

- Tworzenie nowych ekranéw

- Usuwanie ekrandw

- Dodawanie zdefiniowanych ekranéw

Podczas tworzenia wiasnych ekranéw istnieje mozliwos¢ do-
dania kafelkow <Speed (Predkosc¢)>, <Cadence (Czesto-
tliwos¢ obrotu pedatéw)> i <My Power (Moja moc)> ze
zintegrowanym motywatorem treningowym.

Jezeli wskazéwka motywatora treningowego znajduje sie po
lewej stronie, tto zmienia kolor na pomaranczowy. Wydaj-
no$¢ pedatowania znajduje sie ponizej $redniej.

Jezeli wskazowka motywatora treningowego znajduje sie po
prawej stronie, tto zmienia kolor na zielony. Oznacza to, ze
wydajnos¢ pedatowania znajduje sie powyzej $redniej lub
jest rowna $redniej.

Polski - 13

<Fitness Screen (Ekran Fitness)> (zdefiniowany
ekran)

t <My Power (Moja moc)>
Wskazanie wtasnej wydajnosci

u  <Cadence (Czestotliwosc obrotu pedatow)>
Wskazanie czestotliwosci obrotu pedatow

r <Heart Rate (Czestotliwos¢ uderzen serca)>
Wskazanie czestotliwosci uderzen serca

v <Calories (Kalorie)>
Wskazanie spalonych kilokalorii

<eMTB Screen (Ekran eMTB)> (zdefiniowany
ekran)

r X
0 y
w

<Slope (Nachylenie)>

Wskazanie nachylenia

0o  <Altitude (Wysokosc)>
Wskazanie wysokosci nad poziomem morza
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<Altitude Graph (Profil wysokosci)> -

Wskazanie profilu wysokosci

X  <Max. Slope (Maks. nachylenie)>
Wskazanie maksymalnego nachylenia

y  <Ascent (Podjazd)>

Wskazanie nachylenia

w

<Basic Screen (Ekran Podstawowy)> _
(zdefiniowany ekran)

i <Trip Distance (Przejechany odcinek)>

Wskazanie przejechanego odcinka

<Trip Time (Czas jazdy)>

Wskazanie czasu trwania jazdy

a <Avg. Speed (Srednia predkos¢)>
Wskazanie $redniej predkosci

<Quick Menu (Szybkie menu)>

Szybkie menu udostepnia wybrane ustawienia, ktére mozna
konfigurowac takze podczas jazdy.

Do szybkiego menu mozna przej$¢ za pomoca przycisku wy-
boru (11). Za pomoca przyciskow < (14) i > (10) mozna
przejs¢ do kolejnych podmenu. Wybér punktéw podmenu
odbywa sie za pomoca przyciskow + (15) i - (12).

7 <Status Screen (Ekran Statusu)> nie mozna przej$¢ do
<Quick Menu (Szybkie menu)>.

W <Quick Menu (Szybkie menu)> s3 dostepne nastepujace

podmenu:

- <Trip Data (Parametry jazdy)>
W tym podmenu mozna wyzerowac wszystkie dane doty-
czace przejechanego dotychczas odcinka.

- <Select Destination (Wyhor celu)>
W tym podmenu mozna zapisac aktualng lokalizacje, wro-
ci¢ do wezesniej zapisanej lokalizacji lub wybra¢ w nawi-
gacji droge do domu.

<Map Zoom (Powiekszenie mapy)>

W tym podmenu mozna powiekszy¢ lub pomniejszy¢ frag-
ment mapy.

<Brightness (Jasnosc)>

W tym podmenu mozna wybrac rézne poziomy jasnosci:
25%150% | 75%| 100% | Auto.

<Design (Schemat kolorow)>

W tym podmenu mozna wybrac jasne lub ciemne tto.
<eShift> (opcja)

W tym podmenu mozna ustawic¢ czestotliwos¢ obrotu pe-
datéw.

<Custom Riding Modes (Indywidualne tryby jazdy)>
(funkcja premium, dostepna w App Store lub Google Play
Store)

W tym podmenu mozna wybrac indywidualne tryby jazdy.
<Quick Menu (Szybkie menu)>

W tym podmenu mozna opuscic¢ <Quick Menu (Szybkie
menu)>.
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie dojs¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skonfrolowac. 3 )
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
414 Problem z podfaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskow panelu stero- ~ Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przykfad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczysci¢ przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z pofaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowac przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystapienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokfa- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczy¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

go

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad o$wietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wiozy¢ go
ponownie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Bfad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Bfad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urzg-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btfad uwierzytelnienia Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna czes¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

595,596  Btad komunikacji Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z przektadnig i uruchomic system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczyc¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomié¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Bfad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

610 Bfad napigcia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Bfad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wiozy¢. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
7XX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826  Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomic¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Pl ialalolny el Ui W sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Bfad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde prébna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem

Frangitgpodaliny el Cbivente | sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna roznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Bfad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

860, 861 Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Bfad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-

wskazanie  go

nownie wtaczajac.

Konserwacja i serwis

» Komputer poktadowy nalezy wytaczy¢ przed przysta-
pieniem do prac zwiazanych z czyszczeniem, konser-
wacja lub serwisowaniem uchwytu lub komputera po-

ktadowego. Tylko w ten sposéb mozna unikna¢ nieprawi-

dtowosci w dziataniu i uzytkowaniu urzadzenia.

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasno$ci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca roweréw moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wtacze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewni¢, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktow sprzedazy roweréw lub w punkcie zbiorki
odpaddw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace Udaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte pfislusné idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobie vidéli dillezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplsobit
nebezpecné situace.

» Pred zahajenim tréninkového programu konzultujte
s |ékarem, jaké zatiZeni je pro vas pfipustné. Jenom
tak zabranite pripadnému pretizeni.

» Pii pouziti snimace srdecni frekvence miize byt
zobrazena srdecni frekvence zkreslena
elektromagnetickym rusenim. Zobrazena srdecni
frekvence slouZi jen jako orientacni hodnota.
Neodpovidame za disledky nespravné zobrazené srdecni
frekvence.

» Nyon neni vyrobek Iékaiské techniky. Zobrazené
hodnoty na obrazovce Fitness se mohou od skutecnych
hodnot lisit.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pfipadé otevieni se
palubni pocita¢ mize znicit a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocita¢ nepouzivejte k drzeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zarovei
otacet pedaly. Pfi aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedalti. Hrozi nebezpeci poranéni.

» P¥i pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a bezpecné drzet.
Pomoc pfi vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napf. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti

Cestina-1

tlacitka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize
neocCekavané pohybovat smérem k vam nebo se prevratit.
Pro uZivatele to predstavuje riziko zvlast pfi dodate¢ném
nalozeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemizZete zadrZet vlastni silou!

» Pozor! Pfi pouzivani palubniho pocitace s Bluetooth® a/
nebo WiFi mize dochazet k ruseni jinych pristroji
a zafizeni, letadel a Iékarskych pristroji (napf.
kardiostimulator(, naslouchadel). Rovnéz nelze zcela
vyloucit negativni vliv na osoby a zvifata v bezprostiednim
okoli. NepouZivejte palubni pocitace s Bluetooth®
v blizkosti Iékarskych pfistroj, cerpacich stanic,
chemickych zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu
av oblastech, kde se pouzivaji trhaviny. Nepouzivejte
palubni pocitac s Bluetooth® v letadlech. Vyhnéte se jeho
pouzivani po del$i dobu v bezprostiedni blizkosti svého
téla.

» Slovni ochranna znamka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

Bezpecnostni pokyny ve spojeni s navigaci

» Béhem jizdy neplanujte trasy. Zastavte a novy cil
zadavejte, pouze kdyz stojite. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete i¢astnikem
dopravni nehody.

» Pokud vam navigace navrhuje trasu, ktera je
vzhledem k vasim cyklistickym schopnostem odvazna,
riskantni nebo nebezpecna, preruste jizdu. Nechte si
navigaci nabidnout alternativni trasu.

» Dodrzujte dopravni znaceni, i kdyZ vam navigace
stanovi urcitou cestu. Navigace nedokaze zohlednovat
stavby nebo docasné objizdky.

» Nepouzivejte navigaci v situacich, které jsou kritické
z hlediska bezpecnosti nebo nejasné (uzavirky,
objizd’ky atd.). Vzdy si s sebou vozte dalsi mapy
a komunikacni prostredky.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocita¢ poslete za i¢elem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozena v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.
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Cestina- 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Palubni pocitac Nyon (BUI350) je uréeny k fizeni systému
Bosch eBike a pro zobrazovani idaji o jizdé.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Zze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Dalsi informace najdete na www.Bosch-eBike.com.
Navod k pouziti aplikace a portalu je sou¢asti on-line navodu
k obsluze na www.Bosch-eBike.com.

Pro navigaci bez jizdniho kola (pro turisty nebo fidice) neni
palubni pocita¢ Nyon (BUI350) vhodny.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

V8echna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola, kromé pohonné

jednotky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky,

senzoru rychlosti a pfislu$nych drzaki jsou schematicka
amohou se u vaseho systému eBike lisit.

(1) Tlacitko osvétleni jizdniho kola
(2) Ochranna krytka zdirky USB
(3) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(4) Drzék palubniho potitage”
(5) Palubni pocitac
(6) Displej (dotykovy)
(7) Senzorjasu
(8) Zditka USB
(9) Odjistovaci mechanismus
(10) Tlacitko listovani dopredu
(11) Vybérové tlacitko
(12) Tlacitko snizeni podpory
(13) Drzak ovladaci jednotky
(14) Tlacitko listovani dozadu
(15) Tlacitko zvyseni podpory
(16) Ovladaci jednotka
(17) Tlacitko pomoci pfi rozjizdéni/pomoci pfi vedeni
WALK
(18) Zajistovaci Sroub palubniho pocitace
(19) Kontakty pro pohonnou jednotku
(20) Kontakty pro ovladaci jednotku

a) Priupevnéni na fiditkdch jsou mozna specialni zakaznickd reseni
i bez riditkovych svorek.

Technické udaje
Kod vyrobku BUI350
Interni pamét celkem GB 8
Nabijeci proud u pfipojky USB mA 1500
max.”
Nabijeci napéti pripojky USB Vv 5
Nabijeci kabel USB 1270016 360
Provozni teplota 1 -5az+40
Skladovaci teplota 56 +10az +40
Nabijeci teplota C 0az+40
Interni lithium-iontovy akumulator \% 3,7
mAh 1000
Stupen kryti IPx5
Podporované standardy WLAN 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Hmotnost, cca kg 0,2
WLAN
- frekvence MHz  2400-2480
- vysilaci vykon mW <100
Bluetooth®
- frekvence MHz  2400-2480
- vysilaci vykon mwW <10
A) Nabijeci proud pro nabijeni pocitace Nyon. Nelze nabijet externi
spotrebice.
Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems timto
prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Nyon spliuje smérnici
2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je

k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Palubni po¢ita¢ ma samostatné interni antény pro
Bluetooth®, WLAN a GPS s vystupnim vykonem. Antény
nejsou pro uZivatele pristupné. Jakakoli zména uZivatelem
predstavuje poruseni zakonného schvaleni pro tento
vyrobek.
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Montaz

» Deaktivujte palubni pocita¢ nebo palubni pocita¢
odejméte, kdyz montujete drzak ¢i na drzaku
pracujete. Zabranite tak nespravnym funkcim /
nespravnému pouziti.

» Deaktivujte palubni pocita¢ nebo palubni pocitac
odejméte, kdyZ montujete & demontujete zajistovaci
Sroub. Zabranite tak nespravnym funkcim / nespravnému
pouziti.

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace

(viz obrazky A-B)

Chcete-li nasadit palubni pocitac (5), nasad'te ho nejprve

dolni ¢asti do drzaku (4) a poté ho zatlacte dopredu tak, aby

palubni pocitac citelné zaskocil. Zkontrolujte, zda palubni

pocita¢ pevné zaskocil.

Pro vyjmuti palubniho pocitace (5) zatlacte na odjistovaci

mechanismus (9) a vyjméte palubni pocita¢ smérem nahoru.

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.

Odijistovaci mechanismus je mozné zajistit pomoci $roubu.

Zatimto (i¢elem demontujte drzak (4) z fiditek. Nasad'te

palubni pocita¢ do drzaku. Zadroubujte pfilozeny zajistovaci

Sroub (18) (zavit M3, délka 5 mm) zespodu do prislusného

zavitu v drzaku. Namontujte drzak zpatky na fiditka.

Upozornéni: Zajistovaci $roub nepredstavuje ochranu proti

kradezi.

Provoz

Uvedeni systému eBike do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator systému eBike
(viz navod k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku.

- Akumulator palubniho pocitace musi byt dostatecné
nabity.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- S nasazenym palubnim pocitatem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (3) palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mGzou existovat
specificka reseni jednotlivych vyrobci jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz ndvod k pouziti od vyrobce jizdniho
kola).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon

motoru se fidi podle nastavené trovné podpory.

Cestina- 3

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike
se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Podrzte minimalné 3 sekundy stisknuté tla¢itko zapnuti/
vypnuti (3) palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat reseni vyrobci jizdnich
kol, u kterych neni pristup k tlaéitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)
Upozornéni: Nyon (BUI350) se piitom pfepne do
pohotovostniho rezimu.

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Pokud priblizné 10 minut neni poZzadovan zadny vykon

pohonu eBike (napr. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete

7adné tlacitko na palubnim pocitaci nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.

Nyon (BUI350) se pitom prepne do pohotovostniho

rezimu.

Pohotovostni rezim
Palubni pocita¢ mizete prepnout do pohotovostniho rezimu,
ktery umoznuje rychlejsi spusténi palubniho pocitace
a systému.
Pohotovostni rezim mizZete nastavit pomoci nasledujicich
opatreni:
- Podrizte tlacitko zapnuti/vypnuti (3) palubniho pocitace
stisknuté minimalné 1 sekundu, nikoli ale déle nez
3 sekundy.
- Pockejte 10 min, nez se systém vypne.
- Zapnéte akumulator pomoci tlacitka zapnuti/vypnuti
akumulatoru.
Pohotovostni rezim se ukonci, kdyz podrzite 1 sekundu
stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti (3) palubniho pocitace.
Pohotovostni rezim se ukonci a palubni pocitac se
automaticky vypne, kdyz nabiti akumulatoru palubniho
pocitace klesne pod 75 %. Palubni pocita¢ se kazdopadné
vypne nejpozdéji o ptilnoci (0 hod.).
Pokud Nyon (BUI350) nelze zapnout nebo radné nefunguije,
podrzte déle (cca 15 s) stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti.
Tim Ize odstranit chybné chovani.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocita¢ v drzaku (4), do systému eBike je
nasazeny dostatecné nabity akumulator eBike a je zapnuty
systém eBike, akumulator palubniho pocitace se napaji

a nabiji energii zakumulatoru eBike.

Pokud palubni pocitac vyjmete z drzéku (4), napaji se

z akumulatoru palubniho pocitace. Stav nabiti akumulatoru
palubniho pocitace se zobrazuje v levém hornim rohu na
stavové listé.

Pokud je akumulator palubniho pocitace slaby, zobrazi se na
displeji varovné hlaseni.

Pro nabiti akumulatoru palubniho pocitace nasadte palubni
pocitac zpét do drzaku (4). Méjte na zfeteli, Ze pokud pravé
nenabijite akumulator eBike, systém eBike se po
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Cestina- 4

10 minutdch bez ¢innosti automaticky vypne. V tom pripadé
se ukonéi také nabijeni akumulatoru palubniho pocitace.
Palubni pocita¢ méZzete nabijet také pomoci pripojky

USB (8). Za timto Ucelem oteviete ochrannou krytku (2).

Pomoci vhodného kabelu mikro USB pfipojte do zditky USB

palubniho pocitace bézné prodavanou USB nabijecku (neni

soucasti standardni nabidky) nebo USB pfipojku pocitace

(max. nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud 1500 mA).

Bez opétovného nabiti akumulatoru palubniho pocitace

zlistanou datum a Cas uloZené cca 6 mésic(.

Upozornéni: Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru

palubniho pocitace by se mél tento akumulator nechat kazdé

tfi mésice nabijet po dobu jedné hodiny.

Po pouZiti se pripojka USB musi opét peclivé uzavrit

ochrannou krytkou (2).

» Pripojka USB neni vodotésna. Pfi jizdé v desti nesmi
byt pfipojeny Zadny externi pristroj a pfipojka USB
musi byt tiplné uzaviena ochrannou krytkou (2).

Pres USB pripojku nelze nabijet externi pfistroje.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike g (viz ,<Ride
Screen (Obrazovka Ride)>", Stranka Cestina - 8) Ize
zjistit na stavové listé. Stav nabiti akumulatoru systému
eBike Ize také zjistit podle LED na samotném akumultoru
systému eBike.

Barva ukazatele Vysvétleni

zelena Akumulator eBike je nabity
navice nez 30 %.

oranzova Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity
0d 0%do 15 %.

Cervend +! Kapacita pro podporu

pohonu je vypotrebovana
apodpora se vypne.
Zbyvajici kapacita se pouzije
pro osvétleni jizdniho kola
a palubni pocitac.
Pokud se akumulator eBike nabiji na kole, zobrazi se
prislusné hlaseni.
Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zlistane uloZzeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru eBike.

Uvedeni palubniho pocitace do provozu

» Pred uvedenim do provozu odstraiite ochrannou folii
zdispleje, aby byla zarucena plna funkénost palubniho
pocitace. Kdyz na displeji zistane ochranna folie, mize
to mit negativni vliv na funkcnost/vykon palubniho
pocitace.

» Pii pouziti ochrannych folii na displeji nelze zarucit
plnou funkénost palubniho pocitace.

Nyon se dodava s ¢astecné nabitym akumulatorem. Pred

prvnim pouzitim je nutné akumultor palubniho pocitace

Nyon dplné nabit pres pfipojku USB nebo pres systém eBike.

Po zapnuti palubniho pocitace miZete jiz po kratké chvili
(cca 4 sekundy) vyjet. Palubni pocitac béhem nasledujici
doby spusti na pozadi kompletni operacni systém.
Upozornéni: KdyZ palubni pocitac zapnete poprvé,
potrebuje del$i dobu, nez bude pripraveny k vyjeti.

Kdy? je palubni pocitac spojeny s WLAN, je uzivatel pfipadné
informovan o tom, Ze je k dispozici nova aktualizace.
Stahnéte si aktualizaci a nainstalujte si aktualni verzi.

Vytvoreni identifikace uzivatele

Abyste mohli vyuzivat vsechny funkce palubniho pocitace,
musite se zaregistrovat on-line.

Pomoci identifikace uZivatele si mizete mimo jiné prohlizet
své Udaje o jizdé, planovat off-line trasy a prenaset tyto trasy
do palubniho pocitace.

Identifikaci uzivatele mizete zaloZit pomoci aplikace Bosch
eBike Connect na chytrém telefonu nebo primo na adrese
www.ebike-connect.com. Zadejte udaje potfebné pro
registraci. Aplikaci Bosch eBike Connect do chytrého
telefonu mizete stahnout zdarma na App Store (pro zafizeni
Apple iPhone), resp. na Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Spojeni palubniho pocitace s portalem

Spojeni palubniho pocitace s portalem navazete pres WLAN
spojeni.

Upozornéni: Palubni pocitac nepodporuje pouziti kanall
routeru 12 a 13. Je-li vas router napr. pevné nastaven na
kanal 12 nebo 13, tyto kanaly se v seznamu dostupnych siti
na palubnim pocitaci nezobrazi. Nastaveni routeru pfip.
upravte tak, abyste mohli palubni pocitac spojit se siti.

Postupujte pfitom nasledovné:

- Stisknéte <Login (PFihlaseni)> na <Status Screen
(Obrazovka Status)>.

- Zvolte <WiFi>.

- Vyberte sit.

- Zadejte své uzivatelské jméno a heslo.

Po spésném spojeni jsou vSechna data, ktera aktivujete ve

svém profilu na portalu, synchronizovana s palubnim

pocitacem.

Spojeni palubniho pocitace s aplikaci
Bosch eBike Connect

Spojeni's chytrym telefonem se vytvori takto:

- Spustte aplikaci.

- Zvolte zalozku <Miij eBike>.

- Zvolte <Pfidat nové zarizeni eBike>.

- Doplnte Nyon (BUI350).

Nyni se v aplikaci zobrazi pfislu$né upozornéni, Ze je tfeba
na palubnim pocitaci na 5 sekund stisknout tlacitko osvétleni
jizdniho kola (1).

Stisknéte na 5 sekund tlacitko (1). Palubni pocita¢
automaticky aktivuje spojeni Bluetooth® Low Energy a prejde
do reZimu parovani.

Postupujte podle pokyni na obrazovce. Po ukonceni
postupu parovani se synchronizuiji uzivatelska data.
Upozornéni: Spojeni Bluetooth® se nemusi aktivovat rucné.
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Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (16) mizete nastavit, jak silné vam
bude pohon eBike poméhat pfi $lapani. Uroveri podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, ze je troven
podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici irovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pri této
trovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: U¢inna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni
jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pfipadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvyseni trovné podpory stisknéte tlacitko + (15) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi

poZadovana troven podpory. Pro sniZeni stisknéte tlacitko

-(12).

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli j. Maximalni

vykon motoru zavisi na zvolené drovni podpory.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (4) zistane ulozena

naposledy zobrazena troven podpory, ukazatel j vykonu

motoru zlistane prazdny.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zarazeném prevodovém
stupni a mize byt maximélné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pfi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pri
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tladitko + a drzte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna
z nasledujicich skute¢nosti:
- uvolnite tlacitko +,

Cestina- 5

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mliZe se proto od vys$e uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlacitkem osvétleni
jizdniho kola (1) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pri zapnutém svétle sviti ukazatel jizdniho svétla f na
stavovém listé na displeji.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Lock (prémiova funkce)

Funkci Lock Ize ziskat v <Obchod> s aplikaci eBike-Connect.
Po zapnuti funkce Lock se odpojenim palubniho pocitace
deaktivuje podpora pohonné jednotky eBike. Aktivace je
mozna pouze v kombinaci s palubnim pocitacem pfislusnym
k systému eBike.

Podrobny navod najdete v on-line navodu k pouziti na
www.Bosch-eBike.com.

Activity tracking (Sledovani aktivity)

Pro zobrazeni aktivit je nutnd registrace, resp. pfihlaseni na
portalu eBike Connect nebo aplikace eBike Connect.

Pro zjistovani aktivit musite souhlasit s ukladanim tdajt

0 poloze na portalu, resp. v aplikaci. Pouze v tom pfipadé se
vase aktivity zobrazuji na portalu a v aplikaci.
Zaznamenavani polohy probiha pouze tehdy, kdy? jste jako
uzivatelé prihlaseni na palubnim pocitaci.

Aktivity jsou po synchronizaci jiz za jizdy znazornény

v aplikaci a na portalu.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych radicich systémi do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systémi je popsané v samostatném navodu

k pouZziti.

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)

Je-li kolo vybaveno systémem ABS Bosch-eBike, ktery nema
externi kontrolku, zobrazi se tato kontrolka pfi spusténi
systému a v pipadé poruchy na displeji Nyon (BUI350).
Podrobnosti o ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouziti
ABS.

Aktualizace softwaru

Kdyz je Nyon (BUI350) spojeny pres WiFi, automaticky se
zkontroluje, zda neni k dispozici aktualnéjsi software. Kdyz
je k dispozici aktualizace softwaru, je uZivatel informovan
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pomoci upozornéni. Alternativné mize uZivatel vyhledat
aktualizace i manualné pod <System Settings (Systémova
nastaveni)>.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Setrné zachazeni se systémem eBike

Dodrzujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrarite pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem
intenzivniho slunecniho zafeni bez soucasného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot mtize dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Displej palubniho pocitace Nyon udrzujte Cisty. Pri
znecisténi mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.

V rezimu navigace se mlize nespravné prepinat denni/noéni
rezim.

V disledku nahlé zmény podminek prostfedi mize dojit

k zamlZeni skla zevnitf'. Po kratké dobé se teplota vyrovna
azamlZeni zmizi.

Ridici systém Nyon

Ridici systém Nyon se sklada ze tii soucasti:

1. palubniho pocitace Nyon s ovladaci jednotkou

2. aplikace pro chytré telefony Bosch eBike Connect

3. on-line portalu www.ebike-connect.com

Velké mnozstvi nastaveni a funkci mlizete spravovat, resp.
pouzivat ve vSech soucastech. Néktera nastaveni a nékteré
funkce jsou dostupné a Ize je ovladat pouze pomoci urcitych
soucasti. Synchronizace dat probiha pfi funk¢nim spojeni
pres Bluetooth®/pripojeni k internetu automaticky. Prehled
moznych funkci je uvedeny v nasledujici tabulce.

Funkce on-line portalu
Funkce aplikace pro chytré telefony
Funkce palubniho pocitace

Prihlaseni v v
Registrace v /
Zména nastaveni v v
Zaznamenavani Gdajl o jizdé v

Zobrazeni Udaji o jizdé v redlném Case v
Zpracovani/analyza dajti o jizdé v
Vytvareni uzivatelsky definovanych v

zobrazeni

Zobrazeni aktualniho mista pobytu N s
Navigace v

Planovani trasy v v
Ukazatel dojezdu v

(kruh okolo aktualniho stanovisté)

Tréninkovy efekt v redlném Case v

Prehled jizd v /
Zakoupeni prémiovych funkci v

A) Zapotiebi GPS

Prémiové funkce

Standardni funkce fidiciho systému Nyon (BUI350) Ize
rozsifit dokoupenim prémiovych funkci prostrednictvim
App Store pro Apple iPhone, resp. Google Play Store pro
pristroje s Android.

Kromé bezplatné aplikace Bosch eBike Connect je

k dispozici nékolik placenych prémiovych funkci. Podrobny
seznam dalSich aplikaci, které jsou k dispozici, najdete v on-
line ndvodu k pouziti na www.Bosch-eBike.com.
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Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace

Upozornéni: Vzhled vSech uZivatelskych rozhrani a texty
uzivatelskych rozhrani na nasledujicich stranach odpovidaji
schvalenému stavu softwaru. Po aktualizaci softwaru se
miZe stat, Ze se vzhled uzivatelskych rozhrani a/nebo texty
uzivatelskych rozhrani nepatrné zméni.

Nyon je vybaveny dotykovym displejem. Prejizdénim prstem
doprava nebo doleva Ize listovat jednotlivymi obrazovkami
na obé strany. Stisknutim si Ize na obrazovce Status vyvolat
funkce nebo podnabidky.

Nyon je vybaveny standardnimi obrazovkami

a preddefinovanymi obrazovkami. UzZivatel si ale miize
vytvorit i vlastni obrazovky. UZivatel si mizZe nastavit poradi
a pocet obrazovek. Pro obrazovky Ize pouzit maximalné

25 dlazdic. Popis obrazovek v tomto navodu k obsluze
vychazi ze zakladni konfigurace pfi dodani palubniho
pocitace.

Standardni obrazovky jsou:

- <Status Screen (Obrazovka Status)>

- <Ride Screen (Obrazovka Ride)>

- <Trip Data Screen (Obrazovka s udaji o jizdé)>

- <Map Screen (Obrazovka Map)>

- <Analysis Screen (Obrazovka s vyhodnocenim)>

K preddefinovanym obrazovkam patfi:

- <Fitness Screen (Obrazovka Fitness)>

- <eMTB Screen (Obrazovka eMTB)>

- <Basic Screen (Obrazovka Basis)>

Pomoci tlacitek < (14) a > (10) si Ize i béhem jizdy zobrazit
rlizné obrazovky s informacemi k jizdé. Tak mohou obé ruce
zlstat za jizdy na fiditkach.

Pomoci tlacitek + (15) a - (12) mlzete zvysit, resp. snizit
trroven podpory.

<Settings (Nastaveni)>, kterd jsou dostupna pomoci
<Status Screen (Obrazovka Status)>, nelze béhem jizdy
ménit.

Cestina-7

<Status Screen (Obrazovka Status)>

s12 — — sl
S~ 52
sll —
s10 ——MmMMM s3
:g - —s4
st — —
s6 —
— sb

sl  Tlacitko <Settings (Nastaveni)>
s2  Datum
s3  <Design (Barevné schéma)>
Zde Ize prepnout ze svétlého na tmavé pozadi.
s4  Tlacitko <Brightness (Jas)>
Zde lze zvolit z nasledujicich stupnd jasu: 25 % |
50%|75%| 100 %| Auto.
s5  Nabiti akumulatoru chytrého telefonu
s6  <Information (Informace)>
Zde se zobrazuji posledni udalosti (napr. stahovani
map).
s7  OkamzZik posledni synchronizace
s8  Tlacitko synchronizace

s9  Tlacitko <Screens (Obrazovky)>
Pomoci tohoto tlacitka Ize prizplisobit poradi
obrazovek a obsahy.
s10 Tlacitko <Bluetooth>
Klepnout: aktivace/deaktivace
Podrzet stisknuté: rychly pristup k nabidce
Bluetooth®
s11 Tlacitko <WiFi>
Klepnout: aktivace/deaktivace
Podrzet stisknuté: rychly pristup k nabidce WiFi
s12 <Login (Prihlaseni)>
Zde se uzivatel miiZe pfipojit pomoci své identifikace.

<Settings (Nastaveni)>

Pristup k menu nastaveni mate na stavové obrazovce.
<Settings (Nastaveni)> nejsou dostupna a nelze je ménit za
jizdy.

Klepnéte na tlacitko <Settings (Nastaveni)> a zvolte
pozadované nastaveni/podnabidku. Stisknutim Sipky zpét

v hornim radku prejdete do predchézejici nabidky.
Stisknutim symbolu x (v hornim fadku vpravo) zaviete
nabidku nastaveni.
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Cestina-8

V prvni Urovni nastaveni najdete nasledujici nadrazené
oblasti:

<Ride Screen (Obrazovka Ride)>

- <Map Settings (Nastaveni mapy)> abc d e f g
Pomoci <Map Settings (Nastaveni mapy)> Ize zvolit | | | | | | |
zobrazeni map (2D/3D), zkontrolovat stazené mapy
a aktualizace map a stahovat doporucené mapy.
<My eBike (Muj eBike)> - nastaveni pro vas systém —b
eBike: zZ—
MiiZete nechat pocitadla, jako denni kilometry k
a primérné hodnoty, nastavit automaticky nebo
manualné na 0" a resetovat dojezd. Mizete zménit i
hodnotu obvodu kola prednastavenou vyrobcem o +5 %.
Pokud je vas eBike vybaveny systémem eShift, mizete si
zde také nakonfigurovat systém eShift. Prodejce jizdniho
kola mze pro termin servisu stanovit pocet ujetych a
kilometri a/nebo ¢asovy interval. Na strance se
soucastmi systému eBike se vam zobrazuji sériové ¢islo, i —— h
stav hardwaru, stav softwaru a dalsi relevantni udaje
prislusnych soucasti.
<Screen Management (Sprava obrazovek)>
Pomoci této polozky nabidky si miizete podle osobnich
pozadavkl{ prIZpUSOl?It cgbrazovku a obsahy dlazdic. a  Rychlost
<Connections (Spojeni)> .
Zde milzete nastavit spojeni Bluetooth® a WLAN. Abyste b Jednotka rychlosti
mohli pouzivat zobrazeni srdecni frekvence, musite bud’ Cas?
pridat <Fitness Screen (Obrazovka Fitness)> Aktualni ¢as se zobrazuje podle zvoleného ¢asového
z preddefinovanych obrazovek, nebo dlazdici srdecni pasma. Nastaveni se provadi pres GPS automaticky.
frekvence ze své standardni obrazovky. Pri pfipojeni je d  Urovefi podpory
symbol srdce v dlazdici modry. V zavislosti na trovni podpory se pizpisobi barva
Doporucené mérice srdecni frekvence jsou: obrazovky.
* PolarH7 e  Spojeni se snimacem srdecni frekvence
* Polar H10 Heart Rate Sensor Také misto pro dal$i udélosti. Ukazatel se zobrazi,
* Runtastic Heart Rate Combo Monitor kdyz se vyskytne udalost (napf. spojeni s chytrym
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor telefonem).
= Hrudni pas BerryKing Heartbeat f Jizdni svétlo
= Naramek BerryKing Sportbeat Symbol se zobrazi, kdyz se zapne jizdni svétlo.
Je mozna kompatibilita s dalSimi pfistroji. g  Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike
<My Profile (Mdj profil)> h  Informace o dojezdu®
Zde mzete sledovat tidaje aktivniho uzivatele. i Uietd vzdalenost
<System Settings (Systémova nastaveni)> . J,
Rychlost a vzdalenost si miiZete nechat zobrazit i Vykon motoru
v kilometrech nebo milich, ¢as ve 12hodinovém nebo k  Vlastnivykon
24hodinovém formatu, mizete zvolit ¢as, datum a ¢asové z Fitness motivator
pas,mo.a nastawt’pozadoyany J%Z.ykl Muzete obnoy|t a) Usystému eBike s ABS se pfi spusténi systému, nebo pokud se
tovarn_| na;tavenl palubniho Poc't?ce Ny(?n, spustit ) ) vyskytne zévada ABS, zobrazi misto ¢asu napis ((ABS)).
gktua}hzau §9ftwarq (pokud je k dispozici) a vybrat si mezi b) Pfi aktivni navigaci se na konci stupnice zobrazi cilova vlajka
¢ernym a bilym designem. azbyvajici vzdalenost od cile. Pfi dostatecné kapacité
<Information (Informace)> akumuldtoru eBike je prava ¢ast stupnice zobrazena zelené.
Informace k FAQ (¢asto kladené otazky), certifikaty, Kdyz je prava ast stupnice zobrazend oranzové nebo cervene,
pe . X ] , neni pfi aktualné nastavené trovni podpory jisté nebo mozné, ze
kontaktni informace, informace k licencim. Podrobny Ize s pomocnym motorem dosahnout cile. Pozadovaného cile lze
popis jednotlivych parametr( najdete v on-line navodu piipadné doséhnout zvolenim mensi trovné podpory.
k obsluze na www.Bosch-eBike.com. c) Pfineaktivni navigaci jsou vlevo zobrazené ujeté kilometry

avpravo dojezd.

Ukazatele a ... g tvofi stavovou listu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce.
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Kdyz se palubni pocitac vyjme z drzaku, stavova lista se
zZméni:

—8

| Nabiti akumulatoru palubniho pocitace
Pi existujicim spojeni pres Bluetooth® a/nebo WiFi se
uprostred zobrazi odpovidajici ikony.

g Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike
Posledni stav nabiti akumulatoru eBike

<Trip Data Screen (Obrazovka s udaji o jizdé)>

i <Trip Distance (Ujeta trasa)>
Ukazatel ujeté trasy

m  <Trip Time (Doba jizdy)>
Ukazatel doby jizdy

n  <Avg. Speed (Primérna rychlost)>
Ukazatel primérné rychlosti

0o  <Altitude (Nadmoiska vyska)>
Ukazatel nadmor'ské vysky

<Map Screen (Obrazovka Map)>

Navigace se provadi pomoci mapového materidlu, ktery je
zalozeny na Open Street Map (OSM).

Po zapnuti zacne Nyon s vyhledavanim satelitli, aby mohl
prijimat signaly GPS. Jakmile je nalezeno dostatecné
mnozstvi satelitd, zméni bod stanovisté barvu z $edé na
modrou. Pfi nepfiznivych povétrnostnich podminkach nebo
na nepfiznivych stanovistich mize vyhledavani satelitdi trvat
o néco déle. Pokud delsi dobu nejsou nalezeny zadné
satelity, spustte Nyon znovu.

Prvni vyhledavani satelitd maze trvat nékolik minut.

Pro dosazeni nejlepsi presnosti uréeni polohy by se mélo
prvni vyhledavani sateliti provadét pod $irym nebem.
Idedlné pockejte na misté nékolik minut, i kdyz uz byla
poloha nalezena.

Cestina-9

Jakmile Nyon zjisti vasi polohu, zobrazi vam ji na mapé. Pro
zvétseni vyrezu mapy se dvéma prsty dotknéte dotykové
obrazovky a roztahnéte jej. Pro zmenseni vyrezu mapy
stahnéte oba prsty k sobé. Pro pohybovani mapou ji
jednoduse dvéma priloZzenymi prsty presurite. Pro zvoleni
cile nechte jeden prst déle na mapé.

nl

n2——

nl  Vyhledavani pomoci navigace
n2  Funkce navigace

Ve funkcich navigace n2 mizete své cile zvolit tak,
abyste jich mohli dosahnout s momentalnim stavem
nabiti.

Kdyz je navigace aktivni, dostava uzivatel informace
o tom, zda pfi aktudlnim rezimu podpory

a s aktualnim stavem nabiti akumulatoru dosahne
cile.

Kruh okolo vlastniho stanovisté ukazuje, jak daleko
dojedete pri zohlednéni nastavené trovné podpory
a prislusného terénu s aktualnim nabitim
akumulatoru. Pfi zméné trovné podpory se kruh
odpovidajicim zpiisobem pfizplsobi.
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Kdyz zvolite vyhledavani pomoci navigace n1, zobrazi se
nasledujici nabidka:

n3———
n4—- —nb6
n5

ni———
n8

—n9

nl0—

n3  Zadavaci policko <Destination (Cil)>
Zde zadejte cilovou adresu nebo POI (napf.
restauraci). V zavislosti na zadani se vam nabidnou
vsechny mozné adresy v okruhu 100 km.

n4  Tlacitko <Home (Domii)>
Stisknutim tohoto tlacitka budete navigovani na
doméci adresu.”

n5 Tlacitko <Work (Pracovisté)>
Stisknutim tohoto tlacitka budete navigovani na vase
pracovi$té.”

n6 Tladitko <Locations (Mista)>
Stisknutim tohoto tlacitka najdete sva ulozena mista,
ktera byla synchronizovana pomoci aplikace nebo
portalu.

n7 Tladitko <Routes (Trasy)>
Zobrazi se trasy, které byly uloZeny na portalu a poté
synchronizovany.

n8 Tlacitko <POI>
Stisknutim tohoto tlacitka najdete cile obecného

zajmu, jako napf. restaurace nebo nakupni moznosti.

n9 Tlacitko <Map Settings (Nastaveni mapy)>
Stisknutim tohoto tladitka miZete pfizpdsobit
zobrazeni map nebo spravovat mapy.

n10 <Recent Destinations (Posledni cile)>
Zde jsou uvedené posledni trasy a mista.

a) Prevezmou a zobrazi se data z aplikace a portalu.

Kdyz jste zadali cil, zobrazi se nejprve nejrychlejsi trasa

(<Fast (Nejrychlejsi)>). Navic mlzete zvolit i nejhezCi trasu

(<Scenic (Nejhez¢i)>) nebo trasu MTB (<MTB>).
Alternativné se mzete nechat navigovat domd (pokud jste

na portalu ulozili domaci adresu), zvolit néktery z poslednich

cild nebo pouzit ulozena mista a ulozené trasy.

Zbyvajici dojezd akumulatoru se vypocitava a zobrazuje pfi
zohlednéni topografickych podminek. Vypocet
topografického dojezdu je mozny maximalné na 100 km.

Pokud jste si naimportovali nebo naplanovali
prostfednictvim on-line portalu trasy GPX, budou se vam na
Nyon prendset pres Bluetooth® nebo prostrednictvim WLAN
pripojeni. Tyto trasy miizete v pfipadé potieby spustit.
Pokud se nachazite v blizkosti trasy, miiZete se nechat
navigovat k vychozimu bodu nebo zacit rovnou s navigaci
trasy.

Pri teplotach pod 0 °C je tfeba u méfeni nadmorské vysky
pocitat s vétsimi odchylkami.

Aktivni navigace

Na nasledujicim obrazku je jako priklad zobrazend aktivni
navigace s vysvétlenim zobrazenych symbold.

ni4

/—n15

nl7—— —n16

nll Vzdélenostdocile

n12 Doba prijezdu

n13 Cil

n14 Aktudlni poloha

n15 Baterie indikace dojezdu

n16 Ukonceni aktivni navigace

n17 Odklopenia priklopeni panelu (zpét na vyhledavani)

n18 Prepinani mezi 2D a 3D zobrazenim

n19 Centrovani nahledu (viditelné pouze pfi posunuti
mapy)
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<Analysis Screen (Obrazovka s vyhodnocenim)>

Cestina - 11

<Fitness Screen (Obrazovka Fitness)>
(preddefinovana obrazovka)

p  <Riding Mode Usage (Pouzivani jizdnich rezimii)>
Ukazatel pouzivani riznych jizdnich rezimd
q  <Max. Speed (Max. rychlost)>
Ukazatel maximalni rychlosti
r <Ascent (Stoupani)>
Ukazatel stoupani
s  <Avg. Power (Primérny vykon)>
Ukazatel poméru vlastniho vykonu ve srovnani
s vykonem motoru

Vytvorieni vlastnich obrazovek

Pro zaclenéni preddefinovanych obrazovek nebo vytvoreni
novych obrazovek jdéte na obrazovku Status a stisknéte
tla¢itko Prizplsobit s9. Na spodnim radku se vam zobrazi
4 ikony, abyste mohli provést prizplisobeni.

Volitelné Ize funkci spustit také pomoci <Settings
(Nastaveni)> — <Screens (Obrazovky)>.

K dispozici jsou nasledujici moznosti:

- presunuti obrazovek

- vytvoreni novych obrazovek

- smazani obrazovek

- pridani preddefinovanych obrazovek

Pri vytvareni vlastnich obrazovek Ize vlozit dlazdice <Speed
(Rychlost)>, <Cadence (Frekvence $lapani)> a <My
Power (Mij vykon)> s integrovanym fitness motivatorem.
Pokud se ruci¢ka fitness motivatoru nachazi na levé strané,
pozadi se zbarvi oranzové. Vlastni vykon je pod primérnou
hodnotou.

Pokud je rucicka fitness motivatoru na pravé strané nebo
uprostied, je pozadi zelené. To znamena, Ze vlastni vykon je
nad primérnou hodnotou nebo odpovida primérné
hodnoté.

t <My Power (Miij vykon)>
Ukazatel vlastniho vykonu

u <Cadence (Frekvence slapani)>
Ukazatel frekvence $lapani

r <Heart Rate (Srdeéni frekvence)>
Ukazatel srdecni frekvence

v <Calories (Kalorie)>
Ukazatel spotfebovanych kilokalorif

<eMTB Screen (Obrazovka eMTB)>
(pfeddefinovana obrazovka)

r X
0 y
w

r <Slope (Stoupani)>
Ukazatel stoupani

0  <Altitude (Nadmorska vyska)>
Ukazatel nadmorské vysky
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Cestina - 12

w  <Altitude Graph (Vyskovy profil)>
Ukazatel vyskového profilu

X  <Max. Slope (Max. stoupani)>
Ukazatel maximalniho stoupani

y  <Ascent (Stoupani)>
Ukazatel stoupani

<Basic Screen (Obrazovka Basis)>
(pfeddefinovana obrazovka)

i <Trip Distance (Ujeta trasa)>
Ukazatel ujeté trasy

m  <Trip Time (Doba jizdy)>
Ukazatel doby jizdy

a  <Avg.Speed (Primérna rychlost)>
Ukazatel primérné rychlosti

<Quick Menu (Rychlé menu)>

Pomoci rychlého menu se zobrazuji vybrana nastaveni, ktera

Ize ménit i béhem jizdy.
Pristup k rychlému menu je mozny pomoci vybérového
tladitka (11). Pomoci tladitek < (14) a > (10) mizete

prechazet mezi podnabidkami. Vybér polozek podnabidky se

provadi pomoci tlacitek + (15) a - (12).
Ze <Status Screen (Obrazovka Status)> se nemizete
dostat do <Quick Menu (Rychlé menu)>.

Pomoci <Quick Menu (Rychlé menu)> se mizete dostat do

nasledujicich podnabidek:

- <Trip Data (Udaje o jizdé)>
V této podnabidce miZete vynulovat veskeré tidaje
k doposud ujeté trase.

- <Select Destination (Vybér cile)>
V této podnabidce muiZete ulozit svou aktudlni polohu,
vratit se k uloZené poloze nebo se nechat navigovat
domd.

<Map Zoom (Zoom mapy)>

V této podnabidce mlZete zmensit nebo zvétsit vyrez
mapy.

<Brightness (Jas)>

V této podnabidce mlzete zvolit rlizné stupné jasu: 25 % |
50%75%]|100 % | Auto.

<Design (Barevné schéma)>

V této podnabidce mizete zvolit svétlé nebo tmavé
pozadi.

<eShift> (volitelné)

V této podnabidce mlZete nastavit frekvenci $lapani.
<Custom Riding Modes (Individualni jizdni rezimy)>
(prémiova funkce; Ize ziskat na AppStore nebo Google
Play)

V této podnabidce mlZete zvolit individualni jizdni
rezimy.

<Quick Menu (Rychlé menu)>

V této podnabidce mlZzete opustit <Quick Menu (Rychlé
menu)>.
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Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podplirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdyz je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybovy kéd. . L. Lo .
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kéd Pric¢ina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pfipadé poteby tladitka vycistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknutd, napf. kviili usazenym

vice tlaCitek ovladaci jednotky. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. - Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pfi této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo pfizpisobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni poéita zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetd na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se snizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho
nasad'te. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Kod PFi¢ina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstranite spotfebi¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulétoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahfét na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky. Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumuldtoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
proved aktualizaci softwaru.
XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce prislusné
soucasti.
800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
predniho kola.
821...826  Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moiné, 7 senzor na kotoud nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Kéd PFi¢ina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

830 Zéavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zkusebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je moné, 7 senzor na kotoudi nen, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napr. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
(daj
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Udrzba a servis

» Palubni pocitac¢ deaktivujte, kdyz provadite ¢istici,
udrzbové nebo servisni prace na drzaku ¢i palubnim
pocitaci. Jen tak mGzete zabranit nespravnym funkcim/
nespravnému pouziti.

Udrzba a ¢isténi

Z4dné soucst se nesmi ¢istit tlakovou vodou.

Displej palubniho pocitace udrZujte Cisty. Pfi znec¢isténi

miZze dojit k nespravnému rozpoznani jasu.

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr

navlhéeny jen vodou. NepouZzivejte zadné Cistici prostredky.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu

systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového

softwaru).

Prodejce jizdniho kola miZe navic pro termin servisu

stanovit pocet ujetych kilometr( a/nebo ¢asovy interval.

V tom pripadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti

zobrazi pristi termin servisu.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace

?74 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné

7N ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, prislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni tidaje ze zafizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve sbérném dvore.
Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nenechajte sa rozptyl'ovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnt premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete ucastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny drovne podpory zadavat do palubného po-
¢itaca Udaje, zastavte a zadajte prislusné ddaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrainé
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situdcie.

» Pred zaciatkom tréningového programu sa porad’te
s lekarom, aké zataZenie je pre vas vhodné. Len takto
zamedzite moznému pretazeniu.

» Pri pouzivani snimada srdcovej frekvencie méze byt
zobrazovana frekvencia srdca nespravna v désledku
elektromagnetického rusenia. Zobrazované frekvencie
srdca slizia len ako referencia. Nemozeme rucit za na-
sledky nespravne zobrazovanej frekvencie srdca.

» Nyon nie je medicinsko-technicky vyrobok. Zobrazené
hodnoty na obrazovke Fitness sa mozu lisit od skutocnych
hodnot.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocita¢ poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocita¢ nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocita¢, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

» Ked’ je zapnuta pomoc pri presune, mozu sa sticasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli vase nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vzdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
peéne drzat. Pomoc pri presune méZe za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neiimyselné zo-
Smyknutie z tlaCidla ovladacej jednotky). eBike sa mbze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa méze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-

Slovencina -1

mocou pri presune sa vyhybajte situaciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

» Pozor! Pri pouZivani palubného pocitaca s rozhranim
Bluetooth® afalebo WiFi moze djst k ruseniu inych pri-
strojov a zariadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (na-
priklad kardiostimulatorov, nacdvacich pristrojov). Tak-
tiez nie je mozné tplne vyli¢it negativny vplyv na ludi
azvierata nachadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Pa-
lubny pocita¢ s rozhranim Bluetooth® nepouZivajte v bliz-
kosti medicinskych zariadeni, erpacich stanic, chemic-
kych zariadeni, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a ob-
lasti s pritomnostou vybusnin. Palubny pocitac s roz-
hranim Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrante
dlhodobejsiemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

Bezpecnostné upozornenia tykajtice sa

navigacie

» Pocas jazdy neplanujte Ziadne trasy. Zastavte a novy
ciel’ zadavajte, aZ ked’ stojite. Ak sa nekoncentrujete vy-
lu¢ne na cestnt premavku, riskujete, Ze sa stanete Ucast-
nikom nehody.

» Preruste trasu, ked’ vam navigacia navrhuje cestu,
ktora je so zretel'om na vase schopnosti odvazna, ris-
kantna alebo nebezpecna. Dajte si navrhnit navigacnym
pristrojom alternativnu trasu.

» Neignorujte dopravné znacenie, aj ked’ vam navigacia
udava urciti cestu. Staveniska alebo ¢asovo obmedzené
obchadzky naviga¢ny systém nedokaze zohladnit.

» Navigaciu nepouzivajte v situaciach kritickych
z hl'adiska bezpeénosti a v nejasnych situaciach (uza-
vierky ciest, obchadzky atd'.). Stale majte so sebou do-
plnkové mapy a komunikacné prostriedky.

Ochrana osobnych tidajov

Ak sa palubny pocita¢ posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, tdaje uloZené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolo¢nosti Bosch.

Bosch eBike Systems
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s uréenim

Palubny pocita¢ Nyon (BUI350) je urceny na riadenie systé-
mu eBike Bosch a na zobrazovanie Udajov o jazde.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst

k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Dalsie informacie najdete na adrese www.Bosch-eBike.com.
Navod na pouZivanie aplikacie a portalu je uvedeny v online
navode na obsluhu na adrese www.Bosch-eBike.com.

Na navigaciu bez pouzitia bicykla (pre turistov alebo vodicov
automobilov) nie je Nyon (BUI350) vhodny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku ndvodu.

Vsetky vyobrazenia sti¢asti bicykla okrem pohonnej jednot-
ky, palubného pocitaca vratane ovladacej jednotky, snimaca
rychlosti aich prislusnych drziakov st schematické a mozu
sa od vasho eBike odlisovat.

(1) Tlacidlo osvetlenia bicykla

(2) Ochranny kryt USB zasuvky

(3) Vypinac palubného pocitaca

(4) Drziak palubného pocitaga”

(5) Palubny pocitac

(6) Displej (dotykovy)

(7) Snimac svetlosti

(8) USB zasuvka

(9) Odistovaci mechanizmus
(10) Tlacidlo listovania dopredu
(11) Tlacidlo vyberu
(12) Tlacidlo znizenia podpory
(13) Drziak ovladacej jednotky
(14) Tlacidlo listovania dozadu
(15) Tlacidlo zvysenia podpory
(16) Ovladacia jednotka

(17) Tlacidlo pomoci pri rozjazde/pomoci pri presune
WALK

(18) Poistna skrutka palubného pocitaca
(19) Kontakty pre pohonnd jednotku
(20) Kontakty pre ovladaciu jednotku

a) Priupevneni na riadidld si mozné zakaznicke rieSenia aj bez
svoriek na riadidla.

Technické udaje
Kod vyrobku BUI350
Celkova interna pamat GB 8
Nabijaci prid na USB pripojke mA 1500
max.”
Max. nabijacie napatie USB pripoj- Vv 5
ky
Nabijaci USB kabel 1270016 360
Prevadzkova teplota © =-5...+40
Skladovacia teplota ‘© +10... +40
Nabijacia teplota C 0..+40
Interny litiovo-iénovy akumulator \% 3,7
mAh 1000
Stupef ochrany IP x5
Podporované standardy Wi-Fi 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Hmotnost cca kg 0,2
Wi-Fi
- Frekvencia MHz  2400-2480
- Vysielaci vykon mW <100
Bluetooth®
- Frekvencia MHz  2400-2480
- Vysielaci vykon mwW <10

A) Nabijaci prid na nabijanie systému Nyon. Externé spotrebice
nemozno nabijat.

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému Nyon vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU njdete
na nasledujlcej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Palubny pocita¢ obsahuje samostatné vnitorné antény pre
Bluetooth®, Wi-Fia GPS, ktoré poskytuju vykon. Antény nie
st pre pouzivatela pristupné. Kazda prava zo strany pouzi-
vatela porusuje zakonné schvalenie tohto vyrobku.
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Montaz

» Pri montazi drziaka alebo pri pracach na drziaku vy-
pnite a odoberte palubny pocitac. Predidete tym chyb-
nému fungovaniu/chybnému pouzivaniu.

» Pri montazi alebo demontazi poistnej skrutky vypnite
a odoberte palubny pocitac. Predidete tym chybnému
fungovaniu/chybnému pouzivaniu.

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazky A-B)

Pri vkladani palubného pocitaca (5) ho najprv nasadte
spodnou ¢astou na drZiak (4) a potom ho tlacte dopredu,
kym sa palubny pocitac citelne nezaisti. Skontrolujte, ¢i je
palubny pocita¢ pevne zaisteny.

Pri vyberani palubného pocitaca (5) stlacte odistovaci
mechanizmus (9) a odoberte palubny pocita¢ smerom hore.

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.

Odistovaci mechanizmus mozno zaistit pomocou skrutky.
Odmontuijte pritom drziak (4) z riadidiel. VloZte palubny po-
Citac do drziaka. Zaskrutkujte prilozenu poistnt skrutku (18)
(zavit M3, dizka 5 mm) zospodu do uréeného zavitu na dr-
Ziaku. Namontuijte drziak znova na riadidla.

Upozornenie: Poistna skrutka nie je ochrana proti kradezi.

Prevadzka

Uvedenie systému eBike do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa da aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujlice predpoklady:

- Vlozeny je dostato¢ne nabity akumulator eBike (pozri
navod na pouZzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny v drZiaku.

- Akumultor palubného pocitaca musi byt dostatoéne na-
bity.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:
- PrivloZzenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac (3) palubného pocitaca.
- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-
tora eBike (mozné su Specifické rieSenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoziuju pristup k vypina¢u akumulatora;
pozri navod na prevadzku akumulatora vyrobcu bicykla).
Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-
kon motora sa riadi podla nastavenej irovne podpory.
Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:
- Stlacte vypinac (3) palubného pocitaca na minimalne
3 sekundy.

Slovencina -3

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie vyrobcu
bicykla).

Upozornenie: Nyon (BUI350) sa tym prepne do pohoto-
vostného rezimu.

- Vyberte palubny pocita¢ z drziaka.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Nyon (BUI350) prejde pritom do pohotovostného rezimu.

Pohotovostny rezim
Palubny pocita¢ mozete prepnit do pohotovostného rezimu,
ktory umoznuje rychlejsie spustenie palubného pocitaca
a systému.
Pohotovostny rezim mozete dosiahnut nasledujticimi krok-
mi:
- Stlacte vypinac (3) palubného pocitaca na minimalne

1 sekundu, av$ak nie na dlhsie ako 3 sekundy.
- Pockajte 10 min, kym sa systém vypne.
- Akumulator vypnite vypina¢om akumulatora.
Pohotovostny rezim sa ukon¢i, ked stlacite vypinac (3) pa-
lubného pocitaca na 1 sekundu.
Pohotovostny rezim sa ukonci a palubny pocitac sa auto-
maticky vypne, ked je stav nabitia akumulatora palubného
pocitaca nizsi ako 75 %. Najneskor o polnoci (0 hodin) sa pa-
lubny pocita¢ v kazdom pripade vypne.
Ak by ho nebolo mozné Nyon (BUI350) zapnlit alebo by
riadne nefungoval, dlho (cca 15 s) stlacte vypinac. Mozno
tym odstranit chybné spravanie.

Napajanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (4), do eBike je vlo-
zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, akumulator palubného pocitaca je napajany a na-
bijany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drZiaka (4), napajanie ener-
giou zabezpecuje akumulator palubného pocitaca. Stav nabi-
tia akumulatora palubného pocitaca je zobrazeny v lavom
hornom rohu na stavove; liste.

Ak je akumulator palubného pocitaca slaby, na displeji sa zo-
brazi vystrazné hlasenie.

Aby sa akumulator palubného poéita¢a dobil, opat vlozte pa-
lubny pocita¢ do drziaka (4). Nezabudnite, ze ak akumulator
eBike prave nenabijate, systém eBike sa po 10 mindtach
necinnosti automaticky vypne. V takom pripade sa ukon¢i aj
nabijanie akumulatora palubného pocitaca.

Palubny pocita¢ moZzete nabit aj cez USB pripojku (8). Na
tento (cel otvorte ochranny kryt (2). Spojte USB zasuvku pa-
lubného pocitaca pomocou micro USB kabla s beznou USB
nabijackou (nie je sti¢astou Standardnej dodavky) alebo USB
pripojkou pocitaca (max. 5 V nabijacie napatie; max.

1500 mA nabijaci prid).

Bez nového nabitia akumulatora palubného pocitaca sa ida-
je datumu a ¢asu uchovajl cca 6 mesiacov.
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Upozornenie: Akumulator palubného pocitaca by sa mal
dobijat kazdé tri mesiace jednu hodinu, aby sa dosiahla
maximalna Zivotnost akumulatora palubného pocitaca.

Po pouziti je nutné USB pripojku opat starostlivo uzatvorit

pomocou ochranného krytu (2).

» USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa
nesmii pripajat externé zariadenia a USB pripojka
musi byt tplne zatvorena ochrannym krytom (2).

Nabijanie externych zariadeni cez USB pripojenie nie je moz-

né.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikaciu stavu nabitia akumulatora eBike g (pozri ,<Ride
Screen (Obrazovka Ride)>,, Stranka Slovencina - 8)
mozno precitat na stavove;j liste. Stav nabitia akumulatora
eBike si mozete preditat tiez na LED diédach na samotnom
akumulatore eBike.

Farba indikacie Vysvetlenie

Zelend Akumulator eBike je nabity
na viac ako 30 %.

Oranzova Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity
0d 0% do 15 %.

Cervend + ! Kapacita pre podporu poho-

nu je spotrebovana a podpo-
ra sa vypne. Zvy$na kapacita
sa vyuZije na osvetlenie
bicykla a na palubny pocitac.
Ak sa akumulator eBike nabija na bicykli, zobrazi sa prislusné
hlasenie.
Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (4), ulozi sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora eBike.

Uvedenie palubného pocitaca do prevadzky

» Aby sa zaistila pIna funkénost palubného poéitaéa, pri
prvom uvedeni do prevadzky odstraite ochrannii féliu
displeja. Ak ochranna fdlia zostane na displeji, moze to
negativne ovplyvnit funkénost/vykonnost palubného po-
¢itaca.

» Uplni funkénost palubného poéitaéa nemozno pri po-
uzivani ochrannej folie displeja zarugit.

Nyon sa doddva s ¢iastocne nabitym akumulatorom. Pred

prvym pouZitim je nutné akumulator Nyon tiplne nabit pomo-

cou USB pripojky alebo pomocou systému eBike.

Ked palubny pocita¢ zapnete, méZete uz po kratkom case

(asi 4 sekundy) vyrazit. Nasledne palubny pocita¢ nacitava

na pozadi cely operacny systém.

Upozornenie: Ked palubny pocitac zapnete prvy raz, po-

trebuje dIhsi ¢as na to, aby sa pripravil na jazdu.

Ked je palubny pocita¢ spojeny so sietou WiFi, méze byt po-

uzivatel upozorneny na pritomnost novej aktualizacie. Aktu-

alizaciu stiahnite a nainstalujte aktualnu verziu.

Vytvorenie profilu pouzivatel'a

Aby ste mohli vyuzivat vsetky funkcie palubného pocitaca,
musite sa zaregistrovat online.

Cez profil pouzivatela si mozete okrem iného pozriet svoje
(idaje o jazde, offline naplanovat trasy a preniest ich na pa-
lubny pocitac.

Profil pouzivatela si mozete zalozit prostrednictvom aplika-
cie Bosch eBike Connect alebo priamo na
www.ebike-connect.com. Zadajte daje potrebné na regis-
traciu. Mozete si zdarma stiahnut aplikaciu Bosch eBike
Connect na vas smartfon z App Store (pre smartfony Apple
iPhone), resp. z Google Play Store (pre zariadenia s Andro-
idom).

Spojenie palubného pocitaca s portalom

Spojenie palubného pocitaca s portalom vytvorite pomocou

Wi-Fi spojenia.

Upozornenie: Palubny pocita¢ nepodporuje pouZivanie

kanalov routera 12 a 13. Ak je napriklad vas router pevne na-

staveny na kanal 12 alebo 13, tieto kanaly sa nezobrazia na

palubnom pocitaci v zozname dostupnych sieti. V pripade

potreby prislusne prispdsobte nastavenia routera, aby ste

mohli palubny pocita¢ pripojit na vasu siet.

Postupuijte pritom takto:

- Stlacte <Login (Prihlasenie)> na <Status Screen
(Stavova obrazovka)>.

- Vyberte <WiFi>.

- Vyberte siet.

- Zadajte pouzivatel'ské meno a heslo.

Po ispesnom pripojeni sa vSetky Udaje, ktoré ste vo vasom

profile na portali povolili, zosynchronizuji s palubnym po-

Citacom.

Spojenie palubného pocitaca s aplikaciou

Bosch eBike Connect

Spojenie so smartfénom sa vytvori takto:

- Spustite aplikaciu.

- Vyberte zalozku <Mdj e-bicykel>.

- Vyberte <Pridat nové zariadenie e-bicykla>.

- Vlozte Nyon (BUI350).

Teraz sa v aplikacii zobrazi prislusné upozornenie, Ze sa na

palubnom pocita¢i mé stlacit tlacidlo osvetlenia bicykla (1)

na5s.

Stlacte na 5 s tlacidlo (1). Palubny pocitac automaticky akti-

vuje spojenie Bluetooth® Low Energy a prejde do rezimu pa-

rovania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Po skonceni proce-

su parovania sa Udaje pouzivatela synchronizuju.

Upozornenie: Spojenie Bluetooth® sa nemusi aktivovat

manualne.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (16) moZete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuje pri liapani. Uroveri podpory md-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je
Groven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. Tiez
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je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej irovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujlce Grovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa mdze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tiry s velkym dojazdom
TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-
vii jazdu (iba spolu s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre Sportovu jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-
jazd, lep$ia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadne moZe byt potrebna aktualizacia softvéru.)
- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
_ Sliapania, pre Sportovi jazdu
Uroven podpory zvysite stlacanim tlacidla + (15) na ovlada-
cej jednotke dovtedy, kym sa na indikéatore nezobrazi poza-
dovana troven podpory. Pri zniZzovani stlacajte tlacidlo -
(12).
Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore j. Maximalny
vykon motora zavisi od zvolenej tirovne podpory.
Ak palubny pocita vyberiete z drziaka (4), ulozi sa napo-
sledy zobrazena uroven podpory, indikator j vykonu motora
bude prazdny.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moZe ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
censtvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 10 s tlacidlo + a drzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri drovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokujui (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odli$ovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Slovencina -5

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mozete pomocou palubného pocitata zapnat
avypnut predné a zadné svetlo sticasne pomocou tlacidla
osvetlenia bicykla (1).

Pred kaZzdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnutom svetle svieti indikacia jazdného svetla f na
stavovej liste na displeji.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Lock (prémiova funkcia)

Funkcia Lock je dostupna v <Obchod> aplikcie eBike-Con-
nect. Po zapnuti funkcie Lock je po odobrati palubného po-
CitaCa deaktivovana podpora pohonnej jednotky eBike. Akti-
vécia je mozna len prostrednictvom palubného pocitaca,
ktory patri k danému eBike.

Podrobny navod najdete v online navode na pouzivanie na
adrese www.Bosch-eBike.com

Activity tracking (Sledovanie aktivity)

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie na portali eBike-Connect a v aplikacii eBike-Con-
nect.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie idajov

o polohe na portali, prip. v aplikacii. Len tak sa vase aktivity
zobrazia na portali alebo v aplikacii. Zaznamenanie polohy
prebehne iba vtedy, ked ste na palubnom pocitaci prihlaseni
ako pouzivatel.

Aktivity sa po synchronizacii zobrazia uz pocas jazdy v ap-
likacii a na portali.

eShift (volitel'ne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou
jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny systémom Bosch-eBike-ABS, ktory
nema externt kontrolku, kontrolka sa zobrazi pri Starte sys-
tému a v pripade poruchy na displeji Nyon (BUI350).
Podrobnosti 0 ABS a jeho ¢innosti najdete v navode na po-
uzivanie ABS.

Aktualizacie softvéru

Ak je Nyon (BUI350) pripojeny cez WiFi, dojde k automatic-
kej kontrole, ¢ije k dispozicii aktualny softvér. Ak je k dis-
pozicii aktualizacia softvéru, pouZivatel je informovany upo-
zornenim. Pouzivatel si pripadne mdZe aktualizacie vyhladat
rucne v <System Settings (Systémové nastavenia)>.
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Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Setrné zaobchadzanie s eBike

Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chraite pohonnt jednotku, palubny pocita¢
aakumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slnec¢nym Ziarenim bez sticasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mozu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Displej vasho Nyon udrziavajte Cisty. Pri zneCisteni moze lah-

ko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu. V navigaénom rezi-
me moze byt prepinanie denného/nocného rezimu chybné.
Nahlou zmenou podmienok okolia sa moze stat, ze povrch
displeja sa zvnutra zarosi. Po kratkom Case sa teplota vyrov-
naa zarosenie sa strati.

Ovladaci systém Nyon

Ovladaci systém Nyon sa sklada z troch komponentov:

1. Palubného pocitaca Nyon s ovladacou jednotkou

2. Aplikacie pre smartfén Bosch eBike Connect

3. Online portalu www.ebike-connect.com

Mnohé nastavenia a funkcie mozete spravovat alebo pouzi-
vat na véetkych komponentoch. Niektoré nastavenia a fun-
kcie mozete pouzivat alebo ovladat len cez urcité komponen-
ty. Synchronizacia Udajov sa vykonava pri existujicom
spojeni Bluetooth®/internetovom spojeni automaticky. Na-
sledujuca tabulka poskytuje prehlad moznych funkcii.

Funkcie online portalu

Funkcie mobilnej aplikacie

Funkcie palubného pocitaca

Prihlasenie v

Registracia

SISNS
SISS

Zmena nastaveni

Zaznamenavanie Udajov jazdy

SISS

Zobrazenie (dajov jazdy v redlnom ¢ase

Spracovanie/analyza dajov jazdy v

<

Vytvorenie indikatorov definovanych po-
uzivatelom

Indikator aktualneho miesta zastavenia VR4

Navigdcia

Planovanie trasy

ANENIENRY

Zobrazenie zvy$ného dojazdu
(okruh okolo aktualnej polohy)

<

Tréningovy efekt v redlnom case

Prehlad jazd v  /

Nakup prémiovych funkcii v
A) potreba GPS

Prémiové funkcie

Standardné funkcie ovlddacieho systému Nyon (BUI350)
mozete rozsirit dokipenim prémiovych funkcii cez App
Store pre Apple iPhones, resp. Google Play Store pre za-
riadenia s Androidom.

Okrem bezplatnej aplikacie Bosch eBike Connect su k dis-
pozicii viaceré spoplatnené prémiové funkcie. Podrobny zo-
znam dostupnych doplnkovych aplikacii najdete v online
navode na pouzivanie na adrese www.Bosch-eBike.com.
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Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca

Upozornenie: Vetky znazornenia a texty obrazoviek na na-
sledujucich stranach zodpovedaju stavu vydania softvéru.
Po aktualizacii softvéru sa mozu mierne zmenit zobrazenia a/
alebo texty obrazoviek.

Nyon je vybaveny dotykovym displejom. Potiahnutim dopra-
va alebo dolava mozete listovat medzi jednotlivymi obrazov-
kami. Stlacenim moZete na stavovej obrazovke vyvolat fun-
kcie alebo rozsirené menu.

Nyon je vybaveny standardnymi obrazovkami a vopred defi-
novanymi obrazovkami. Pouzivatel si vsak moze vytvorit aj
vlastné obrazovky. Poradie a pocet obrazoviek moze urcovat
pouZivatel. Pre obrazovky mozno pouzit max. 25 dlazdic.
Opis obrazoviek v tomto navode na obsluhu vychéadza zo za-
kladnej konfigurécie pri dodani palubného pocitaca.
Standardné obrazovky st:

- <Status Screen (Stavova obrazovka)>

- <Ride Screen (Obrazovka Ride)>

- <Trip Data Screen (Obrazovka jazdnych udajov)>

- <Map Screen (Obrazovka Map)>

- <Analysis Screen (Obrazovka vyhodnoteni)>

K vopred definovanym obrazovkam patria:

- <Fitness Screen (Obrazovka Fitness)>

- <eMTB Screen (Obrazovka eMTB)>

- <Basic Screen (Obrazovka Basis) >

Tlacidlami < (14) a > (10) sa moZete dostat na jednotlivé
obrazovky s informéciami o jazde aj pocas jazdy. Obidve ru-
ky tak mozu zostat pocas jazdy na riadidlach.

Tlacidlami + (15) a - (12) modzZete zvySovat alebo znizovat
troven podpory.

<Settings (Nastavenia)>, ku ktorym sa da dostat cez <S-
tatus Screen (Stavova obrazovka)>, pocas jazdy nemozno
upravovat.

<Status Screen (Stavova obrazovka)>

s12 —

s1l ——
s10 ————— s3

s9 —
s8

st —  —

s6 —

——s4

—sb

Slovencina -7

sl Tlacidlo <Settings (Nastavenia)>
s2  Datum

s3  <Design (Farebna schéma)>
Tu mozno prepnut zo svetlého na tmavé pozadie.

s4  Tlacidlo <Brightness (Jas)>
Tu mozno vyberat medzi nasledujicimi stupriami
jasu: 25%|50%| 75 % 100 % | Auto.

s5  Nabitie akumulatora smartfonu

s6  <Information (Informacie)>
Tu st zobrazené posledné udalosti (napr. stiahnutie
map).

s7  Cas poslednej synchronizacie

s8 Tlacidlo Synchronizacia

s9  Tlacidlo <Screens (Obrazovky)>
Pomocou tohto tladidla mozete prispdsobit poradie
obrazoviek a obsah.
s10 Tlacidlo <Bluetooth>
Kliknite: Aktivovat/Deaktivovat
Podrzte stlacené: Rychly pristup k menu Bluetooth®

s11 Tlacidlo <WiFi>
Kliknite: Aktivovat/Deaktivovat
Podrzte stlacené: Rychly pristup k menu WiFi
s12 <Login (Prihlasenie)>
Tu sa mdZe pouzivatel pripojit pomocou svojich pri-
hlasovacich ddajov.

<Settings (Nastavenia)>

K menu nastaveni sa dostanete cez stavov obrazovku.

K <Settings (Nastavenia)> sa nemozno dostat a upravovat
ich pocas jazdy.

Kliknite na tlacidlo <Settings (Nastavenia)> a vyberte poza-
dované nastavenie/rozsirené menu. Stlacenim Sipky spat

v riadku zahlavia sa dostanete do predchéadzajliceho menu.
Stla¢enim symbolu x (v riadku zahlavia vpravo) menu na-
staveni zatvorite.

Na prvej trovni nastaveni najdete tieto nadradené oblasti:

- <Map Settings (Nastavenie mapy)>
Pomocou <Map Settings (Nastavenie mapy)> moZete
vybrat znazornenie mapy (2D/3D), kontrolovat stiahnuté
mapy a aktualizacie map a stiahnut odportc¢ané mapy.

- <My eBike (M6j eBike)> - Nastavenia tykajlce sa vasho
eBike:
Pocitadla, ako denné kilometre a priemerné hodnoty, mo-
Zete nastavit automaticky alebo manualne na 0" a tiez
resetovat dojazd. Tdto vyrobcom prednastavent hodnotu
obvodu kolesa mozete zmenit o £5 %. Ak je vas eBike vy-
baveny s eShift, moZete tu nakonfigurovat aj vas systém
eShift. Vyrobca bicyklov moze za zaklad terminu servisu
pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek. Na stranke
komponentov bicykla sa zobrazia pre jednotlivé kompo-
nenty sériové Cisla, stav hardvéru, stav softvéru a iné pa-
rametre dolezité pre tieto komponenty.

- <Screen Management (Sprava obrazoviek)>
Pomocou tejto polozky menu mozete prisposobit ob-
razovku a obsahy dlazdic podla osobnej potreby.

Bosch eBike Systems
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- <Connections (Spojenie)>
Tu moZete nastavit pripojenie Bluetooth® a Wi-Fi. Aby ste
mohli vyuzivat zobrazenie frekvencie srdca, musite pridat
bud <Fitness Screen (Obrazovka Fitness)> z predna-
stavenych obrazoviek alebo dlazdicu frekvencie srdca na
vadu Standardnu obrazovku. Ked' ste pripojeni, symbol
srdca na dlazdici sa zmeni na modry.
Odportc¢ané merace frekvencie srdca su:
= PolarH7
= Polar H10 Heart Rate Sensor
= Runtastic Heart Rate Combo Monitor
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor
= BerryKing Heartbeat naprsny popruh
= BerryKing Sportbeat popruh na ruku
Kompatibilita s inymi zariadeniami je mozna.
- <My Profile (Moj profil)>
Tu si moZete prezerat (daje aktivneho pouzivatela.
<System Settings (Systémové nastavenia)>
MbzZete nastavit zobrazovanie rychlosti a vzdialenosti v ki-
lometroch alebo milach, ¢as v 12-hodinovom alebo 24-
hodinovom formate, zvolit ¢as, datum a ¢asové pasmo
a nastavit preferovany jazyk. Nyon moZete resetovat na
vyrobné nastavenia, spustit aktualizaciu softvéru (ak je
dostupna) a prepinat medzi ¢Giernym alebo bielym
vzhladom.
<Information (Informacie)>
Odkazy na FAQ (¢asto kladené otazky), certifikacie, kon-
taktné informacie, informéacie o licenciach. Podrobny opis
jednotlivych parametrov najdete v online navode na ob-
sluhu na adrese www.Bosch-eBike.com.

<Ride Screen (Obrazovka Ride)>

abc d ef g
[ Y I A

—b
z —
k
j
—a
i— h
a  Rychlost
Jednotka rychlosti
Cas?

Aktudlny Cas sa zobrazuje podla zvoleného ¢asového
pasma. Nastavenie prebieha cez GPS automaticky.

d  Urovefi podpory
Obrazovka sa farebne prispdsobi podla trovne pod-
pory.

e  Spojenie so snimacom srdcovej frekvencie
Je tu aj zastupny symbol pre dalSie udalosti. Zobraze-
nie nastane, ked' vznikne udalost (napr. pripojenie
k smartfonu).

f Jazdné svetlo
Symbol sa zobrazi, ked je jazdné svetlo zapnuté.

g  Indikdcia stavu nabitia akumulatora eBike

h  Informécia o dojazde®?

i Prejdena vzdialenost

j Vykon motora

k Vlastny vykon

z Fitness motivator

a) PrieBikoch so systémom ABS sa ¢as pri spusteni systému alebo

pri chybe na ABS nahradi napisom ((ABS)).

b) Pri aktivnej navigacii sa na konci stupnice zobrazi cielova za-
stavka a zvy$na vzdialenost do ciela. Pri dostato¢nej kapacite
akumulatora eBike je prava ¢ast stupnice znazornena nazeleno.
Ak sa prava Cast stupnice zobrazuje oranZovou alebo ¢ervenou
farbou, je pri si¢asne nastavenej Grovni podpory neisté alebo
nemozné dosiahnut ciel's podporou motora. Vyberom mensej
tirovne podpory moze pripadne zvy$na kapacita akumulatora vy-
stacit az do Zelaného ciela.

c) Prineaktivnej navigacii st vfavo zobrazené najazdené kilomet-
re a vpravo dojazd.

Indikdcie a ... g tvoria stavovu liStu a st zobrazené na kazdej
obrazovke.

Ak palubny pocita¢ odoberiete z drziaka, stavova lista sa
zmeni:

|— —8

| Nabitie akumulatora palubného pocitaca
Ak je vytvorené Bluetooth® afalebo Wi-Fi spojenie,
v strede sa zobrazuju prislusné ikony.

g  Indikdcia stavu nabitia akumulatora eBike
Posledny stav nabitia akumulatora eBike

1270020BN2((01.12.2021)
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<Trip Data Screen (Obrazovka jazdnych tida-
jov)>

Slovencina -9

nl

n2

i <Trip Distance (Prejdena vzdialenost)>
Zobrazenie prejdenej vzdialenosti

m  <Trip Time (Cas jazdy)>
Zobrazenie trvania jazdy

n  <Avg.Speed (Priemerna rychlost)>
Zobrazenie priemernej rychlosti

o  <Altitude (Nadmorska vyska)>
Zobrazenie vysky nad morom

<Map Screen (Obrazovka Map)>

Navigdcia vychadza z mapovych podkladov, ktoré su zaloZe-
né na Open Street Map (OSM).

Ak zapnete Nyon, zacne vyhladavat satelity, aby mohol priji-
mat signaly GPS. Len ¢o je najdeny dostatocny pocet sateli-
tov, zmeni polohovy bod svoju farbu zo sivej na modrd. Pri
nepriaznivych poveternostnych podmienkach alebo
miestach moze vyhladavanie satelitov trvat trocha dlhsie. Ak
by sa po dlhom ¢ase nenasli ziadne satelity, restartujte
Nyon.

Prvé vyhladavanie satelitov moze trvat aj niekolko mindt.
Aby sa dosiahla najvacsia presnost polohy, prvé hladanie sa-
telitov by malo prebiehat pod holym nebom. Podla moznosti
Cakajte bez pohybu niekolko mintit, aj ked' uz bola poloha
najdena.

Ked Nyon zistil vasu polohu, zobrazi sa tato poloha na mape.
Na zvdcsenie vyrezu mapy sa dotknite dotykovej obrazovky
dvomi prstami a roztiahnite ich. Na zmensenie vyrezu mapy
stiahnite obidva prsty k sebe. Ak chcete mapou pohybovat,
posUvajte ju jednoducho dvomi polozenymi prstami. Na vy-
ber ciela nechajte jeden prst dihsie na mape.

nl Naviga¢né hladanie
n2  Navigacné funkcie

V navigacnych funkciach n2 mézete ciele vyberat tak,
aby ste ich dosiahli so si¢asnym stavom nabitia.

Pocas aktivnej navigacie dostava pouzivatel informa-
cie o tom, ¢i v aktudlnom reZzime podpory a s aktual-
nym stavom nabitia akumulatora eBike dosiahne ciel.

Kruh okolo vlastnej polohy znazorfuje, ako daleko sa
dostanete s aktualnym nabitim akumulatora pri zo-
hladneni nastavenej irovne podpory a charakteru
krajiny. Pri zmene trovne podpory sa kruh prislu$ne
prisposobi.
Ak vyberiete naviga¢né hladanie n1, dostanete nasledujlce
menu:

n3———
n4—— —n6
n5

ni—— — o
ng——

nl0—

n3  Vstupné pole <Destination (Ciel’)>
Tu zadajte svoju cielovti adresu alebo POI (napr. re-
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Stauracia). Podl'a zadania dostanete ponuku vetkych
moznych adries v okruhu 100 km.

n4  Tladidlo <Home (Domov)>
Vyberom tohto tla¢idla budete navadzani na adresu
bydliska.”

n5 Tladidlo <Work (Pracovisko)>
Vyberom tohto tlacidla budete navadzani na adresu
pracoviska.”

n6 Tladidlo <Locations (Miesta)>
Vyberom tohto tlacidla ndjdete svoje ulozené miesta,
ktoré boli synchronizované z aplikécie alebo z porta-
lu.

n7 Tlacidlo <Routes (Trasy)>
Zobrazia sa trasy ulozené v portdli, ktoré boli synch-
ronizované.

n8 Tlacidlo <POI>
Vyberom tohto tlacidla najdete ciele vseobecného
zaujmu, ako napr. restauracie alebo ndkupné moz-
nosti.

n9 Tlacidlo <Map Settings (Nastavenie mapy)>
Vyberom tohto tlacidla mozete prisposobit znazorne-
nie map alebo spravovat svoje mapy.
n10 <Recent Destinations (Posledné ciele)>
Tu st uvedené posledné trasy a miesta.
a) Prevezmi sa a zobrazia idaje z aplikacie a portalu.
Po zadani ciela sa vam najprv zobrazi najrychlejsia trasa
(<Fast (Najrychlejsi)>). Potom si moZete vybrat aj najkraj-
Siu trasu (<Scenic (Najkrajsi)>) alebo trasu pre horsky
bicykel (<MTB>). Alternativne sa mozete nechat viest
domov (ak ste zadali v portali adresu bydliska), vybrat si nie-
ktory z poslednych cielov alebo siahnut po ulozenych
miestach a trasach.
Dojazd akumulatora sa vypocita a zobrazi so zohladnenim to-
pografickych pomerov. Vypocet topografického dojazdu ma
dosah maximalne 100 km.
Ked ste prostrednictvom online portalu importovali alebo
naplanovali GPX trasy, prenest sa na vas Nyon cez
Bluetooth® alebo WiFi spojenie. Tieto trasy mozete v pripade
potreby spustit. Ked sa nachadzate v blizkosti trasy, mozete
sa dat viest k vychodiskovému bodu alebo zacat rovno
s navigdciou trasy.
Pri teplotach nizsich ako 0 °C pocitajte pri merani vysky s
vacsimi odchylkami.
Aktivna navigacia
Nasledujlci obrazok ukazuje priklad aktivnej navigacie s vy-
svetlenim znazornenych symbolov.

— 1
T~ n12

~—ni13

19 - n14
218j . _——ni5

nl7 — —n16

n11 Vzdialenost od cielového miesta

n12 Cas prichodu

ni13 Ciel

n14 Aktualna poloha

n15 Indikator vydrze batérie

n16 Ukoncenie aktivnej navigacie

n17 Otvorenie a zatvorenie panela (naspat na hladanie)
n18 Prepinanie medzi 2D a 3D pohladom

n19 Centrovanie pohladu (viditelné, iba ked bola mapa
posunuta)

<Analysis Screen (Obrazovka vyhodnoteni)>

p  <Riding Mode Usage (PouZivanie jazdnych rezi-
mov)>
Zobrazenie pouzivania jednotlivych jazdnych rezimov
q  <Max. Speed (Max. rychlost)>
Zobrazenie maximalnej rychlosti
r <Ascent (Stipanie)>
Zobrazenie stlipania
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s <Avg. Power (Priemerny vykon)>
Zobrazenie pomeru vlastného vykonu v porovnani
s vykonom motora

Vytvorenie vlastnej obrazovky
Ak chcete spojit vopred definované obrazovky alebo chcete

vytvorit novi obrazovku, prejdite na stavovi obrazovku a vy-

berte tlacidlo Upravit s9. V péte vam budu pondknuté

4 ikony, aby ste mohli urobit Gpravu.

Volitelne mozete funkciu spustit aj cez <Settings (Nastave-
nia)> - <Screens (Obrazovky)>.

K dispozicii st nasledujice moznosti:

- Presunit obrazovku

- Vytvorit novi obrazovku

- Vymazat obrazovku

- Pridat vopred definovant obrazovku

Pri vytvoreni vlastnych obrazoviek mate moznost pridat dlaz-

dice <Speed (Rychlost)>, <Cadence (Frekvencia sliapa-
nia)> a <My Power (Mdj vykon)> s integrovanym fitness
motivatorom.

Ak sa ukazovatel fitness motivatora nachadza na lavej
strane, pozadie je oranzové. Vlastny vykon sa nachadza pod
priemernou hodnotou.

Ak je ukazovatel fitness motivatora na pravej strane alebo

v strede, pozadie je zelené. Znamena to, Ze vlastny vykon sa
nachadza nad priemernou hodnotou alebo je rovnaky ako
priemerna hodnota.

<Fitness Screen (Obrazovka Fitness)> (vopred
definovana obrazovka)

t <My Power (M6j vykon)>
Zobrazenie vlastného vykonu

u <Cadence (Frekvencia $liapania)>
Zobrazenie frekvencie Sliapania

r <Heart Rate (Srdcova frekvencia)>
Zobrazenie srdcovej frekvencie

Slovencina - 11

v <Calories (Kalérie)>
Zobrazenie spotrebovanych kilokalori

<eMTB Screen (Obrazovka eMTB)> (vopred
definovana obrazovka)

r X
0 y
w

<Slope (Stupanie)>

Zobrazenie stipania

0o  <Altitude (Nadmorska vyska)>
Zobrazenie nadmorskej vysky

w  <Altitude Graph (Vyskovy profil)>
Zobrazenie vyskového profilu

X  <Max. Slope (Max. stupanie)>
Zobrazenie maximalneho stlpania

y  <Ascent (Stipanie)>
Zobrazenie stlipania

Bosch eBike Systems
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<Basic Screen (Obrazovka Basis)> (vopred
definovana obrazovka)

i <Trip Distance (Prejdena vzdialenost)>
Zobrazenie prejdenej vzdialenosti

m  <Trip Time (Cas jazdy)>
Zobrazenie trvania jazdy

a <Avg. Speed (Priemerna rychlost)>
Zobrazenie priemernej rychlosti

<Quick Menu (Rychle menu)>

Pomocou rychleho menu sa zobrazia zvolené nastavenia,
ktoré mozno upravovat aj pocas jazdy.

K rychlemu menu sa dostanete pomocou tlacidla vybe-
ru(11). Tla¢idlami < (14) a > (10) mozZete prepinat medzi
roz$irenymi menu. Vyber poloZiek rozsireného menu mozete
robit pomocou tladidiel + (15) a - (12).

Zo <Status Screen (Stavova obrazovka)> sa nemézete do-
stat na <Quick Menu (Rychle menu)>.

Cez <Quick Menu (Rychle menu)> sa mozete dostat na na-
sledujtice rozsirené menu:
- <Trip Data (Udaje o jazde)>
Pomocou tohto rozsireného menu mozete vsetky Udaje
tykajlice sa doteraz prejdenej trasy vynulovat.
- <Select Destination (Vyber ciel'a)>
Pomocou tohto rozsireného menu mozete ulozit vasu ak-
tualnu polohu, vratit sa na ulozent polohu alebo sa nechat
viest domov.
- <Map Zoom (Zoom mapy)>
Pomocou tohto rozsireného menu mozete zvacsit alebo
zmensit vyrez mapy.
<Brightness (Jas)>
Pomocou tohto rozsireného menu mozete zvolit jednotli-
vé trovne jasu: 25 %[50%| 75 %| 100 % | Auto.
- <Design (Farebna schéma)>
Pomocou tohto rozsireného menu mozete vybrat svetlé
atmavé pozadie.

- <eShift> (volitelné)

Pomocou tohto rozsireného menu méZzete nastavit
frekvenciu Sliapania.

<Custom Riding Modes (Individualne rezimy jazdy)>
(Prémiova funkcia, moznost stiahnutia z App Store alebo
Google Play Store)

Pomocou tohto rozsireného menu mozete vyberat vlastné
jazdné rezimy.

<Quick Menu (Rychle menu)>

Pomocou tohto rozsireného menu mozete opat opus-

tit <Quick Menu (Rychle menu)>.
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Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrZite automaticky kon-

troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kod honuv. Pred dalSimi jazdami by sa mal el'3|k? skontrolf)vat. A
na palubnom potitaéi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

419 Chyba konfigurécie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocita¢ (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Interna softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny pocita¢

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvdva, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Interna chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladndt alebo
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Kéd Pri¢ina Pomoc

nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic¢. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vloZte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nut alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napétia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymerite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumuldtora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

XX Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte idaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signdly na prednom sni-  ReStartujte systém a urobte aspor 2-mindtov skiSobnd jazdu.
maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie e k di o e oo VaSho predajcu Bosch eBike.
ozno nie je k dispozicii kotuc snimaca, je
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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Kéd Pri¢ina Pomoc
831 Nezrozumitelné signdly na zadnom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovt skisobnd jazdu.
833...835 macirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii koti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860, 861 Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871  Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybna alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

maze byt nefunkéné.
Ziadne Internd chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
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Udrzba a servis

» Pri Cisteni, udrzbe alebo servisnych pracach na dr-
Ziaku alebo palubnom pocitaci vypnite palubny po-

Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
laénom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.

¢itaé. Iba tak predidete chybnej funkénosti/chybnému
pouZzivaniu.

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmi ¢istit vodnym pridom pod

tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-

Cisteni moze fahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len

vodou navlh¢ent utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.

Dajte systém eBike minimélne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov mozZe za zaklad terminu ser-

visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy tsek. V takomto

pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak méate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

76X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prisludenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologickU recyklaciu.

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych tidajov zo za-

riadenia.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurdpskej smernice

2012/19/EU sa musia nepouzite/né elektrické

zariadenia a podla eurdpskej smernice

2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumulatory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku

recyklaciu.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatari majacych na
celu modyfikacje, a w szczegdlnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposoéb niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywac¢ zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktéw, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrécenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprocz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprécz
tego zagrozenie dla bezpieczenistwa wtasnego i innych
uzytkownikow ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za soba wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaly) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposob mozna uniknaé przeciazenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowej.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tafcuchu itp.), transportem roweru za po-

Polski -1

moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowacd obrazenia ciata.

System eBike moze sie wlaczy¢ podczas pchania ro-
weru eBike do tytu lub nacisniecia i obracania peda-
fow w tyl.

Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wigczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-
pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-
trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.
System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych
warunkach przestac dziatac (np. przeszkoda blokujaca
pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu
sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-
kona¢ gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego
lub zacza¢ sie chwia¢. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w
przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-
ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczac do sytuacji, w ktorej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzymac roweru elek-
trycznego!

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gorskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.

Po zakonczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi

rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W

warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-

sokim momencie obrotowym w niskich predkosciach lub

podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze

sie mocno nagrzewac.

Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze

by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugos¢ trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wktad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru

- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne akumulatory

firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
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spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania jed-
nostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, temperatura
itp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu
ulepszania produktéw. Blizsze informacje na ten temat moz-
na uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celow.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkéw rzeczywistych.

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci

(3) Magnes naszprychy do czujnika predkosci
(4)  Czujnik predkosci (kompaktowy)?

(5) Magnes”

a) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne

Jednostka napedowa Active Line Active Line Plus Performance Line
Kod produktu BDU310 BDU350 BDU365
Ciagta moc znamionowa W 250 250 250
Moment obrotowy przy nape- Nm 40 50 65
dzie maks.

Napiecie znamionowe V= 36 36 36
Temperatura robocza 5C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania “C +10...+40 +10... +40 +10...+40
Stopien ochrony IP54 IP54 IP54
Ciezar, ok. kg 2,9 3,2 3,2
System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS (zob. http://www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe”

Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampka tylna W 0,6

A) W zaleznosci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompatybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napiecie. Mozna stosowac wytacznie lampki o takim samym napieciu.
Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

0275007 XD3|(24.11.2021) Bosch eBike Systems
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Montaz

Whktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (standard) - czujnik predkosci
(standardowy)

Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes na
szprychy (3) nalezy zamontowac w taki sposdb, aby podczas
obrotu kota magnes przesuwat sie w odlegtosci nie mniejszej
niz 5 mm i nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazowka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci (2) a
magnesem (3) jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci (2) nie zostat wasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza przestaje dziata¢, a naped roweru elek-
trycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkrecic $rube magnesu (3) i za-
mocowac magnes do szprychy w taki sposdb, aby przesuwat
sie on w odpowiedniej odlegto$ci od znacznika czujnika
predkosci. Jesli nawet w tym wypadku na tachometrze nie
zostanie wyswietlona zadna predkos¢, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Speedsensor (slim) (4) i przynalezny do niego magnes (5)
sg zamontowane fabrycznie w taki sposob, ze przy obrocie
kota magnes przesuwa sie w odlegto$ci nie mniejszej niz

2 mm i nie wigkszej niz 8 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowaé prawi-
dtowa odlegtos¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).

Wskazoéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterlLock (5) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktadowe-
g0).

Polski - 3

- Czujnik predkosci jest prawidtowo podtaczony (zob.
,Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)“,
Strona Polski - 3).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wtaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Powitozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisng¢ wiacznik/wytgcznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentow ro-
werow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie doty-

czy systemu wspomagania przy popychaniu, Wtaczanie/wy-

faczanie systemu wspomagania przy popychaniu). Moc silni-
ka uzalezniona jest od ustawionego na komputerze poktado-
wym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25 km/h powoduje automatyczne wy-

faczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automatycz-
nie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy predkos¢ ro-
weru spadnie ponizej 25 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego witacznika/
wytacznika (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie naci$niety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez
producenta. Obstuga automatycznego systemu wspomaga-
nia jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazoéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Bosch eBike Systems
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Uzytkownik moze miec¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczbe pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu z eMTB)

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy

Zadana moc silnika ukazuje sie na wy$wietlaczu komputera

poktadowego. Maksymalna moc silnika uzalezniona jest od

wybranego poziomu wspomagania.

Poziom wspomagania Wspétczynnik wspomagania®
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55 %
TOUR 100 % 100 % 120%
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dynamiczne®
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Wspétczynnik wspomagania moze réznié sie w zaleznosci od wersji.

B) Poziom wspomagania dynamiczno-progresywny miedzy trybami TOUR i TURBO

Wiaczanie/wytaczanie systemu wspomagania

przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie

roweru elektrycznego. Predkosc¢ jest w tej funkcji zalezna od

wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisna¢ przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac i przy-
trzymad przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.
Wskazowka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna
wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposadb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych $wiatta roweru zasilane sa systemem
eBike, za pomocg komputera poktadowego mozna wiaczad i
wyfaczac lampke przednia i lampke tylng réwnoczesnie.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-
daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej

25 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposob auto-
matyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka
predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wowczas albo wytgczyc¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.
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Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami
Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowaé prze-

rzutki w taki sposob, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-

cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sie, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-
twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie ukfadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednig przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sie, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czynac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wigczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze - w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w roz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptyw na dystans roweru

Na dystans majg wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosc,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, cigzar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogdlne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkos¢ (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wigkszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
tury moga uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegolnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Polski - 5

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamieta¢, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
W Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktéw sprzedazy rowerdw lub w punkcie zbidrki
odpaddw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems

213 0275007 XD3] (24.11.2021)


http://www.bosch-ebike.com

Polski - 6

0275007 XD3|(24.11.2021) 214 Bosch eBike Systems



Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory
Bosch eBike.

>

>

>

Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Neprovadéjte Zadna opatreni, ktera ovliviiuji, zejména
zvysuji, vykon nebo maximalni rychlost pohonu

s podporou. Mohli byste tim ohrozit sebe i ostatni a na
vefejném prostoru byste se tim pfipadné pohybovali
nezakonnym zptisobem.

Neprovadéjte na systému eBike Zadné zmény ani na
néj nemontujte dalsi vyrobky, které by byly schopné
zvysit vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati
Zivotnost systému a riskujete poskozeni pohonné
jednotky a kola. Kromé toho hrozi nebezpeci, ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za
vady. Pfi neodborném zachézeni se systémem navic
ohroZujete svou bezpe¢nost i bezpecnost ostatnich
Gcastnikd silni¢niho provozu a riskujete tim v piipadé
nehod zplsobenych touto manipulaci vysoké naklady

v disledku osobni odpovédnosti, a pripadné dokonce

i nebezpeci trestnépravniho stihani.

Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou
jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny
personal pfi pouZiti originalnich nahradnich dilii. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovéna bezpecnost pohonné
jednotky. Pfi neopravnéném otevieni pohonné jednotky
zanika narok na zaruku.

Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
a véechny ostatni soucasti pohonu eBike (napf.
fetézové kolo, upevnéni fFetézového kola, pedaly) se
smi vyménovat pouze za soucasti stejné konstrukce
nebo za soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola
specialné pro vas systém eBike. Pohonnd jednotka je
tak chranéna pred pretizenim a poskozenim.

Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, tidrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

Systém eBike se miiZe zapnout, pokud vedete
elektrokolo dozadu nebo kdyz se pedaly to¢i dozadu.
Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pfi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi

Cestina-1

pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zarovei

otacet pedaly. Pfi aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedalti. Hrozi nebezpeci poranéni.

» P¥i pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a hezpecné drzet.
Pomoc pfi vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napf. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti
tlacitka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize
neocekavané pohybovat smérem k vdm nebo se prevratit.
Pro uzivatele to predstavuje riziko zvlast pfi dodate¢ném
naloZeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemizete zadrZet vlastni silou!

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatiZeni pfi nizké rychlosti pri jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot > 60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama nebo
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pfi
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce ¢i se zatézi,
mize mit kryt velmi vysokou teplotu.

Na teploty, kterych mlize dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:

- teplota prostredi

- profil jizdy (trasa/stoupani)

- doba jizdy

- rezimy podpory

- chovani uzivatele (vlastni vykon)

- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky

- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo

- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatori mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpedi pozaru. Pri pouzivani jinych
akumulator( neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» DodrZujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
licelem zlepSovani vyrobkl prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotieba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch

Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Cestina- 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Pohonné jednotka je uréend vyhradné k pohonu vaseho
elektrokola a nesmi se pouzivat pro jiné tcely.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Zze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Senzor rychlosti

(3) Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

(4) Senzor rychlosti (lizky)?

(5) Magnet”

a) Muze byt odli$ny tvar senzoru a odli$na montazni poloha
b) Muze byt odli$na montazni poloha

Technické udaje

Pohonna jednotka Active Line Active Line Plus Performance Line
Kod vyrobku BDU310 BDU350 BDU365
Jmenovity trvaly vykon W 250 250 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 40 50 65
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Provozni teplota 5C -5az +40 -5az+40 -5az +40
Skladovaci teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Stupen kryti IP54 IP54 IP54
Hmotnost, cca kg 2,9 3,2 3,2

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (viz http://www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola”

Napéti cca® V= 12
Maximalni vykon

- Prednisvétlo W 17,4
- Zadnisvétlo W 0,6

A) Vzavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u véech provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike.

B) Privyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se u svého prodejce jizdniho kola)
a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym napétim.

Nespravné namontované Zarovky se mohou znicit!

Montaz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike
a pro jeho vyjmuti si prectéte a dodrZujte navod k pouziti
akumulatoru.

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (standard)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet na paprsku kola (3)
musi byt namontované tak, aby se magnet pfi otoceni kola
pohyboval ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné

17 mm od senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti
(2) a magnetem na paprsku kola (3) prilis mala nebo prilis
velka nebo pokud neni senzor rychlosti (2) spravné

pripojeny, nefunguje ukazatel tachometru a pohon eBike
pracuje v nouzovém programu.

V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola (3)
amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na
senzoru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté
na ukazateli tachometru nezobrazi rychlost, obratte se
prosim na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Pri vyméneé kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) jsou
namontované z vyroby tak, aby se magnet pri otaceni kola
pohyboval ve vzdalenosti minimalné 2 mm a maximainé

8 mm od senzoru rychlosti.

Pri konstrukénich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).

0275007 XD3(24.11.2021)
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Upozornéni: Pfi montazi a demontazi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.

Pri vyméné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.

Magnet CenterlLock (5) Ize demontovat a znovu namontovat
jen pétkrat.

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz navod
k pouziti palubniho pocitace).

- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz ,Kontrola
senzoru rychlosti (viz obrazek A)*, Stranka Cestina - 2).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocita¢ pfi nasazeni do drzaku jiz
zapnuty, systém eBike se aktivuje automaticky.

- S nasazenym palubnim pocitacem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Snasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mizou existovat
specificka feseni jednotlivych vyrobci jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pri vedeni, Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni).

Vykon motoru se fidi podle trovné podpory nastavené

v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat feseni vyrobcti jizdnich
kol, u kterych neni pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocita¢ z drzaku.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z diivodu Uspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémi do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systémi je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

Cestina- 3

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim pocita¢i miZete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urover podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
trovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni
jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadné miZe byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

VyZzadany vykon motoru se zobrazi na displeji palubniho

pocitace. Maximalni vykon motoru zavisi na zvolené trovni

podpory.
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Cestina- 4

Uroveri podpory Faktor podpory *'
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55 %
TOUR 100 % 100 % 120%
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dynamicky®
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Faktor podpory se miize u jednotlivych provedeni lisit.

B) Stupen podpory dynamicky progresivni mezi rezimem TOUR a TURBO

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mizZe usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zarazeném prevodovém

stupni a miize byt maximalné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
p¥i vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pri
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpeci poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni pod|éha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mtiZe se proto od vy$e uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci zapinat a vypinat
zaroven predni a zadni svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz $lapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynalozené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na drovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.

Pri pouziti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem muizete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite Uroven podpory na OFF (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s Fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fid'te se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotiebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouzit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, miizete se

s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

NeZ se vydate na delsi, naro¢né cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnoZstvi faktord, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- fazeni prevodi,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- staria stav akumulatoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovédét dojezd. Vieobecné ale plati:

- Pfistejné trovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynaloZit, abyste dosahli uréitou rychlost (napr.
diky optimalnimu pouzivani prevodi), tim méné energie
spotrebuje pohon eBike a tim del$i bude dojezd na jedno
nabiti akumuldtoru.

~ Cim vy38i je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.
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Setrné zachazeni se systémem eBike

DodrZujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrarte pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem
intenzivniho slunecniho zareni bez soucasného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot m{ze dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

Pri vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky
kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se

u svého prodejce jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené
napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym
napétim.

Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?7 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné

ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni lidaje ze zafizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve sbérném dvore.

Zmeény vyhrazeny.

Cestina- 5
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nevykonavajte opatrenia, ktoré ovplyviuju, predov-
Setkym zvysuiju, vykon alebo maximalnu rychlost po-
honu s podporou. Mohli by ste tym ohrozit seba i os-
tatnych a na verejnom priestore by ste sa tym pripadne
pohybovali nezakonnym spésobom.

» Navasom systéme eBike nevykonavajte v ziadnom
pripadne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie
produkty, ktoré by boli vhodné na zvySenie vykonnos-
ti vasho eBike. Spravidla tym znizujete Zivotnost systé-
mu a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.
Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknt naroky
na zaruku a zaruéné podmienky na vas zakupeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete svoju
bezpecnost a tiez bezpecnost ostatnych dcastnikov cest-
nej premavky a pri nehodach, ktoré stvisia s manipulaci-
ou, riskujete vysoké naklady vyplyvajlice z osobnej zod-
povednosti a pripadne aj nebezpecenstvo trestného sti-
hania.

» Pohonnti jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnti
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouzitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zarudi, Ze zostane zachovana bezpecnost
pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok na zaruku.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej
jednotke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike
(napr. retazové koleso, uloZenie retazového kolesa,
pedale) sa mézu vymenit len za konstrukéne rovnaké
komponenty alebo za komponenty Specialne
schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike. Tym je po-
honna jednotka chranena pred pretazenim a poskodenim.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, tidrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automohilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neiimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Systém eBike sa méoZe zapniit, ak eBike presiivate
smerom dozadu alebo ak sa pedale otacaju dozadu.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesd eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

Slovencina -1

» Ked je zapnuta pomoc pri presune, mozu sa sticasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-
te pozor na to, aby boli vase nohy dostatocne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vZdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
pecne drzat. Pomoc pri presune méze za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neimyselné zo-
Smyknutie z tlacidla ovladacej jednotky). eBike sa moze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa moze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-
mocou pri presune sa vyhybajte situaciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kritiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zatazou, méze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty >60°C.

» Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysokeé kratiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-
Zou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.

Teploty, ktoré mdzu vzniknit na tele jednotky Drive Unit,
st ovplyvnené tymito faktormi:

- teplota okolia

- profil jazdy (trasa/sttpanie)

- diZka jazdy

- rezim podpory

- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)

- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batoZina)
- kryt motora pohonnej jednotky

- vlastnosti odvadzania tepla ramu bicykla

- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Dodrziavajte vetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasajl udaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.
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Slovencina -2

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Pohonné jednotka je uréend vylucne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat nainé tcely.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé zndzornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Snimac rychlosti

(3)  Spicovy magnet snimaca rychlosti

(4) Snimac rychlosti (tzky)®

(5) Magnet”

a) mozny odli$ny tvar snimac¢a a montazna poloha
b) moznd odli$nd montazna poloha

Technické udaje

Pohonna jednotka Active Line Active Line Plus Performance Line
Kdd vyrobku BDU310 BDU350 BDU365
Trvaly menovity vykon W 250 250 250
Krutiaci moment na pohone Nm 40 50 65
max.

Menovité napatie V= 36 36 36
Prevadzkova teplota 5C ... +40 -5...+40 -5...+40
Skladovacia teplota “C +10...+40 +10... +40 +10...+40
Stupen ochrany IP54 IP54 IP54
Hmotnost cca kg 2,9 3,2 3,2

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri http://www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla®

Napatie cca® V= 12
Maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

A) Vzavislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vsetkych vyhotoveniach $pecifickych pre prislusnd krajinu cez akumulator eBike

B) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodo-
vali s uvedenym napatim. Ziarovky sa mozu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Nespravne vloZené Ziarovky sa mozu zniéit!

Montaz

Vkladanie a vyberanie akumulatora

Pri vkladani akumulatora eBike do eBike a jeho vyberani si
precitajte a dodrZiavajte ndvod na pouZivanie akumulatora.

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (standard)

Snimac rychlosti (2) a prislusny $picovy magnet (3) musia
byt namontované tak, aby sa $picovy magnet pri otoceni
kolesa pohyboval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti
minimalne 5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimacom rychlosti
(2) a Spicovym magnetom (3) velmi mala alebo velmi velka,
alebo ak nie je snimac rychlosti (2) zapojeny spravne, zlyha
indikator tachometra, a pohon eBike pracuje v programe nu-

dzovej prevadzky.

V takom pripade povolte skrutku Spicového magnetu (3)

a upevnite Spicovy magnet na Spici tak, aby prechadzal okolo
oznacenia snimaca rychlosti v spravnej vzdialenosti. Ak sa
ani potom nezobrazi Ziadna rychlost na indikatore tachomet-
ra, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) sti vo vyrobe
namontované tak, aby magnet pri jednom otoceni kolesa
prechadzal popri snimaci rychlosti vo vzdialenosti minimalne
2 mm a maximalne 8 mm.

Pri konstrukénych zmenéch je nutné dodrzat spravnu
vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).

0275007 XD3(24.11.2021)
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Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Magnet CenterlLock (5) mozno vybrat a opét zaloZit maximal-

ne 5-krat.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa mdze aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujtice predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny do drziaka (pozri
navod na obsluhu palubného pocitaca).

- Snimac rychlosti je spravne pripojeny (pozri ,Kontrola
snimaca rychlosti (pozri obrazok A),,
Stranka Slovencina - 2).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa automaticky aktivuje.

- PrivloZenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac¢ palubného pocitaca.

- Stlacte pri vloZzenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-

tora eBike (mozné su Specifické rieSenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoziuju pristup k vypinacu akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune, Zapnutie/vypnutie pomoci pri
presune). Vykon motora sa riadi podla nastavenej trovne
podpory na palubnom pocitaci.
Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou po-
honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,
hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizSia ako
25km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:
- Stlacte vypinac palubného pocitaca.
- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su

rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-

pinaCu akumulatora; pozri ndvod na pouzivanie akumula-
tora).
- Vyberte palubny pocitac z drziaka.
Ak sa eBike nepohybuije priblizne 10 minit a na palubnom
pocitaci sa nestlaéi Ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike
automaticky kvoli Gspore energie.

eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronického
spinacieho systému do systému eBike. Vyrobca vytvoril
elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou jednot-
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kou. Ovladanie elektronického spinacieho systému je opisa-
né v samostatnom navode na obsluhu.

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom pocitaci mézete nastavit, ako intenzivne vas
pohon eBike podporuie pri éliapani. Uroveri podpory sa mo-
Ze kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Groven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. Tiez

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej Grovni podpory,

ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujlice trovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre

maximalny dojazd

TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tury s velkym dojazdom

TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-

vi jazdu (iba spolu s eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre Sportovu jazdu na hor-

skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, Sportovy roz-

jazd, lepsia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami

BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.

Pripadne moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovi jazdu

Vybrany vykon motora sa objavi na displeji palubného po-

Citaca. Maximalny vykon motora zavisi od zvolenej Girovne

podpory.

Bosch eBike Systems
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Uroveri podpory Faktor podpory”
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55 %
TOUR 100 % 100 % 120%
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dynamicky®
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Faktor podpory sa mdze pri jednotlivych vyhotoveniach odli$ovat.
B) Urovefi podpory dynamicky-progresivne medzi rezimom TOUR a TURBO

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moZe ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupia a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouziti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 10 s tlacidlo + a drzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujdcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokuijt (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, sa mdze pomocou palubného pocitaca stc¢asne za-
pnut a vypnit predné a zadné svetlo.

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked'Sliapete
do pedalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha Ziadna
podpora. Vykon motora vzdy zavisi od sily vynalozenej pri
Sliapani.

Ak vynaloZite menej sily, bude podpora mensia, ako ked' vy-
nalozite vela sily. Toto plati nezavisle od drovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25 km/h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, pohon je auto-
maticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike prestvat nizkou rychlostou bez $liapania do pe-

dalov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu stcasne
otacat aj pedale.

Na eBike moZzete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo
nastavite iroven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom
akumulatore.

Siihra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zaradovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporicame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
Ci a znizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupfia moZete pri rovnakej
vynaloZene;j sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skiisenosti

Odporticame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne Grovne podpory. Zaénite s najnizSou
troviiou podpory. Hned' ako sa citite isti, mozete sa s eBike
zlcastnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanujte dlhsie, narocnejsie jazdy, vy-
skdsajte si dojazd vasho eBike v roznych podmienkach.

Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyviuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plastaa tlak v pneumatike,

- vek a stav oSetrenia akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoziny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Prirovnakej trovni podpory pohonu eBike: ¢im mensiu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (na-
pr. optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej
energie spotrebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd
na jedno nabitie akumulatora.

~ Cim vy38ia je zvolena troven podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.

0275007 XD3(24.11.2021)
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Setrné zaobchadzanie s eBike

DodrZiavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarte pohonnt jednotku, palubny pocitac

a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slne¢nym Ziarenim bez sticasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mézu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-
lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napitim. Ziarovky sa mo-
Zu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom.

Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
?' 7 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
72X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-

losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Samostatne zabezpedte vymazanie osobnych udajov zo za-
riadenia.
Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B 'cbované akumulatory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Drive Units
BDU490P | BDU450 CX

pl  Oryginalna instrukcja obstugi
¢s  Pdvodninavod k obsluze
sk Pdvodny navod na obsluhu

Performance Line/Cargo Line

227

BOSCH



2|

(1)

A

(2)
(4) (5)

(3)

0275007 XD4|(25.11.2021) 228 Bosch eBike Systems



Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecer moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Nie wolno podejmowac zadnych dziatari majacych na
celu modyfikacje, a w szczegdlnosci podwyzszenie
mocy napedu lub maksymalnej predkosci ze wspoma-
ganiem, jaka osiaga naped. Zagraza to bezpieczenstwu
wiasnemu oraz innych oséb, a takze moze skutkowac
tym, ze uzytkownik bedzie poruszat sie po drogach pu-
blicznych w sposoéb niezgodny z prawem.

» Nie wolno dokonywac¢ zadnych modyfikacji w syste-
mie roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac
zadnych dodatkowych produktéw, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu eBike. Z reguty przyczynia sie
to do skrécenia zywotnosci systemu, istnieje tez ryzyku
uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprocz tego
istnieje niebezpieczenstwo utraty gwarancji. Niezgodne z
zaleceniami obchodzenie sie z systemem stanowi oprécz
tego zagrozenie dla bezpieczenistwa wtasnego i innych
uzytkownikow ruchu drogowego. Wypadek spowodowany
zmianami dokonanymi w systemie pociaga za soba wyso-
kie koszty OC, a nawet postepowanie karne.

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacji, a jej naprawy mo-
ze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki
napedowej pociaga za soba wygasniecie roszczen gwa-
rancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaly) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposob mozna uniknaé przeciazenia i uszkodzenia jed-
nostki napedowej.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tafcuchu itp.), transportem roweru za po-

Polski -1

moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzysta¢ wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Przy wiaczonym systemie wspomagania przy popy-
chaniu pedaty roweru moga sie obracac. Przy wiaczo-
nym systemie wspomagania przy popychaniu nalezy
zwrdci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

Podczas korzystania z systemu wspomagania przy po-
pychaniu nalezy zadbac o to, aby w kazdej chwili kon-
trolowac i bezpiecznie trzymac rower elektryczny.
System wspomagania przy popychaniu moze w pewnych
warunkach przestac dziatac (np. przeszkoda blokujaca
pedat lub przypadkowe zsuniecie sie przycisku panelu
sterowania). W takiej sytuacji rower elektryczny moze wy-
konac gwattowny ruch w tyt, w kierunku prowadzacego
lub zacza¢ sie chwiaé. Stanowi to ryzyko zwtaszcza w
przypadku roweru z dodatkowym tadunkiem. W przypad-
ku korzystania z systemu wspomagania przy popychaniu
nie nalezy dopuszczac do sytuacji, w ktorej uzytkownik
nie bedzie w stanie samodzielnie utrzyma¢ roweru elek-
trycznego!

W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym si¢ wysokim obciazeniu i niskiej
predkosci podczas jazd gérskich lub z obcia-
Zeniem, temperatura poszczegolnych czesci
napedu moze osiagac > 60 °C.
Po zakonczeniu jazdy nalezy unika¢ kontaktu gotymi
rekami lub nogami z obudowa jednostki napedowej. W
warunkach ekstremalnych, np. przy utrzymujacym sie wy-
sokim momencie obrotowym w niskich predkosciach lub
podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem, obudowa moze
sie mocno nagrzewac.
Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:
- Temperatura otoczenia
- Profil jazdy (dtugos¢ trasy/wzniesienia)
- Czas trwania jazdy
- Tryby wspomagania
- Zachowanie uzytkownika (wktad wtasny)
- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)
- Pokrywa silnika jednostki napedowej
- Wiasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.
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» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania jed-
nostki napedowej Bosch (m.in. zuzycie energii, temperatura
itp.) do Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu
ulepszania produktow. Blizsze informacje na ten temat moz-
na uzyskac na stronie internetowej Bosch eBike:
www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytacznie do na-

pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celow.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac¢ od warunkow rzeczywistych.
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Jednostka napedowa

(2) Czujnik predkosci

(3) Magnes naszprychy do czujnika predkosci

(4)  Czujnik predkosci (kompaktowy)?

(5) Magnes”

a) Mozliwe jest zastosowanie innego typu czujnika oraz innego
miejsca montazu

b) Mozliwe jest zastosowanie innego miejsca montazu

Dane techniczne
Jednostka napedowa Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX / Performance Line Speed /
Cargo Line Cargo Line Speed
Kod produktu BDU450 CX BDU490P
Ciagta moc znamionowa W 250 250
Moment obrotowy przy napedzie, Nm 85 75/85"
maks.
Napiecie znamionowe V= 36 36
Temperatura robocza C -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania © +10...+40 +10... +40
Stopien ochrony IP54 IP54
Cigzar, ok. kg 3 3

A) Ustalany przez producenta roweru

System Bosch eBike wykorzystuje system FreeRTOS (zob. http://www.freertos.org).

Oswietlenie rowerowe”

Napiecie ok.” V= 12
Maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampkatylna w 0,6

A) W zaleznos$ci od krajowych uregulowar prawnych nie we wszystkich modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

B) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompatybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napigcie. Mozna stosowac wytacznie lampki o takim samym napigciu.

Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

0275007 XD4(25.11.2021)
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Montaz

Whktadanie i wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac, nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Speedsensor (standard) - czujnik predkosci
(standardowy)

Czujnik predkosci (2) i przynalezny do niego magnes na
szprychy (3) nalezy zamontowac w taki sposdb, aby podczas
obrotu kota magnes przesuwat sie w odlegtosci nie mniejszej
niz 5 mm i nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazowka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci (2) a
magnesem (3) jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci (2) nie zostat wasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza przestaje dziata¢, a naped roweru elek-
trycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkrecic $rube magnesu (3) i za-
mocowac magnes do szprychy w taki sposdb, aby przesuwat
sie on w odpowiedniej odlegto$ci od znacznika czujnika
predkosci. Jesli nawet w tym wypadku na tachometrze nie
zostanie wyswietlona zadna predkos¢, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Speedsensor (slim) - czujnik predkosci (kompaktowy)
Speedsensor (slim) (4) i przynalezny do niego magnes (5)
sg zamontowane fabrycznie w taki sposob, ze przy obrocie
kota magnes przesuwa sie w odlegto$ci nie mniejszej niz

2 mm i nie wigkszej niz 8 mm od czujnika predkosci.

W przypadku zmian konstrukcyjnych nalezy zachowaé prawi-
dtowa odlegtos¢ pomiedzy magnesem i czujnikiem (zob.

rys. A).

Wskazoéwka: Podczas montazu i demontazu tylnego kota na-
lezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika ani uchwytu czujni-
ka.

Podczas wymiany kot nalezy zwrdci¢ uwage na wtasciwe uto-
zenie przewodu czujnika (bez naprezen i zataman).

Magnes CenterlLock (5) mozna do 5 razy wymontowywac i
ponownie montowac.

Praca

Uruchamianie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spefnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktadowe-
g0).

Polski - 3

- Czujnik predkosci jest prawidtowo podtaczony (zob.
,Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)“,
Strona Polski - 3).

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Jezeli podczas wktadania do uchwytu komputer poktado-
wy jest wtaczony, system eBike aktywowany jest automa-
tycznie.

- Powitozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisng¢ wiacznik/wytgcznik komputera
poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisnac¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentow ro-
werow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie doty-

czy systemu wspomagania przy popychaniu, Wtaczanie/wy-

faczanie systemu wspomagania przy popychaniu). Moc silni-
ka uzalezniona jest od ustawionego na komputerze poktado-
wym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne

wyfaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego witacznika/
wytacznika (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
tacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut rower elektryczny pozostanie w

bezruchu oraz na komputerze poktadowym lub panelu ob-

stugowym nie zostanie naci$niety zaden przycisk, system
eBike wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzenia ener-
gii.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez
producenta. Obstuga automatycznego systemu wspomaga-
nia jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazoéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest
tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
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Polski - 4

Uzytkownik moze miec¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malna liczbe pozioméw wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytgczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystansow

- TOUR/TOUR+:

TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

TOUR+: dynamiczne wspomaganie, dla naturalnej i spor-
towej jazdy (tylko w potaczeniu z eMTB)

- SPORT/eMTB:
SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-
towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-
no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwo$ci pedatowania, dla sportowej jazdy

Zadana moc silnika ukazuje sie na wy$wietlaczu komputera

poktadowego. Maksymalna moc silnika uzalezniona jest od

wybranego poziomu wspomagania.

Poziom wspomagania Wspétczynnik wspomagania *'
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %® 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A) Wspétczynnik wspomagania moze réznié sie w zaleznosci od wersji.

B) Warto$¢ maksymalna

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krétko nacisnaé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 10 s nalezy nacisnac i przy-
trzymad przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkosc przekroczy 6 km/h.

Sposdb dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze rozni¢ sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych $wiatta roweru zasilane sa systemem
eBike, za pomoca komputera poktadowego mozna wiaczaé i
wyfaczac lampke przednig i lampke tylng réwnoczesnie.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
pedatowania. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na pe-
daty. Moc silnika uzalezniona jest od sity zastosowanej pod-
czas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25/45 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej
25/45 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposéb
automatyczny.

Jedyny wyjatek stanowi system wspomagania przy popycha-
niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka
predkoscia, nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania
ze wspomagania przy popychaniu pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy woéwczas albo wytaczyc¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na OFF. To samo dotyczy sytu-
acji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotpraca systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac prze-
rzutki w taki sposdb, jak w normalnym rowerze (zob. instruk-
cja obstugi roweru elektrycznego).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sie, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Uta-

0275007 XD4(25.11.2021)

232

Bosch eBike Systems



twi to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu
przenoszenia napedu.

Wybierajac odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym naktadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sie, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elek-
trycznym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.
Nalezy wyprébowac rézne poziomy wspomagania. Rozpo-
czyna¢ nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po
uzyskaniu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowe-
rze elektrycznym wigczyc sie - tak jak na kazdym innym ro-
werze - w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptyw na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosé,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogolne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkos¢ (np.

stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-

gii zuzyje naped roweru i tym wigkszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-

kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego
Nalezy wzig¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur

czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-

nia i przechowywania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa,
komputer poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi
temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem
bez réwnoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne tempera-
tury moga uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegdlnosci
akumulator).

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Polski - 5

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamieta¢, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u
sprzedawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stoso-
wac wytacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki na-
pedowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wo-
dy pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow
W Jednostke napedowa, komputer poktadowy
7N wraz z panelem sterowania, akumulatorem,

czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtdrnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy bezptatnie przekazac do utylizacji w jednym z autory-
zowanych punktéw sprzedazy rowerdw lub w punkcie zbidrki
odpaddw.
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na véechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Neprovadéjte Zadna opatreni, ktera ovliviiuji, zejména
zvysuji, vykon nebo maximalni rychlost pohonu
s podporou. Mohli byste tim ohrozit sebe i ostatni a na
vefejném prostoru byste se tim pfipadné pohybovali
nezakonnym zplsobem.

» Neprovadéjte na systému eBike Zadné zmény ani na
néj nemontujte dalsi vyrobky, které by byly schopné
zvysit vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati
Zivotnost systému a riskujete poskozeni pohonné
jednotky a kola. Kromé toho hrozi nebezpeci, ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za
vady. Pfi neodborném zachézeni se systémem navic
ohroZujete svou bezpe¢nost i bezpecnost ostatnich
Gcastnikd silni¢niho provozu a riskujete tim v piipadé
nehod zplsobenych touto manipulaci vysoké naklady
v disledku osobni odpovédnosti, a pripadné dokonce
i nebezpeci trestnépravniho stihani.

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou
jednotku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny
personal pfi pouZiti originalnich nahradnich dilii. Tim
je zaruceno, Ze bude zachovéna bezpecnost pohonné
jednotky. Pfi neopravnéném otevieni pohonné jednotky
zanika narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
a véechny ostatni soucasti pohonu eBike (napf.
fetézové kolo, upevnéni fFetézového kola, pedaly) se
smi vyménovat pouze za soucasti stejné konstrukce
nebo za soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola
specialné pro vas systém eBike. Pohonnd jednotka je
tak chranéna pred pretizenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, neZ na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, tidrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouZzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Cestina-1

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zarovei
otacet pedaly. Pfi aktivované pomoci pfi vedeni dbejte
na to, abyste méli nohy v dostatecné vzdalenosti od
otacejicich se pedalti. Hrozi nebezpeci poranéni.

» PFi pouziti pomoci pfi vedeni zajistéte, abyste mohli
elektrokolo neustale kontrolovat a hezpecné drzet.
Pomoc pfi vedeni Ize za urcitych podminek vypnout
(napr. prekazka na pedalu nebo nechténé sklouznuti
tla¢itka ovladaci jednotky). Elektrokolo se mize
neocekavané pohybovat smérem k vam nebo se prevratit.
Pro uZivatele to predstavuije riziko zvlast pfi dodatecném
naloZeni. Neuvadéjte elektrokolo s pomoci pfi vedeni do
situaci, ve kterych je nemlzZete zadrzet vlastni silou!

Dily pohonu mohou za extrémnich
podminek, jako je napf. trvale vysoké
zatizeni pfi nizké rychlosti pfi jizdé do kopce
nebo se zatézi, dosahovat teplot > 60 °C.

» Nedotykejte se po jizdé nechranényma rukama nebho
nohama krytu pohonné jednotky. Za extrémnich
podminek, jako je dlouhodobé vysoky tocivy moment pfi
nizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce Ci se zatézi,
mize mit kryt velmi vysokou teplotu.

Na teploty, kterych miize dosahnout kryt Drive Unit, maji
vliv nasledujici faktory:

- teplota prostredi

- profil jizdy (trasa/stoupani)

- doba jizdy

- rezimy podpory

- chovani uzivatele (vlastni vykon)

- celkova hmotnost (cyklisty, systému eBike, zavazadel)
- kryt motoru pohonné jednotky

- schopnost ramu jizdniho kola odvadét teplo

- typ pohonné jednotky a druh fazeni

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozaru. Pfi pouzivani jinych
akumulatort neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
licelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani pohonné jednotky Bosch (mj. spotfeba energie,
teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.
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Cestina - 2
Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Pohonné jednotka je uréend vyhradné k pohonu vaseho
elektrokola a nesmi se pouzivat pro jiné tcely.

Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Zze budou

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Zobrazené soucasti

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouziti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Senzor rychlosti

(3) Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

(4)  Senzor rychlosti (tizky)”

(5) Magnet”

a) Muze byt odli$ny tvar senzoru a odli$na montazni poloha
b) Muze byt odli$na montazni poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Kdd vyrobku BDU450 CX BDU490P
Jmenovity trvaly vykon w 250 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 85 75/85"
Jmenovité napéti V= 36 36
Provozni teplota iC -5az+40 -5az +40
Skladovaci teplota C +10az +40 +10az +40
Stupen kryti IP54 IP54
Hmotnost, cca kg 3 3

A) stanovi vyrobce jizdniho kola

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (viz http://www.freertos.org).

Osvétleni jizdniho kola”

Napéti cca® V= 12
Maximalni vykon

- Predni svétlo W 17,4
- Zadnisvétlo W 0,6

A) Vzavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u vsech provedeni pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike.

B) Privyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se u svého prodejce jizdniho kola)
a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym napétim.

Nespravné namontované Zarovky se mohou znicit!

Montaz

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike
a pro jeho vyjmuti si prectéte a dodrZujte navod k pouziti
akumulatoru.

Kontrola senzoru rychlosti (viz obrazek A)

Speedsensor (standard)

Senzor rychlosti (2) a prislusny magnet na paprsku kola (3)
musi byt namontované tak, aby se magnet pfi otoceni kola
pohyboval ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné

17 mm od senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti
(2) a magnetem na paprsku kola (3) prilis mala nebo prilis
velka nebo pokud neni senzor rychlosti (2) spravné
pripojeny, nefunguje ukazatel tachometru a pohon eBike
pracuje v nouzovém programu.

V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola (3)
amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na
senzoru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté
na ukazateli tachometru nezobrazi rychlost, obratte se
prosim na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Pri vyméné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.
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Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) jsou
namontované z vyroby tak, aby se magnet pri otaceni kola
pohyboval ve vzdalenosti minimalné 2 mm a maximainé

8 mm od senzoru rychlosti.

Pri konstrukénich zménach musi byt dodrzena spravna
vzdalenost mezi magnetem a senzorem (viz obrazek A).
Upozornéni: Pfi montazi a demontazi zadniho kola dbejte na
to, abyste neposkodili senzor nebo drzak senzoru.

Pri vyméné kola dbejte na to, abyste kabel senzoru vedli tak,
aby nebyl napnuty a zalomeny.

Magnet CenterlLock (5) Ize demontovat a znovu namontovat
jen pétkrat.

Provoz

Uvedeni do provozu
Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz navod
k pouziti palubniho pocitace).

- Senzor rychlosti je spravné pfipojeny (viz ,Kontrola
senzoru rychlosti (viz obrazek A)“, Stranka Cestina - 2).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocitac pfi nasazeni do drzaku jiz
zapnuty, systém eBike se aktivuje automaticky.

- Snasazenym palubnim pocitacem a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mtizou existovat
specificka reseni jednotlivych vyrobcti jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz ndvod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni, Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni).

Vykon motoru se fidi podle Grovné podpory nastavené

v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike

se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zaCnete Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Cestina- 3

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mohou existovat feSeni vyrobci jizdnich
kol, u kterych neni pristup k tlaCitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouZiti akumulatoru.)

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Pokud se elektrokolo pfiblizné 10 min nepohybuje

anestisknete Zadné tlacitko na palubnim pocitaci, systém

eBike se z diivodu dspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych radicich systémi do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systém{ je popsané v samostatném navodu

k pouZziti.

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim pocitaci mizete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Uroven podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavend a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je navybér mensi pocet drovni podpory, neZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Ucinna podpora pfi maximalni efektivité, pro

maximalni dojezd.

TOUR/TOUR+:

TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym

dojezdem

TOUR+: Dynamicka podpora, pro pfirozenou a sportovni

jizdu (pouze ve spojeni s eMTB)

SPORT/eMTB:

SPORT: Silnd podpora, pro sportovni jizdu na hornatych

trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni

jizda, zlep$ena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami

BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.

Pfipadné mize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora aZ do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na displeji palubniho

pocitace. Maximalni vykon motoru zavisi na zvolené trovni

podpory.
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Cestina- 4

Uroveri podpory Faktor podpory *'
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240% 240/140...340 %" 240%
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Faktor podpory se miize u jednotlivych provedeni lisit.
B) Maximalni hodnota

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a miize byt maximalné 6 km/h.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pFi vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pri
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpeci poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

10 s tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon elektrokola se

zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi rovni

podpory OFF.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuiji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpistim

jednotlivych zemi, a mtiZe se proto od vys$e uvedeného

popisu lisit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci zapinat a vypinat
zaroven predni a zadni svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na drovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25/45 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25/45 km/h,
pohon se automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.

Pfi pouziti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem muizete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete,
nebo nastavite Groven podpory na OFF (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako

u normalniho jizdniho kola (fidte se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotiebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi
vynaloZeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouzit dojezd.

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem
mimo frekventované cesty.

Vyzkousejte si riizné rovné podpory. Zaénéte s nejnizsi
trovni podpory. Jakmile ziskate jistotu, miizete se

s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym jizdnim
kolem.

NeZ se vydate na delsi, naro¢né cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnoZstvi faktord, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- fazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stafia stav akumulatoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch
vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné

predpovedet dojezd. Vseobecné ale plati:
Pfi stejné tirovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynaloZit, abyste dosahli urcitou rychlost (napr.
diky optimalnimu pouZzivani prevodi), tim méné energie
spotrebuje pohon eBike a tim delsi bude dojezd na jedno
nabiti akumuldtoru.

- Cim vy3si je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.
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Setrné zachazeni se systémem eBike

DodrZujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrarte pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem
intenzivniho slunecniho zareni bez soucasného vétrani).
Vlivem extrémnich teplot m{ze dojit k poskozeni soucasti
(zejména akumulatoru).

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

Pri vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky
kompatibilni se systémem eBike Bosch (informuijte se

u svého prodejce jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené
napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se stejnym
napétim.

Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi
ponorovat do vody nebo Cistit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace
?7 Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné

ovladaci jednotky, akumulator, senzor
rychlosti, pfislusenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni lidaje ze zafizeni

smazany.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve sbérném dvore.

Zmeény vyhrazeny.

Cestina- 5
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpec-
nostnych upozorneni a pokynov moze zapri-
Cinit traz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na v$etky origindlne akumulatory Bosch eBike.

» Preditajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Nevykonavajte opatrenia, ktoré ovplyviuju, predov-
Setkym zvysuiju, vykon alebo maximalnu rychlost po-
honu s podporou. Mohli by ste tym ohrozit seba i os-
tatnych a na verejnom priestore by ste sa tym pripadne
pohybovali nezakonnym spésobom.

» Navasom systéme eBike nevykonavajte v ziadnom
pripadne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie
produkty, ktoré by boli vhodné na zvySenie vykonnos-
ti vasho eBike. Spravidla tym znizujete Zivotnost systé-
mu a riskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla.
Okrem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknt naroky
na zaruku a zaruéné podmienky na vas zakupeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete svoju
bezpecnost a tiez bezpecnost ostatnych dcastnikov cest-
nej premavky a pri nehodach, ktoré stvisia s manipulaci-
ou, riskujete vysoké naklady vyplyvajlice z osobnej zod-
povednosti a pripadne aj nebezpecenstvo trestného sti-
hania.

» Pohonnti jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnti
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouzitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zarudi, Ze zostane zachovana bezpecnost
pohonnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok na zaruku.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej
jednotke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike
(napr. retazové koleso, uloZenie retazového kolesa,
pedale) sa mézu vymenit len za konstrukéne rovnaké
komponenty alebo za komponenty Specialne
schvalené vyrobcom bicyklov pre vas eBike. Tym je po-
honna jednotka chranena pred pretazenim a poskodenim.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, tidrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automohilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neiimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia.

» Ked’ je zapnuta pomoc pri presune, mozu sa sticasne
otacat aj pedale. Pri zapnutej pomoci pri presune davaj-

Slovencina -1

te pozor na to, aby boli vase nohy dostato¢ne daleko od
otacajlcich sa pedalov. Hrozi riziko poranenia.

» Pri pouzivani pomoci pri presune davajte pozor na to,
aby ste eBike vzdy mali pod kontrolou a mohli ho bez-
peéne drzat. Pomoc pri presune méze za istych okolnosti
zlyhat (napr. prekazka pri pedali alebo neiimyselné zo-
Smyknutie z tlacidla ovladacej jednotky). eBike sa moze
nahle zacat pohybovat dozadu na vés alebo sa méze pre-
vratit. To predstavuje, predovsetkym pri bicykli s na-
kladom, riziko pre pouzivatela. Pri eBike so zapnutou po-
mocou pri presune sa vyhybajte situciam, v ktorych
nedokazete eBike udrzat vlastnou silou!

Pri extrémnych podmienkach, ako napr.
trvalé vysoké kriitiace momenty pri nizkych
rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so
zatazou, méze telo pohonu dosiahnut teplo-
ty >60°C.

» Po jazde sa nedotykajte nechranenymi rukami alebo
nohami tela pohonnej jednotky. Pri extrémnych pod-
mienkach, ako napr. trvalé vysoké kratiace momenty pri
nizkych rychlostiach alebo jazda do kopca alebo so zata-
Zou, moze telo dosiahnut vysoké teploty.

Teploty, ktoré mdzu vzniknut na tele jednotky Drive Unit,
st ovplyvnené tymito faktormi:

- teplota okolia

- profil jazdy (trasa/stdpanie)

- dizka jazdy

- rezim podpory

- spravanie sa pouzivatela (vlastny vykon)

- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batoZina)
- kryt motora pohonnej jednotky

- vlastnosti odvéadzania tepla ramu bicykla

- typ pohonnej jednotky a typ radenia

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov mdze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
apouzivani eBike.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasajl Udaje o pouzivani pohonnej jednot-
ky Bosch (okrem iného spotreba energie, teplota atd’.) do
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.
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Slovencina -2

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Pohonné jednotka je uréend vylucne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat nainé tcely.

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Vyobrazené komponenty

Jednotlivé zndzornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Pohonna jednotka

(2) Snimac rychlosti

(3)  Spicovy magnet snimaca rychlosti

(4) Snimac rychlosti (tizky)?

(5) Magnet”

a) mozny odli$ny tvar snimac¢a a montazna poloha
b) moznd odli$nd montazna poloha

Technické udaje
Pohonna jednotka Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Kod vyrobku BDU450 CX BDU490P
Trvaly menovity vykon w 250 250
Krutiaci moment na pohone max. Nm 85 75/85"
Menovité napéatie V= 36 36
Prevadzkova teplota C -5...+40 -5...+40
Skladovacia teplota C +10... +40 +10...+40
Stupen ochrany IP54 IP54
Hmotnost cca kg 3 3

A) urcuje vyrobca bicykla

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri http://www.freertos.org).

Osvetlenie bicykla”

Napatie cca® V= 12
Maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

A) Vzavislosti od pravnych predpisov nie je mozné vo vietkych vyhotoveniach $pecifickych pre prislund krajinu cez akumultor eBike

B) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodo-
vali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mozu vymiefiat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Nespravne vloZené Ziarovky sa mézu zniéit!

Montaz

Vkladanie a vyberanie akumulatora

Pri vkladani akumulatora eBike do eBike a jeho vyberani si
precitajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)

Speedsensor (standard)

Snimac rychlosti (2) a prislusny $picovy magnet (3) musia
byt namontované tak, aby sa Spicovy magnet pri otoceni
kolesa pohyboval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti
minimalne 5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimacom rychlosti
(2) a $picovym magnetom (3) velmi mala alebo velmi velka,

alebo ak nie je snimac rychlosti (2) zapojeny spravne, zlyha
indikator tachometra, a pohon eBike pracuje v programe nu-
dzovej prevadzky.

V takom pripade povolte skrutku Spicového magnetu (3)

a upevnite Spicovy magnet na Spici tak, aby prechadzal okolo
oznacenia snimaca rychlosti v spravnej vzdialenosti. Ak sa
ani potom nezobrazi ziadna rychlost na indikatore tachomet-
ra, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) a prislusny magnet (5) st vo vyrobe
namontované tak, aby magnet pri jednom otoceni kolesa
prechadzal popri snimaci rychlosti vo vzdialenosti minimalne
2 mm a maximalne 8 mm.
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Pri konstrukénych zmenéch je nutné dodrzat spravnu

vzdialenost medzi magnetom a snimacom (pozri obrazok A).

Upozornenie: Pri demontazi a montazi zadného kolesa da-
vajte pozor na to, aby ste neposkodili snimac alebo drziak
snimaca.

Pri vymene kolesa davajte pozor na to, aby kabel snimaca
nebol napnuty ani zalomeny.

Magnet CenterlLock (5) mozno vybrat a opét zaloZit maximal-

ne 5-krat.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
Predpoklady

Systém eBike sa mdze aktivovat len vtedy, ak st spinené na-

sledujtce predpoklady:

- JevloZeny dostatocne nabity akumulator (pozri navod na
obsluhu akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny do drziaka (pozri
navod na obsluhu palubného pocitaca).

- Snimac rychlosti je spravne pripojeny (pozri ,Kontrola
snimaca rychlosti (pozri obrazok A),,
Stranka Slovencina - 2).

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa automaticky aktivuje.

- PrivloZenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypina¢ palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-

tora eBike (mozné su Specifické rieSenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoznuju pristup k vypinacu akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune, Zapnutie/vypnutie pomoci pri
presune). Vykon motora sa riadi podla nastavenej tirovne
podpory na palubnom pocitaci.
Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned' ako $liapnete do pedalov a rychlost je niz$ia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:
- Stlacte vypinac palubného pocitaca.

Slovencina -3

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocita¢ z drziaka.

Ak sa eBike nepohybuije priblizne 10 min(t a na palubnom

pocitaci sa nestlaci ziadne tlacidlo, vypne sa systém eBike

automaticky kvéli Gspore energie.

eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronického
spinacieho systému do systému eBike. Vyrobca vytvoril
elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou jednot-
kou. Ovladanie elektronického spinacieho systému je opisa-
né v samostatnom navode na obsluhu.

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom pocitaci mozete nastavit, ako intenzivne vas
pohon eBike podporuje pri dliapani. Uroveri podpory sa mé-
Ze kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

liroven podpory nastavena vopred a neméze sa menit. TieZ

je mozné, ze je k dispozicii na vyber menej Grovni podpory,
ako je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujtce Grovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnuta, eBike sa mdze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (c¢inna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR/TOUR+:

TOUR: rovnomerna podpora, pre tury s velkym dojazdom
TOUR+: dynamicka podpora pre jazdu v prirode a $porto-
vt jazdu (iba spolu s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portov jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, $portovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximalna vykonnost (eMTB k dis-
pozicii len v kombinécii s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pripadne moze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
§liapania, pre Sportovi jazdu

Vybrany vykon motora sa objavi na displeji palubného po-

Citaca. Maximalny vykon motora zavisi od zvolenej tirovne

podpory.
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Uroveri podpory Faktor podpory *'
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140 % 140 %
SPORT/eMTB 240% 240/140...340 %" 240%
TURBO 340 % 340 % 400 %

A) Faktor podpory sa méze pri jednotlivych vyhotoveniach odlidovat.

B) Maximalna hodnota

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouziti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
censtvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 10 s tlacidlo + a drzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden z na-

sledujdcich pripadov:

- Uvolnite tlacidlo +

- Kolesa eBike sa zablokujui (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekroc¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, sa mdze pomocou palubného pocitaca sticasne za-
pnut a vypnit predné a zadné svetlo.

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked Sliapete
do pedalov. Bez sliapania do pedalov neprebieha ziadna
podpora. Vykon motora vzdy zavisi od sily vynaloZenej pri
Sliapani.

Ak vynaloZite menej sily, bude podpora mensia, ako ked' vy-
nalozite vela sily. Toto plati nezavisle od irovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25/45 km/h. Ak klesne rychlost pod 25/45 km/h, pohon je
automaticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike prestvat nizkou rychlostou bez Sliapania do pe-

dalov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu sticasne
otacat aj pedale.

Na eBike moZzete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na
normalnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo
nastavite iroven podpory na OFF. To isté plati pri vybitom
akumulatore.

Siihra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zarad'ovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouzivanie
vasho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporicame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah-
Ciaznizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupna mozete pri rovnakej
vynaloZene;j sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skisenosti

Odportcame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne irovne podpory. Zaénite s najnizsou
troviiou podpory. Hned ako sa citite isti, mozete sa s eBike
zli¢astnit cestnej premavky rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanujte dlhsie, narocnejsie jazdy, vy-
skusajte si dojazd vasho eBike v roznych podmienkach.

Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyviuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- vek a stav oSetrenia akumulatora,

- profil trasy (sttipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoziny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-

kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Pri rovnakej trovni podpory pohonu eBike: ¢im mensiu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (na-
pr. optimalnym pouzivanim preradovania), tym menej
energie spotrebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd
na jedno nabitie akumuldtora.

- Cim vyssia je zvolend troven podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.
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Setrné zaobchadzanie s eBike

DodrZiavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarte pohonnt jednotku, palubny pocitac

a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slne¢nym Ziarenim bez sticasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mézu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Dajte systém eBike minimalne raz ro¢ne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-
lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napitim. Ziarovky sa mo-
Zu vymienat len za Ziarovky s rovnakym napatim.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesm
ponorit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisticom.

Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.
mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
?' 7 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.
72X ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-

losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.
Samostatne zabezpedte vymazanie osobnych udajov zo za-
riadenia.
Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B 'cbované akumulatory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Slovencina -5
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BOSCH
PowerPack 300|400|500

PowerTube 400|500|625

BBS245|BBR245 | BBS265 | BBR265 | BBS275 | BBR275 |
BBP280 |BBP281 |BBP282 |BBP283|BBP290 | BBP291

pl  Oryginalna instrukcja obstugi
¢s  Pdvodninavod k obsluze
sk Pdvodny navod na obsluhu
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecern moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-

fa.

Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, s3 ma-

teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-

znac sie z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatorow Bosch

eBike.

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem
akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-
turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i
zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-
palnych obiektéw. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykow akumulato-
ra moze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-
zie wystapienia szkod powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sie na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszcza¢ w po-
blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno ta-
dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach

Nalezy przeczytac wszyst-
kie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalece-

Polski -1

ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy fadowac wy-
facznie pod nadzorem.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu z akumulatora. Nalezy unikac bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowacé podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chronic przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé
sie zlekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowa¢ wytacznie w oryginalnych
fadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulatora mocowanego na bagazniku nie wolno
uzywac jako uchwytu. Uzywanie akumulatora do podno-
szenia roweru moze spowodowac uszkodzenie akumula-
tora.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Bezpieczenistwo naszych klientdw i produktow jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerdw elektrycz-

nych s3 wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczenstwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe majg wysoka pojemno$¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktére moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podfaczeniu roweru elektrycznego do Bosch Diagno-
sticTool przekazywane sg dane dotyczace uzytkowania aku-
mulatora eBike (m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulepsza-
nia produktéw. Blizsze informacje na ten temat mozna uzy-
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skac na stronie internetowej Bosch eBike: (1) Uchwyt akumulatora mocowanego na bagazniku

Wwww.bosch-ebike.com. (2) Akumulator mocowany na bagazniku

. e e N (3) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
OpIS urzqdzema 1jego zastosowania tora

s . . 4) Wigcznik/wytacznik
Uzycie zgodne z przeznaczeniem (4) Wigcznik/wytaczni

) ) (5) Klucz do zamka akumulatora
Akumulatory Bosch eBike s3 przeznaczone wytacznie do za- (6) Zamek akumulatora
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywac
do zadnych innych celdw. (7) Gorny uchwyt akumulatora standardowego

(8) Akumulator standardowy

(9) Dolny uchwyt akumulatora standardowego

(10) Pokrywa (dostawa tylko w modelach z 2 akumulatora-
mi)

(11) tadowarka

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i

jego uchwytéw, s3 wykonane w formie schematéw i moga (12) Gniazdo tadowarki
réznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru. (13) Pokrywka gniazda fadowania
Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne (14) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube

funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania

L o . . o (15) Akumulator PowerTube
w celu usuniecia btedéw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(16) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube

Dane techniczne
Akumulator litowo-jonowy PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod produktu BBS245"® BBS265" BBS275%
BBR245" © BBR265° BBR275°
Napiecie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos¢ znamionowa Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Temperatura robocza C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dopuszczalny zakres temperatur © 0...+40 0...+40 0...+40
fadowania
Ciezar, ok. kg 2,5%/2,6% 2,5%/2,69 2,6%/2,79
Stopien ochrony IP 54 IP 54 IP 54

A) Akumulator standardowy
B) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwdch akumulatorow
C) Akumulator mocowany na bagazniku

Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod produktu BBP282 poziomy* BBP280 poziomy BBP290 poziomy
BBP283 pionowy " BBP281 pionowy BBP291 pionowy
Napiecie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos$¢ znamionowa Ah 11 13,4 17,4
Energia Wh 400 500 625
Temperatura robocza C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dopuszczalny zakres temperatur tadowa- “C 0..+40 0...+40 0...+40
nia
Ciezar, ok. kg 2,9 2,9 3,5
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Akumulator litowo-jonowy
Stopien ochrony

PowerTube 400
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PowerTube 625
IP 54

PowerTube 500

IP54 IP 54

A) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwadch akumulatoréw

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykow, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisnac wtacznik/wytacznik (4), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (3), akumulator moze

by¢ uszkodzony.

Jezeli $wieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (3), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrécic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerdw.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac¢ w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za soba ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
miedzy 0°Ca40°C.

- Ny - | Jezeli akumulator znajduje
)T P4 TSIV sie poza dopuszczalnym za-
o | kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (3). Nalezy wow-
czas wyjac¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekaé, az odzy-
ska on wtasciwg temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wéwczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury tadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ diod LED wskaznika stanu natadowania akumulato-

ra (3) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktualny
stan natadowania akumulatora.

Kazda z diod LED odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wigczonego akumulatora pokazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac sie do
jej zalecen.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 10%, miga
ostatnia $wiecaca sie dioda LED.

Jezeli pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz 5%, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulato-
ra (3), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odtaczy¢ tadowarke od zasilania.

Stosowanie dwoch akumulatoréw w jednym
rowerze (opcja)

Rower elektryczny moze zosta¢ wyposazony przez produ-
centa w dwa akumulatory. W takim przypadku jedno z gniazd
fadowania jest niedostepne lub zostato opatrzone przez pro-
ducenta zaslepka. Akumulator nalezy tadowac, uzywajac wy-
facznie dostepnego gniazda tadowania.

» W zadnym razie nie wolno otwiera¢ zamknietych przez
producenta gniazd tadowania. tadowanie akumulatora
przy uzyciu zamknietego uprzednio gniazda tadowania
moze prowadzi¢ do nieodwracalnych szkéd.

Jezeli w rowerze elektrycznym przewidzianym do stosowa-

nia dwoch akumulatoréw, uzywany bedzie tylko jeden aku-

mulator, styki do podfaczenia drugiego akumulatora nalezy
zabezpieczyc¢ zataczong pokrywa (10), poniewaz odstoniete
styki powoduja ryzyko zwarcia (zob. rys. AiB).

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sg zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna fadowac, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sa tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnodci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 tadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiang z obydwu
akumulatoréw.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Bosch eBike Systems
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tadowanie przy jednym stosowanym akumulatorze
Jezeli w rowerze elektrycznym stosowany jest tylko jeden
akumulator, akumulator mozna tadowac tylko w tym rowe-
rze, ktéry ma udostepnione gniazdo tadowania. Akumulator
z zamknietym gniazdem fadowania mozna tadowac tylko po
wyjeciu go z uchwytu.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora standardowego
(zob. rys. A)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator standardowy (8), nalezy umiescic¢
go stykami do przodu w dolnym uchwycie (9) roweru elek-
trycznego (akumulator moze by¢ pochylony wzgledem ramy
o maks. 7°). Przechyli¢ go w kierunku gérnego uchwytu (7)
az do styszalnego zablokowania.

Prébujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢, czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Za-
mek akumulatora (6) nalezy zawsze zamykaé kluczem, aby
unikna¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknigciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyjac¢ z zamka (6). Dzigki temu mozna zapobiec wy-
padnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulatora podczas
postoju roweru.

Aby wyjac¢ akumulator standardowy (8), nalezy go wyta-
czy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka akumula-
tora (5). Wychyli¢ akumulator z gornego uchwytu (7) i wyjaé
go z dolnego uchwytu (9).

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora mocowanego na
bagazniku (zob. rys. B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), na-
lezy wsunac go stykami do przodu w uchwyt (1) na bagazni-
ku az do styszalnego zablokowania.

Prébujac przesuna¢ akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknigciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyja¢ z zamka akumulatora (6). Dzigki temu mozna za-
pobiec wypadnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulato-
ra podczas postoju roweru.

Aby wyjac¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), nale-
2y go wytaczy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka
akumulatora (5). Wyjac¢ akumulator z uchwytu (1).

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (uchylnego)
(zob. rys. C)

©® Aby wyjac akumulator PowerTube (15), nalezy otwo-
rzy¢ zamek akumulatora (6) kluczem do zamka akumu-
latora (5). Akumulator zostanie czesciowo odblokowa-
ny i znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym
(14).

® Nalezy nacisna¢ od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdja¢
akumulator z ramy.

Wskazéwka: W zwiazku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong przez producen-

ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (uchylnego)

(zob. rys. D)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz (5) powinien by¢ umieszczony
w zamku (6), a zamek powinien by¢ otwarty.

©® Aby wiozy¢ akumulator PowerTube (15), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

®  Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie sie on w
ograniczniku zabezpieczajacym (14).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Prébujac przesunac aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

@® Zamek akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby uniknac ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknigciu klucz (5) nalezy zawsze wyjac z zamka (6).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywota¢ pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wytaczanie

Wigczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytaé instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wiaczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (6) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacz-
nik (4). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
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ani szpiczastych przedmiotdéw. Diody LED wskaznika (3)
$wieca sie, wskazujac jednocze$nie stan natadowania.
Wskazéwka: Gdy pojemnos¢ akumulatora jest nizsza niz
5%, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3). Tylko na komputerze po-
ktadowym / panelu sterowania mozna sprawdzic, czy system
eBike jest wiaczony.

Aby wytaczyé akumulator, nalezy ponownie nacisnaé wiacz-
nik/wytacznik (4). Diody LED wskaznika (3) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie naci$niety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie.
Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przeciagzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytaczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
diody LED wskaZnika natado-
wania akumulatora (3). Nale-
2y sie wéwczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerow.

Wskazoéwki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnoé¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiedniej temperaturze.

Z biegiem czasu pojemno$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejsza¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacji.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Nalezy wy-
mieni¢ akumulator.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (> 3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % ($wieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (3)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze - mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnos¢ sie znacznie zmniejszy¢.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podtgczo-
nego do tadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania

Akumulator nalezy przechowywaé w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia
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i woda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknigtym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywaé¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i fatwopalnych przedmiotéw

- zdalaod Zrédet ciepta

Aby zapewni¢ optymalng zywotno$¢ akumulatora eBike, na-
lezy przechowywac akumulatory eBike w temperaturze od
10 °C do 20 °C. Nalezy unikac przechowywania akumulato-
row w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego na rowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, rowniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktory zostat wezesniej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymieni¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czystosci i unikac kontaktu

z produktami do pielegnacji skory oraz srodkami odstrasza-

jacymi owady. Zanieczyszczenia nalezy delikatnie usuwac za

pomoca wilgotnej, miekkiej Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrécic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(5). W razie utraty klucza nalezy zwrdci¢ sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢ na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknac ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych

materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikdéw prywatnych
drogg ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkow.

W przypadku transportu przez uzytkownikéw profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegélnych wymogdw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposob, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzié, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wziac tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcié sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamowi¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
W Akumulatory i opakowanie nalezy oddaé do po-
7oN) wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-

jacymi przepisami w zakresie ochrony $rodowi-
ska.
Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!
Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegundw
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydosta¢
elektrolit i spowodowac podraznienie skdry. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu na
Swiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna okleic wtyki
tama i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.

]
, Li-lon:
™ | Nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport®,

Strona Polski - 6).
Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna
bezpecénostni upozornéni
II || avsechny pokyny.
NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek traz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatort

jsou v zasadé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouZiva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zaénete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, Gidrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozZite. Pfi netimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu. Pri
otevi'eni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
slune¢nim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych piedméti. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpiisobit premosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize zpUsobit popaleniny nebo pozar.

V pripadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo piisobeni
horka. Mohlo by dojit k poSkozeni akumulatorovych
¢lanka a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materiali. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kvili zahfivani, ke kterému dochazi pfi nabijeni,
hrozi nebezpedi pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Piinespravném pouziti miize z akumulatoru vytéct

kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi kontaktu

oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, vyhledejte navic Iékare. Kapalina vytékajici

Cestina-1

z akumulatoru mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym
naraziim. Hrozi nebezpeci poskozeni akumulatoru.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte privod
Cerstvého vzduchu a pri potizich vyhledejte lékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pfi pouZivani jinych nez originalnich
nabijecek Bosch nelze vyloucit nebezpedi pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatori mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpedi pozaru. Pri pouzivani jinych
akumulatort neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator v nosici nepouzivejte jako drzadlo. Pokud
byste elektrokolo zvedali za akumulator, mizete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

Bezpecnost nasich zakazniki a vyrobki je pro nas dlezita.
Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které
jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych
poznatki. Dodrzujeme, nebo dokonce prekonavame
prislusné bezpe¢nostni normy. V nabitém stavu obsahuji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnozstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pripadné nemusi byt zvenku patrna)
se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych
pripadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pfi pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
(icelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatort Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lanku) spole¢nosti Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Blizsi informace naleznete na webovych strankach
Bosch eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Akumulatory Bosch eBike jsou uréené vyhradné pro napajeni
vasi pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celtm.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni

na stranach s obrazky na zac¢atku navodu.

Veskera vyobrazeni Casti jizdniho kola kromé akumulatord
ajejich drzaki jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Bosch eBike Systems
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Cestina - 2
Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Ze budou (8) Standardni akumulator

provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény (9)  Dolni drak standardniho akumulatoru

f(”:)kc"Driék ooy o (10) Krytka (soutéistidodavky jen u systému eBike se
2 akumulatory)

(2) Akumulator v nosici (11) Nabijetka

(3) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti (12) Zditka nabijeci zastreky

(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti (13) Kryt nabijeci zdiky

(5)  Kli¢ zamku akumulatoru (14) Zadrina pojistka akumulatoru PowerTube

(6)  Zamek akumulatoru (15) Akumulator PowerTube
(7)  Horni drzak standardniho akumulatoru (16) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube

Technické udaje
Lithium-iontovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245"© BBS265" BBS275%
BBR245" © BBR265° BBR275°
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Provozni teplota © -5az+40 -5az +40 -5az+40
Skladovaci teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty © 0az+40 0az +40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5M/2,6% 2,5"/2,69 2,6M/2,79
Stupen kryti IP 54 IP 54 IP54

A) Standardni akumulator
B) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory
C) Akumulator v nosici

Lithium-iontovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kéd vyrobku BBP282 vodorovny”  BBP280vodorovny  BBP290 vodorovny

BBP283 svisly ¥ BBP281 svisly BBP291 svisly
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovita kapacita Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Provozni teplota 1 -5az+40 -5az7 +40 -5az+40
Skladovaci teplota C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty C 0az+40 0az +40 0az+40
Hmotnost, cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen kryti IP 54 IP 54 IP 54

A) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory

1y Za timto Ucelem stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (4) pro
Montaz zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED
» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména ukazatele stavu nabiti (3), méize byt akumulator poskozeny.
zabraite zneCisténi nabijeci zdifky a kontaktd, napf. Pokud sviti alespofi jedna, ale ne viechny LED ukazatele
piskem nebo zeminou. stavu nabiti (3), akumulator pred prvnim pouZitim tplné
nabijte.

Kontrola akumulatoru pfed prvnim pouzitim » Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.

Zkontrolujte akumuldtor, nez ho budete poprvé nabijet nebo Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
pouzivat se systémem eBike.
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Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava Castecné nabity. Aby byl

zajistén dplny vykon akumuldtoru, pred prvnim pouzitim ho

(ipIné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si prectéte a dodrZujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Pferuseni procesu

nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje

nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

_.. | Pokud je akumulator mimo
| rozmezi nabijeci teploty,

" blikaji tfi LED ukazatele stavu
nabiti (3). Odpojte
akumulator od nabijecky

a nechte ho vyrovnat teplotu.
Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

‘ ‘
7T T s

N
NI NS

A 2L A
1 [ [

A
X

Ukazatel stavu nabiti

Pét LED ukazateld stavu nabiti (3) indikuje pfi zapnutém
akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida priblizné 20 % kapacity. Kdyz je
akumulator Gplné nabity, sviti vSech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte

k tomu navod k pouziti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru niz$i nez 10 %, blika posledni
zbyvajici LED.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (3) na akumulatoru, stale
jesté ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijecku od
sité.

Pouziti dvou akumulatorii pro jeden systém
eBike (volitelné)

Systém eBike mize byt vyrobcem vybaveny také dvéma
akumulatory. V tom pfipadé neni jedna z nabijecich zdifek
pristupna nebo je vyrobcem jizdniho kola uzaviena uzaviraci
krytkou. Akumuldtory nabijejte jen z pfistupné nabijeci
zdirky.

» Nikdy neotevirejte nabijeci zdirky uzaviené
vyrobcem. Nabijeni z uzaviené nabijeci zdirky mize
zplsobit neopravitelné Skody.

Pokud chcete systém eBike, ktery je urceny pro dva

akumulatory, pouzivat pouze s jednim akumulatorem,

zakryjte kontakty volného zasuvného mista dodanou krytkou

(10), protozZe jinak hrozi nebezpeci zkratu kvili pristupnym

kontaktim (viz obrazky AaB).

Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech

Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
akumulatory, Ize oba akumulatory nabijet pomoci

Cestina- 3

neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
plné dobiji (LED obou akumulatori blikaji).

Pfi provozu se oba akumulatory vybijeji stfidavé.

Kdyz sejmete akumulatory z drzaku, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Nabijeni pfi jednom nasazeném akumulatoru

Pokud je nasazeny jen jeden akumulator, mizete na jizdnim
kole nabijet pouze ten akumulator, ktery ma pristupnou
nabijeci zdirku. Akumulator s uzavi'enou nabijeci zdirkou
mizete nabijet pouze tehdy, pokud akumulator vyjmete
zdrzéku.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyz ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Nasazeni a vyjmuti standardniho akumulatoru (viz
obrazek A)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vlozeni standardniho akumulatoru (8) ho nasad'te
kontakty do dolniho drzaku (9) systému eBike (akumulator
Ize naklonit az v 4hlu 7° k ramu). Zaklopte ho az nadoraz do
horniho drzaku (7) tak, aby slysitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoze jinak se miize zamek otevrit a akumulator mlize

z drzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypad| nebo aby akumulator pfi
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.
Pro vyjmuti standardniho akumulatoru (8) ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem (5). Vyklopte akumulator

z horniho drzaku (7) a vytahnéte ho z dolniho drzaku (9).

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru v nosi¢i (viz obrazek B)
Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vloZeni akumulatoru v nosici (2) ho zasurte kontakty
dopredu do drzaku (1) v nosici tak, aby slySitelné zaskoCil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoZe jinak se miize zamek oteviit a akumulator méize

z drzéku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypad| nebo aby akumulator pfi
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.
Pro vyjmuti akumulatoru v nosiéi (2) ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem (5). Vytahnéte akumulator
zdrzéku (1).

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (Pivot) (viz obrazek C)

©® Pro vyjmuti akumulatoru PowerTube (15) oteviete
zamek (6) klicem (5). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (14).

Bosch eBike Systems
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Cestina- 4

®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumuldtor se
UpIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z ramu.

Upozornéni: Na zakladé riiznych konstrukénich provedeni

je mozné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumulatoru tfeba provést

jinym zplsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od

vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (Pivot)

(viz obrazek D)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

® Pronasazeni akumulatoru PowerTube (15) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

® Zaklopte akumulator nahofre tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (14).

® Nechte zamek s odemknutym klicem a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slySitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
vSech smérech.

@ Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6), protoze
jinak se miize zamek otevrit a akumulator miize
z drzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypad| nebo aby akumulator pfi

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord mize dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozaru. Pfi pouzivani jinych
akumulatort neprebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte sia dodrzujte k tomu navod
k pouZiti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumuldtoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (6) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
(4). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté
predméty. Rozsviti se LED ukazatele (3) a zaroven indikuji
stav nabiti.

Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru Zadna LED ukazatele stavu nabiti (3).
Pouze na palubnim pocitaci/ fidici jednotce Ize poznat, zda
je systém eBike zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (4). LED ukazatele (3) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Pokud priblizné 10 minut neni pozadovan zadny vykon
pohonu eBike (napfr. protoze elektrokolo stoji) a nestisknete

zadné tlacitko na palubnim pocitai nebo na fidici jednotce
systému eBike, systém eBike se automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)* chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, pfehrati a zkratu. Pfi
nebezpedi ochrana automaticky vypne akumulator.

Kdyz je rozpoznana porucha
akumulatoru, blikaji dvé LED
SN ukazatele stavu nabiti (3).

V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouzit tim, Ze o néj
budete dobre pecovat a predevsim ho budete skladovat pri
spravné teploté.

Postupem ¢asu se ale kapacita akumulatoru snizuje i pfi
dobré pédi.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, ze je
akumulator opotiebeny. Méli byste akumulator vyménit.

Dobijeni akumulatoru pred uskladnénim a béhem

uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouzivate (> 3 mésice),

skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az

3 LED ukazatele stavu nabiti (3)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uz jen

jedna LED stavu ukazatele nabiti (3), znovu nabijte

akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje delSi dobu ve

vybitém stavu, miZe se i pies nepatrné samovolné vybijeni

poskodit a jeho kapacita se mlze vyrazné zmensit.

Nedoporucujeme nechavat akumulator trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator méjte ulozeny pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrarite ho pred vihkem a vodou. Pri

nepfriznivych povétrnostnich podminkach doporucujeme

napf. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pfistiho

pouziti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- vprostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predméta,

- nikoli v blizkosti zdroji tepla.

Pro dosazeni optimalni Zivotnosti akumulatoru eBike méjte

akumulatory eBike ulozené pfi teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadné je treba se vyhnout teplotam pod -10 °C nebo nad

60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci

teplota. Nenechavejte akumulator napr. v Iété leZet v auté

a ukladejte ho mimo dosah primého slunecniho zareni.

Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim

kole.
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Postup v pripadé poruchy

Akumulator Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za i¢elem
opravy. Hrozi nebezpeci, ze se akumulator Bosch eBike
mize vznitit, napf. v disledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pripadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udriba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani Cistit vodnim
paprskem.

Zajistéte, aby byl akumulator stale Cisty, a zabrarite kontaktu

s pfipravky pro péci o pokozku a prostedky proti hmyzu.

Cistéte ho opatrné vihkym, mékkym hadrem.

PrileZitostné vycCistéte poly zastréky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pri jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrohce a cislo klice (5). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdélte mu vyrobce a Cislo klice.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejct jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pieprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpisi

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uzivatelé prepravovat na komunikacich bez

splnéni dalSich podminek.

Pfi prepravé komerc¢nimi uzivateli nebo pfi prepravé tretimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napf.
predpisy ADR). V pfipadé potieby Ize pfi pripravé zasilky
prizvat odbornika na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkéni. Pro prepravu pouzivejte

origindlni obal Bosch. Volné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu
upozornéte, Ze se jedna o nebezpecény naklad. DodrZujte
prosim také pripadné dalsi narodni predpisy.

V pripadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miizete

také objednat vhodny prepravni obal.

Cestina- 5

Likvidace
?74 Akumulatory, pislusenstvi a obaly je tieba
7N odevzdat k ekologické recyklaci.
Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!
Pred likvidaci akumulator( prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.
Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protoZe mize unikat elektrolyt a zplisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumulator uchovavejte na
bezpeéném misté venku. Pfipadné prelepte poly
a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice

2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna

elektricka zarizeni a podle evropské smérnice

2006/66/ES vadné nebo opotrebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené

aodevzdat k ekologické recyklaci.

. Li-lon:
i | Dodrzujte prosim pokyny v Casti (viz
,Preprava®, Stranka Cestina - 5).

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky bez-
pecnostné upozornenia
II || a pokyny. NedodrZiavanie
bezpecnostnych upozorne-
ni a pokynov moze zaprici-
nit Graz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

Latky obsiahnuté v litiovo-iénovych ¢lankoch akumulatora su

v zasade za istych podmienok horlavé. Oboznamte sa preto

s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-

sluhu.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduice pouzitie.

Pojem akumulator, pouZivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, tidrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neimy-
selnej aktivacii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumulatore zanika akykolvek narok
70 zaruku.

» Chraiite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym sineénym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horticich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora mdze spdsobit popaleniny alebo poziar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknt v tejto stvislosti, zanika-
ji akékol'vek naroky na zaruku spolo¢nosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo velkému
posobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horlavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horPavych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorf'avom mieste. Z dévodu zo-
hrievania pocas nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-

stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s ocami,

po vyplachu o¢i vyhl'adajte lekara. Unikajtica kvapalina

Slovencina -1

z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popaleniny.

» Akumulatory sa nesmii vystavovat Zziadnym mechanic-
kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-
latora.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mozu unikat vypary. Zabezpeéte privod cerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhladajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako origindlnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylucit nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. Pouzitie inych
akumulatorov moZe spdsobit poranenie a nebezpeden-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator s nosicom batoziny nepouzivajte ako dr-
Zadlo. Ked' budete zdvihat eBike za akumulator, mozete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-
ta. Nase akumulatory eBike s litiovo-idnové akumulatory,
ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sticasného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpecnostné predpisy. V nabitom stave maj tieto litiovo-
ionové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby
(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-
mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych
okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych tiidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa kvoli zlep-
Seniu vyrobku prenasaju Gidaje o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napatie ¢lanku atd'.) do

macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v siilade s ur¢enim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylucne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmu sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov aich
drziakov st schematické a mdzu sa u vasho eBike odliSovat.

Bosch eBike Systems
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Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst (8) Standardny akumulétor

k softvérovym zmenam kvoéli odstraneniu chyb a zmene (9)  Spodny driak standardného akumuldtora

funkénosti. L, , - .

(1) Driak akumultora na batoginovom nosici (10) Kr_);u uzaver (dodavka len pri eBike s 2 akumulator-
mi

(2) Akumulator na batozZinovom nosici (11) Nabijatka

(3) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(4) Tlacidlo zap/vyp
(5) KIac zamku akumulatora

(12) Zdierka pre nabijaciu zastréku

(13) Kryt nabijacej zasuvky

(14) Zachytna poistka akumulatora PowerTube
(6)  Zamok akumulatora (15) Akumulator PowerTube

(7)  Horny drziak Standardného akumulatora (16) Poistné haciky akumulatora PowerTube

Technické udaje
Litiovo-ionovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245"© BBS265" BBS275%
BBR245" © BBR265° BBR275°
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Prevadzkova teplota © -5az+40 -5az +40 -5az+40
Skladovacia teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani © 0az+40 0az +40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5M/2,6% 2,5"/2,69 2,6M/2,79
Stupen ochrany IP54 IP54 IP54

A)  Standardny akumulator
B) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombinacii s inymi akumulatormi
C) Akumulator na batoZinovom nosici

Litiovo-ionovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kéd vyrobku BBP282 horizontalny ¥  BBP280 horizontalny  BBP290 horizontalny

BBP283 vertikalny” ~ BBP281 vertikdlny ~ BBP291 vertikalny
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 11 13,4 17,4
Energia Wh 400 500 625
Prevadzkova teplota © -5az+40 -5az+40 -5az+40
Skladovacia teplota RC +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani °C 0az+40 0az +40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen ochrany IP 54 IP54 IP 54

A) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombindcii s inymi akumulatormi

Montaz Stlacte pritom tla¢idlo zap/vyp (4) na zapnutie akumulatora.
Ak sa nerozsvieti Ziadna LED na indikacii stavu nabitia (3),
» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa akumulétor je pravdepodobne poskodeny.
predov3etkym znecisteniu nabijacej zasuvky akontaktov, Ak syieti minimalne jedna LED, ale nie véetky LED na indikd-
napr. pieskom alebo zeminou. cii stavu nabitia (3), potom akumulator pred prvym pouzitim
. . Neer Uplne nabite.
KontmI’a aku?1ullatora pre(vl. Prvym pOIUZItIm . » Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Pred prvym nabijanim alebo pouZitim akumuldtora na eBike Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
ho skontrolujte.
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Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.
Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom
stave. Na zabezpecenie plného vykonu akumulatora ho pred
prvym pouzitim dobite na pInd kapacitu pomocou nabijacky.
Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu nabijacky.
Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.
Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoziuje
nabijanie len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

Ak sa akumulator nachadza
mimo rozsahu tepl6t nabija-
nia, blikaju tri LED indikacie
stavu nabitia (3). Odpojte
akumulator od nabijacky
anechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnu teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

P&t LED kontroliek indikacie stavu nabitia (3) zobrazuje pri
zapnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED didda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti vietkych pat LED diéd.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
a dodrziavajte navod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora nizsia ako 10 %, blika zvy$na LED
kontrolka.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vsetky LED indi-
kacie stavu nabitia (3) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Pouzivanie dvoch akumulatorov pre jeden eBike

(volitel'né)

Vyrobca moze vybavit eBike aj dvomi akumulatormi. V ta-

komto pripade jedna nabijacia zasuvka nie je pristupna alebo

ju vyrobca bicykla uzavrel krycim uzaverom. Akumulatory na-
bijajte len cez pristupnt nabijaciu zasuvku.

» Nikdy neotvarajte nabijacie zasuvky, ktoré vyrobca
uzavrel. Nabijanie cez predtym uzavretu nabijaciu zasuv-
ku moZe viest k neopravitelnym skodam.

Ked chcete eBike, ktory je uréeny pre dva akumulatory, po-

uzivat len s jednym akumulatorom, zakryte kontakty prazd-

neho slotu dodanym krycim uzaverom (10), pretoze inac
hrozi nebezpecenstvo skratu nekrytych kontaktov (pozri ob-
razky AaB).

Proces nabijania pri dvoch vloZzenych akumulatoroch

Ak st na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu

obidva nabijat cez neuzavretu pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-

Slovencina -3

tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diddy
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania pri jednom vloZzenom akumulatore
Ked je vlozeny jeden akumulator, mozete ho nabijat len na
bicykli, ktory ma pristupnt nabijaciu zasuvku. Akumulator
s uzavretou nabijacou zasuvkou mozete nabijat len vtedy,
ked ho vyberiete z drziaka.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vzdy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drziaka.

Vkladanie a vyberanie standardného akumulatora (pozri
obréazok A)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kIic (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani standardného akumulatora (8) viozte akumu-
lator kontaktmi na spodny drziak (9) na eBike (akumulator
mozno naklonit k ramu az do 7°). Sklapajte ho az na doraz do
horného drZiaka (7), kym sa zretelne poCutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i je akumulator pevne
upevneny. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoze inak sa zamok moze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite k¢ (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Pri vyberani $tandardného akumulatora (8) vypnite aku-
multor a odomknite zamok pomocou kltica (5). Vyklopte
akumulator z horného drziaka (7) a vytiahnite ho zo spodné-
ho drZiaka (9).

Vkladanie a vyberanie akumulatora na batoZinovom
nosici (pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt k¢ (5) vlozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani akumulatora na batozinovom nosici (2) posu-
vajte akumulator kontaktami dopredu do drziaka (1) v bato-
Zinovom nosici, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pevne sedi
na mieste. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoZe inak sa zamok moze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite klt¢ (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kl'G¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Pri vyberani akumulatora na nosici batozZiny (2) vypnite
akumulator a odomknite zamok pomocou kltic¢a (5). Vytiah-
nite akumulator z drziaka (1).

Bosch eBike Systems
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Vyberanie akumulatora PowerTube (Pivot)
(pozri obrazok C)

©®  Privyberani akumulatora PowerTube (15) odomknite
zamok (6) pomocou kl'tica (5). Akumulator sa odisti
aspadne do zachytnej poistky (14).

® PotlaCte zhora na zachytnu poistku, akumulator sa dpl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
tor zramu.

Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-

veni sa moze stat, 7e vkladanie a vyberanie akumulatora bu-

de nutné urobit inak. Preditajte si navod na obsluhu vyrobcu

eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (Pivot)

(pozri obrazok D)

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kIi¢ (5) viozeny

v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

® Privkladani akumulatora PowerTube (15) vlozte aku-
muldtor kontaktmi na spodny drZiak ramu.

® Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (14).

® Zamok s kli¢om nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vietkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.

® Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6), pre-
toze inak sa zamok méze otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kl'i¢ (5) zo zamku (6). Za-

branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov mdze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrZiavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumuldtora, resp. systému eBike skontroluj-

te, ¢i je zamok (6) uzamknuty.

Na zapnutie akumulatora stlacte vypinac (4). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (3) sa rozsvietia a sti¢asne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore Ziadna LED indikdcie stavu nabitia (3). Ci je
systém eBike zapnuty, mozno zistit len na palubnom pocita-
Ci/ovladacej jednotke.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (4). LED na
indikacii (3) zhasnu. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 mintt nevyziada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoZe eBike stoji) a nestlaéi sa Ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike sa automaticky vypne.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)* proti hibokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

s = Ak sa rozpozna chyba aku-
Z/j pa 5/ ,7,7 mulatora, blikaju dve LED in-
NN dikacie stavu nabitia (3).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze prediZit, ak je dobre osetro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa vak bude kapacita akumulatora aj pri
dobrom osetrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator je nutné vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIhsej necinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumulator so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (3)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uz len

jedna LED indikacie stavu nabitia (3), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dlhsi ¢as v prazd-

nom stave, moZe sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

$kodit a kapacita sa moze vyrazne znizit.

Neodportcame nechavat akumulator trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odporu-

¢a vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho az do dal$ieho

pouZitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- v miestnostiach s pozZiarnymi hlasi¢mi

- niev blizkosti horlavych alebo lahko zapalnych predme-
tov

- nie v blizkosti zdrojov tepla

Kvoli optimalnej Zivotnosti akumulatorov eBike skladujte

tieto akumulatory eBike pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod -10 °C alebo nad 60 °C.

Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia

teplota. Nenechavaijte akumulator, napr. v lete, lezat v aute

a skladujte ho mimo priameho sIne¢ného ziarenia.

Odporticame nenechavat akumulator pri skladovani na

bicykli.

0275007 XPX|(11.03.2022)
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Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. zdévodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike
opravovat, ale vymente ho u predajcu za originalny akumula-
tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo &istit
pridom vody.

UdrZiavajte akumulator Cisty a zabraiite kontaktu s kozmetic-

kymi pripravkami a repelentmi proti hmyzu. Cistite ho opatr-
ne vlhkou, makkou utierkou.

PrileZitostne ocistite koliky zastréky a mierne ich namazte.
Ak uz nie je akumulator funkény, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otazok ohladom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenaijte si vyrobcu a ¢islo kl'ica (5). Pri strate
kli¢ov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a ¢islo kl'ica.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poSkodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecnych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mézu stikromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dialsich povinnosti.

Pri preprave komer¢nymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznacenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpe¢né naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide o nebezpecny néklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalsie narodné predpisy.

V pripade otazok ohfadom prepravy akumulatorov sa obratte

na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si mozete
tiez objednat vhodny prepravny obal.

Slovencina -5

Likvidacia
?74 Akumulatory, prislusenstvo a obaly sa musia
7N odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumuldtory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy pélov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoZe moze uniknat elektrolyt a sposobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informujte
vasho predajcu. Pomoze vam pri odbornej likvidacii.
Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

. Li-lon:
™ | DodrZiavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 5).

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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BOSCH

Charger

BCS220|BCS230|BCS250

pl  Oryginalna instrukcja obstugi
cs  Plvodni navod k obsluze
sk Pdvodny navod na obsluhu
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2|

(8)

(2)

(3)

Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ™~ 50Hz 1.5A
Output: 36V __4A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V ~~ 50Hz 2.15A
Output: 36V ==6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& 1w E Ce
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A& e X ce

0275007 XCX|(20.01.2022)
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Compact Charger

eBike Battery Charger 36-2/100-240
0275007 915 Comp: er

Li-lon USE ONLY with BOSCH Li-lon batteries
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
nia. Nieprzestrzeganie

wskazowek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecern moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

Nalezy przeczytac wszyst-

kie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zalece-

» Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wskazéwek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

i

cia. Przedostanie sie wody do tadowarki nie-
sie za sobg ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe
atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do

napiecia fadowania w tadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-
czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-

dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-
rac¢ tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-

ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Nalezy zachowac ostroznos¢, dotykajac fadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze si¢ silnie nagrzewac, szcze-
gblnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowaé

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgo-

sie zlekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.
Akumulator roweru elektrycznego nalezy fadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.

Polski -1

Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda
sie one bawity fadowarka.

» Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom
nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczeristwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Naspodniej stronie tadowarki znajduje sie naklejka ze
wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci: Stosowacé TYLKO z aku-
mulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sa takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia btedow i rozszerzenia funkcjonalnosci.
tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wytacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celéw.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegoine schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkow rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z fado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki

(6) Gniazdo tadowarki

(7) Pokrywka gniazda fadowania

(8) Akumulator mocowany na bagazniku

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(10) Wigcznik/wytacznik akumulatora
(11) Akumulator standardowy

Bosch eBike Systems
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Polski - 2

Dane techniczne
Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod produktu BCS220 BCS230 BCS250
Napiecie znamionowe V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Czestotliwosc Hz 47...63 47...63 47...63
Napiecie tadowania akumulatora V= 36 36 36
Prad tadowania (maks.) A 4 2 6"
Czas tadowania
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
Temperatura robocza C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Ciezar, ok. kg 0,8 0,6 1,0
Stopien ochrony IP 40 IP 40 IP 40

A) W przypadku akumulatoréw PowerPack 300 oraz akumulatoréw Classic+ Line prad tadowania jest ograniczony do 4 A.
Dane obowiazuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te moga sie réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napigcie sieci! Napiecie 7ro-
dta pradu musi zgadza¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej fadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wtozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczyc¢ przewdd sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyja¢ go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie¢ do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykéw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wtozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C und D)
Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania
(7). W szczegdlnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda
fadowania i stykow, np. ziemig lub piaskiem. Podnies$¢ po-
krywke gniazda tadowania (7) i umiescic wtyczke tadowarki
(5) w gniezdzie (6).
» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w

stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyja¢ z uchwy-
tu i natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

tadowanie przy dwdch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sg zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna tadowa¢, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory s3 fadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 tadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmianeg z obydwu
akumulatorow.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Proces tadowania

Proces tadowania rozpoczyna sie¢ w momencie potaczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wéwczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazowka: Podczas procesu tadowania nastepuje wytg-
czenie jednostki napedowe;j.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokta-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtagczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wy$wietlony zostanie odpowiedni komunikat.
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Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (9) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskazan komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
$wieconych diod odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza tadowanie nastepnych 20%.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED natychmiast gasna, a komputer poktadowy wytacza sie.
Proces tadowania jest zakonczony. Nacisniecie wigcznika/
wyfacznika (10) na akumulatorze eBike powoduje wy$wie-
tlenie stanu natadowania akumulatora przez 3 s.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski-3

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od tadowarki.
Odtaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Wskazowka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamknac¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli fadowarka nie zostata odfaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, fadowarka wiaczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Przyczyna Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.
Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Akumulator jest uszkodzony

e \)\ ;\7 /ﬂﬁ/\,”

/L/‘\\ /L,\A
N N

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\\/~\/

A

tadowarka nie taduje.

Nie miga zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED Swieci
sie stale).

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia sie wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie wtozona

Skontrolowa¢ wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sa zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub tadowarka

Skontrolowac¢ napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrécic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdci¢ sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracaé sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
row mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z urzadzenia.

Bosch eBike Systems
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Polski - 4

Tylko dla krajow UE:
Zgodnie z europejska dyrektywag 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢

B ©sobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnie z przepisami ochrony Srodowi-
ska.

Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego

nalezy bezpfatnie przekaza¢ do utylizacji w jednym z autory-

zowanych punktéw sprzedazy rowerdw lub w punkcie zbidrki

odpaddw.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Cestina-1

X 4 Xni strané s obrazky oznacena cislem (4)) a s nasledujicim
Bezpecnostnl upozorneni obsahem: Pouzivejte POUZE s lithium-iontovymi
Prectéte si vSechna akumulatory BOSCH!
II bezpeénostni upozornéni
avsechny pokyny. . -, -
L—-—I Nedodriorni Popis vyrobku a vykonu

bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek traz elektrickym proudem, Pouziti v souladu s uréenym ucelem

pozar a/nebo tézka poranéni. Kromé zde popsanych funkci se mize kdykoli stat, Zze budou
Vsechna bezpe¢nostni upozornéni a pokyny uschovejte provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb azmény
pro budouci potiebu. funkci.

Pojem akumulator, ktery se pouZiva v tomto navodu Nabijecky Bosch eBike jsou urcené vyhradné k nabijeni

k obsluze, se vztahuje na viechny originalni akumulatory akumulatord Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym

Bosch eBike. celdm.

» Piectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni

upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti Zobrazené soucasti

systému eBike a v navodu k pouziti vaseho Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
elektrokola. na strandch s obrazky na za¢atku navodu.
Chraiite nabijecku pied destém a vihkem. Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
G PHi proniknuti vody do nabijecky hrozi riziko v zavislosti na vybaveni vaSeho elektrokola nepatrné lisit od
lirazu elektrickym proudem. skutecneho provedeni.
» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch (1) Nabijecka
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi (2) Pristrojova zditka
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi (3) Pristrojova zastreka

nebezpedi pozZaru a vybuchu.
» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi
hrozi nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku
(5) Nabijeci zastrcka

» Pred kaZdym pouZitim zkontrolujte nabijecku, kabel (6) Zditka nabijeci zastrcky

a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, nabijecku (7) Kryt nabijeci zditky

nep?u?ivejte. Nabijgéky neotevvifejt'e. Po§kozené (8) Akumulétor v nosici

2;?{22%*;%2’ dz;?strcky 2vySujiriziko zasahu (9) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoflavém podkladu (10) Tiacitko zaPnuti/ vyp,muti akumulatoru

(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostredi. (11) Standardni akumuldtor

Protoze se nabijecka pfi provozu zahfivd, hrozi nebezpeci

pozaru.

» Bud'te opatrni, kdyz se béhem nabijeni dotykate
nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se miize
zejména pfi vysoké teploté prostiedi silné zahfat.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
cerstvého vzduchu a pi potizich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» P¥i pouzivani, ¢iSténi a idrzbé dohlizejte na déti. Tak
bude zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.

» Déti a osoby, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
smyslovych ¢éi dusevnich schopnosti nebo kviili
nezkusenosti i neznalosti schopné nabijecku
bezpecné pouzivat, nesmi tuto nabijecku pouzivat bez
dozoru nebo instruovani zodpovédnou osobou.

V opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravného
zachdzeni a poranéni.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi nalepka
s upozornénim v anglickém jazyce (na vyobrazeni na
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Cestina -2

Technické udaje
Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Jmenovité napéti V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvence Hz 47263 47263 47263
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36 36 36
Nabijeci proud (max.) A 4 2 6"
Doba nabijeni
- PowerPack 300, cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca h 4,5 7,5 3
Provozni teplota © 0az +40 0az+40 0az+40
Skladovaci teplota 1 +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost, cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen kryti IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijeci proud se u PowerPack 300 a akumulatori Classic+ Line omezina 4 A.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tdaje lisit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s Gdaji na typovém Stitku nabijecky.
Nabijecky oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220V.

Zapojte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do

pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapojte sifovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do

elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obrazek B)

Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzaku na elektrokole.

Prectéte si a dodrzujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na €istou plochu. Zejména
zabrafite znecisténi nabijeci zdirky a kontaktd, napf.
piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastréku (5) nabijecky do zdirky (6)

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz C a D)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zdirky (7).

Zejména zabranite znec¢isténi nabijeci zdirky a kontaktd,

napf. piskem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijeci zdirky

(7) a zapojte nabijeci zastréku (5) do nabijeci zditky (6).

» V diisledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory nabijejte na jizdnim
kole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumulator z drzéku a nabijte ho na vhodnéjsim misté.
Prectéte si a dodrzujte k tomu ndvod k pouziti
akumulatoru.

Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech

Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
akumulatory, Ize oba akumulatory nabijet pomoci
neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
plné dobiji (LED obou akumulatori blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stfidavé.

Kdyz sejmete akumulatory z drzaku, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zdifkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pfipustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: Béhem nabijeni je pohonna jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitacem i bez
néj. Bez palubniho pocitace Ize nabijeni sledovat na ukazateli
stavu nabiti akumulatoru.

Pri pfipojeném palubnim pocitaci se na displeji zobrazi
prislusné hlaseni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti
akumulatoru (9) na akumulatoru a pomoci sloupcti na
palubnim poditaci.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru. Kazda trvale svitici LED odpovida pfiblizné
20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dal$ich
20 %.

Kdyz je akumulator systému eBike tplné nabity, LED ihned
zhasnou a palubni pocitac se vypne. Proce nabijeni se
ukonci. Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (10) na
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akumulatoru systému eBike si Ize na 3 sekundy zobrazit stav
nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pfi odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator
automaticky vypne.

Zavady - priiny a odstranéni

Cestina- 3
Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zaviete nabijeci zditku (6) krytem (7),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.
Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru,
nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav

nabiti akumulatoru a v pfipadé potieby znovu zahaji proces
nabijeni.

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru blikaji.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Akumulator je prilis teply nebo prilis studeny.

Tri LED na akumulatoru blikaji.

Odpojte akumulator od nabijecky a pockejte, dokud nebude
nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

ST
L/\\L/\\

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru neni zadny
ukazatel).

Zastrcka neni spravné zapojena.

Zkontrolujte vsechna zastrckova spojeni.

Znecisténé kontakty akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru.

Zésuvka, kabel nebo nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti, nabijecku nechte zkontrolovat
u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Udrzba a servis
Udriba a ¢iténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejci jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

Nabijecky, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!

Ve vlastnim zajmu zajistéte, aby byly osobni idaje ze zarizeni

smazany.

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jeji transformace do narodnich
pravniho prava se musi jiz nepouZitelné
nabijecky shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologickeé recyklaci.

Jiz nepouZitelné soucasti systému elektrokola Bosch
odevzdejte zdarma autorizovanému prodejci jizdnich kol
nebo ve shérném dvore.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bez-
pecnostné upozornenia
II || a pokyny. NedodrZiavanie
bezpecnostnych upozorne-
ni a pokynov moze zaprici-
nit Graz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budtce pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Precitajte si a dodrZiavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Chraite nabijacku pred dazd’om a vlhkom.
Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Nabijajte len litium-iénové akumulatory Bosch, ktoré
sti schvalené pre eBike. Napatie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napitim nabijagky. Inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku cistii. ZneCistenim hrozi nebezpe-
¢enstvo Urazu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Ak zistite poskodenie, nabijacku nepouzi-
vajte. Nabijacku neotvarajte. Poskodené nabijacky,
kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

» Nabijacku neprevadzkujte na vel'mi horlavom pod-
klade (napr. papier, textilie a pod.), prip. v horlavom
prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Bud’te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa moze
predovsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mozu unikat vypary. Zabezpeéte privod cerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhladajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Pri pouzivani, Cisteni a udrzbe davajte pozor na deti.
Zabezpecite tym, aby sa deti s nabijackou nehrali.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo kvéli
nedostatku skiisenosti alebo neznalosti nie sti sposo-
bilé na bezpecnii obsluhu nabijacky, nesmii tito nabi-
jaéku pouzivat bez dohl'adu alebo pokynov zo strany
zodpovednej osoby. V opa¢nom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza nalepka s upo-
zornenim v anglickom jazyku (na vyobrazeni na grafickej
strane oznacena Cislom (4)) s nasledujticim obsahom:
Pouzivajte LEN s litium-idnovymi akumulatormi BOSCH!

Slovencina -1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stlade s urcenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvéli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Nabijacky Bosch eBike st urcené vylu¢ne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesm sa pouzivat na iné acely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Jednotlivé zndzornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.
(1) Nabijacka
(2) Zdierka pristroja
(3) Zastrcka pristroja
(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku
(5) Nabijacia zastrcka
(6) Zdierka pre nabijaciu zastrcku
(7) Kryt nabijacej zdierky
(8) Akumuldtor na batoZinovom nosici
(9) Prevadzkovy ukazovatel a ukazovatel stavu nabitia
(10) Tlacidlo zap/vyp akumulatora
(11) Standardny akumulétor
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Slovencina -2

Technické udaje
Standardna nabijacka  Kompaktna nabijacka Rychlonabijacka
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Menovité napatie V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvencia Hz 47 a7 63 47 az 63 47 a7 63
Nabijacie napatie akumulatora V= 36 36 36
Nabijaci prid (max.) A 4 2 6"
Cas nabijania
- PowerPack 300 cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400 cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500 cca h 4,5 7,5 3
Prevadzkova teplota © 0az +40 0az+40 0az+40
Skladovacia teplota 1 +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen ochrany IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijaci prid sa pri PowerPack 300 a akumulatorov radu Classic+ Line obmedzi na 4 A.
U(jaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napétiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto ddaje li-

Sit.
Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napitie elektrickej siete! Napdtie zdroja
elektrického pradu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom
Stitku nabijacky. Nabijacky s ozna¢enim 230V sa smd po-
uzivat aj s napatim 220 V.

Zasunte zastrcku pristroja (3) sietového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte sietovy kabel (Specificky podla krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok B)
Vypnite akumuldtor a vyberte ho z drZiaka na eBike. Preditaj-
te si a dodrziavajte navod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastréku (5) nabijacky do zdierky (6) na

akumulatore.

Nabijanie akumulatora na bicykli (pozri obrazok C a D)
Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky (7). Vy-
varujte sa predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kon-
taktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt nabija-
cej zdierky (7) a zasunte nabijaciu zastrcku (5) do nabijacej
zdierky (6).

» Kvoli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poziaru. Akumulatory na bicykli nabijajte
len v suchom stave a na nehorl'avom mieste. Ak to nie
je mozné, vyberte akumulator z drziaka a nabite ho na

vhodnejSom mieste. Precitajte si a dodrZiavajte navod na
obsluhu akumulatora.

Proces nabijania pri dvoch vloZzenych akumulatoroch

Ak st na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mozu
obidva nabijat cez neuzavretd pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diddy
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania

Nabijanie sa zacne, ked je nabijacka spojena s akumulato-
rom, resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou sietou.
Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie akumuldtora je mozné s palubnym pocita¢om a bez
palubného pocitaca. Bez palubného pocitaca mozete postup
nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.
Pri zapojenom palubnom pocitaci sa na displeji zobrazi pri-
sluné hlasenie.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikécie stavu nabitia aku-
muldtora (9) na akumulatore a pomocou prizkov na palub-
nom pocitaci.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikacie stavu nabitia (9)
na akumuldtore. Kazda trvalo svietiaca LED didda zodpoveda
priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajica LED didda zo-
brazuje nabijanie dalsich 20 %.
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Ak je akumulator eBike tplne nabity, LED diody ihned zhas-
nd a palubny pocitac sa vypne. Nabijanie sa ukon¢i.
Stlacenim tla¢idla vypinaca (10) na akumulatore eBike mo-
Zete zobrazit stav nabitia na 3 sekundy.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-
jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne
automaticky.

Chyby - pri¢iny a pomoc

Slovencina -3

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani dokladne
zatvorte nabijaciu zdierku (6) pomocou krytu (7), aby ste za-
branili vniknutiu necistét a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijac-
ka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje stav
nabitia akumulatora a v pripade potreby zacne znova postup
nabijania.

Dve LED diody na akumulatore blikaju.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Akumulator je prilis teply alebo prili§ studeny

Tri LED diédy na akumulatore blikaji.

Akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne rozsah
teploty nabijania.

Akumulator znova pripojte na nabijacku az vtedy, ked' do-
siahol pripustnd teplotu nabijania.

\\/w\\/jii
2N\

Nabijacka nenabija.

Neblika Ziadna LED (v zavislosti od stavu nabitia akumula-
tora eBike trvale svieti jedna alebo viac LED).

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky konektorové spojenia.

Kontakty na akumulatore st zneCistené

Opatrne vycistite kontakty na akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka st chybné

Skontrolujte siefové napatie, nabijacku dajte skontrolovat
predajcovi bicyklov.

Akumulator je chybny Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
Udrzba a servis Len pre krajiny EU:

. Podla eurépskej smernice 2012/19/EU 0 od-
Udrzba a ¢istenie pade z elektrickych a elektronickych zariadeni

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohFadom
pouzitia
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho

komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov ndjdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-
povedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Nabija¢ky nevyhadzujte do komunalneho odpadu!

Samostatne zabezpecte vymazanie osobnych udajov zo za-
riadenia.

a jej transpozicii do narodného pravneho
poriadku sa musia uz nepouZitelné zariadenia
zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Uz nepouzitelné komponenty eBike Bosch odovzdajte bez-
platne autorizovanému predajcovi bicyklov alebo na recyk-
latnom zbernom stredisku.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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KONTAKT

Adresy i numery telefonéw:

Trek Polska

9 Sherbourne Drive,Tilbrook
Milton Keynes MK7 8HX
United Kingdom

Telefon: (022) 6240053
Internet: www.trekbikes.com

e W sprawach serwisu lub gwarancji skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca.

Diamant

Trek Fahrrad GmbH
Auenstrasse 10

CH-8600 Dubendorf
Switzerland

Telefon: +41 (0)0800 8735 8735
Internet: www.diamantrad.com

Electra

Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk

The Netherlands

Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.electrabike.com

¢ W celu zapoznania sie z najnowszg wersja tego poradnika sprawdz strone internetowg (Menu/Wsparcie).
Nowe cechy i zmiany, jak opisano w ostatnim poradniku, mogg nie dotyczy¢ Twojego roweru elektrycznego.

Adresa a telefonni cisla:

Trek Ceska republika

9 Sherbourne Drive, Tilbrook
Milton Keynes MK7 8HX
United Kingdom

Tel: (022) 62 400 53
Internet: www.trekbikes.com

Electra

Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk

The Netherlands

Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.electrabike.com

e Informace o servisu a zaruce ziskate u mistniho prodejce.
¢ Informace o posledni revizi této pFirucky naleznete na webové strance Trek (Menu / podpora).
Nové funkce, které jsou popsany v nynéjsi priru¢ce, nemusi byt na vasem e-bike pouZzitelné.

Adresy a telefénne cisla:

Trek Slovensko

9 Sherbourne Drive, Tilbrook
Milton Keynes MK7 8HX
United Kingdom

Tel: (022) 62 400 53
Internet: www.trekbikes.com

Electra

Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk

The Netherlands

Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.electrabike.com

¢ Ohladne servisu a zaruky sa obrétte na miestneho predajcu.
e Ohladom najnovsej revizie tejto prirucky si pozrite webovu stranku spolo¢nosti Trek (Ponuka/Podpora).
Nové funkcie, ako st opisané v najnovsej prirucke, sa nemusia vztahovat na vas elektricky bicykel.
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